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Аннотация
— Элла...
— Я здесь, мам, — прошептала я, отгоняя подступившие слёзы.
Внезапный приступ кашля прервал ее слова, заставив содрогнуться всем телом. Я бросилась к тумбочке, нащупывая в беспорядке разбросанных лекарств нужный пузырёк. Пару капель под язык — и мучительный кашель, казалось, немного отступил, давая матери возможность перевести дыхание.
— Выслушай меня внимательно, — проговорила она слабым голосом, — Я не подготовила тебя должным образом, в надежде, что смогу уберечь. Глупым мечтам не суждено было сбыться...
— Сейчас не время...
— У нас его нет, времени... Не перебивай и выслушай меня. Выполни мою последнюю просьбу . В скором времени, они придут за тобой. Метка наполнена...
Много лет назад, мы с мамой сбежали в другой мир. Я была ребёнком, когда портал затянулся за нами, обрывая последние нити, связывающие нас с прошлым. Совет Аэллума принял решение избавиться от меня, после того, как на моей ладони проявилась метка. Метка Тёмных. Символ, что пугал больше смерти. Проклятие, предвещающее хаос... На моё двадцатилетие —  метка, до этого момента, не проявляющая себя, впитала в себя мою энергию и пробудилась. И теперь жуткие тени следуют за мной по пятам.
Эхо прошлого звучит все громче, и я должна ответить на его зов!
ДИЛОГИЯ!🌟


Элла. Заметки тёмной судьбы


Глава 1


— Элла...


— Я здесь, мам, — прошептала я, отгоняя напористые слёзы.


— Элла, я...


Внезапный приступ кашля прервал ее слова, заставив содрогнуться всем телом. Я бросилась к тумбочке, нащупывая в беспорядке разбросанных лекарств нужный пузырёк. Пару капель под язык — и мучительный кашель, казалось, немного отступил, давая матери возможность перевести дыхание.


— Выслушай меня внимательно, — проговорила она слабым голосом, — Я не подготовила тебя должным образом, в надежде, что смогу уберечь. Глупым мечтам не суждено было сбыться...


— Сейчас не время...


— У нас его нет, времени... Не перебивай и выслушай меня. Выполни мою последнюю просьбу. В скором времени, они придут за тобой. Метка наполнена...
Ее пальцы судорожно вцепились в мою руку, словно пытаясь передать всю силу последних слов. На лбу выступила испарина, а взгляд, еще недавно такой любящий и теплый, стал лихорадочно-тревожным.
— Они будут искать тебя, Элла. Они чувствуют её, — Она провела большим пальцем по моей ладони, где проступал зловещий символ. — Не доверяй никому. Отыщи отца…
— Отца?! Нам не добраться до Аэллума незамеченными. Ты ведь сама говорила, затерянные порталы отслеживаются.
— У нас нет другого выхода. Здесь уже небезопасно, им не потребуется много времени, чтобы отыскать тебя. Метка сама их к тебе приведёт.
— Мы уедем. Уедем в новое место! Пока они не откажутся, будем убегать. Мы ведь так и жили, и у нас получалось скрываться. Я найду лекарство, мы сможем…
— Мы не сможем! — Мама перехватила мою руку крепче, прерывая поток панических мыслей. — Тебе необходимо найти отца. Мы не сможем вечно убегать. Ты справишься, милая. Ты должна справиться.
— Говоришь так, будто не отправишься со мной… —прошептала я, чувствуя, как внутри все обрывается.
— Элла… твой путь продолжится уже без меня, — бесстрастно заявила мама.
— Если ты думаешь, что я брошу тебя и отправлюсь в объятия отца, в поисках спасения … Ты глубоко ошибаешься! — Отрезала я, упрямо заглядывая в её глаза.
— Послушай меня, это очень важно, — она закашлялась, стараясь унять боль, — врата Седьмого круга… Это единственный безопасный путь. Не доверяй никому, как окажешься по ту сторону. В нашем мире метка себя не выдаст, главное не проходи через Атрион. И ни в коем случае не раскрывай себя, пока не отыщешь отца. Как найдешь его, передай ему… передай, что «звезда угасла». Он поймет.
— Я тебя не оставлю, — заявила я, проглотив ком в горле.
— Глупышка моя… — Ее голос дрогнул, глаза затуманились.
Я чувствовала, как ее жизнь угасает с каждой секундой, и осознание близости потери разрывало меня изнутри. Я должна была что-то сделать, найти способ спасти ее, но вместо этого просто смотрела, как ее глаза постепенно теряют свой блеск.
«Холодная», — подумала я, взглянув на мамину ладонь, поверх моей. Я взяла её исхудавшую руку в свою, пытаясь хоть немного согреть своим теплом. Кожа на тыльной стороне была тонкой, почти прозрачной, сквозь неё отчетливо проступали вены. Когда-то эта рука крепко держала меч, отбивая безжалостные атаки врагов. Теперь же казалась настолько хрупкой, что страшно было просто держать её в своей ладони.
Лалиэн Даррмон была одной из сильнейших шар-рин — страж-хранитель Аэллума. Наблюдая за мамой, я всегда восхищалась её силой и той непоколебимой верой в справедливость, которая горела в ее глазах. Я мечтала стать такой же, как она - смелой, мудрой и способной защитить тех, кто нуждается в защите. Стать шар-рин, достойной её наследия.
Глупая Элла… не сумевшая защитить даже самого дорогого человека …
Вскоре, после того, как мама открыла портал, ведущий, как она надеялась, в безопасное место, силы начали покидать её тело. Воздух здесь будто был пропитан чуждой ей энергией, медленно, но верно лишавшей ее жизни.
Если бы я только знала … Если бы понимала какой ценой далось нам это укрытие … Она так тщательно скрывала правду, оберегая меня от лишних тревог, до того момента, пока не стало поздно. Она пожертвовала частью своей жизненной силы, чтобы скрыть мою метку, ту самую, что теперь пылала на моей ладони, словно маяк, привлекая ко мне нежелательное внимание. Её жертва — вот что отнимало у нее жизнь год за годом …
— ЭЛЛА! ОНИ ЗДЕСЬ!
Мамин голос прозвучал словно удар грома, разрушив хрупкий кокон моего отчаяния. Я вздрогнула, резко обернувшись к окну. Тьма за ним сгустилась, приобретая зловещие очертания. Ветер завывал, словно в унисон маминым словам, принося с собой запах гари и предчувствие неминуемой опасности. Темные охотники … Совсем близко …
— Мам…
Поспешно схватив рюкзак, Я обернулась, собираясь попросить ее активировать портал, но в ее руках уже дрожал компас, древний артефакт, открывающий проход между мирами. И его стрелка, предательски, указывала только на меня.
— НЕТ! — Я отшатнулась, понимая её намерения. — Я не уйду без тебя!
Но было уже слишком поздно. Яркая вспышка ослепила меня, а затем подхватил мощный вихрь, затягивая в светящуюся воронку. Я отчаянно пыталась ухватиться за что-нибудь, но меня неумолимо тянуло вперед.
— Я люблю тебя, Элла, — услышала я последние слова мамы и её голос утонул в оглушительном гуле.
Мир перевернулся. Я почувствовала резкую боль во всем теле, словно меня вывернули наизнанку. А после — полная темнота.

Глава 2

11 лет назад. Аэллум.
— Где же моя принцесса спряталась? — нежно пропел мужской голос.
На вид суровый, с закаленным в боях лицом, иссеченным тонкими морщинками, выдававшими его возраст, Ронас Даррмон был главой стражи, бастионом Аэллума. Он был высок, крепко сложен, с широкими плечами, казавшимися еще более массивными под вышитой серебром мантией. Однако сейчас, в смягченном свете заходящего солнца, проникавшем сквозь витражные окна библиотеки, даже этот суровый облик казался почти мягким. Глаза, цвета грозового неба, искрились любовью, когда он оглядывал просторное помещение, заставленное высокими стеллажами, полными древних томов в кожаных переплетах.
Элла, съежившись в маленький комочек, затаилась в укромном уголке за огромным глобусом, который казался ей сейчас надежной крепостью, занимавшим почти половину библиотеки. Сердце ее колотилось так сильно, что она боялась, как бы его стук не выдал ее местоположение. В животе поселилась ледяная дрожь, а ладони предательски вспотели.
Сегодня она пройдет через Атрион. Здесь, в Аэллуме каждому ребенку, достигшему десятилетия, надлежало пройти через этот таинственный обряд. Каждый год, дети со всего Дорнт-Рея собирались на главной площади столицы.
— Бу! — раздалось над самым ухом, и Элла вздрогнула, едва не выдав себя. Но Ронас уже стоял перед ней, его губы тронула легкая улыбка. Он опустился на одно колено, оказавшись на одном уровне с ней, и протянул руку.
— Попалась, моя маленькая искательница приключений, — проговорил он, его голос звучал тепло и обезоруживающе. — Разве можно спрятаться от такого воина, как я?
Элла, не удержавшись, выскочила из своего укрытия и бросилась в объятия отца. Он подхватил ее, подбросил в воздух и крепко прижал к себе. Девочка звонко рассмеялась, обвивая его шею руками.
— Мне страшно, — прошептала она, уткнувшись лицом в его плечо.


Ронас бережно опустил ее на землю, но не отпустил из объятий. Он взял ее лицо в свои ладони и посмотрел прямо в глаза.
— Я знаю, моя дорогая, — сказал он мягко. — Но не бойся. Я буду рядом. И помни, что Атрион — это не конец, а начало. Начало новой жизни, новых возможностей. Ты станешь сильнее, мудрее. Ты станешь жемчужиной Аэллума.
— Я ведь твоя жемчужина… Не хочу…
Мужчина рассмеялся, отряхивая налипшую пыль с ее платья, подготовленного для процессии.
— Договорились. Теперь идём, мама нас заждалась. Эти шар-рин пострашнее всяких стражей будут, когда злые, — тихо произнёс глава Даррмон, чем развеселил девочку.
— Я все слышу, — раздался звонкий женский голос из дверного проёма.

В библиотеку вошла Лалиэн Даррмон. Высокая, изящная женщина, с мягкими чертами лица и длинными каштановыми волосами, заплетенными в косу. За ней, выглянула маленькая голова Ридана, младшего брата Эллы.
— Кажется, кто-то совсем не хочет проходить Атрион. — с улыбкой произнесла Лалиэн, подходя к ним.
Она опустилась на колени рядом с Эллой и взяла ее руки в свои.
— Ты со всем справишься, милая.
— А вдруг он не увидит во мне ничего? Вдруг я окажусь пустышкой, не пригодной ни на одно место?
— Глупости, — ответила Лалиэн, потрепав ее по щеке. — Это не важно. Ты — Даррмон. Даже если Атрион не определит в тебе стража или хранителя, ты все равно останешься для нас самой отважной, смелой, и умной. Мы любим тебя такой, какая ты есть.
— Я могу стать такой, как ты? Шар-рин?
— Конечно можешь.
Она обняла Эллу, а затем немного отстранилась, заглянув в глаза.
— Готова?
Элла, кивнув, неуверенно ухватилась за мамину руку, и они последовали в сторону площади.

Уже издалека, подходя к главной площади, можно было почувствовать мощное, почти осязаемое присутствие Атриона. Это была не просто магическая арка, а живая сущность, впитавшая в себя энергию тысяч юных душ, прошедших через него за долгие века существования Аэллума. Черный, словно поглощающий свет, обсидиан казался почти жидким, его поверхность мерцала, словно под толщей его скрывалась бушующая лава. Руны, вырезанные на гранях, складывались в сложные узоры, которые менялись в зависимости от угла зрения, гипнотизируя и внушая благоговейный ужас.
Площадь была украшена знаменами и штандартами Аэллума, а в воздухе витал аромат благовоний и трав, которые сжигали в огромных жаровнях по периметру.
Каждый ребенок был одет в простую белую тунику, перевязанную на поясе льняным шнурком. Это подчеркивало их общую принадлежность к будущему Аэллума, стирало различия между благородными и простолюдинами, делая их всех равными перед лицом испытания.
— Мы будем рядом, жемчужина, — сказал Даррмон, указывая на возвышенность поблизости, — Прямо тут, неподалеку.
— Скоро все это закончится, — Лалиэн нежно провела рукой по щеке дочери, — ты справишься, Элла.
Элла кивнула, впитывая каждое слово. Она знала, что должна пройти через Атрион, чтобы стать достойной дочерью своих родителей, достойной жительницей Аэллума. Но страх все равно не отступал. Наблюдая за черным, мерцающим входом, ей казалось, что Атрион смотрит прямо на нее, затягивая в свою бездну. Словно огромный, голодный зверь, ждущий свою добычу.

***


— ЗЕЙН КАССТЕРЛИ, — Прозвучало на всю площадь, — СТРАЖ АЭЛЛУМА!
Элла с восхищением наблюдала за лучшим другом, с гордым видом покидающим Атрион. Страж — это почетно, это сила и защита Аэллума. Это мечта, к которой стремились многие, в том числе и Зейн, чуть ли не с пелёнок изучая их мастерство.
— КИРА МИЭЛЬДОН, — продолжал голос, — ЦЕЛИТЕЛЬ!
По площади прокатился шепот одобрения. Целители были не менее важны, чем стражи. Исцеление — дар, требующий терпения и сострадания. Людей, наделенных подобным даром, ценили и оберегали. Элла завистливо вздохнула, провожая взглядом Киру, сияющую от счастья.
— Интересно, среди нас есть маги? — спросил кто-то из толпы, и все оживленно начали переглядываться.
Маги являлись верхушкой общества, обладающей огромной силой и влиянием. Именно поэтому совет Аэллума полностью состоял из магов. Их появление приветствовалось с осторожностью и одновременно с огромным интересом, это была большая редкость.
— ЛИАМ ЭНСБЕРГ, — НЕОПРЕДЕЛЕННЫЙ!
Так называли людей в Дорнт-Рее, чью энергию Атрион не принял. Они проживали свою жизнь без метки,и к ним относились не только с сочувствием, но и с некоторым пренебрежением — считалось, что они не способны на что-то великое, не достойны высокой должности или особого уважения. Быть "неопределенным" считалось позором.
Элла похолодела. Неужели и ей уготована такая судьба? Неужели Атрион не увидит в ней ничего, кроме серой, ничем не примечательной личности? Страх сковал ее сердце ледяными объятиями.
— ЭЛЛАИЗА ДАРРМОН, — объявил громкий голос.
Сердце бешено застучало в груди. Элла сделала глубокий вдох и, собрав всю свою волю в кулак, прошла вперед.
Когда она подошла к арке, жрец, возглавлявший церемонию, произнес над ней последние слова благословения. Элла закрыла глаза и шагнула в темноту.
Мир вокруг нее исчез. Осталась лишь тьма, давящая и всепоглощающая. Она чувствовала, как что-то проникает в ее разум, ощупывает мысли, заглядывает в самые сокровенные уголки души. Страх сковал ее, парализовал. Ей казалось, что это длится целую вечность, пока вдруг яркая вспышка света не ослепила ее. Затем все стихло и вновь окутала темнота.
Внезапно, тьма рассеялась. Перед ней вновь предстала площадь, залитая закатным солнцем. Элла затаила дыхание, трепетно ожидая объявления, которое должно было определить ее место в жизни. Все притихли, она лишь почувствовала укол разочарования и жалости, проскользнувший во взглядах, обращенных к ней. В толпе она увидела отца, который что-то тихо говорил матери. Лалиэн в спешке отмахнулась от мужа и бросилась к дочери, вытянув вперед руку.
— ДИТЯ ПРОКЛЯТО! — Раздался леденящий душу крик, разорвавший тишину.


Глава 3

— Кей, глянь че нашёл!
— Да чтоб тебя, Дэн! Чего еще?!
Я очнулась от холода. Сырая земля под щекой, затхлый запах прелой листвы и незнакомые голоса над головой — все это врезалось в сознание обрывочными кадрами, подобно жуткому сновидению.

Громкие шаги в мою сторону, а после, прикосновение грубой руки к лицу.
— Вроде дышит… вся в грязи, как чертенок. И одета как-то странно. Никогда такой тряпки не видывал.
Я попыталась пошевелиться, открыть глаза, но тело не слушалось. Оно было чужим, ватным, пронизанным тупой болью.
— Девчонка, что ли? — сказал, по всей видимости, Кей. — Ну и видок… Может, заблудилась?
— Ага… Заблудилась она… Тут до ближайшей деревни добрых пять лиг. Да и одежонка эта… явно не местная. Может, из города какая? Или… того… — Дэн понизил голос. — Всякое ведь в лесу водится.
— Тьфу ты! Ладно. Не бросать же её тут, околеет. Потащим в конюшню, а там посмотрим, что к чему.
Сильные руки подхватили меня, и мир снова поплыл перед глазами. Я чувствовала, как меня несут, как колышется воздух и как под ногами хрустят сухие ветки. Хотелось вырваться, осмотреться вокруг, но контроль над телом и сознанием, не желал возвращаться. Видимо, последствия перемещения.
Меня осторожно опустили на что-то мягкое — видимо, на груду сена.
— Ну и как она? — спросил Дэн.
— Тише ты, — одернул его Кей. — Спит вроде. Или… без сознания.
— Забирайся, тётя Ингрид заждалась нас уже, небось. Не хватало, чтобы еще из-за девицы ужина лишили.
Вскоре, я ощутила движение. Мерное покачивание повозки и тихий стук колёс убаюкивали, и я вновь заснула.
Я открыла глаза и уставилась в потрескавшийся потолок. Несколько мутных солнечных лучей пробивались сквозь пыльное окно, освещая рой танцующих пылинок. Стены казались голыми, если не считать выцветшего гобелена с изображением охотничьей сцены, свисающего кривовато над камином. Сам же камин выглядел ни чуть не лучше. Повернув голову, я обнаружила, что лежу на старом, но, как ни странно, довольно мягком диване. Обивка, когда-то, возможно, и была яркого цвета, но теперь выцвела до блеклого серо-зелёного оттенка.
Превозмогая боль, я села и огляделась в поисках рюкзака. Поднявшись на ноги, покачнулась и, ухватившись за спинку дивана, попыталась сохранить равновесие. Голова немного кружилась, но сознание постепенно прояснялось. Сделав несколько неуверенных шагов, я стала тщательно обыскивать комнату. Заглянула под диван, осмотрела все углы, пока наконец не увидела знакомый силуэт у самого края дверного проема. Нашла... волна облегчения прошла по телу.
С облегчением я бросилась к нему, но, споткнувшись о неровный край ковра, случайно задела стоящий на полу у двери подсвечник. Тяжелый бронзовый канделябр с грохотом рухнул на пол, рассыпав вокруг себя огарки свечей и подняв клубы пыли. Грохот эхом разнесся по дому.
Едва стих шум, как за дверью послышались быстрые шаги.
— Что тут творится?! — прозвучал встревоженный голос, и в комнату вбежали двое парней.
Это были те самые голоса, которые я слышала в лесу, теперь же я могла их ещё и лицезреть. Парни, напротив меня были словно две горы — Высокие, широкоплечие, с мощными руками и крепкими шеями, они заполняли собой почти весь дверной проем. Один, тот, что повыше ростом, с копной непокорных русых волос, смотрел на меня с нескрываемым недовольством. Его звали Кей, я помнила его голос. На его щеке виднелся старый шрам, тянувшийся от виска до подбородка, придавая ему еще более грозный вид. У другого, по всей видимости, Дэна, волосы были темнее, почти черные. Выражение его лица сложно было прочитать, но чувствовалось, что он более сдержан и спокоен, чем его импульсивный брат. Они ворвались в комнату одновременно, застыв на пороге, словно застигнув меня за чем-то предосудительным.

Пока я размышляла, насколько они опасны, снизу донесся еще один голос, женский.
— Спускайтесь ужинать, коли проснулась!
Кей и Дэн обменялись взглядами и, словно забыв о моём существовании, ринулись к лестнице. Видимо, голод оказался сильнее любопытства…
Я неохотно последовала за ними вниз. Дом, как выяснилось, был достаточно большим, но обветшалым. Мрачные коридоры, тусклые светильники и пыльная мебель создавали впечатление заброшенности.
В просторной кухне с низким потолком пахло свежеиспеченным хлебом и травами. За большим деревянным столом, накрытом грубой льняной скатертью, сидела женщина. Она обернулась на наш шум и внимательно посмотрела на меня.
— А вот и наша гостья, — произнесла она спокойным голосом. — Подойди ближе, не стесняйся.
Она подвинула ко мне тарелку с горячей похлебкой и кусок свежего хлеба.
— Я Ингрид, — представилась она, — С моими племянниками ты, полагаю, уже познакомилась.
— Угу, — промычала я, и принялась за угощение, стараясь не обращать внимания на изучающие взгляды Дэна и Кея. Последний то и дело бросал в мою сторону недобрые взгляды.
Ингрид оказалась женщиной немногословной, но внимательной. Она не задавала лишних вопросов, лишь наблюдала за мной с участием, пока я жадно уплетала похлебку.
Наконец, утолив первый голод, я осмелилась поднять глаза.
— Спасибо, — пробормотала я, стараясь говорить как можно спокойнее. — За еду и приют.
Ингрид кивнула, чуть прищурив глаза.
— Как ты оказалась в том лесу? Где твоя семья?
Вопрос обрушился на меня всей тяжестью прошедших дней. Никто не видел моих слез уже очень давно. Я научилась носить маску безразличия, пряча свою боль под слоем холодной решимости. Это был единственный способ выжить, двигаться дальше. Я не могла позволить себе слабость, должна была защищать маму...
Я ведь даже не попрощалась с ней… Не сказала «я тоже тебя люблю»…
Стены, которые я так тщательно возводила вокруг своего сердца, начали рушиться прямо сейчас.

Первая слеза предательски скатилась по щеке, за ней последовала вторая, и я уже не могла остановить этот поток.
Я опустила голову, боясь выдать свою слабость. Внутри меня бушевала буря эмоций: отчаяние, гнев, скорбь — всё смешалось в невыносимую боль. Я молча глотала слезы, судорожно пытаясь взять себя в руки. Ингрид внимательно наблюдала за мной, не произнося ни слова. Кажется, она поняла, что сейчас лучше дать мне возможность пережить этот момент в тишине. И я была благодарна ей за это.
Наконец, когда поток слез немного утих, я вытерла лицо рукавом, стараясь не поднимать глаз.
— Я не помню, — соврала я, иного ответа на их вопрос у меня не было.
— Амнезия, значит… — произнес Дэн, задумчиво почесывая подбородок.
— Не верю я ей, — проворчал Кей, не отрывая от меня взгляда. — Враньё одно. Глаза бегают, как у пойманного вора.
Ингрид бросила на племянника предостерегающий взгляд.
— У вас дел чтоли нет больше? Ступайте-ка, камин разожгите, — выпроводила она ребят.
Они поспешно покинули кухоньку, не забыв напоследок кинуть пару недобрых взглядов.
— Они хорошие парни, — сказала тётя Ингрид, улыбаясь. — Немного грубоватые, но с добрым сердцем. Ты можешь отдохнуть в той комнате, где проснулась. Там не очень уютно, но хотя бы сухо и тепло. А завтра мы что-нибудь придумаем.
— Я, правда, очень вам благодарна, — искренне поблагодарив, вернулась в комнату, где только сейчас заметила аккуратно сложенное платье.
Переодевшись, я легла на диван, крепко прижав к себе мамин рюкзак, где находилась большая часть её лекарств. Тоска по ней обрушилась на меня новой силой. И я позволила себе почувствовать всю глубину моей потери. Слезы снова потекли по моим щекам, но на этот раз я не пыталась их сдерживать, пообещав себе, что с приходом рассвета моя скорбь останется глубоко в душе. Нужно найти отца, ради неё… выполнить ее последнюю просьбу, чего бы мне это ни стоило.

***

Проснулась я от давящего чувства тревоги. Как будто что-то изменилось… что-то внутри меня.
Солнце едва пробивалось сквозь щели, погружая комнату в полумрак. Потянувшись, я почувствовала резкую боль в руке, словно кожу стянули тугой повязкой. Сняв тонкую перчатку, я опустила взгляд и замерла.
Метка.
Метка была моей тенью, моим самым темным секретом. Небольшой темный круг, внутри которого находились непонятные мне символы, а в центре черный ворон, знак темных. Я прятала ее под перчатками, стараясь не думать о ее существовании. Мама научила меня жить с этим проклятием, убеждая, что оно не властно надо мной, что я — хозяйка собственной судьбы. Слова любви и защиты, словно щит, ограждали меня от ужасающей правды. Но сейчас…
Сейчас метка стала больше. Значительно больше, чем вчера. Она разрослась, занимая большую часть ладони.
Возможно, темная сторона моей сущности начала заполнять собой все мое существо? Неужели моя истинная природа — это зло, от которого так отчаянно пыталась уберечь меня мама?
Мысль об этом была невыносимой. Я не могла этого допустить. Не могла позволить тьме поглотить меня, превратить в чудовище, которым всю жизнь боялась стать. Но с каждым ударом сердца страх становился сильнее. Каждая новая мысль была пропитана отчаянием и безысходностью. Впервые за долгое время я начала верить, что действительно проклята. Что все мамины усилия были напрасны.
Я закрыла глаза, пытаясь отогнать навязчивую мысль. Но она возвращалась снова и снова, как приговор.
Беспомощность душила. Я чувствовала себя марионеткой, пляшущей под дудку темных сил. Мне хотелось кричать, но горло сдавил спазм.
Вдруг, среди хаоса и страха, я услышала мамин голос. Тихий, нежный, но полный силы:
«Ты самая светлая душа в этом мире, Элла».
Слова, что каждую ночь шептала мне мама. Слова, что плотно засели в моей голове.
Правильно, я не проклята. Не тёмная. Не чудовище…
Поднявшись с дивана, я подошла к окну. Солнце еще не взошло полностью, но заря уже окрасила восточный горизонт в нежные оттенки.

Вглядываясь в пробуждающийся мир, я внезапно ощутила холодок по спине. Среди густых кустов, окружавших дом, мне почудилось движение. Краткий, едва заметный шелест листвы, мелькнувшая в просвете тень… Я напрягла зрение, пытаясь рассмотреть что-нибудь сквозь листву. И вот, на мгновение, сквозь просвет между ветвями, отчетливо вижу… глаза. Глаза, рассматривающие меня с неподдельным интересом. Мгновение — и они исчезают, словно растворяются в воздухе.
В этот момент, дверь в комнату бесшумно открылась, и на пороге появилась Ингрид.
— Ох, не спится? Я зашла глянуть, все ли у тебя в порядке, — тихо произнесла женщина, подозрительно оглядываясь в комнате.
«Не слишком ли опрометчиво я поступила, оставшись здесь?» —пронеслось в моей голове. —Никому нельзя доверять, никому.
— Всё хорошо, — сказала, стараясь говорить как можно увереннее, отходя от окна.
— Уж не знаю, что тебе пришлось пережить, но в этом доме тебе зла никто не желает, чего бы ты там себе не надумала, — заявила Ингрид, словно прочитав мои мысли.
С этой женщиной нужно быть начеку. Уж больно проницательная.
— Приводи себя в порядок и спускайся на завтрак.
Я взглянула на свое отражение в мутном зеркале. Внешность выдавала мое состояние как на ладони: темные волосы, обычно заплетенные в косу, сейчас были взъерошены беспорядочными прядями, липнувшими к лицу. Мое лицо, и без того бледное, стало почти прозрачным, осунувшимся, с выступающими скулами. Под глазами залегли глубокие тени, свидетельствуя о бессонных ночах и постоянном страхе. Губы потрескались и потеряли свой цвет, став сухими и безжизненными. То еще зрелище…
Приведя себя в порядок, насколько это было возможно, я решительно направилась вниз.
За столом уже вовсю орудовали вилками братья, с аппетитом поедая пышный омлет. Кей вперил в меня свой пронзительный, изучающий взгляд, полный подозрительности. В его взгляде читалось невысказанное: "Что ты скрываешь?" и "Чего от тебя ожидать?".
— Ну что, — произнес он, откинувшись на спинку своего стула с таким видом, словно готовился к серьезному допросу, — вспомнила чего?
— Нет, ничего, — ответила я, усаживаясь за стол.
— Имя то хоть не забыла, бедолага? — процедил он, кривя губы.
— Элла…
— КЕЙВИН ДИГГЛ!
От грозного тона тетушки Ингрид подскочили все за столом, в том числе и я.
— Где ваши манеры, молодой человек? Элла наша гостья, будь добр, веди себя подобающе, — И повернувшись ко мне, добавила, — Прости ему его бестактность. Мой дорогой племянник не всегда умеет сдерживать своё… любопытство!
Ингрид бросила на Кея испепеляющий взгляд, от которого он, кажется, уменьшился в размерах. Пробурчав что-то невнятное о неуместном любопытстве, он уткнулся в свою тарелку.
— Я прошу прощения, не хотела доставлять вам неудобств, — сказала я, обращаясь к женщине.
— Это ты нас прости, — влез Дэн, — это ж вроде как мы тебя сюда привели. Мы к гостям не привыкшие, да и вообще… в город не суёмся, ну… сама понимаешь.
Дэн говорил это с такой наивной добротой, что я невольно улыбнулась. В отличие от своего брата, он казался более доброжелательным.
— Я не поблагодарила вас как следует. Если бы не вы, не знаю что бы со мной было.
— Ерунда, — отмахнулся Дэн. — Так любой поступил бы. В лесу сейчас опаснее, чем когда-либо. Неспокойно стало совсем.
— Что ты имеешь ввиду? — спросила я, затаив дыхание.
— Темные твари… их всё больше бродит по лесу. Раньше они редко показывались, а теперь… Уж не знаю, чего они задумали.
Дэн с опаской оглянулся на окна, словно боялся, что на нас вот-вот нападут.
— Вот как, — выдавила я, стараясь скрыть охватившую меня тревогу.

Темные твари… Видимо, утренний гость под окном, один из их представителей. Почуял меня? Нет, это невозможно. Заклинание, что наложила мама, все еще действует.
— Странно все это, барьеры магов всегда сдерживали всю нечисть, — пробормотал Кей, — Теперь же, они беспрепятственно проходят щиты, словно их кто-то специально выпускает на волю.
Ингрид неодобрительно кашлянула, прерывая наши разговоры.
— Не нагнетайте обстановку, — укорила она. — И без того худо.
После завтрака гнетущая тишина повисла в воздухе. Решив не сидеть без дела, я принялась за уборку. Шум воды немного заглушал напряженную атмосферу в комнате. Я чувствовала на себе сверлящий взгляд Кея, однако старалась не обращать на него внимания. Чего ж ему неймется то так?!
Закончив мыть посуду, я вытерла руки и направилась было к лестнице, намереваясь вернуться в свою комнату. Не успела я сделать и пары шагов, как услышала быстрые шаги за спиной.
— Погоди, — догнал меня Кей, загораживая путь.
Я невольно напряглась. Его взгляд был слишком пристальным, слишком изучающим.
— Ты хотел о чем-то спросить?
— Хотел. О твоих перчатках, — коротко ответил он, скрестив руки на груди.
Внутри все похолодело. Я инстинктивно закинула руки за спину.
— А что с ними не так? — спросила я, делая шаг назад.
— Да то, что ты их не снимаешь. Никогда. — Кей сделал шаг вперед, сокращая дистанцию. — Что ты прячешь?
Я попыталась обойти его, но он снова преградил мне путь.
— Это не твое дело, Кейвин.
— В моем доме — мое. Я тут поразмыслил немного, и пришел к одному очень интересному выводу — ты прячешь метку.
— Чтож, — усмехнулась я, — тебе стоит еще немного поразмыслить. А теперь освободи дорогу, будь любезен!
Я попыталась пройти мимо Кея, но он схватил меня за руку, крепко сжав запястье и силой стянул с меня перчатку. Мой оплот…





Глава 4

Сердце бешено заколотилось, дыхание перехватило. Кей держал мою руку, внимательно осматривая ладонь. В его глазах читалось недоумение.
— Что за… — пробормотал он вяло, — неопределённая, значит? Чего тогда ведешь себя так мнительно… таинственности захотелось?
Хоть метка и была скрыта от посторонних глаз, страх не отступал. Страх, что рано или поздно она проявится, раскроет мою истинную сущность.
Вырвав руку, я отступила на несколько шагов.
— Повторюсь, Это.Не.Твое.Дело, — процедила я.
— Ты глянь, грозная какая… Ты меня это… прости. Груб я был чересчур, — виновато произнёс он, почёсывая затылок. — Ну и ты меня пойми, здесь…
— Кейвин, — перебила я его, — не стоит. Я всё понимаю. Никаких обид.
Натянув обратно перчатку, я быстро поднялась в комнату. Закрыв дверь на щеколду, я прислонилась к ней спиной, чувствуя, как немеют пальцы.
«В конце концов, сама же себя и выдам», —подумала я, глядя на руку. Рисунок оставался неизменным, все также занимая чуть ли не всю тыльную сторону ладони. Черные линии, как корни, стремились к пальцам, угрожая опутать всю руку целиком и просочиться глубоко внутрь.
Что бы это значило? Смогу ли я найти ответ на этот вопрос прежде, чем темный узор поглотит меня без остатка?
Да и к кому я могу обратиться за помощью? К Магам в Дорнт-Рее? Сомнительно… если вспомнить нашу с ними последнюю встречу. В памяти всплыли обрывки воспоминаний одиннадцатилетней давности, где я стояла в окружении десяти главных магов. В окружении совета Аэллума.
Я отчетливо помню их взгляды, полные отвращения и презрения. Помню их слова… Каждое из них, словно клеймо, выжигалось на моей душе.
«—Это скверна, — заявил один из них, глядя на меня так, словно видел саму Смерть. — Опасность для всего сущего. Нечисть, темная тварь в человеческом обличии.
Нет, нет и еще раз нет!
В горле пересохло, и я судорожно сглотнула, пытаясь отогнать наваждение. Обращаться к ним было равносильно самоубийству. Они видели во мне лишь угрозу, подлежащую немедленному уничтожению. Что тогда, что сейчас - для них я лишь одна из тёмных.
А может…может, стоит поискать других? Таких же, как я, лишивших выбора… Возможно, я не одна такая, наверняка есть и другие. И вполне вероятно, что среди Тёмных я найду ответы.
Но тут же, словно очнувшись, я отбросила эту мысль. Это путь, ведущий в бездну.
Тёмные… они как скорлупа, пустая оболочка, некогда вмещавшая душу. Они лишены тепла, эмпатии, той самой искры, что делает нас людьми. Среди них много тех, кто не нашел своего места в этом мире, кто устал от нападок со стороны высших. В основном, к ним уходят те, кто находится на распутье, а именно - неопределенные. Они ищут силу, признание, возможность отомстить… и находят её в объятиях Тьмы. Вот только, обретая желаемое, теряют себя безвозвратно.
Я знала все это не понаслышке. Я видела, как это происходит. С близким мне человеком - моим дядей... Дядя Эрнол был самым светлым человеком, которого я знала. Всегда веселый, с искрящимся взглядом и заразительным смехом.
Но однажды все изменилось.
Он просто исчез. На долгие месяцы. А когда вернулся, я не узнала его.
Передо мной стоял совершенно другой человек. Хладнокровный, расчетливый, безжалостный. В его глазах поселился лед, в них больше не было ни капли тепла и сострадания. Я видела, как Тьма пожирает его изнутри, как она высасывает из него жизнь, оставляя лишь пустую оболочку, движимую жаждой власти и разрушения.
Лучше сгорю в одиночку, чем превращусь в такую же бездушную оболочку.
Я вздрогнула, бросив взгляд на окно. За стеклом сгущались сумерки, быстро переходя в непроглядную ночь. Неужели я так долго просидела здесь? Время утекало сквозь пальцы, словно песок.
Нужно действовать.
В голове всплыл обрывок разговора братьев, подслушанный случайно за обедом. Эвергард - Ближайший город отсюда. Путь предстоял неблизкий, но вариантов у меня было не так много. Тяжело вздохнув, я провела рукой по лицу, стараясь собраться с мыслями.
Украдкой окинула взглядом комнату, словно прощаясь с ней. На комоде я обнаружила свои вещи, свежие, аккуратно сложенные в стопку. Мысленно поблагодарив Ингрид за её заботу, я поспешно надела широкие брюки, неприметного серого цвета и любимую смолисто-черную кофту, скрывающую меня объемным капюшоном.

С тихим щелчком отворила дверь и осторожно выглянула в коридор. В доме царила тишина. Все, должно быть, уже спят.
Не успев переступить порог, я замерла. У двери стоял поднос, накрытый белым льняным полотенцем. Сквозь ткань пробивался манящий аромат свежеиспеченного хлеба и пряных трав, смешанный с аппетитным запахом мяса. Сердце болезненно сжалось. Вопреки моей угрюмой замкнутости, несмотря на стену отчуждения, которую я воздвигла вокруг себя, о мне продолжали заботиться… Прихватив с собой хлеб, в качестве скромной благодарности, я прошла дальше. На цыпочках, стараясь не скрипнуть половицей, я проскользнула вниз по лестнице.
Тихонько притворив за собой дверь, шагнула в ночную прохладу. Небо над головой простиралось бездонным полотном, усыпанным тысячами далёких звезд. Стараясь не шуметь, я отошла от дома, ступая по мягкой траве.
«Прощайте…», — прошептала беззвучно, обернувшись напоследок.
В окнах царила непроглядная тьма, лишь в одном слабо мерцал свет.
Ночной воздух обжигал легкие, заставляя кожу покрываться мурашками. Я ускорила шаг, направляясь к краю леса, где, как я запомнила из разговоров, должна была быть тропа, ведущая к городу.
Отойдя на достаточное расстояние, я вдруг почувствовала неясную тревогу, заставившую меня обернуться вновь. И то, что предстало моему взгляду, повергло меня в ужас.
Из темноты, словно тени, сгущающиеся под покровом ночи, к дому приближались фигуры. Много фигур. Они двигались бесшумно, стремительно, но в их движениях чувствовалась какая-то зловещая грация. Тьма, казалось, исторгала их из себя, словно порождая чудовищ из самых глубин ночного кошмара.
— Какого…
Забыв обо всем на свете, я рванула обратно к дому. Дыхание сбивалось, но ноги несли меня вперед, подгоняемые животным ужасом. Я неслась по направлению к дому, молясь, чтобы находящиеся в нём были целы. До этой минуты мне не приходилось сталкиваться с угграми лицом к лицу, но интуиция безошибочно подсказывала, что передо мной именно они — воплощение древних кошмаров, о которых Зейн так много рассказывал, пересказывая предания своих родителей.
И сейчас, их зловещий образ, сотканный из слов друга и воспоминаний о родительских предостережениях, обретал реальные очертания.
Зловещие тени из первобытной тьмы, неумолимо надвигались к дому. Костлявые фигуры, обтянутые лоснящейся, черной кожей, казалось, источали зловоние разложения. Глаза, мерцающие в полумраке, напоминали угольки тлеющего костра, в котором сжигаются все светлые чувства. Они двигались медленно, вальяжно, уверенные в своей добыче.
«Не тут то было..», —прошипела я сквозь стиснутые зубы, сбрасывая рюкзак.
Рюкзак сорвался с плеча, глухо ударившись о землю. В руках оказались два коротких клинка из чистого хрусталя, оплетенные серебряной лозой. Два маминых клинка… Ее подарок, на моё десятилетие. Я чувствовала, как хрусталь пульсирует в моих ладонях, отзываясь на мой гнев и решимость.
Закрыв глаза, я на мгновение сосредоточилась, вспоминая мамины уроки. Мне не доводилось использовать их до этого момента, но кое что я умела, с детства неотрывно повторяя сложные магические плетения.
Сжав рукояти, я почувствовала, как энергия течет по венам, наполняя каждую клетку силой. «Светочи», как частенько называла их мама, засветились в руках, испуская мягкий, серебристый свет. От них исходил тонкий, мелодичный звон, будто клинки радовались предстоящей битве.
Пылающие глаза, разом устремились в мою сторону, не уверена, что именно их привлекло — моя решимость или же сияние, исходившее от клинков … В любом случае, большая часть уггров поменяла своё направление, и теперь, сменив вальяжность на хищную настороженность, медленно окружала меня.
Я сделала глубокий вдох, выдыхая напряжение и дрожь.
— Ты справишься, Элла, — прошептала я, презирая дрожь, выдававшую мой страх.
И в этот момент, самый большой и уродливый из тварей, подал голос — утробный, хриплый рык, полный животной злобы. Он бросился на меня, костлявые руки вытянулись, словно стремясь разорвать на куски.
Я двинулась прежде, чем его пальцы коснулись меня. Руки помнили уроки матери, тело двигалось само собой, повинуясь ритму. «Светочи» описали в воздухе изящную дугу, превращаясь в два луча чистого, сконцентрированного света. Лезвие первого клинка вонзилось в черную плоть, туда, где находилось сердце. Сопротивления не было. Но поражала не сила удара, а то, что последовало за ним.
В момент соприкосновения с телом, кристалл высвободил мощный выброс энергии, пронзая уггра насквозь. Клубы черного дыма брызнули из раны, наполняя воздух отвратительным запахом. Уггр завыл, сотрясаясь в агонии, а после, рухнул на землю, превращаясь в кучку пепла.


Звон победы завис в воздухе, и на мгновение я позволила себе насладиться им. Глядя на кучку пепла, где секунду назад стояла тварь из кошмара, во мне вскипела гордость.
Но празднование моё длилось не долго, вокруг все еще клубились уггры, их тлеющие взгляды буравили меня, напоминая о надвигающейся угрозе.

Ликование мгновенно улетучилось, оставив лишь холодный, сосущий под ложечкой страх. Поджав губы, я ринулась в бой. Движения отточенные, как в маминых тренировках: шаг вперед, выпад, круговой взмах. Клинки вырисовывали в воздухе завораживающую траекторию, рассекая тени и оставляя за собой след мерцающего света. Я старалась не думать, лишь чувствовать. Чувствовать поток энергии, чувствовать связь с Клинками. Один за другим, уггры падали, рассыпаясь в прах под воздействием хрустальной магии. Каждый удар выматывал меня, но адреналин заглушал усталость, подстегивая двигаться дальше.
Сквозь пелену боя, сквозь оглушающий рев и хрипы, я услышала женский крик. Громкий, полный ужаса и боли.
— Ингрид …
Мгновенно оттолкнувшись от земли, я оставила позади озлобленных врагов и стремительно бросилась к дому. Дверь оказалась выбита, изнутри вырывался тусклый свет. Я влетела внутрь, задыхаясь и не зная, чего ожидать.
Ингрид лежала на полу, прижатая к земле огромным уггром. Его когтистые лапы впились в её плечи, из разорванной ткани сочилась кровь. Она пыталась вырваться, но тщетно. Зверь скалился, готовясь нанести смертельный удар.
— Не двигайтесь! — Крикнула я, вмиг оказавшись прямо перед тварью.
Уггр, почуяв угрозу, обернулся ко мне, оголяя гнилые зубы в злобном оскале. В глазах читалась хищная жажда крови, и я знала, что он не остановится, пока не утолит ее. Удар был быстрым и точным, пронзая нутро темного создания. Уггр взвыл, судорожно дернулся и рассыпался в пепел, освобождая Ингрид.
Я бросилась к ней, осматривая раны. Ингрид была бледна, как полотно, но дышала ровно.
— Помоги им, Элла, прошу… — прохрипела она, указывая наверх.
Я рванула к лестнице, перепрыгивая через ступеньки. Кей, задыхаясь, отбивался от наседающего уггра. Парень был крепкий, но против твари, казалось, бессилен. За его спиной я заметила неподвижное тело Дена.
— Кей! Держись! — заорала я, врываясь в комнату.
Кей заметил меня. В его глазах мелькнула надежда, но тут же сменилась ужасом. "Уходи! Спасай себя!" — кричал беззвучно его взгляд.
Не теряя ни секунды, я бросилась на помощь, целясь в спину чудовища. Уггр среагировал молниеносно, развернувшись ко мне и рыкнув. Но было уже поздно. Клинок вонзился в его плоть, выпуская облако черного дыма. Тварь завыла от боли и отшатнулась от Кея, переключая все свое внимание на меня.
— Займись Деном! — крикнула я Кею, отступая к центру комнаты, чтобы не подпустить тварь к раненому брату.
Уггр, тем временем, надвигался на меня. Злоба бурлила в его тлеющих глазах. Он двигался медленно, выжидая удобного момента для атаки. Я чувствовала, как дрожат мои руки, но старалась сохранять спокойствие.
— Ну же, тварь, давай! — прошипела, сжимая рукояти клинков. — Покажу, где вам самое место!
Уггр бросился вперед, размахивая когтистыми лапами. Я увернулась от его удара, почувствовав, как холодный воздух пронесся в сантиметре от моего лица и нанесла ответный удар, целясь в грудь. Тварь оттолкнула меня в сторону, и я врезалась спиной в стену. Боль пронзила все тело, в глазах потемнело. Я почувствовала, как по подбородку стекает теплая струйка крови.
Я попыталась подняться, но ноги не слушались. Уггр надвигался, триумфально рыча.
— Ну уж нет!
Собрав всю оставшуюся энергию, я бросилась на уггра, словно обезумевшая. Клинки сверкнули в полумраке, целясь в самые уязвимые места. Уггр попытался блокировать удары, но я оказалась быстрее. Первый клинок вонзился в плечо, выпуская облако черного дыма, затем второй — в колено. Тварь взвыла от боли и отступила назад.
Воспользовавшись этим, я нанесла решающий удар. Клинок вонзился в сердце, пронзая черную плоть насквозь. Уггр забился в конвульсиях, из его пасти потекла черная, зловонная жидкость. А затем он рухнул на землю, превращаясь в кучку пепла.


Глава 5

Обессиленно опершись на стену, я перевела дыхание, оглядывая комнату. Кей склонился над Деном, пытаясь привести его в чувство.
— Нужно выбираться отсюда, — сказала я, помогая Кею поднять брата.
На лестнице нас встретила Ингрид, с усилием прижимавшая ладонь к кровоточащей ране. Тонкие губы женщины подрагивали, выдавая её внутреннее состояние. Во взгляде плескался неподдельный страх, который, к слову сказать, был отчётливо виден и в глазах каждого из нас. Поспешно покинув жилище, мы невольно замерли в нерешительности у самого крыльца. Перед нами развернулась гнетущая картина: уггры, казалось, бесчисленным полчищем, надвигались со всех сторон, окружая дом плотным кольцом злобных теней. С каждым мгновением зловещий лимб неумолимо сжимался, лишая нас малейшей надежды на спасение.
Бросив взгляд назад, я оценила состояние наших потрепанных рядов. Кей, чья богатырская стать еще вчера вселяла уверенность, теперь выглядел устрашающе истощенным, его движения выдавали крайнюю степень физической и ментальной дезориентации.
Ингрид, несомненно, была женщиной с невероятной внутренней силой и несгибаемой волей, но в этом бою ей не выжить.
Ну а что касается Дена, чье тело безвольной фигурой раскачивалось на плечах брата… Его состояние было кристально ясным. Неспособный ни к обороне, ни к активным действиям, он являлся не только тяжким грузом, требующим чужих усилий, но и ахиллесовой пятой, ставящей под угрозу общий успех нашего отчаянного бегства.
У нас не было шансов, думаю это понимали все…
Но я не собиралась сдаваться. С тихим, почти неслышным, предсмертным хрипом, высвободив клинки, я с отчаянной яростью бросилась в гущу темных тварей.
Мама, я старалась…
Лезвия, словно молнии, рассекали воздух, обращая в пепел одного уггра за другим.
Прости, что не стала той, кем ты хотела меня видеть…
Острая боль пронзила локоть. Нестерпимая боль сковала руку, но я не позволила себе остановиться, не позволила себе упасть. Когти тварей впивались в плоть, разрывая кожу на руках и шее.
Прости, что не оправдала твоих надежд...
Взметнув клинки над головой, я с диким, нечеловеческим криком обрушила их на ближайшего уггра. Еще один… и еще… Я не чувствовала боли, я не чувствовала страха. Лишь безудержная ярость, выжигающая все вокруг.
Я не такая, как ты! Не такая сильная. Не такая смелая. Не такая…
Внезапно, ослепительная вспышка пронзила мои глаза, заставив их непроизвольно зажмуриться. Равновесие, и без того шаткое, окончательно покинуло меня. Я рухнула на твердый пол, и в тот же миг, раздался оглушительный, пронзительный вопль. Это был не просто крик, это был истошный рев, полный боли, злобы и первобытного ужаса, исходящий из глоток сотен, тысяч тварей, окружавших меня со всех сторон. А после, я провалилась в черную бездну, унося с собой эхо жуткого гвалта.

***

— Ты ведь и сама всё видела, — прозвучал приглушенный шепот, едва различимый в окружающей тишине.
— Я видела лишь невероятно сильную духом девушку, — твердо произнесла женщина в ответ.
Ингрид… Осознание того, что с ними все в порядке, принесло долгожданное облегчение, которое волной прокатилось по всему телу, ослабленному болью.
— Она использовала магию, а я ведь проверял её ладонь на наличие метки. Подозрительная особа, как бы мы … — голос Кейвина заметно понизился, словно он опасался, что его слова дойдут до моего слуха.
— Мы все обязаны жизнью этой, как ты выразился, подозрительной особе, Кейвин! Если бы не она, — голос Ингрид дрогнул от переполнявших ее эмоций, — нас бы уже не было в живых.
Сквозь ноющую боль, пронзавшую всё моё тело, я медленно открыла глаза. Каждое движение отзывалось острой резью, напоминая о недавней схватке. Поднеся руку к шее, я ощутила под пальцами тугую повязку. Под слоем ткани чувствовалась какая-то липкая субстанция. Такие же повязки покрывали мои руки.
Превозмогая боль, я подошла к окну. Там, где вчера простиралось зеленое поле, теперь лежала бескрайняя пепельная равнина. Деревья, трава, всё вокруг было покрыто толстым слоем золы. Сколько же их здесь было?
— Проснулась?
Я обернулась к Ингрид, которая неуверенно застыла в дверном проеме, словно боялась ступить дальше. Опухшее лицо, было покрыто многочисленными ссадинами. Одежда, пропитанная засохшей кровью, липла к телу, а разодранное плечо, казалось, пульсировало от каждой её неловкой попытки двинуться.
— Ты позаботилась о моих ранах, пренебрегая своими, — произнесла я, с упреком глядя на ее не менее плачевное состояние.
Она медленно прикрыла дверь и, пошатываясь, приблизилась ко мне, осторожно ступая по скрипучему полу. Каждое движение, казалось, причиняло невыносимую боль — ее лицо искажалось от мимолетных гримас, выдавая истинную степень страданий. Она подошла совсем близко, настолько, что я чувствовала исходящее от нее тепло, смешанное с запахом гари и трав. В ее глазах плескалась такая благодарность, что мне стало неловко.
Внезапно, Ингрид, скрючившись от острой боли, осторожно обняла меня. Я почувствовала, как ее худое тело мелко дрожит.
— Спасибо, — прошептала она, ее голос звучал глухо, словно издалека. Я почувствовала, как ее горячее дыхание коснулось моего уха. Она обняла меня еще крепче, но все еще очень осторожно, стараясь не задеть мои раны. Я чувствовала, как ее плечо подрагивает и догадывалась, что ей очень больно.
— Позволь мне помочь, — произнесла я, видя, как ее плечи вздрагивают от озноба, а дыхание с каждым разом становится все тяжелее и прерывистее.
— Пустяки, — отмахнулась она, силясь улыбнуться, — всего лишь царапина.
Я осторожно коснулась ее руки, стараясь не задеть рану, и с тревогой заглянула в потемневшие глаза.
— Ты ведь понимаешь, что вам нельзя здесь оставаться? — Спросила я, жестом указав на окно. — Они вернутся, рано или поздно. Вы находитесь слишком близко к лесу, к той опасности, что таится в его глубине… Здесь небезопасно, Ингрид.
Она молча кивнула, опуская взгляд, словно признавая правоту моих слов, но в то же время чувствуя безысходность своего положения.
— Но в таком состоянии, — продолжила я, — ты не уйдёшь далеко. Поэтому позволь мне отплатить тебе за добро.
Без дальнейших распрей я усадила ее на ближайший стул, стараясь делать это максимально бережно.
Омотрев рану на плече, я пришла в ужас. Плоть вокруг нее потемнела и вздулась, а от самой Ингрид исходил нестерпимый жар.
— Заражение ... — констатировала я, стараясь сохранять спокойствие. — Необходимо обработать. И как можно скорее.
Она лишь махнула рукой, обессиленно откинувшись на спинку стула. Ее взгляд был прикован к пепельной равнине за окном.
— Тут уже ничего не сделаешь, — прошептала она едва слышно.
— Тётушка умрёт?! — внезапный возглас Кея, заставил меня вздрогнуть.
И когда только зашел…
— Кейвин, мне нужен мой рюкзак, — сказала я дрожащему бугаю в дверях, игнорируя неуместный вопрос.
Он непонимающе уставился на меня, а я в ответ нахмурила брови.
— Рюкзак, Кейвин … — повторила я настойчивее, отчетливо произнося каждое слово, словно обращалась к маленькому ребенку.
— Но ты ведь сказала, что поможешь ей? Что не оставишь её так?
Кажется, еще чуть-чуть и расплачется. Он смотрел на меня с мольбой и отчаянием, словно я была единственной его надеждой.
Кейвин не сдвинулся с места, словно его ноги приросли к полу. Его взгляд, полный отчаяния и надежды одновременно, прожигал меня насквозь. Повисла гнетущая тишина, нарушаемая лишь тяжелым дыханием Ингрид.
— Я и собираюсь ей помочь, — терпеливо ответила я, стараясь сохранить спокойствие в голосе. — Но для этого мне нужен мой рюкзак.
Кажется, мои слова возымели действие. Кейвин медленно кивнул, развернулся и, шаркая ногами, вышел из комнаты. Через пару минут он вернулся, держа в руках мой видавший виды рюкзак.
— Спасибо, — коротко поблагодарила я и тут же принялась рыться в рюкзаке, попутно инструктируя Кейвина. — Найди чистую воду и тряпки. И еще… принеси мне спирт.
Заметив, что он опять замешкался я вопросительно обернулась к нему.
— Какой такой спирт? — смущенно спрашивает он.
Неужели спирта здесь нет? Видимо, с запросами я погорячилась.
— Воды неси, — отмахнулась, вновь возвращаясь к Ингрид. К счастью, в рюкзаке находилось все необходимое. Я выудила оттуда антисептик и, с облегчением выдохнув, начала обрабатывать рану.
Ингрид крепче вцепилась в стул. Я видела, как страдание искажает её лицо: брови сведены к переносице, губы плотно сжаты, образуя тонкую белую полосу, а в глазах плещется невыразимая мука.
Каждый раз, когда я видела чужую боль, моя собственная обострялась. А чаще всего, я видела боль мамы… Слишком уж часто мне приходилось использовать содержимое рюкзака.
Появление Кейвина с водой, прервало поток мучительных воспоминаний.
— Это остановит заражение, — сказала я, уловив сомнение в их взглядах, направленных на незнакомые лекарства.
— Ты отлично справляешься, — едва слышно произнесла Ингрид, наблюдая за каждым моим движением.
— Моя мама… Она болела, — уклончиво начала я, решив не вдаваться в подробности своего прошлого. — Ухаживая за ней, я многому научилась.
Ингрид кивнула, словно поняла больше, чем я сказала.
— Вот и всё, сейчас станет легче, — сказала я, завязывая последний узел на повязке. Рана была обработана и перевязана, оставалось только надеяться, что это поможет избежать более серьезных последствий. Я отступила на шаг, позволяя Ингрид немного свободнее дышать, и вытерла выступивший на лбу пот.
Кейвин, все это время стоявший в стороне словно тень, угнетенный тревогой, наконец-то подал голос:
— Она справится с заразой?
— Справится, — заверила я его, — твоя тётушка крепкий орешек. Какая уж тут зараза…
Казалось, мои слова подействовали, и на лице Кейвина промелькнула слабая улыбка.
— Это уж точно! — Ухмыльнулся он, тут же повеселев, будто с его плеч свалился непосильный груз. Легкая искра заиграла в его глазах, и я порадовалась, что смогла хоть немного облегчить его переживания.
— Помоги ей выпить таблетку, — подала я ему лекарство, понимая, что от собственной боли не способна более стойко стоять на ногах.
Кейвин, заметив моё состояние, неуверенно замялся, прежде чем спросить.
— Больно? Ты выглядишь… неважно. Ты ведь можешь это… ну того… — Он запнулся, не находя подходящих слов, и активно замахал руками перед собой, будто отгоняя злых духов.
— Я не маг, Кейвин, — сказала я, понимая к чему он ведёт. И прежде чем он успел высказать вслух новый вопрос, опередила. — Магический всплеск был создан клинками. В них Заточена древняя магия, это особенное орудие, что то типа … Магического артефакта.
Я, признаться, и сама пребывала в полном недоумении относительно той силы, что обрушилась на нечисть. Возможно, после столь долгого странствия, вернувшись к месту, где когда-то зародилась их мощь, к истокам их существования, они впитали в себя дополнительную энергию.
— Вот оно что… — протянул здоровяк, почесывая мощный затылок. — Я вот еще что хотел сказать… спасибо за всё. Уж не знаю кто ты и откуда, да и не важно это вовсе… Спасибо, в общем.
Мое лицо тронула легкая улыбка, вызванная его трогательной неловкостью. Забавно было наблюдать за его нескладными движениями. Создавалось впечатление, что фразы благодарности для него — редкий и ценный ресурс, который он не мог себе позволить растрачивать попусту.
— Кейвин…
— Кей, — перебил он меня, накрывая спящую Ингрид одеялом. — Можешь называть меня Кей.
— Хорошо, — кивнула я, — нам необходимо покинуть это место до наступления ночи. Я не видела Дена, он в порядке?
— Ден знатно головой приложился, но, благо, живой. Оклемается, он парень крепкий.


***

— Элла…
Мама?
— Элла, просыпайся… — Голос стал настойчивее.
Зыбкий образ мамы, такой родной и желанный, растаял в пустоте так же внезапно, как и возник. Сердце болезненно сжалось от мимолетной встречи и мгновенной утраты.
Я открыла глаза и обнаружила склонившуюся надо мной Ингрид. К моей огромной радости, лицо ее уже не было тем смертельно бледным полотном, которое пугало еще несколько часов назад.
— Тебе лучше? — спросила я, разглядывая повязку на плече.
— Благодаря тебе. Твои лекарства сотворили чудо, небось стоят целое состояние, а ты вон на меня потратила настолько ценную вещь.
Её слова меня всерьёз озадачили.
— Ты ведь несерьезно, правда?
— Мы не можем позволить себе такое лечение, Элла. Даже если продам этот дом, у меня и на баночку не соберется. Вот и приходится исхитряться травами.
В ее голосе звучала безнадежность, и я вдруг остро почувствовала всю тяжесть ее положения. Она живет в мире, где здоровье — это непозволительная роскошь, а выживание — ежедневная борьба, ведь они — неопределённые.
Будучи ребенком, я не видела эту сторону жизни. В нашей семье, расположенной довольно близко к правящей династии, никогда не было подобного рода проблем. Я одевалась в лучшие одежды, ела лучшие блюда и обучалась у лучших учителей. Мир казался безоблачным и полным возможностей. И я никогда не задумывалась над тем, как проживают свою жизнь те, кого Атрион обделил своей благосклонностью.
— Это ужасно, — лишь выдавила я, чувствуя себя совершенно беспомощной перед лицом этой вопиющей несправедливости.
— Что-то заболталась я, — спохватилась Ингрид, прерывая тишину, — если ты в состоянии, мы можем выдвигаться. В Эвергарде живет моя сестра, думаю она примет нас под свой кров на первое время, пока мы не адаптируемся к городской жизни и не сможем встать на ноги. Ты можешь остаться с нами, Элла, мы позаботимся о тебе, насколько это в наших скромных силах.
В её словах звучала искренняя забота, несмотря на собственные трудности и неопределенность грядущего, она была готова принять меня. Это предложение было проявлением доброты и самоотверженности, характерных для людей, знающих цену настоящей человеческой поддержке.
— Я глубоко признательна тебе за всё, правда. Но, к сожалению, в городе наши пути разойдутся. Я должна найти кое кого, и времени у меня осталось совсем немного. — Ответила я, инстинктивно касаясь ладони, на которой безжалостно разрасталась метка.
Ингрид понимающе кивнула, принимая мое решение без лишних вопросов и увещеваний.
Я помогла наскоро собрать припасы и подготовить лошадей. К несчастью, двое из них погибли от ран, нанесенных угграми и в нашем распоряжении осталось три лошади. Кей, с бережной заботой, подсадил на своего коня тетушку, стараясь обеспечить ей хоть какой-то комфорт в предстоящем путешествии.
— Справишься? — Протянул мне поводья Ден и мне отчаянно захотелось задать ему встречный вопрос. Он стоял, словно надломленное дерево, поддерживаемое лишь чудом. Видок у него был тот еще …
Ну… по крайней мере, в сознании.
— Выбора у меня, в любом случае, нет — пробормотала я, скорее самой себе, чем ему.
— Верно говоришь. Тогда по коням.
Он помог мне забраться в седло, и я почувствовала, как дрожат его руки.
Как бы ты сам не свалился …


Глава 6

Мы двигались медленно, выбрав тропу побезопаснее. До темноты в нашем запасе было еще около трех часов. Этого должно было хватить, чтобы добраться до окраин города. Там, по словам Кейвина, стоит защита куда мощнее.
— Интересно, что заставило этих тварей покинуть лес? — раздумывал Ден.
— Возможно, магическая защита, что окружала тёмный лес, ослабла? — предположила я, с трудом удерживаясь в седле. Все тело сковывала усталость.
— Долгие годы, благодаря усилиям магов, наши земли были надежно защищены от уггров и прочей нечисти, рыщущей в лесах. Если эта защита пала… последствия могут быть катастрофическими, — Дэн сжал кулаки до побелевших костяшек.
— Определенно что-то произошло, — поддержал его Кейвин. — Никогда прежде эти лесные твари не нападали так организованно и слаженно. Раньше разве что встретишь одного-двух заблудших уггров, осмелившихся подойти слишком близко к границе, но то, что случилось… Это была настоящая охота.
Тяжелая, гнетущая тишина опустилась на нашу небольшую группу, прерываемая лишь мерным стуком копыт и тихим шелестом листвы, колышимой легким ветром. Кейвин, заметив наше подавленное настроение и опущенные головы, попытался подбодрить нас:
— Эй, хватит хоронить себя раньше времени! Вы чего это носы повесили? Лучше сосредоточимся на том, чтобы добраться до города в целости и сохранности, а там уже видно будет. Если эта проклятая защита и вправду пала, мы обязаны предупредить Стражей Эвергарда о надвигающейся угрозе. Уверен, они уж разберутся, что к чему, и примут необходимые меры!
— Кто сейчас сидит в правлении? — Задала я вопрос, стараясь, чтобы голос звучал как можно более непринужденно. Все три пары глаз мгновенно устремились на меня, словно я произнесла нечто запретное.
— Правитель Эйрих, само собой, — ответил Кей, не отрывая от меня странного испытующего взгляда.
— Амнезия… — виновато пожала я плечами.
— Ну-ну, — заухмылялся Кейвин.
Выходит, Эйрих Рикконт всё ещё у власти. Насколько помню, у него был сын - Эвиан, который уже в подходящем возрасте для того, чтобы унаследовать трон.
— Неужто в само Правление решила податься? — спрашивает Ден, вытаскивая меня из раздумий.
Я отрицательно качаю головой, с трудом сдерживая себя, чтобы не задать очередной вопрос. Вопрос о том, кто сейчас является главой Стражей, так и зудел на языке, но я вовремя прикусила его, опасаясь вызвать еще больше подозрений. И без того я чувствовала себя некомфортно под их пристальным, изучающим взглядом.
Мы продолжили путь в молчании, каждый погруженный в свои мысли. Вскоре кроны деревьев начали редеть, и в просветах показалось багровое небо заката. Мы ускорились, подгоняя уставших лошадей, используя каждую секунду угасающего дня.
— Ещё немного, — подбадривал Кейвин, хотя и сам выглядел измотанным. — До окраины рукой подать, а там уже передохнём.
Окраина Эвергарда встретила нас звенящей тишиной. Нигде не было видно ни души, ни звука.
Ден, спрыгнув с лошади, окинул окрестности внимательным взглядом.
— Думаю, сгодится, — наконец произнес он, кивнув сам себе. — Здесь и останемся на ночлег. И защита здесь куда сильнее, должно быть безопасно.
Он указал на небольшую площадку между двумя разрушенными домами, окруженную каменной кладкой. Место казалось укрытым от ветра и частично загороженным от посторонних глаз. И, что самое важное, здесь чувствовалась плотная, почти ощутимая концентрация магической энергии, исходящей от невидимого барьера.
— Я за! Место, действительно, подходящее, — поддержала я.
Кейвин бережно спустил Ингрид с седла. За весь путь до Эвергарда она не проронила ни слова. Казалось, вся ее энергия, и без того ослабленная недавними событиями, ушла на то, чтобы просто держаться в седле.
Прикосновение к земле, казалось, вызвало у неё легкую дрожь. Её ноги подкосились, и Кейвин едва успел подхватить её под локоть, не давая упасть.
Я принялась спешно готовить Ингрид место для отдыха. Отодвинув сухие листья и мелкие камни, я расстелила имеющуюся у нас одежду. Это было, конечно, временным решением, но хоть какой-то комфорт в её нынешнем состоянии был необходим.
— Приляг, так будет лучше, — сказала я, помогая Ингрид опуститься на импровизированную постель.
Едва Ингрид села, ее лицо исказилось от боли. Она невольно схватилась за плечо, откуда кровь уже пропитала ткань.
Осторожно раздвинув края пропитанной кровью ткани, я внимательно осмотрела рану. Выглядела она всё ещё неважно, но в целом наблюдалась положительная динамика.
— Это поможет немного приглушить боль, — сказала я, протягивая Ингрид маленькую белую таблетку.
Выпив без промедления лекарство, она устало откинулась на приготовленную постель. Глаза ее были полузакрыты, а дыхание стало более ровным. Казалось, обезболивающее уже начало действовать.
— Спасибо, — прошептала она, прежде чем полностью закрыть глаза.
Я кивнула и укрыла ее найденным куском ткани, стараясь создать хоть какое-то подобие уюта.
— Отдыхай, — тихо произнесла я.
— Что ты ей дала? — поинтересовался Ден, закончив с костром.
— Просто обезболивающее, — уклончиво ответила, стараясь не вдаваться в подробности о происхождении таблеток.
— Сама то как? — Вклинился Кейвин. — Тебе бы тоже не помешало это чудо средство.
— Ингрид оно нужнее, не так уж и много его осталось. Надо бы поберечь.
Усаживаясь поближе к костру, замечаю на себе задумчивые взгляды братьев.
— Чего вы уставились?
Братья, словно сговорившись, одновременно закашлялись, отводя взгляды, и не дожидаясь дальнейших вопросов, принялись размещать уставших лошадей.
Кейвин посмотрел в сторону мрачной темноты за пределами освещенного костром периметра.
— Добуду-ка я нам мяса на ужин, — сказал он, неопределенно махнув рукой в сторону деревьев. — Здесь наверняка что-то да бегает.
— Да уж наверняка… — произнёс Ден. — Черное такое, с красными глазами! Да ещё и …
Озвучить до конца свою мысль он не успел, его прервал летящий в его направлении сапог, с силой запущенный разъярённым Кейвином.
Я не удержалась и громко рассмеялась, наблюдая за тем, как Ден уворачивается от второго летящего в него сапога, выкрикивая что-то нечленораздельное
— Прекратите! — Выдавила я, стараясь подавить смех. — Вы как дети малые, честное слово!
Братья, бурча себе что-то под нос, прекратили перепалку. Кейвин с недовольным видом натянул сапоги обратно, а Ден демонстративно отвернулся к костру, делая вид, что очень занят поддержанием огня.
— Может, лучше не рисковать и обойтись без мяса? — предложила я. — Наших припасов вполне хватит на ужин.
— Рисковать, возможно, и не стоит. Но… дрова нужны. Костёр у нас сам себя не поддержит. Так что, за дровами я все равно пойду. И если попадется что-то съедобное, грех будет не захватить.
— Я помогу, — вызвалась я. — Куда уж собрался в одни руки все тащить.
— Да куда тебе? Я сам с ним пойду, негоже хрупкой девчонке такую работу на себя брать, когда есть кому мышцы поразмять! — вдруг заявил Ден, отвлекаясь от своего дела. Он с показной бодростью отряхнул руки от золы, подхватил одну из связок веревок, приготовленных для дров, и решительно направился в сторону брата.
— Если уж и выбирать среди вас, то я с ней пойду. Ты только это… клинки то свои не забудь, — вмешался Кей, указывая на мой рюкзак.
Ден удивленно вскинул брови, явно не ожидая такого заявления.
— Вот и решили, — объявила я, поднимаясь и отряхивая невидимую пыль с одежды. — Ден, не своди глаз с Ингрид. Надеюсь, что мы не задержимся.

***

Под недовольным, сверлящим взглядом Дена, мы двинулись в сторону лесной чащи. Его провожающий взгляд буравил наши спины, пока мы углублялись под сень деревьев. И поскольку никто из нас не хотел подолгу здесь задерживаться, мы принялись поспешно собирать хворост. Найти подходящий сухостой оказалось не так-то просто. Большинство веток были сырыми и гнилыми.
— Ты в порядке? — спросил Кей, окидывая меня быстрым взглядом. — Справишься?
— Всё нормально, — заверила я его, стараясь, чтобы в голосе не прозвучала фальшь. — Просто нужно немного размяться после долгой дороги.
— Тётушка сказала, что ты уедешь, как только мы окажемся в городе.
— Это так, — подтвердила я.
— Куда ты отправишься? К семье? Про потерю памяти и всё такое … оставь эти дела.
Я не успела придумать, что ему ответить, как вдруг, в тишине леса раздался хруст ломающихся веток. Мы оба замерли, прислушиваясь.
Кейвин мгновенно выхватил свой охотничий нож.
— Что это было? — прошептала я.
— Не знаю, — ответил он, настороженно оглядывая деревья, — явно не белка.
— Может зверь какой?
— Зверь так близко не подпустит.
В ту же секунду, совсем рядом раздался очередной треск. Инстинктивно я дернулась в сторону, поскользнулась на мокром листе и, потеряв равновесие, кубарем покатилась вниз по небольшому склону.
— ЭЛЛА! — крикнул Кейвин, но было уже поздно.
Ударившись о что-то твердое, я потеряла сознание.
Очнулась от пронизывающего холода. Ночь вступила в свои права, и лес наполнился зловещими звуками. Я села, ощупывая ушибленную голову. Боль была тупой, но терпимой.
— КЕЙВИН! — крикнула я что есть мочи.
В ответ лишь тишина.
С трудом поднявшись на ноги, я огляделась. Вокруг — незнакомый участок леса. Высокие деревья, поваленные стволы, поросшие мхом. Я совершенно не понимала, в каком направлении нужно идти.
Выбрав направление наугад, я двинулась вперед, медленно и осторожно пробираясь сквозь густой подлесок. Луна едва пробивалась сквозь кроны деревьев, и лес казался зловещим и полным опасностей. Вдруг, между деревьями, я заметила чей-то силуэт. Затаив дыхание, медленно приблизилась.
Огромная фигура, покрытая густой шерстью, стояла на четвереньках и яростно скребла землю своими когтистыми лапами. Существо было настолько большим, что казалось, будто дерево, растущее рядом с ним, было лишь тонкой тростинкой. Это был не просто зверь… Это было что-то гораздо более зловещее и опасное. Кровоглад. Гибрид.
Кошмарное сочетание звериной мощи и зловещей разумности. Его тело, покрытое густой, жесткой шерстью бурого цвета, было сложено из мощных мускулов, перекатывающихся под кожей при каждом движении.
Морда гибрида была вытянутой, звериной, с приплюснутым носом и огромной пастью, усеянной острыми, как бритва, клыками. Верхняя губа слегка приподнималась, обнажая эти смертоносные инструменты, готовые в любой момент разорвать добычу.
Мысль о том, что каждый шаг в этом проклятом месте приводит меня к очередному воплощению детских кошмаров, била по нервам сильнее, чем осознание надвигающейся смерти.
Медленно, стараясь не издавать ни звука, я начала отступать назад. Но в самый неподходящий момент, моя нога наступила на сухую ветку. Она предательски хрустнула под моим весом, нарушив тишину ночного леса.
Гибрид мгновенно замер. Его массивная голова медленно повернулась в мою сторону. В лунном свете блеснули его огромные, желтые глаза, в которых плескалась первобытная ярость. Оскаленные клыки, казалось, были готовы разорвать меня на куски. Существо издало низкий, утробный рык, от которого по спине пробежал озноб. Инстинктивно я попыталась отступить, но мои ноги словно приросли к земле. Я знала, что бежать бесполезно. С его силой и скоростью, это все равно что пытаться обогнать бурю. Он настигнет тебя прежде, чем ты успеешь сделать и несколько шагов.
Время словно замедлилось. Гибрид медленно выпрямился, возвышаясь надо мной во всей своей ужасающей мощи. Его рост, должно быть, достигал трех метров. Мускулистые руки, заканчивающиеся длинными и острыми когтями, сжимались и разжимались, словно он уже предвкушал предстоящую расправу. Зверь не спешил к действиям и я уже обрела некую надежду на спасение…
Однако, все надежды испарились, когда Кровоглад сделал первый шаг в мою сторону. Затем второй, и третий. С каждым его шагом я чувствовала, как кровь стынет в моих жилах. Расстояние между нами сокращалось, и я уже могла разглядеть детали его морды — глубокие морщины, обрамляющие пасть, покрытую засохшей грязью и, возможно, кровью. Огромные, желтые клыки, выглядывающие из-под верхней губы, оказались намного крупнее, чем думалось.
Внезапно, когда до меня оставалось не больше метра, гибрид остановился. Он наклонил голову вбок, словно пытаясь разглядеть меня получше, а затем, к моему полному изумлению, начал принюхиваться. Его огромный черный нос задвигался, жадно втягивая воздух, словно пытаясь разобраться в моем запахе.
Я почти не дышала, боясь спугнуть его.
Неожиданно, в поведении зверя произошла резкая перемена. Его уши прижались к голове, а мощное тело словно обмякло. Глаза, до этого горевшие хищным огнем, наполнились какой-то странной, печальной тоской. Он опустил голову еще ниже и издал тихий, жалобный звук. Это был не рык и не вой, скорее, какое-то протяжное скуление.
Затем, произошло то, чего я никак не ожидала. Кровоглад, словно повинуясь невидимой команде, отступил на шаг, затем еще на один. А после и вовсе скрылся в сумраке леса, оставив стоять меня в оцепенении.


Глава 7

Застигнутая врасплох, я недоуменно наблюдала, как массивный зверь, только что наводящий ужас одним своим видом, резко разворачивается и исчезает в густой тени леса. Несколько секунд назад его клыки были готовы разорвать меня, а теперь лишь кусты беззвучно колыхались на месте его недавнего присутствия.
Шумно выдохнув, я заставила себя сдвинуться с места. Нужно было незамедлительно покинуть это место и найти Кейвина.
А вдруг ему повезло меньше, чем мне? Что, если гибрид настиг и его…
Я одёрнула себя. Не время предаваться мрачным мыслям. Сейчас главное — уйти отсюда, как можно дальше, и найти его. Но едва я сделала неуверенный шаг в сторону, как неудержимое любопытство, словно против моей воли, обуяло меня.
Поборов сковывающий ужас, я направилась к тому месту, где зверь совсем недавно яростно рыл землю, словно пытаясь откопать что-то жизненно важное. Осторожно оглядываясь по сторонам, я опустилась на колени и, с замиранием сердца, принялась разгребать влажную, холодную землю.

Вскоре пальцы наткнулись на нечто гладкое и твердое, скрытое в глубине ямы. Стряхнув налипшую землю, я осмотрела находку. В моих руках было крупное яйцо. Скорлупа была толстой, прочной, с едва заметным перламутровым блеском.
И зачем только оно понадобилось гибриду?
— Неужто хотел тобой подпитаться? — Произнесла я вслух, игриво касаясь его пальчиком.
Ну вот, уже с яйцом веду беседы…
Но стоило мне обратиться к нему, как яйцо, словно в ответ пустило по скорлупе едва уловимое сияние. Сквозь толстую, прочную скорлупу пробивалось слабое тепло, согревая ладони.
Я инстинктивно прижала находку к груди, стараясь согреться. И тут произошло нечто странное. Тепло усилилось, стало почти обжигающим, и в голове промелькнула какая-то смутная, неясная мысль. Словно кто-то заглянул в мое сознание и оставил там крошечный след.
Весьма странно… Но выпускать из рук источник тепла я не собиралась, уж слишком не хотелось снова ощутить ледяной холод, пробирающий до костей.
— Будешь моим персональным обогревателем, — улыбнулась я, аккуратно убирая чудо-яйцо в рюкзак.
Теперь, когда тепло нежно прогревало спину, а руки были свободны, я могла сосредоточиться на главном — на Кейвине. Осмотревшись, я попыталась сориентироваться. Лес выглядел одинаково мрачным и неприветливым в любом направлении.
Сторону, куда обратился в бегство гибрид, я исключила незамедлительно.
— И всё же… что заставило его так рьяно броситься наутёк? Что могло его так напугать? — раздумывала я вслух, пытаясь найти хоть какое-то логическое объяснение случившемуся.
— Доминирующая сила… — прозвучал вкрадчивый, чужой голос.
От внезапного голоса я дернулась и, потеряв равновесие на скользкой земле, едва не упала. В последний момент ухватилась за ствол ближайшего дерева, пытаясь удержаться на ногах. Огляделась, судорожно выискивая источник звука, но вокруг, как и прежде, царила лишь угнетающая тишина леса, нарушаемая лишь шелестом листьев и редким щебетанием птиц.
— Кто здесь?
Я уж было подумала, что всё это - игра моего воображения, однако спустя секунду, из-за дерева медленно вынырнула тёмная, загадочная фигура.
Нечто, ростом мне по плечо, неспешно приближалось, едва ли не спотыкаясь на каждом шагу. Его неуклюжие движения, словно у новорожденного жеребенка, никак не вязались с тем мрачным предчувствием, что сковывало меня. Яркие глаза, небесно-голубые и чистые, казалось, совершенно не принадлежали этому созданию. Они диссонировали с землистой кожей, натянутой на подобие хитинового панциря. Хоть он и выглядел весьма безобидным, но я знала — передо мной гость из мира, где тьма не рассеивается даже на рассвете. Темноё существо.
— Не приближайся ко мне, — скомандовала я, выставив вперёд руку. И, на удивление, существо послушно остановилось в нескольких метрах от меня.
Существо замерло, словно каменное изваяние, лишь его небесно-голубые глаза продолжали пристально изучать меня. Они казались слишком яркими, слишком живыми, в резком контрасте с его сущностью.
Не убирая руки, пытаясь удержать невидимый барьер, я медленно двинулась в сторону, стараясь увеличить расстояние между мной и этим странным существом. И, сделав несколько неуверенных шагов, я ринулась вглубь дремучего леса, надеясь оторваться от преследователя. Каждый шаг давался с огромным трудом, ноги то и дело увязали во влажной, скользкой почве, каждое движение сопровождалось ощущением, будто густой, липкий воздух давит на плечи, сковывая свободу.
С трудом преодолев несколько десятков шагов, я не выдержала и украдкой оглянулась. Существо, вопреки всем моим ожиданиям, не осталось на месте. Оно не просто следовало за мной, оно копировало мои движения, как зловещее отражение в кривом зеркале.
Его яркие глаза, подобно двум маякам во мгле, продолжали изучать меня, словно разгадывая сложную головоломку.
Попытка ускользнуть не удалась. Что-то заставляло его неотступно следовать за мной. Остановившись, я резко обернулась.
— Тебе от меня что-то нужно? — Спросила, не скрывая раздражения.
Существо медленно покачало головой из стороны в сторону, и этот жест, такой простой и человеческий, только добавил странности всей ситуации.
— Тогда почему ты идешь за мной? — Настаивала я, стараясь говорить твердо, хотя коленки предательски дрожали.
— У тебя сильная аура, и … я чувствую тёмную силу, — ответил он, с блеском в глазах.
— Тёмную силу? — переспросила я, машинально касаясь ладони.
Существо кивнуло, его взгляд стал еще более пристальным.
Чувствует метку? Или это как-то связано с моим новым приобретением?
— Нет у меня никакой ауры, иди по своим делам, — махнула я рукой, отгоняя. — Давай маленький, давай…
— Я могу помочь найти твоих человечков, знаю куда идти, — неожиданно заявляет он.
Вот, значит, как…
— И как долго ты следишь за мной? Впрочем, не важно! Я тут, между прочим, в схватке с гибридом выжила … Думаешь сама дорогу не найду?
— Может и найдешь, но со мной быстрее.
— Сама справлюсь, — буркнула я, окончательно убедившись в том, что он не представляет для меня угрозы.
Твердо решив показать маленькому зазнайке свою независимость, я отвернулась и решительно зашагала вперед. Какое-то время мне даже казалось, что я преуспеваю. Лес, конечно, был мрачным и пугающим, но я старалась не обращать на это внимания, сосредоточившись на том, чтобы идти прямо. Я определяла направление наугад, и чувствовала легкое удовлетворение от того, что самостоятельно двигаюсь вперед.
Однако, это чувство довольно быстро испарилось. Через какое-то время я начала замечать, что пейзаж подозрительно знаком. Вон то дерево с вывороченными корнями, его я уже точно видела. А вот и поляна с причудливыми грибами — сегодня я уже ее рассматривала.
Замешательство нарастало с каждой минутой. Я шла, шла и шла, но лес словно специально кружил меня, возвращая в одни и те же точки. Паника начала подкрадываться, холодя кровь.
— Мы прошли здесь одиннадцать раз, — прозвучал голос за спиной.
— Чего? — Я повернулась к существу, что всё никак не желал отцепиться от меня.
— Пяять, семь, одиннадцать… Да, одиннадцать раз! — Самодовольно произнёс он, считая камушки у пенька. Которых было, к слову, четыре.
— Допустим, — сказала я, стараясь сохранить хладнокровие в голосе, — обстоятельства вынуждают меня принять твою помощь. Ты уверен в том, что знаешь где сейчас мои … человечки?
Существо довольно закивало, отряхивая свои маленькие ручки от земли. В его глазах вспыхнул озорной огонек.
— Я всегда знаю, где человечки! — Пробормотал он, облизнувшись при этом так, что я уже пожалела о своём решении.
К счастью, его сомнительная помощь мне так и не понадобилась. Издалека донёсся знакомый голос:
— Эй! Есть тут кто?
— Кейвин! Я здесь! — выкрикнула я с облегчением.
— Элла?! Где ты? — отозвался он, теперь уже ближе, отчётливее.
— Иду на твой голос! — крикнула я в ответ, и, не дожидаясь пока он сам найдёт меня, бросилась в ту сторону, откуда доносилось это спасительное эхо.
Забыв о существе, я ринулась вперед, продираясь сквозь колючие ветви. Наконец, на небольшой полянке, я увидела Кея, озирающего по сторонам. На нём были видны царапины и ссадины, одежда местами порвана, но главное - он был цел.
— Кейвин! — мой крик эхом разнесся по лесной поляне.
Он вздрогнул и резко обернулся.
— Элла, — выдохнул он с нескрываемым облегчением, — я уже всякую надежду потерял тебя отыскать. Ты цела? Не поранилась?
— Я в порядке, Кейвин, — заверила его, — поторопимся обратно. Ден, наверняка, места себе не находит.
— Согласен, я тут добыл кое чего… Хворост, даже пару белок сумел поймать!
С этими словами он победно помахал передо мной своей добычей, демонстрируя белок, аккуратно связанных между собой верёвкой.
— Похвально, времени зря ты не терял, — с улыбкой ответила я. — Пошли, не будем больше здесь задерживаться.
С этими словами я обернулась в ту сторону, откуда пришла. И мой взгляд невольно встретился с небесными, пронзительно голубыми глазами странного существа. Он стоял в тени и приближаться, по всей видимости, не собирался.
Обратно мы вернулись, на удивление, быстро. К счастью, на этот раз обошлось без каких-либо происшествий и неожиданных встреч. И, вопреки всем тревожным ожиданиям, Ден не метался в панике и не терзал себя догадками о нашей судьбе. Вместо этого, он мирно посапывал, свернувшись калачиком у ног Ингрид. Видимо, накопившаяся усталость и переживания взяли свое, и он просто уснул, убаюканный тихим потрескиванием костра и умиротворяющим теплом.
Пока Кей недовольно бурчал что-то себе под нос, поглядывая на спящего безмятежным сном Дена, я скинула рюкзак на землю и устало опустилась рядом с Ингрид. Веки отяжелели, и я с облегчением прикрыла глаза, надеясь хотя бы на короткое время отогнать от себя навязчивые воспоминания о злобном гибриде и о странном существе, которое преследовало меня в глуши леса.
Казалось, только сейчас до меня в полной мере дошел весь абсурд произошедшего. Дикий зверь, странное яйцо, и тёмное, но весьма забавное существо …


***

— Вот и Эвергард! — радостно воскликнул Ден, спрыгивая с седла.
Издалека город казался величественным, неприступным и надежным. Высокие, каменные стены, словно гигантский щит, окружали город, надежно укрывая его от внешнего мира. Башни, устремленные ввысь, зорко следили за окрестностями.
Стены опоясывали город плотным кольцом, испещрённым бойницами. Над главными воротами возвышалась массивная башня с развевающимся на ветру знаменем — гербом Эвергарда. Полустертый временем, он все еще гордо демонстрировал символ города - изображение серебряного волкa на фоне восходящего солнца.
— Как же это давно было … — произнесла отдалённо Ингрид, окидывая город долгим, изучающим взглядом.
К счастью, она уже крепко держалась в седле, что свидетельствовало о заметном улучшении ее состояния. На щеках заиграл здоровый румянец, а глаза, ранее казавшиеся тусклыми и усталыми, теперь горели оживленным огоньком надежды и решимости. Рана, хоть и все еще требовала ухода, заметно затянулась и больше не выглядела столь устрашающей. И хотя путь к полному выздоровлению был еще неблизким, ее внутренняя сила и воля к жизни не вызывали сомнений. Она, несомненно, справится с этим испытанием.
Я отвела взгляд от Ингрид, стараясь не показывать своей тревоги, и вновь устремила взор на Эвергард — город, с которого должно было начаться мое одинокое, полное неизвестности путешествие. Именно отсюда мне предстояло отправиться на поиски таинственных врат седьмого круга. Но как они выглядят? Где их искать в этом огромном мире? И как, черт возьми, пройти сквозь них, если мне вообще удастся их найти? У меня не было ни единого ответа на эти вопросы, и это пугало. И всё же, несмотря на все сомнения и страхи, это был мой единственный шанс попасть незаметно в Аэллум и найти отца.

Глава 8

Мы ступили на земли Эвергарда, и меня тут же оглушил гул жизни. Давно я не видела такого скопления людей, такого буйства красок и звуков. Мы с мамой, будучи в постоянных бегах, привыкли к уединенным тропам и тихим уголкам, где можно было затеряться и не привлекать внимания. Мы никогда не задерживались надолго на одном месте, избегая любых привязанностей и знакомств.
Денег, вырученных с продажи драгоценностей мамы, нам хватало на еду и кров, но порой случалось и так, что мы оказывались без крыши над головой, вынужденные ночевать на улице, под открытым небом. Эти времена были особенно тяжелыми, но даже в них мы находили утешение друг в друге.
— Элла! — внезапный крик Дена вырвал меня из водоворота грустных мыслей.
Не успела я и глазом моргнуть, как сильная рука стиснула мою ладонь. В тот же миг меня резко дернули в сторону, от чего я чуть не потеряла равновесие. В ушах засвистел ветер, а перед глазами мелькнула размытая картина пронесшейся мимо телеги, ведомой взбесившимися лошадьми. Еще бы немного, и я оказалась бы под их копытами.
— Спасибо, — прошептала я, все еще не вполне осознавая, что произошло.
— Ты в порядке?
Я кивнула, пытаясь собраться с мыслями.
— Мы здорово отстали. — Я принялась оглядываться по сторонам, вытягивая шею и пытаясь разглядеть знакомые лица среди бесчисленных прохожих.
К счастью, долго искать не пришлось. Ингрид стояла неподалеку и о чем-то оживленно спорила с Кейвином, который вертясь волчком, пытался стянуть яблоко с ближайшего лотка. Ингрид, заметив меня, тут же прекратила спор и направилась ко мне, а Кейвин, хитрым взглядом скользнув по торговцу яблоками, поспешил за ней.
Мы двинулись дальше и спустя четверть часа, остановились у небольшого , покосившегося домика. Несмотря на его обветшалый вид, он казался на удивление уютным, утопая в зелени. Плющ оплетал стены, а вокруг дома росли цветы, создавая впечатление тихого и спокойного пристанища.
Ден подошел к двери и постучал. Через мгновение дверь распахнулась, и на пороге появилась… точная копия Ингрид! Только лишь вдвое… втрое больше моей спутницы. Черты лица, казалось, были немного мягче, более округлые.
— Глазам не верю… — произнесла она тихим, дрожащим голосом.

***


Усадив нас за большой, дубовый стол, Мередит суетилась на кухне, откуда доносились аппетитные запахи. Дом внутри оказался гораздо просторнее, чем казалось снаружи. В большой гостиной горел очаг, наполняя комнату теплом и уютом. По стенам висели гобелены с изображением лесных пейзажей и мифических существ. На полках красовались глиняные горшки с цветами.
— Нам не стоило так неожиданно… — начала Ингрид, чувствуя себя явно не в своей тарелке.


— Глупости! — прозвучал из кухни жизнерадостный ответ. — Я всегда рада гостям, особенно таким дорогим.
Вскоре Мередит внесла в комнату огромное блюдо, на котором аппетитно дымился румяный, запеченный цыпленок, источая умопомрачительный аромат трав и специй. Запах был настолько манящим, что у меня заурчало в животе, напоминая о том, как давно я не ела ничего подобного. Она поставила блюдо в центр стола, и тотчас же принялась расставлять вокруг тарелки, ложки и вилки.
— Ну, рассказывайте, как вы тут оказались? Давно же мы не виделись! Кейвин, Денли, ну и вымахали! Настоящие богатыри! — Улыбнулась она, разглядывая братьев.
ответить что то суразное они не сумели. Так как рты их были плотно забиты едой. Затем Мередит обратила свой взгляд на меня.
— А вот тебя, милая, я совсем не знаю, — произнесла она с теплой улыбкой, внимательно меня разглядывая. — Кто ты у нас будешь? Смотри-ка, какая красавица!
Прежде чем я успела ответить, Ингрид поспешно взяла ситуацию в свои руки. Чувствовалось, что она хочет уберечь меня от лишних вопросов.
— Мередит, нас объединила беда одна общая, — тихо сказала она, слегка нахмурившись.
Лицо Мередит преобразилось. Веселая улыбка мгновенно исчезла, сменившись выражением искренней тревоги. Она наклонилась вперед, сцепив руки на столе.
— Что же за беда такая стряслась? — взволнованно спросила она. — Что-то серьезное, не иначе? Гляжу я на вас, уставшие вы, измотанные.
Она медленно обвела взглядом каждого из нас, задерживаясь на грязных повязках.
— Ну, рассказывайте, не томите душу-то! Я ведь, как старый сундук, умею хранить секреты. И если понадобится, всегда готова подставить плечо. Не стесняйтесь!
Ингрид тяжело вздохнула, словно собираясь с духом. Казалось, каждое слово дается ей с трудом.
— Мередит, дело в том… — начала она, запинаясь, — нам пришлось бежать без оглядки. На наш дом напало полчище тёмных тварей. Уггры …
Когда это слово сорвалось с уст Ингрид, в комнате словно похолодало. Мередит ахнула и резко схватилась за грудь, словно ее пронзила острая боль.
— Уггры?! — прошептала она, ее лицо побледнело. — Как… Как так то?! Разве наши земли не защищены от их вторжения? Маги ведь … защита …
Ее голос дрожал, полный ужаса и непонимания. Она судорожно оглядела нас, словно ища подтверждения, что это какая-то чудовищная ошибка.
— Неужели они настолько сильны, что смогли прорвать защиту? Что говорят стражи? Они укрепили барьер?
Ингрид беспомощно развела руками.
— Мы не знаем, Мередит. Мы просто бежали, спасая свои жизни.
Мередит непонимающе взглянула на сестру.
— Никто не прибыл к вам на помощь? Если барьер ослаб, маги должны были это почувствовать … и направить стражей проверить местность! Чем занимается глава?!
И тут я навострила уши, в надежде услышать имя отца.
— Невообразимо! Нам следует немедленно обратиться к мистеру Ревейлу. Местная верхушка, — уточнила она, размахивая указательным пальцем. — Уж я то пожалуюсь куда надо, играть человеческими жизнями … Куда вообще смотрит глава стражей?!
— Кто сейчас глава? — не выдержала я.
— Римиус Ронн, — ответила Мередит, вытирая проступивший пот со лба.
Римиус Ронн…
Впрочем, это ожидаемо … отца бы не оставили на такой важной должности... Он ведь предстал перед советом, преградил им путь ко мне.
— Возмутительно! — продолжала, тем временем, Мередит, а затем, смягчила взгляд, чуть ли не слёзно посмотрев на нас. — Бедные вы мои, что же вам пришлось пережить… Какой ужас настиг вас!
— Уверена, совет Аэллума незамедлительно устранит угрозу, — устало выговорила Ингрид.
Я невольно сжалась, будучи угрозой, которую они не сумели устранить…
— Как поживает Рейн?
— Ох… — Лицо Мередит мгновенно расцвело, как только прозвучало имя Рейна. В глазах вновь загорелся теплый свет. — С тех пор, как Атрион раскрыл в нём целительство, я его толком то и не вижу. Мой мальчик обучается у лучших целителей Аэллума.
Краем глаза, я заметила, как осунулись плечи Кея и Дена, услышав об успехах Рейна. Видимо, слова Мередит затронули их старую, болезненную тему.
Хотела бы и я быть такой же… неопределённой… А ведь раньше мне казалось, что нет ничего ужаснее этого.
— В академии сейчас совсем сложно стало. Там сейчас во главе наследничек наш сидит. Тот еще засранец!
Мередит понизила голос до шепота, словно боялась, что ее слова услышат даже стены. Ее глаза сузились, и в них мелькнул едва заметный огонек недовольства.
— С тех пор как Эвиан во главе академии, порядки совсем другие стали. Все эти новые правила, дурацкие экзамены, бессмысленные конкурсы… Рейну приходится очень тяжело.
Она вздохнула и махнула рукой, словно отгоняя неприятные мысли.
— Ладно, не будем о грустном. Главное, что он старается, и у него получается. А Эвиан… ну, что с него взять, избалованный сынок. И вообще, ходят слухи, что он не совсем здоров… Говорят, у него с головой не все в порядке, — добавила она тише, — и как такому передавать правление …
Ингрид, сидевшая рядом, неодобрительно покачала головой, но ничего не сказала. Кейвин и Денли продолжали молча есть, стараясь не вмешиваться в разговор.
— Думаю, вам всем нужно отдохнуть, — сказала Мередит, спустя время. — Пережитое потрясение не проходит бесследно. Ингрид, покажи Элле комнату для гостей. Кейвин, Денли, разложите вещи. А я пока приготовлю травяной чай, чтобы хоть немного успокоить наши нервы.
Мередит принялась хлопотать по дому, создавая атмосферу спокойствия. Ингрид повела меня по узкому коридору, вдоль которого располагались двери в разные комнаты.
— Здесь не так много места, но надеюсь, тебе будет комфортно, — сказала она, открывая дверь в небольшую комнату.
У двери она немного задержалась, ступая с ноги на ногу.
— Может ты все же передумаешь и останешься с нами?
Ингрид с надеждой смотрела на меня, но я покачала головой.
— Спасибо, Ингрид, за гостеприимство и заботу, но я не могу. Нельзя мне здесь оставаться.
Мне было тяжело отказываться от столь редкого проявления доброты, особенно сейчас, когда я так нуждалась в поддержке.
— Но куда же ты пойдешь? Одна, в такое неспокойное время…
Я молчала, чувствуя, как внутри меня борются противоречивые чувства. С одной стороны, мне хотелось остаться, почувствовать себя в безопасности и позволить другим заботиться обо мне. С другой стороны, я понимала, что это невозможно. Никак.
Моё молчание красноречивее любых слов выражало всю сложность моей ситуации. И Ингрид, молча приняв это, оставила меня одну в комнате.


***


Угостившись чаем, и поблагодарив хозяйку за гостеприимство, я встала из-за стола.
— Что, уже? — спросил Ден, вскакивая с места.
Я кивнула, чувствуя тяжесть каждого слова, которое не решалась произнести. Слова благодарности застряли комком в горле.
— Мне нужно идти, — прошептала я, стараясь не смотреть никому в глаза.
Мередит поджала губы, но спорить не стала. Лишь тихо вздохнула и подошла ко мне, крепко обнимая.
— Будь осторожна, дитя, — прошептала она мне на ухо.
Кейвин и Ден стояли, опустив головы, словно школьники, которых отчитывают за провинность. Я не смогла удержаться и легонько потрепала обоих по плечу.
— Берегите Ингрид, — попросила я. — И друг друга.
Они лишь что-то невнятно пробурчали в ответ.
Последней ко мне подошла Ингрид. В ее глазах плескалась тревога и какая-то тихая печаль.
— Я понимаю, — сказала она, хотя я не говорила ни слова. — Но если что-то случится… если передумаешь… ты знаешь, где нас найти. Мы всегда будем тебе рады.
Она нежно коснулась рукой моей щеки, и стёрла незаметно подкравшуюся одинокую слезу. Уж больно этот жест был похож на мамину ласку.
Я сглотнула, пытаясь унять дрожь в голосе.


— Мне пора, — сказала я, и, развернувшись, быстро вышла из дома.
Еще не успев сделать и десятка шагов, я услышала тихий оклик:
— Элла, погоди!
Я обернулась. Кейвин неуверенно переминался с ноги на ногу, теребя в руках небольшую завернутую в ткань вещь.
— Мы тут… — он запнулся, словно не зная, как выразить свои мысли, — в общем, Мередит с тётушкой попросили передать тебе это.
Он протянул мне сверток. Я развернула ткань и увидела небольшой дорожный мешок и краюху свежеиспеченного хлеба.
— Там еще немного вяленого мяса и сыра, — добавил Кейвин, отводя взгляд. — В дороге пригодится.
— Спасибо, Кейвин. Передай Мередит и Ингрид, что я… я очень это ценю.
Он кивнул, слегка покраснев.
— Ну, иди уже, — пробурчал он, отворачиваясь. — А то еще передумаешь и останешься.
Я улыбнулась сквозь слезы и, крепко сжимая мешок с провизией, пошла прочь от гостеприимного домика. На этот раз никто меня не останавливал.

Глава 9

Ноги несли меня в неведомом направлении, куда-то за горизонт. С каждой минутой пути, ощущение тяжести в плечах становилось всё нестерпимее, словно к рюкзаку привязали невидимый груз. И это притом, что я избавилась от доброй половины поклажи. Заботливо подписанные лекарства, предназначенные для Ингрид, были аккуратно сложены в её комнате. А они занимали немалую часть рюкзака, следовательно, всё должно было быть в точности, да наоборот.
Утомленная, прислонилась к шершавой коре старого дерева, и, опустившись на землю, сбросила с плеч ненавистный рюкзак.
Я расстегнула молнию и начала методично извлекать содержимое, одно за другим выкладывая предметы на пожухлую траву. И когда потянулась за яйцом, тут то до меня и дошло. Тяжесть, навалившаяся на плечи, словно каменная плита, исходила именно от него. Оно стало ощутимо тяжелее, неподъёмнее, чем в тот день, когда я нашла его. Тепло, которое раньше согревало ладонь, исчезло. Теперь от него веяло лишь ледяным холодом.
Я попыталась снова с ним заговорить, повертела по всякому и даже вновь игриво царапнула ноготком — ничего.
— И что же мне делать с тобой?
Шумно выдохнув, я положила все обратно. И подготовив несколько монет, которые Ингрид так заботливо протиснула вглубь свертка, я направилась в ближайшую таверну.
Добравшись до невзрачного строения, я замерла перед входом, невольно рассматривая обветшалое здание. Скрипучая вывеска «У Эрнса», удерживаемая лишь ржавыми цепями, угрожающе нависала над головой, словно в любую секунду готовая обрушиться на несчастного, рискнувшего переступить порог.
Потемневшие от времени доски покосились, а краска давно осыпалась, обнажив трухлявую основу. Само название, выведенное некогда яркими красками, теперь еле угадывалось под слоем пыли и копоти. Место доверия не вызывало, но выбора тут особо и не было.
Я толкнула скрипучую дверь. В нос ударил густой запах прокисшего пива, копчёностей и чего-то затхлого, давно не проветривавшегося. Полумрак, царивший внутри, с трудом рассеивался редкими тусклыми свечами, расставленными на грубых деревянных столах. За столами сидели угрюмые посетители, одетые в поношеную одежду. Разговоры велись вполголоса, прерываемые лишь хриплыми смешками и стуком кружек о стол.
За стойкой, протирая засаленную деревянную поверхность, стоял широкоплечий мужчина с багровым лицом и густой, давно не стриженной бородой. Вероятно, Эрнс. Его взгляд, скользнувший по мне, был изучающим и недобрым.
Я робко подошла к стойке.
— Светлого дня! — Громко произнесла, усаживаясь прямо перед ним.
Эрнс хмыкнул в ответ и, не отрывая взгляда, продолжил протирать стойку.
— Мне бы кружку чего-нибудь горячего, — добавила я, чувствуя себя неловко под его пристальным взглядом.
Эрнс, не говоря ни слова, поставил передо мной глиняную кружку с дымящимся напитком. Запах был приятный, травяной, с легкой медовой ноткой. Я сделала осторожный глоток. Тепло растеклось по телу, немного отгоняя зябкость и тревогу.
— Что привело столь юную леди в такое затхлое место? — хрипло спросил Эрнс, не отрывая взгляда.
— Затхлое место - затхлым душам, — ответила я и сделала еще один глоток напитка, не сводя с него глаз.
Эрнс расхохотался, его громкий смех эхом разнесся по полумраку таверны. Несколько посетителей оторвались от своих занятий и с любопытством посмотрели в нашу сторону.
— Остра на язык, — ухмыльнулся он, обнажив пожелтевшие зубы. — И что же ищешь в моей дыре? За душевным теплом явно не сюда.
Эрнс все еще ухмылялся, когда к нам неспешно подошел высокий, худощавый мужчина. Его лицо скрывала густая тень от надвинутого на глаза капюшона.
Одет он был в темный, добротного вида плащ, который совсем не вязался с общим убранством таверны.
— Эрнс, старина, — проскрипел он, присаживаясь на соседний табурет, — Что это за редкая птица залетела в твою берлогу? Не припомню, чтобы раньше видел эту очаровательную… особу.
Эрнс бросил на незнакомца недовольный взгляд.
— Просто путник, ищущий укрытия от непогоды, — проворчал он, стараясь пресечь дальнейшие вопросы. — Не твое дело, Борд.
Незнакомец, которого Эрнс назвал Бордом, проигнорировал его слова. Он повернулся ко мне, и я отчетливо разглядела его серые, пронизывающие глаза, напоминающие осколки льда.
— Впервые вижу вас в этих краях, миледи. — Он говорил медленно, словно ощупывая каждое слово на вкус. — И как вас угораздило сюда забрести? Боюсь, это место не славится теплым приемом и изысканными развлечениями.
Я постаралась не выказывать ни малейшего волнения, хотя ледяной взгляд Борда заставил меня внутренне поежиться. Сделав еще один глоток горячего напитка, я ответила как можно более небрежно:
— Ищу информацию.
Борд издал тихий, почти неслышный смешок.
— Информацию? — переспросил он. — Интересно. И какого рода информация может заинтересовать такую юную леди? Осмелюсь предположить, это что-то весьма… специфическое.
Эрнс, видя, что разговор принимает нежелательный оборот, с силой хлопнул кружкой о стойку.
— Борд, оставь девчонку в покое, — прорычал он. — У нее свои дела, у тебя — свои. Или тебе больше нечем заняться, кроме как приставать к посетителям?
Борд, похоже, не испугался угрозы Эрнса. Он лишь медленно повернул голову и посмотрел на него долгим, оценивающим взглядом.
— Спокойно, Эрнс, — промурлыкал он. — Просто проявляю дружелюбие к новому лицу. В наши времена это редкость. Не стоит быть таким подозрительным.
Борд снова повернулся ко мне.
— Итак, миледи, — начал он снова, словно ничего и не было. — Какая информация вас интересует? Может, я смогу вам помочь. Я, знаете ли, весьма сведущ в разных… областях.
Его тон был льстивым, но фальшь чувствовалась за версту. Я понимала, что он не собирается помогать мне бескорыстно.
— Благодарю за предложение, — ответила я, стараясь говорить как можно более вежливо, но твердо. — Но я предпочитаю искать информацию самостоятельно.
Тень раздражения скользнула в глубине его глаз, но он мгновенно взял свои эмоции под контроль. Легкая гримаса недовольства исчезла, уступив место натянутой, но вполне убедительной улыбке.
— Как пожелаете, — произнес он, и в этом коротком ответе чувствовалось скрытое напряжение.
Он сорвался с места, не бросив ни слова на прощание, и примкнул к жуткой компании, расположившейся неподалеку. Я облегченно выдохнула, провожая его взглядом, и тут же погрузилась в раздумья о будущем. Если события и дальше будут развиваться в таком ключе, финал будет плачевным, в этом не было никаких сомнений.
Я допила свой напиток, чувствуя, как тепло медленно растворяется, оставляя лишь легкую горчинку на языке. Поставила глиняную кружку на стойку, и монета, звякнув, легла перед Эрнсом. Тот, нахмурив свои густые, косматые брови, продолжал внимательно наблюдать за мной, словно пытаясь узнать истинные мотивы моего появления в его заведении.
Он выждал несколько долгих секунд, прежде спросить:
— Может, ещё чего тебе надобно, девчонка?
Я почувствовала, как внутри меня поднимается волна усталости и отчаяния. Вопрос Эрнса напомнил мне о безысходности моей ситуации и о том, как далек еще мой путь. Опустив плечи, я произнесла поникшим голосом:
— Ещё было бы хорошо заполучить карту Дорнт-Рея…
Едва последние слова слетели с моих губ, как по спине пробежал неприятный холодок. Инстинктивно почувствовав чужое присутствие, я резко обернулась. И точно — за моей спиной вновь возник Борд.
— Карта Дорнт-Рея, говоришь? — протянул Борд своим скрипучим голосом, словно упиваясь моим замешательством. — Интересный выбор, миледи. Весьма… перспективный.
Он выдержал театральную паузу, словно давая мне время осознать всю двусмысленность его слов. Затем медленно достал из-под плаща свернутый пергамент.
— Так уж и быть, — продолжил он, разворачивая карту прямо перед моим лицом. — У меня случайно завалялась одна. Видимо, судьба.
Пергамент был пожелтевшим от времени, а чернила местами выцвели, но общий вид внушал доверие. Это действительно могла быть та самая карта Дорнт-Рея, по моей памяти из детства.
— И какая же цена за эту… случайность? — спросила я, понимая, что иметь с ним дело - себе дороже.
— Позволяю определить цену вам. Сколько вы готовы заплатить?
В обычной ситуации я бы и не посмотрела в сторону столь неприятного человека, но сейчас обстоятельства были далеки от обычных. В руках этого загадочного человека — карта, единственная, на данный момент, ниточка, ведущая меня к цели. И я не могла позволить себе упустить эту возможность.
В целом, проблем возникнуть не должно. Совершить справедливый обмен — дело нехитрое! Но что я могу предложить Борду? Денег у меня почти не осталось, ценных вещей тоже нет. Однако, думаю, у меня есть кое-что, что могло бы его заинтересовать.
Не отрывая взгляда от его пронизывающих глаз я медленно наклонилась к рюкзаку.
— У меня нет денег или золота… Но есть одна весьма интересная вещица…
В этот момент мои пальцы нащупали гладкую, прохладную поверхность яйца. Я бережно обхватила его ладонью и медленно, словно демонстрируя особый артефакт, извлекла из рюкзака.
Оно мерцало в тусклом свете таверны, излучая собственное, внутреннее свечение.
Не подвело….
Выражение лица Борда ничуть не изменилось. Он все так же смотрел на меня, словно хищник, изучая добычу. Но я заметила едва уловимое изменение в его взгляде. В глубине его серых глаз мелькнула искорка любопытства. И этого было достаточно. Возможно, я все-таки нашла, чем заинтересовать этого скользкого типа.
Я держала яйцо перед собой, словно поднося жертву. Борд молчал, не отрывая от него взгляда. Эрнс за стойкой тоже замер, позабыв даже о своей столешнице.
В таверне воцарилась звенящая тишина, нарушаемая лишь потрескиванием свечей и моим собственным сбившимся дыханием.
— Весьма… необычно, — наконец проскрипел Борд, нарушив молчание. — И что это, позвольте узнать?
— Это яйцо, — ответила я, делая вид, что удивлена его вопросом. — Разве не видно?
Борд скривился.
— Видеть-то видно. Вопрос в другом. Что это за яйцо? И почему оно так… сияет? Впрочем, не важно! Я согласен, — произнес он, натягивая подобие улыбки.
Я почувствовала, как облегчение смешивается с усиливающейся тревогой. Что-то в его внезапном согласии казалось неправильным.
— Отлично, — сказала, стараясь, чтобы голос звучал ровно.
Я протянула яйцо, но Борд, как и прежде, не спешил. Его ледяные глаза изучали меня, словно пытались просчитать каждый мой следующий шаг.
— Сделка есть сделка, прошу, — протянул он взамен мне пергамент и карта благополучно легла мне на руку.
— Что ж, благодарю за угощение, Эрнс, — проскрипел Борд, поворачиваясь к хозяину таверны. — Пора нам откланяться.
Эрнс, не говоря ни слова, кивнул и снова принялся протирать стойку. Борд жестом подозвал к себе свою компанию, и они, переглядываясь, направились к выходу.
— Мерзкие типы… — пробормотал Эрнс, глядя им вслед.
Я быстро свернула карту и спрятала ее в рюкзак. Поблагодарив Эрнста кивком головы, поспешила к выходу. Желание как можно скорее покинуть это мрачное место росло с каждой секундой.
Скрипучая дверь жалобно застонала, выпуская меня на промозглую улицу. Сумерки сгущались, окутывая все вокруг серым покровом. Холодный ветер пронизывал до костей, заставляя поежиться.
Я ускорила шаг, стремясь как можно дальше уйти от таверны и ее зловещих обитателей, но не пройдя и двух метров, застыла на месте.
Впереди, перекрывая дорогу, стояла компания Борда. Их лица, искаженные злобными ухмылками, не предвещали ничего хорошего.
— Не так быстро, миледи, — пропел Борд, делая шаг вперед. Его серые глаза горели хищным огнем. — Мы ведь еще не попрощались должным образом.
Я медленно выдохнула, собираясь с духом. Панику нужно было держать в узде, иначе я заранее обречена.
— Уже успели соскучиться по моему обществу? Или, может,случайностьвдруг оказалась не такой уж и случайной?
— Я просто хотел убедиться, что вы не передумали и не захотите вернуть ваше… сокровище.
— Вы же понимаете, что ваше беспокойство не имеет под собой никаких оснований. Сделка была честной.
Глаза Борда сузились.
— Честность — понятие весьма… относительное. Особенно, когда речь идет о столь ценных вещах. Не поделитесь, откуда оно у вас? — спросил он, указывая на одного из его компании, в руках которого находилось яйцо.
— Нашла, — пожала я плечами. — Это всё?
Борд ухмыльнулся, обнажив ряд неровных зубов. Он обвел взглядом свою компанию, словно давая им негласный сигнал.
— Боюсь, что нет…
Внезапно, подручные Борда сомкнули вокруг меня кольцо. Каждый из них был вооружен — у кого тускло поблескивал кинжал, у кого — грубо сколоченная дубина. Их лица выражали звериную злобу и готовность выполнить любой приказ Борда. Отступать было некуда.
— Позвольте взглянуть, что же ещё вы прячете в своем рюкзаке, миледи?
— С превеликим удовольствием …
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Рука, будто нехотя, потянулась к лямке рюкзака. Медленно, нарочито медленно я опустила его на грязный пол. Борд ухмыльнулся, предвкушая легкую добычу. В его глазах читалась самоуверенность, и именно это давало мне призрачную надежду на успех.
Они смотрели на меня сверху вниз, видя лишь перепуганную девчонку, зажатую в угол. В их глазах я была легкой добычей, беззащитной овечкой, обреченной на заклание. Презрительные ухмылки кривили их лица, подчеркивая уверенность в собственной силе и превосходстве. Они не видели во мне угрозы, не чувствовали опасности, исходящей от той, чье детство было закалено не играми в куклы, а тренировками с холодным оружием.
В следующее мгновение время словно замедлилось. Рюкзак едва коснулся земли, а моя рука, натренированная бесчисленными часами практики, уже нырнула внутрь. Три тонких, отточенных метательных ножа, каждый из которых весил не больше пера, скользнули в пальцы.
Движение было настолько стремительным, что разглядеть его было практически невозможно. Я метнула ножи один за другим, направляя их в болевые точки противников — в основание шеи, под колено, в плечо. Не целилась убить, лишь обездвижить, выиграть драгоценные секунды.
Первый нож вонзился в плечо ближайшего ко мне разбойника. Тот взвыл от неожиданной боли, роняя дубину, и схватился за рану. Второй нож достиг цели, подрубив сухожилие под коленом еще одного из подручных Борда. Тот рухнул на землю, корчась от боли. Третий нож, пущенный с чуть большей силой, вошел в основание шеи третьего бандита. Он даже не успел вскрикнуть, только обмяк и осел на землю, к счастью он был жив, лишь сон настиг его.
Все произошло настолько быстро, что Борд даже не успел среагировать. Его лицо исказилось от ярости и изумления. Три его верных пса выведены из строя одним стремительным выпадом.
Эта секундная заминка дала мне то, что было необходимо — фору. Я резко оттолкнулась от земли, бросаясь в образовавшийся проход. И, нагнувшись, молниеносно подхватила яйцо, которое, выпав из ослабевших рук одного из подручных, покатилось по мостовой.
Рывок получился стремительным, почти неуловимым. Я выскочила из кольца, оставив позади поверженных разбойников и ошеломленного Борда. Адреналин бурлил в крови, заставляя сердце бешено колотиться. Не теряя ни секунды, я сорвалась на бег. Узкие улочки города, казалось, издевались надо мной своими бесконечными поворотами и тупиками.
Я чувствовала, как они преследуют меня, слышала их грубые крики и топот сапог. Необходимо было найти укрытие, место, где я могла бы перевести дух и спланировать свои дальнейшие действия. Тяжесть яйца, зажатого в руке, предательски замедляла меня. Каждое движение требовало больше усилий, каждый вдох давался с трудом.
Пробегая мимо темных переулков и заброшенных лачуг, я ощущала, как силы покидают меня. Ноги заплетались, дыхание сбивалось.
Внезапно, впереди показался тупик. Высокие каменные стены, не оставляли ни малейшего шанса на спасение. Я остановилась, тяжело дыша, прижавшись спиной к холодной стене. Бежать больше некуда.
Проклятье!
Они вышли из тени, словно хищники, почуявшие добычу. Борд был впереди, его серые глаза горели торжествующей яростью. За ним, ощетинившись оружием, стояли его подручные. Даже потеря троих бойцов, похоже, не охладила их пыл.
— Ну что, миледи, загнали в угол? — прорычал Борд, приближаясь ко мне. — А я ведь был так любезен! Ты сама виновата в том, что сейчас произойдет. Впрочем… если ты одумаешься, то я, так и быть, проявлю милосердие. Насколько это возможно, конечно…
— Твоим обещаниям цена — медный грош, — выплюнула я, стараясь скрыть дрожь в голосе.
— Жаль, очень жаль …
Он взмахнул рукой, отдавая приказ. Подручные Борда, оскалившись, двинулись ко мне, готовые разорвать на части.
Отбиваться было нечем. Оставались лишь клинки, но они сильны лишь в борьбе с тёмными. С этой же толпой - бесполезны …
Я крепче прижала к себе яйцо, словно в нём заключалась вся моя надежда. В голове лихорадочно мелькали варианты, но ни один из них не казался достаточно хорошим.
И вдруг… Я услышала странный, едва различимый звук рядом. И в следующее мгновение кто-то схватил меня за руку. Я не успела даже вскрикнуть, как почувствовала, что всё вокруг закружилось. Воздух словно загустел, обволакивая меня липкой пеленой. Меня тянуло куда-то с невероятной силой, вырывая из реальности. Сознание сопротивлялось, цепляясь за последние обрывки привычного мира. Я видела искаженное лицо Борда, застывшее в немом удивлении, мелькание испуганных лиц разбойников, каменные стены, стремительно уплывающие вдаль. Подобное чувство я испытывала лишь два раза, проходя через портал…
Но кто…
— Ай!
Путешествие сквозь пространство закончилось весьма болезненным приземлением.
Ударившись коленками об пол, я попыталась подняться, но ноги не слушались, подкашивались. Слабость, сковавшая тело, была такой, словно я пробежала марафон.
Перед глазами всё еще плыло, но постепенно зрение возвращалось. Я огляделась.
Это точно был не тупик, из которого меня только что вытащили. Вместо высоких каменных стен вокруг простиралась… помойка. Вонь стояла невыносимая. Гниющие овощи, прокисшее мясо, какие-то тряпки и обрывки бумаги — всё это живописно разбросано вокруг. И над всем этим пиршеством кружили жирные мухи…
— Потрясающе! — саркастически протянула я, сплевывая попавшую в рот грязь.
Обернулась, чтобы продолжить прерванный сарказм, но осеклась.
Впрочем, чему удивляться? Тот, кто меня вытащил, явно не был принцем на белом коне...
— Будь как дома, — с самодовольной улыбкой заявило знакомое мне уже тёмное существо.
— О, непременно постараюсь, — отозвалась я, с отвращением глядя на окружающее меня зловоние.
Я осторожно подняла яйцо с пола, удивляясь тому, насколько же оно прочное. В голове невольно засел вопрос «А яйцо ли это на самом деле?»
Чего только оно не пережило, но на нём ни трещинки… Удивительно!
Существо, тем временем, заботливо подтолкнуло ко мне небольшую груду… кхм… «еды». У меня даже дернулся глаз от такой заботы.
— Угощайся! — жизнерадостно пропищало существо. — Недавно выпало!
"Недавно выпало… откуда?" — этот вопрос так и остался невысказанным. Мне было страшно услышать ответ. Удержать рвотные позывы требовало неимоверных усилий. Сохранить подобие вежливости казалось непосильной задачей.
— Большое спасибо, — выдавила я, — Но, пожалуй…я не голодна.
Не голодна настолько..
Выбрав относительно чистый участок земли, я без сил опустилась на него.
— Ты помог мне … почему?
Существо на мгновение задумалось, почесало свой острый подбородок и выдало ответ, который меня обескуражил:
— Человечки хотели навредить. Тебе было страшно.
— Все это время ты следил за мной, — утвердительно произнесла я , не дожидаясь ответа. Меня не пугало его наблюдение, скорее вызывало любопытство. Что именно заставило его следить? Темная Аура?
— Тёмная аура, — произнёс он, подтверждая мои догадки.
— Я не такая, как ты, — сказала я жестче, чем планировала. Слова вылетели прежде, чем я успела их обдумать. Вдруг стало важно это подчеркнуть, провести четкую границу.
— Ты не такая, как я, — таким же недовольным тоном выдаёт оно мне.
— Вот и порешали! — выпаливаю, скрещивая руки на груди.
Существо, до этого внимательно изучавшее меня взглядом, вдруг резко прекратило свой "анализ". Оно просто отвернулось, демонстративно отводя взгляд.
Неужто обиделся?
Внутри нарастало неприятное чувство вины. Все же он спас меня, проявлял что-то наподобие заботы… Поблагодарить бы стоило, а не нос воротить…
— Эй, создание тёмного мира, — окликнула я его.
Он остановился, слегка повернув голову, но не оборачиваясь полностью. Его поза выражала настороженное ожидание.
— Спасибо тебе, — продолжила, — За спасение, за … гостеприимство.
В момент моей благодарности, существо словно проснулось. Его поза из настороженной вдруг стала маниакально-деятельной. Он резко развернулся и, издав короткий радостный писк, бросился к ближайшей куче отбросов.
То, что последовало дальше, было похоже на безумный танец. Существо рыскало по помойке, подбирая самые гадкие, самые отвратительные объедки. Прогнившие фрукты, огрызки костей, покрытые плесенью куски хлеба — всё летело в его охапку. Он хватал их с жадностью, словно это были сокровища.
Я наблюдала за этим зрелищем с нарастающим ужасом. Желудок скрутило в тугой узел, а в горле появился неприятный привкус.
Наконец, набрав полную охапку зловонной снеди, существо вернулось ко мне, сияя от гордости. С энтузиазмом, достойным лучшего применения, он водрузил свою добычу прямо … передо мной.
— Это самое лучшее! — пропищал он, нетерпеливо подпрыгивая.
Я с трудом сглотнула подступившую тошноту.
— Это… действительно выглядит восхитительно, — выдавила я, стараясь придать своему голосу как можно больше энтузиазма. Получилось, мягко говоря, неубедительно. — Но, знаешь, у меня сейчас немного другие планы. Может быть, позже, когда я немного приду в себя, мы обязательно устроим пир?
Существо нахмурило свой морщинистый лоб. Казалось, оно искренне не понимает, почему его щедрое предложение отвергают.
— А пока, — продолжила я как можно более бодро, — Мне бы очень хотелось узнать… где мы вообще находимся? Что это за место?
— Меня привлёк запах, — пожал он плечами. — Но одно знаю точно, мы всё ещё в Эвергарде.
— Это хорошо, — произнесла я, развернув перед собой большую карту и углубившись в её изучение. Мой взгляд скользил по линиям и отметкам, пока я обдумывала дальнейшие действия. Не отрываясь от карты, я с любопытством спросила: — Как тебе удалось воспользоваться порталом, чтобы попасть сюда? И вообще, как ты путешествуешь по этим землям? Насколько мне известно, магический барьер должен препятствовать проникновению тёмных существ на эту территорию. Как ты обошёл его защиту?
Омерзительный хруст донесся до меня, и одновременно с этим прозвучал его голос:
— Я лиф … ммм… шледовал за тобой…
Я перевела на него взгляд и вновь едва подавила тошнотворный порыв. Невольно съежилась, стараясь отстраниться от исходящей от него вони и зрелища гниющей еды, застрявшей между его зубами.
Я сосредоточилась на карте, пытаясь сориентироваться. Дорнт-Рей был огромен.
— Врата седьмого круга… где же они? — пробормотала я вслух, задумчиво и внимательно осматривая каждый уголок вокруг Аэллума. Мой взгляд скользил по замысловатым линиям, пытаясь найти хоть какую-то зацепку.
— Они совсем рядом, — внезапно заявило существо, которое неожиданно оказалось слишком близко ко мне.
— Кто они? — спросила, не отрывая взгляда от карты, боясь потерять нить рассуждений.
— Врата.
Я медленно перевела взгляд с карты на существо, пытаясь осмыслить услышанное.
— Ты знаешь, где находятся Врата седьмого круга? — с затаенной надеждой уточнила я.
Существо энергично закивало головой, подтверждая мои догадки.
— Расскажешь?
— Покажу, — последовал лаконичный и однозначный ответ.
— Ну уж нет, — отрезала я, в голове уже прокручивая возможные последствия. — Не хватало мне только, чтобы доблестная стража Эвергарда меня сковала по рукам и ногам, обвиняя в сговоре с тёмными силами. И без того проблем хватает, спасибо …
— Сейчас человечки не видят меня, — с простотой и невозмутимостью пропищало существо, словно предлагая гениальное решение проблемы.
— Но я ведь тебя… — начала было я, но запнулась на полуслове.
Прекрасно… Очередное, безоговорочное и неоспоримое доказательство того, что я каким-то образом отношусь к этой проклятой тёмной стороне.
Я тяжело вздохнула, откладывая карту в сторону. Ситуация складывалась абсурдная, но, похоже, другого выхода у меня не было. Чтобы добраться до Врат седьмого круга, мне придется положиться на это… создание тьмы. И неважно, что это подозрительно попахивает сделкой с дьяволом. Ну или же с его мелкой частью…
— Ладно, — сдалась я, поднимаясь на ноги. — Веди. Но помни: никаких глупостей. Если ты попытаешься меня обмануть…
Существо издало короткий смешок, похожий на скрип половиц.
— Не бойся. Я просто хочу помочь.
Его слова звучали… почти искренне. Или мне просто очень хотелось в это верить.
— Помочь? — переспросила я, скрывая за скептической интонацией крохотную искру надежды. — С чего бы вдруг?
Он неловко пожал плечами, и я внезапно заметила, как на его темной, почти угольной коже, едва заметно проступил какой-то смутный оттенок, напоминающий румянец.
— Мне… нравится твоя аура, — пробормотал он, словно признаваясь в чем-то постыдном. — И ты нравишься.
— Каждый может вот так … учуять мою ауру? — спросила я, стараясь скрыть за безразличием растущее беспокойство.
— Такие как я - могут.
— Ладно, идем, — отмахнулась я, стараясь не думать о последствиях.
Существо, словно только и ждавшее этого момента, проворно выскочило из зловонной кучи и направилось к едва заметной узкой щели в стене, образованной обвалившимися кирпичами. Я последовала за ним, стараясь не задерживаться и не испачкаться в мерзкой грязи, покрывавшей все вокруг. Каждый шаг отдавался ощущением липкой мерзости, и я искренне надеялась, что когда-нибудь смогу забыть это место.
Узкий и пыльный проход, едва позволяющий протиснуться боком, вывел нас на задворки города. Вокруг царила атмосфера запустения и разрухи: покосившиеся дома с выбитыми стеклами, облезлые стены, заколоченные досками окна, горы мусора. Казалось, что эта забытая всеми часть Эвергарда находится вне зоны внимания не только властей, но и самой судьбы. Даже солнечный свет, казалось, избегал этих мест, оставляя их в полумраке.
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— Долго еще? — спросила я, когда мои ноги уже начали гудеть от усталости.
— Почти пришли, — ответило существо, указывая на высокую башню, возвышавшуюся над окружающими домами. — Врата там.
Башня выглядела заброшенной и обветшалой. На ее стенах виднелись трещины, а крыша частично обвалилась. Вокруг валялись обломки камней и строительного мусора.
— И что, Врата прямо там? — недоверчиво спросила я. — Просто так, посреди города?
Существо кивнуло.
Я ожидала увидеть вовсе не это. В моём представлении они должны были располагаться в каком-нибудь величественном храме, окружённом мистической аурой, а не в полуразрушенной башне посреди городского запустения. Ощущение было такое, будто меня собираются провести через заднюю дверь склада, а не в священное место.
Мы подошли ближе, и зрелище не стало более воодушевляющим. Фасад башни был покрыт слоем вековой грязи, а окна зияли черными дырами, словно глазницы черепа. Ветер свистел сквозь проломы в стенах, разнося запах сырости и гнили.
Мы подошли к основанию башни. Единственный вход был завален обломками. Существо ловко преодолело завал и исчезло в темноте.
— Эй, ты куда? — крикнула я, но в ответ услышала лишь эхо.
Пришлось лезть через завал самостоятельно. С трудом протиснувшись сквозь обломки, я оказалась в темном и сыром помещении. В воздухе витал затхлый запах плесени.
— Здесь кто-нибудь есть? — позвала я, но в ответ снова услышала лишь эхо.
Внезапно передо мной возникло существо. Оно стояло в луче света, падающем из отверстия в крыше, и указывало на каменную стену.
— Врата здесь.
Я подошла к стене. На ней не было ничего необычного, лишь старые, выцветшие фрески, изображающие какие-то религиозные сцены.
— Где? Я ничего не вижу, — сказала я, ощупывая стену руками.
Существо издало короткий вздох и приблизилось ко мне. Оно протянуло ко мне свою когтистую лапу и прикоснулось к одному из участков фрески.
В этот момент я почувствовала знакомый прилив энергии. Воздух вокруг меня загустел, а фреска начала расплываться, словно ее нарисовали акварелью.
Передо мной открылся проход. Небольшой, едва заметный портал, мерцающий тусклым светом.
— Вот, — довольно произнесло существо, отдёргивая руку и отходя в сторону.
— Ну не-ет, — протянула я, — ты первый, а я следом.
— Ты берешь меня с собой? — Голубые глазки, ярким пятном выделявшиеся на фоне всего остального, вдруг засветились такой наивной, почти детской надеждой, что я на секунду растерялась. Он действительно такой наивный? Или это все часть какой-то хитроумной игры?
Я прищурилась, пристально изучая это существо. Все его естество кричало о тьме, о чем-то чуждом и враждебном. Когти, торчащие из-под маленькой лапы, острые зубы, тёмная энергия, резкий запах зловония, исходящий от него… И эти невинные, лазурные глаза? Будто осколок неба в адском пекле.
«Всё же он дитя тьмы», - пронеслось у меня в голове. А тьме нельзя доверять. Ни при каких обстоятельствах.
— Давай, — махнула я рукой в сторону портала. — Покажи мне, что ты не зря потратил моё время. Первый шаг за тобой.
Комично кружась вокруг себя, словно заводная игрушка, он едва не задел обломки камней, но проворно увернулся, сохраняя при этом выражение неподдельной радости.
Остановившись у самого края портала, который мерцал тусклым, недобрым светом, существо обернулось ко мне.
— Куда мы направимся? — спросил он, нетерпеливо переминаясь с ноги на ногу.
Прежде чем я рискнула приблизиться, в моей памяти всплыли обрывки воспоминаний. Насколько мне было известно, недостаточно просто подойти к этим вратам и надеяться на удачу. Чтобы пройти сквозь их мерцающую поверхность, требовалось нечто большее, чем простое желание. Необходимо воссоздать в своем разуме образ того места, куда ты стремишься попасть. И только после этого, наполнив свой голос не просто желанием, а непоколебимой уверенностью и намерением, произнести вслух название этого места.
— Наша цель - Аэллум. Справишься? — Хотела было спросить я, да не успела…
Существо, не дожидаясь моего вопроса, сорвалось с цепи, и с радостным визгом устремилось в мерцающий портал.
Стиснув зубы, на миг закрыла глаза, собираясь с духом. Адреналин хлынул в кровь, вытеснив страх и сомнения. Решение было принято. Не раздумывая, я рванулась вперед, вслед за исчезающей тенью существа. Чем глубже портал поглощал меня, тем сильнее искривлялось пространство вокруг. Звуки сменялись какофонией, свет мерцал хаотично. Все чувства обострились до предела.
Я влетела в портал, в последний момент успев заметить, как изображение на стене полностью исчезло, оставив после себя лишь холодный, серый камень.
Мир завертелся калейдоскопом красок и ощущений. В следующее мгновение мы уже стояли в холле, очевидно, какого-то не дешёвого гостевого дома. Сохранить равновесие удалось чудом, а вот моему тёмному спутнику повезло меньше: он кубарем покатился прямо на ближайший кофейный столик, едва не отправив его в полёт.
Столик, к счастью, выстоял, однако поднятый шум привлёк внимание немногочисленных постояльцев. Несколько человек, до этого мирно занимавшихся своими делами, обернулись в нашу сторону с явным недоумением.
Женщина за стойкой сфокусировала всё своё внимание на мне, не упуская ни единой детали. Её взгляд скользнул по моему лицу, задержался на грязной одежде и, наконец, остановился на моих руках, которые я тщательно обтирала об кофту. Она явно оценивала меня, и, судя по ее выражению лица, оценка была не в мою пользу. Губы искривились в презрительной гримасе, а голос, прозвучавший надменно и резко, эхом разнесся по залу:
— Свободных мест нет!
Стиснув зубы, я попыталась сохранить остатки самообладания и гордо выпрямилась.
— Не очень-то и хотелось, — пробормотала я себе под нос, разворачиваясь к выходу, намереваясь покинуть это негостеприимное место для аристократов.
Но судьба, похоже, решила, что на сегодня унижений недостаточно. И секунду спустя, под ногами предательски заскользил ковер.
Ноги, словно обретя собственную волю, поехали по коварному покрытию, и я, потеряв равновесие, рухнула вперед, на глазах у изумлённой публики.
Мой взгляд уперся в пару высоких, идеально начищенных до ослепительного блеска сапог, возвышающихся над моей поверженной фигурой. Сверху донеслось тяжелое дыхание и грубый, приказной тон:
— С дороги, — прозвучал голос, не оставляющий места для возражений. Чувствовалось, что он принадлежит человеку, привыкшему к беспрекословному подчинению.
Подняв голову чуть выше, я увидела часть камзола, богато расшитого серебряной нитью. Замерев, я начала поднимать глаза еще выше, а сердце вдруг бешено заколотилось, словно предчувствуя неминуемую встречу.
Наконец, мой взгляд встретился… с ледяными, пронзительными глазами. Глубокие, серо-зелёные глаза смотрели на меня с плохо скрываемым презрением. Лицо незнакомца было аристократически-бледным с чётко очерченными губами и высоким лбом, обрамленным прядями иссиня-черных волос. Он был высок, статен и излучал какую-то нечеловеческую силу и властность.
Он окинул меня презрительным взглядом, не скрывая своего отвращения к моему потрёпанному виду. Казалось, сейчас он растопчет меня, как назойливого жука. В этот момент из-за его спины выдвинулся другой мужчина. Он был чуть ниже ростом, одет скромнее, но в его чертах тоже проглядывали аристократические корни.
Он протянул мне руку.
— Позвольте помочь, — произнес он тихим, обходительным голосом.
— Сама, — прохрипела я, поднимаясь на ноги.
К моему удивлению, мужчина не стал настаивать. Он лишь чуть отступил, наблюдая за моими мучениями с нескрываемым интересом. А вот первый… он по-прежнему сверлил меня презрительным взглядом.
Ощущая себя под микроскопом, я с трудом выпрямилась и попыталась отряхнуть пыль с колен. Получилось не очень, но другого выхода у меня не было. Нужно было уйти отсюда, как можно скорее.
— Прошу прощения за беспокойство, — процедила я сквозь зубы, стараясь смотреть прямо перед собой.
Резко развернувшись, я направилась к выходу, стараясь идти ровно и не споткнуться снова. За спиной я чувствовала их взгляды. Это жгло хуже любого огня. Я практически бежала к двери, мечтая оказаться на улице, вдали от этих высокомерных аристократов.
Я жадно вдохнула уличный воздух, пытаясь прогнать привкус унижения. За спиной остались надменные взгляды и презрительное молчание. Но бегство не принесло облегчения. Обида и злость клубились внутри, заставляя сжимать кулаки.
Взгляд упал на темную фигурку, присевшую у самой стены дома. Словно забыв обо всем на свете, существо ковырялось в земле, изучая какой-то жалкий сорняк, пробившийся сквозь камни мостовой. Его лазурные глаза выражали неподдельный интерес к этому невзрачному растению.
Я стянула рюкзак и залезла в самый дальний карман, где хранились мои последние монеты. Сердце неприятно кольнуло, когда я высыпала их на ладонь. Скудная горстка меди и пара серебряных монет. Хватит ли этого хотя бы на кусок хлеба и теплого напитка?
— Очень на это надеюсь..
— Куда идём? — спросило меня существо, оторвавшись от своего занятия.
— Ты куда собрался, туда и иди, — процедила я сквозь зубы. — Некогда мне с тобой возиться.
Я развернулась и пошла по улице, вглядываясь в вывески. Спустя время, мой взгляд привлекла небольшая таверна с заманчивым названием "Сытый странник". Само название звучало как обещание утешения и покоя.
Не раздумывая ни секунды, повинуясь исключительно инстинкту самосохранения, я дернула на себя скрипучую дверь и юркнула внутрь. Теплый, пропитанный ароматами жареного мяса, свежего хлеба и дымящегося эля воздух, мгновенно окутал меня, словно мягкое одеяло. Я закрыла глаза, на мгновение забыв обо всех невзгодах, и позволила себе насладиться этим коротким моментом блаженства. Холод, казалось, отступил, усталость немного утихла, а голод перестал быть таким нестерпимым.
Почувствовав на себе оценивающие взгляды, я немного смутилась, но постаралась не подавать виду. Подойдя к стойке, я откашлялась и тихо произнесла:
— Светлого дня! Не могли бы вы мне подсказать, что у вас есть перекусить за…ммм… скромную плату?
Трактирщик окинул меня долгим взглядом, скользнув по моей грязной одежде и усталому лицу. В его глазах мелькнуло что-то похожее на сочувствие, или может быть…просто интерес?
— За скромную плату, говоришь? — пробасил он, почесывая затылок. — Ну, есть у меня для тебя похлебка из бобов и вчерашний хлеб.
Я выложила монеты на стойку. Трактирщик внимательно их пересчитал.
— Присаживайся вон туда, у стены. Сейчас принесу.
Я поблагодарила трактирщика и, стараясь не привлекать к себе лишнего внимания, направилась к указанному месту у стены. Не прошло и нескольких минут, как трактирщик уже вернулся с моим скромным заказом. Он поставил передо мной большую глиняную тарелку, наполненную густой, ароматной похлебкой, рядом положил щедрый кусок черного хлеба, с хрустящей корочкой, и дополнил все это дымящейся кружкой эля. Сердце на мгновение наполнилось благодарностью к этому добродушному человеку.
С тихим вздохом облегчения я принялась медленно есть, стараясь растянуть удовольствие от каждого глотка. Теплый, насыщенный бульон, приправленный душистыми травами, приятно согревал изнутри, разгоняя остатки холода и усталости.
Сытный обед почти подошел к концу, а с ним и минуты относительного покоя и безопасности, когда дверь таверны с грубым скрипом распахнулась, впустив внутрь двоих мужчин. Мое сердце пропустило удар, а по спине пробежал неприятный холодок, мгновенно разрушив уютную атмосферу.
Вошедшие были облачены в безупречную форму: прилегающие серебристые мундиры, сшитые из плотной, лоснящейся ткани. На плечах красовались жесткие накладки, отливающие холодным блеском металла. На груди у каждого стражника красовался серебряный перевязь, на котором висела тяжелая, окованная сталью рукоять меча. Сами мечи были спрятаны в искусно сделанных ножнах из черной кожи, украшенных серебряным тиснением. На руках, чуть выше локтей, виднелись массивные серебряные браслеты, несомненно, мощный элемент защиты. Такой же всегда носил с собой мой папа - бывший глава стражей Аэллума.
До меня донёсся тихий шёпот со столика неподалеку. Пара пожилых путников, сидевших бок о бок, переглянулась с опаской.
— В последнее время слишком уж много их стало вокруг… Ищут чтоль кого? — пробормотала женщина, поправляя шляпу на голове.
Ее спутник, крепкий мужчина с обветренным лицом, приглушенно ответил:
— Говорят, что-то случилось… Связано с мощной магической вспышкой рядом с Темным Лесом. Видать, нечисть какая прорвалась, или артефакт опасный нашли. Кто его знает…
Выходит, опасения Мередит оказались беспочвенными. Римиус Ронн, вопреки её тревогам, вовсе не тратит время впустую. Что ж, остаётся лишь надеяться, что в процессе кропотливого изучения источника этой внезапной и необъяснимой вспышки, они не наткнутся на мою скромную персону.
Стражи , тем временем, не обращая внимания на притихших посетителей, направились к стойке за пенным напитком.

Глава 12

С тех пор, как я ступила под сень "Сытого Странника", день окончательно сдал свои права ночи. В таверне время текло незаметно, убаюкивая теплом жарко натопленной печи и ароматом свежеиспеченного хлеба. Но всему хорошему приходит конец. С тяжелым сердцем я признала, что пора двигаться дальше.
Нехотя, словно прощаясь с другом, я покинула этот островок покоя и вновь погрузилась в ночную прохладу. Я шла, полагаясь лишь на интуицию и слабую надежду на то, что найду место, где можно провести эту ночь без ощущения постоянной тревоги и страха.
Одна ночь… Всего одна…
Уже завтра я надеялась найти отца, отправиться в то место, где когда-то была счастлива со всей своей семьёй.
Ночь была густой, словно чернильное варево. Луны не было видно, и звезды мерцали как далекие искорки, не давая ровным счетом никакого света. Потому я решила долго не бродить и к счастью, мне попалось на глаза огромное дерево — старый дуб, чьи ветви раскинулись, словно руки, готовые обнять и защитить. Под ним было относительно сухо, и слой опавших листьев обещал хоть какое-то подобие мягкой постели. Но стоило мне остановиться, как холод напомнил о себе. Я судорожно обняла себя руками, пытаясь удержать остатки тепла. Тщетно. Холод проникал в самую глубь, сковывая мышцы, забирая силы. "Всего одна ночь", — снова подумала я, но в этот раз в голосе разума слышалось отчаяние.
Сон не шел, но я закрыла глаза, представляя себе завтрашний день и волнительную встречу с отцом. Будет ли он рад мне? Смогу ли я увидеть в его глазах ту же любовь, что и прежде? Или же он встретит меня с упреками и обидой, напоминая о боли и потерях, которые мы все пережили? Возможно, за все эти годы он сумел построить новую жизнь, забыть о прошлом, найти покой и счастье, не получая от нас вестей. А я, словно тень из прошлого, вернусь и разрушу его хрупкое равновесие.
Страшная мысль посетила мой разум, словно ядовитый цветок, распустившийся в ночной тьме. Возможно, я и вправду проклятие. Проклятие для всех, кто меня окружает. Мама… Отец… Все, с кем я была близка, страдали, теряли … умирали. Быть может, мое появление вновь принесет лишь горе и разочарование.
Эта мысль жгла сильнее холода, сковывавшего тело. И хоть я отчаянно гнала ее прочь, она цеплялась вновь, отравляя надежду и веру в лучшее.
Внезапно, сквозь пронизывающий холод, я почувствовала… тепло, словно маленькое солнышко зажглось рядом со мной. Не веря собственным чувствам, я приоткрыла глаза и оглянулась.
В нескольких шагах от меня, свернувшись калачиком на опавших листьях, покоилось темное пятнышко. В полумраке сложно было разобрать, но я сразу узнала своего тёмного спутника. Оглядевшись, я заметила странную игру света и теней вокруг нас. Словно невидимая стена отделяла нас от окружающего мира. Проведя рукой перед собой, я почувствовала легкое покалывание. Вокруг нас был купол. Невидимый, но ощутимый купол, который был создан с целью согреть меня.
И снова он здесь. Мой незваный защитник.
Усталость отступила, уступив место сложному переплетению чувств. Благодарность, страх, любопытство — все смешалось в один клубок. Он всегда появлялся в самые трудные моменты, окутывая меня своей странной, тёмной заботой.
Я молча смотрела на свернувшееся пятнышко, пытаясь угадать его мысли, понять его намерения. Безмолвная фигура отвечала лишь теплом, исходящим от невидимого купола. Ледяной ветер завывал за пределами купола, напоминая о суровой действительности, от которой он меня оберегал.
Поддавшись внезапному порыву, я тихо прошептала:
— Спасибо…
Не знаю, услышал ли он меня, понял ли мои слова. Но в этот момент, словно в ответ, купол слегка расширился, окутывая меня еще большим теплом.
— Не плачь больше, — произнёс он внезапно.
— Что? Я не …
Я запнулась, внезапно осознав, что действительно плачу. Тихие, незаметные слезы текли по щекам.
— Смотри.
Я недоуменно нахмурилась.
— Куда смотреть? Я не понимаю…
Существо приподнялось. Длинный, тонкий палец взметнулся вверх, указывая на ночное небо.
— Туда… Посмотри туда.
На этот раз в его голосе звучало не только приглашение, но и настоятельная просьба. Я послушно подняла голову, ища в бескрайнем черном полотне что-то, что ускользало от моего взгляда.
Бесчисленные звёзды мерцали холодной красотой, разбросанные по небосводу словно горсть бриллиантов. Но ничего особенного, ничего, что могло бы привлечь внимание моего спутника.
— Я ничего не вижу, — с досадой прошептала. — Просто звезды.
Существо тихо вздохнуло, и я почувствовала легкое прикосновение к своей руке.
— Закрой глаза, — велел он. — Освободи свой разум от забот. Позволь мне направить твой взгляд.
С сомнением, но все же подчиняясь, я опустила веки. В голове постепенно воцарилось спокойствие. И вдруг, я увидела это. Сначала едва заметный блеск, потом яркую вспышку. Среди множества звезд засияла одна, особенная. Она пульсировала золотистым светом, словно маяк, зовущий меня издалека.
Открыв глаза, я с удивлением обнаружила, что мой взгляд сам собой устремился в ту же самую точку на небе. Звезда горела ярче остальных, словно говоря: «Иди ко мне».
— Видишь? — прошептал мой тёмный спутник. — Теперь видишь?
Я кивнула, не в силах отвести взгляд от завораживающего сияния. Что это за звезда? И почему она казалась такой знакомой, такой зовущей?
— Красивая …
— И ты красивая, — прошептало мне в ответ существо.
С усилием отрывая взгляд от манящего золотого сияния, я посмотрела на своего необычного спутника. Он больше не казался пугающей тенью, порождением ночного кошмара.
Его глаза сияли в ночи, словно два осколка чистого неба, отражая мерцание далеких звезд. Эти глаза смотрели на меня с такой мудростью, с таким пониманием, что я застыла, потеряв дар речи. Возможно, он и не был таким уж и тёмным, как мне казалось раньше.
«Возможно, — подумала я, –тьма не всегда зло»
Я смотрела в его голубые глаза, чувствуя, как в моей душе рождается что-то новое. Благодарность, уважение, и даже… что-то похожее на привязанность.
Устроившись удобнее на спине, запрокинув голову и устремив взгляд на золотую звезду, я почувствовала, как ее свет проникает в самую душу, успокаивая и вдохновляя. В безопасности, под защитой невидимого купола, созданного существом, я позволила себе на мгновение забыть о прошлом и не думать о страхах будущего.
Тишину ночи нарушил мой тихий вопрос:
— У тебя есть имя?
Вопрос вырвался сам собой, искренне, рожденный желанием узнать больше об этом существе, ставшем моим ночным хранителем. Я смотрела в ночное небо и ждала ответа.
Прошла долгая, томительная минута. Я уже начала сомневаться, что он откликнется, как вдруг он произнёс, почти неслышно:
— Тени… называют меня по разному. Но у меня есть имя… Кода.
— Кода, — повторила я тихо, пробуя имя на вкус. — А семья у тебя есть?
— Нет. У меня нет семьи. Никогда не было.
В его голосе звучала такая тоска, такая вселенская печаль, что мое сердце сжалось от жалости.
— А у тебя есть? Семья?
— Не знаю… То есть она есть… Это сложно, Кода, — тихо произнесла я, отводя взгляд. Золотая звезда, казалось, померкла, словно разделяя мою грусть.
— Мне пришлось оставить маму, — вырвалось у меня невольно. Озвучить то, что и так терзало меня каждую секунду, я не осмеливалась. Не хотела признавать то, что её, возможно, уже нет в живых. — А отец, я ищу его … Но я не знаю, ждёт ли он меня.
— Ты боишься, — констатировал Кода, и это не было вопросом.
— Да, — призналась я. — Боюсь. Боюсь, что он меня не примет. Боюсь, что я разрушу его новую жизнь. Боюсь, что я для него стала… чужой.
— Не бойся, — жалобно прошептал Кода и я вдруг осознала, насколько отчаянно я нуждаюсь в этих словах.
— Я изменилась. Он изменился. Мы оба изменились.
— Любовь не меняется, — возразил Кода, энергично качая головой.
Я невольно рассмеялась.
— А ты, я смотрю, у нас знаток по любовным делам, — усмехнулась я. — Давай спать, завтра длинный день.
Удивительно, но душевный разговор с существом из тёмного мира, возле старого дуба и под звёздным небом, пошёл мне на пользу. Я долго не могла уснуть, но тепло, исходившее от купола, и умиротворяющее мерцание золотой звезды сделали своё дело. Сон подкрался незаметно, унося меня в мир сновидений, где не было места страхам и сомнениям.
Проснулась я от пения птиц и ярких лучей солнца, пробивающихся сквозь листву. Купола больше не было, а Коды и след простыл. Поднявшись на ноги, я потянулась, разминая затекшие мышцы. Ночь на твёрдом полу и камнях, хоть и в тепле, дала о себе знать.
Собрав свой нехитрый скарб, я оглядела место ночлега, проверяя, не осталось ли чего. И тут я заметила кое что… рядом с тем местом, где я спала, лежала небольшая, аккуратно свернутая кучка… тряпок? Недоуменно нахмурившись, я подошла ближе. С опаской развернув сверток, застыла в изумлении. Это была одежда. Чистая, новая, словно только что из лавки. Не веря своим глазам, я развернула вещи.
Сверху лежало простое, но элегантное платье из плотной, льняной ткани глубокого синего цвета. Длинные рукава, скромный вырез, длина — чуть ниже колена. Под платьем был толстый, вязаный свитер из мягкой, серой шерсти. Высокий ворот закрывал шею от ветра, а длинные рукава заканчивались плотными манжетами. Он казался таким уютным и теплым, что мне тут же захотелось его надеть.
Не верю… просто не верю…
Кода позаботился даже об этом… Конечно же, я понимала каким путём он это всё достал. Чистая, совершенно новая одежда, явно не по средствам ни мне, и уж тем более ни тёмному существу, которое сопровождало меня. Это было воровство, чистой воды.
И положено было бы, скривившись, отбросить подарки, ощутить стыд от того, что собираюсь облачиться в краденое. Правильно было бы испытать уколы совести, укорить Коду за его бесчестный поступок и себя — за намерение воспользоваться плодами его преступления.
Но … моя совесть молчала. Никаких угрызений совести. Никакого чувства вины.
По всей видимости, холода и страх давно притупили во мне все моральные ориентиры.
Заметив укромный уголок, я торопливо сменила свои изношенные тряпки на новое платье и свитер. Из старого лохмотья остались лишь перчатки. Стоило мне лишь запахнуть мягкий ворот свитера, как в поле зрения возник Кода, явно довольный собой. Он гордо нёс что-то в зубах, и это "что-то" вызывало у меня тревогу. Я присмотрелась повнимательнее, и меня пробрала дрожь. То, что он держал в зубах, не просто шевелилось — оно отчаянно пыталось вырваться!
— Я нафол нам еды, — прозвучало приглушённое бормотание сквозь стиснутые зубы Коды. Звук был неразборчив, но его намерения были более чем очевидны. И прежде чем я успела что-либо предпринять, он выплюнул свою «добычу» прямо к моим ногам.
Это была мышь. Живая, трепещущая от ужаса мышь. Её маленькое тельце судорожно подёргивалось, шерстка взъерошилась, а чёрные глазки лихорадочно бегали в поисках спасения. В тот же миг мышь, воспользовавшись неожиданной свободой, юркнула в ближайшие кусты, исчезнув в густой траве словно и не бывало.
— Кода, — замялась я, — это очень мило с твоей стороны, но давай договоримся - впредь никакой живности и помоек, идёт?
Кода удивленно моргнул, затем смущенно повесил голову.
— Идёт, — ответил он, с грустью глядя туда, где скрылся его несостоявшийся завтрак.
Я вздохнула, сдерживая улыбку. Нельзя же было его совсем расстраивать.
— Спасибо тебе за одежду. — Я демонстративно покрутилась перед ним. — Она очень красивая и теплая. Я… я ужасно тебе благодарна за всё.
Кода тут же встрепенулся, словно расцвел от моих слов. Его глаза засияли.
— Но больше ничего не воруй, ладно? Я понимаю, ты хотел помочь, но… это неправильно. Теперь же пора вернуться домой… Ты со мной?
Его тёмное лицо расплылось в подобии улыбки, а тело слегка подпрыгнуло от радости.
Он кивнул, энергично и несколько раз подряд, словно боясь, что я передумаю.

Дорогие мои читатели, буду рада вашей обратной связи 🌟 Это очень важно для меня и поможет понять, в правильном ли я направлении. Всех люблю! 💖
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— Как я выгляжу? — уже в который раз спрашиваю своего попутчика.
— Великолепно! — отвечает Кода, который уже и не смотрит в мою сторону. Ну точно достала беднягу. Но справиться с волнением перед встречей было выше моих сил.
Отыскать бывший дом не составило никакого труда. Он словно маяк, укоренился в памяти, и вот, спустя столько лет, снова предстал передо мной во всей своей былой красе. Дом Даррмонов возвышался среди остальных. Он не просто стоял, он жил, дышал веками, окутанный флёром аристократизма. Серый камень его стен впитал в себя отблески рассветов и закатов. Величественные, стрельчатые окна казались глазами, внимательно наблюдающими за миром, а башенки и шпили, словно корона, венчали эту каменную симфонию, напоминая о былом величии и знатности рода Даррмон.
Даже воздух здесь ... и тот другой. Более густой, пронизанный запахами мха, прелой листвы и отголосками давно минувших дней.
Ноги словно приросли к земле. Отсюда я бежала много лет назад, и вот теперь стою у порога, не осмеливаясь переступить черту. И Кода исчез, как назло… Наверняка учуял очередную мышь. Ну хоть кто-то должен наслаждаться жизнью, пока я тут борюсь с внутренними демонами.
Собравшись с последними силами, я сделала несколько шагов вперед. Кованые ворота, украшенные некогда фамильным гербом Даррмонов, возвышались передо мной. Холодный металл отрезвлял. Глубоко вздохнув, я нажала на кнопку звонка. Тишина. Казалось, время замерло в ожидании. Я осмотрела сад, всё выглядело иначе, совсем не так, как я помнила. Наконец, нарушив тягостное молчание, послышались шаги. Ворота отворились, и на пороге показалась незнакомая женщина средних лет.
На мгновение, дикая мысль пронеслась в голове: вдруг это новая семья отца? Может стоит развернуться …
— Светлого дня, — всё же выдавила я, пытаясь скрыть дрожь в голосе. — Я хотела бы увидеться с Главой рода Даррмон.
Женщина удивленно вскинула брови, окинув меня изучающим взглядом.
— Даррмоны? Боюсь, вы ошиблись адресом. Они не живут здесь уже лет десять.
— Но… — я запнулась, чувствуя, как к горлу подступает ком. — Не подскажите, где я могу найти отц… Ронаса Даррмона?
— Кем вы им приходитесь? — женщина подозрительно осмотрела меня с головы до ног.
— Дальняя родственница. Так вы знаете что-нибудь о его нынешнем местоположении?
— Знаю, как же не знать… — Она слегка приоткрыла калитку, жестом приглашая меня войти. — Судьба этой семьи весьма трагичная, ну вы наверное в курсе, что произошло одиннадцать лет назад?
Я кивнула, с горечью рассматривая сад. Все заросло дикими травами, а некогда ухоженные клумбы превратились в хаотичное нагромождение сорняков.
— Ронас Даррмон всегда был высокоуважаемым стражем. Да что уж там… сам король считал его достойным и не раз предлагал место первого советника.
«Король был частым гостем этого дома», —подумала я, вспоминая их весёлые вечера, наполненные смехом и звоном бокалов, их дерзкие планы, в которых империя расцветала под их совместным руководством…
Сердце сжалось от нахлынувшей боли.
— Но у судьбы свои планы, знаете ли... После того, как юная Эллаиза Даррмон оказалась одной из этих … кхм ... тёмных, — добавила она шёпотом. — Бедному отцу пришлось убить своё чадо, заодно и жену, которая, обезумев от горя, встала между ними, пытаясь защитить дочь.
— Что было дальше? — прошептала я, тщетно пытаясь усмирить дрожь, сковавшую всё тело.
— А дальше бывший глава стражей исчез. Долгое время от него не было вестей, все уж подумали — обезумел. Не легко ведь жить с таким грузом на сердце… Однако, спустя некоторое время вернулся.
Исчез? Сразу после нашего побега? Возможно, он искал нас с мамой, но не сумел отыскать и вернулся обратно.
— И где? Где он сейчас живёт?
— Где живёт, увы, мне не ведомо. Знаю лишь, что сейчас он является циандом в Академии Эбблфорн, там же, где обучается его сын.
Ридан… Ридан обучается в самой престижной академии Дорнт-Рея…
Интересно, кем он стал… Наверняка, стражем, как и отец.
— Спасибо, я отняла ваше время. Всего вам доброго, — пробормотала я, поворачиваясь, чтобы уйти, но в последний момент обернулась. — Простите, еще один последний вопрос… кому сейчас принадлежит этот дом?
Женщина вздохнула, словно ей тоже было больно смотреть на разруху, воцарившуюся здесь.
— После трагедии дом долгое время пустовал. Сейчас же он принадлежит нынешнему главе стражей.
— Римиус Ронн? — неверяще спросила я.
— Именно так.
— Благодарю.
Я покинула до боли родной двор, чувствуя, как рушится последняя надежда на встречу с отцом.
Цианд в академии… не верится. Мой отец, некогда один из самых влиятельных людей Донт-Рея, чьё слово имело силу и вес, теперь довольствуется скромной ролью преподавателя. Но что еще более странно и необъяснимо, так это вездесущее присутствие Римиуса. Он заполучил титул, а после завладел и домом. И я глубоко сомневаюсь, что все это — простое совпадение.
Я шла по знакомой дороге, все глубже увязая в мыслях. Я сумела вернуться в Аэллум, отыскать наш дом… старый дом. И застряла на полпути, так и не добравшись до цели. Но могу ли я сдаться вот так?
Академия Эбблфорн… Сама мысль о том, чтобы туда попасть, казалась абсурдной. Это же неприступная крепость, куда вход заказан простым смертным. Тем более… мне. Путь туда был закрыт всеми возможными печатями.
В престижную Академию допускались лишь избранные: те, чей интеллектуальный уровень значительно превосходил средний, и в большинстве своем — одаренные маги, демонстрирующие выдающиеся способности к манипулированию стихиями и плетению заклинаний. После тщательного отбора магической элиты, Академия, стремясь к гармоничному равновесию сил, добирала перспективных целителей, обладающих даром исцеления и восстановления, а также отважных стражей, чья физическая сила и стратегическое мышление позволяли им оберегать Академию от внешних угроз. Особое значение придавалось редким и исключительным сплетениям, таким как шар-рин, обладатели которых пользовались особым уважением и чьи уникальные таланты считались бесценным даром для Академии.
Медленно расхаживая из стороны в сторону, я не сразу заметила Коду, примостившегося на ступеньках неподалеку. Ни говоря ни слова, он молча наблюдал за моими движениями.
Я присела рядом с ним, обдумывая возможные варианты. Пройти туда силой? Безумие. Подкупить кого-то? Сомневаюсь, что это сработает, да и я слишком бедна для таких целей. Проникнуть тайно? Возможно, но как? Академия охранялась лучше, чем королевская сокровищница.
— Как же всё сложно, — выговорила я, обращаясь к небесам. И словно в ответ на мои горестные слова, перед глазами возникло аппетитное, румяное яблоко.
— Спасибо, — пробормотала я, принимая угощение. — Откуда оно у тебя?
Откусив сочный кусок, я закрыла глаза от удовольствия.
Кода лениво потянулся и зевнул, обнажив острые зубы. Странный он какой-то сегодня. Обычно его лазурные глаза искрились озорством, сейчас же они казались тусклыми, словно затянутыми дымкой. Он выглядел вялым и измотанным, совсем не похожим на себя.
— Кода, ты в порядке? — обеспокоенно спросила я, откладывая яблоко.
Он лишь слегка повел ушами в ответ, не поднимая головы.
— Ты плохо выглядишь, — добавила я, касаясь его головы. Она оказалась прохладной, почти ледяной.
— Энергия… много энергии ушло, — вяло сказал он, едва шевеля губами. Голос звучал слабым.
— Энергия? Не понимаю…
Не раздумывая, я подхватила его на руки. Он был до смешного легким, словно невесомая пушинка, готовая улететь от малейшего дуновения ветра. С каждой секундой он становился все слабее, его тело обмякало у меня в руках.
Много энергии ушло…
— Кода? — позвала я, отчаянно пытаясь понять причину его недомогания. — Куда же делась твоя энергия…
Энергия… Точно! Всю ночь он подпитывал купол, чтобы я не замёрзла. Защитный барьер, окутывающий нас непроницаемой стеной тепла, существовал благодаря его магической силе.
— Ах, Кода… — выдохнула я, сжимая его в объятиях. Вина обрушилась на меня тяжелым грузом. Я была настолько поглощена своими переживаниями, что не заметила, как он жертвует своими силами ради моего комфорта.
Кода прильнул ко мне сильнее, и я почувствовала, как его холодное тельце постепенно согревается. Прошло несколько томительных минут, прежде чем он слегка пошевелился, словно пробуждаясь от глубокого сна.
Его лазурные глаза, еще недавно тусклые и безжизненные, вновь заискрились озорными огоньками, отгоняя прочь тень уныния. Вялость, сковавшая его движения, казалось, испарилась без следа, уступив место прежней игривости и резвости.
— Тебе лучше? — с надеждой спросила я, не отпуская его из объятий.
— Твоя энергия, — промурлыкал он, потягиваясь во всю длину своего небольшого тельца. Маленькие острые зубки блеснули в озорливой улыбке. — Теперь я как новенький! Заряжен на все сто!
— Ах так, значит, — с облегченным смехом выдохнула я, чувствуя, как огромный камень скатывается с моего сердца. — Я, кажется, не давала тебе разрешения на коварное энергопоглощение!
Кода, кажется, принял мои слова слишком буквально. Он хитро прищурился, а затем вывернулся из моих рук и ловко спрыгнул на землю. Наблюдая за его смешными попытками извергнуть из себя мою энергию, я рассмеялась в голос. Он забавно подпрыгивал, трясся всем телом и даже попытался выплюнуть невидимый шар, но, конечно же, безуспешно.
— Ладно-ладно, на этот раз я прощаю тебя, — проговорила я, все еще смеясь. — Но больше так не делай, иначе оставлю тебя без своей «великой ауры».
Кода, казалось, понял угрозу. Он тут же притих и уставился на меня своими огромными лазурными глазами.
— Хорошо, — пропищал он виновато. — Больше не буду.
Я вздохнула, примирительно погладив его по голове.
— Вот и славно.
Моя радость тут же улетучилась. Вместо нее в душе вновь поселилась холодная тревога. Разум то и дело возвращался к нерадостным мыслям, прокручивая в голове все возможные сценарии и препятствия. Слишком уж сложной и рискованной казалась поставленная задача. Много неизвестных переменных, мало времени и ресурсов.
И тут… будто подарок с небес, мимо меня, подталкиваемая нежным, почти невесомым ветерком, лениво тянулась по земле помятая бумага. Я замерла, словно зачарованная, наблюдая за ее плавным танцем. Бумага кружилась, немного цепляясь за редкую, еще не пожухлую траву, словно дразня меня, прежде чем окончательно остановиться у моих ног.
Я медленно наклонилась и подняла её.
— КОДА! — Вскрикнула, поворачиваясь к своему маленькому другу. — Кажется, у нас появился шанс…
Шанс пробраться в академию без каких-либо уловок или рискованных действий! Как будто Вселенная решила немного поиграть со мной, разбавляя мрачные повороты судьбы неожиданными искрами надежды. Сейчас самое важное — не упустить этот шанс.
Я вновь уставилась на клочок бумаги в своих руках, не веря своей удаче. На ней, выведенные каллиграфическим почерком, красовались следующие строки:

***

«Академия Эбблфорн»
Академия Эбблфорн извещает о проведении отборочного этапа для неопределённых, желающих оказать содействие в организации и проведении Первого Межмирского Турнира, участниками которого станут исключительно студенты. Востребованы ассистенты, обладающие разносторонними навыками: от организации логистического пространства до поддержки участников соревнований.


Проявите инициативу и целеустремленность, и, возможно, ваше усердие не останется без должного внимания!
Отборочный тур будет проводиться на территории Академии в соответствии со строгими критериями. Вопросы оплаты и условий проживания будут рассматриваться в индивидуальном порядке после успешного прохождения предварительного этапа. Не упустите возможность стать частью столь знаменательного события и продемонстрировать свои лучшие качества!
С уважением, ваша Лада Крисман!

***


Глава 14

«Что же за турнир такой», — думала я, пока мы с Кодой неспешно двигались в сторону платформы.
Неопределённых никогда не задействовали в таких делах. Очевидно, масштабы происходящего настолько значительны, что им потребовалось привлечение помощи из внешних источников, что является весьма необычным шагом. К тому же, турнир соберёт студентов с различных академий.
В одном я была уверена абсолютно точно: за всей этой затеей с турниром стоял никто иной, как кронпринц. Мелькнуло воспоминание о разговоре с Мередит, которая как-то обмолвилась о том, что принц намеренно вовлекает студентов в подобные мероприятия. По мне, так это вовсе и не плохо. Напротив, это могло послужить отличной формой стимуляции к развитию, своеобразным толчком, выталкивающим за границы привычного комфорта. Ведь именно в таких условиях, когда ты вынужден конкурировать с другими талантливыми студентами, проявляются скрытые резервы.
Возможность испытать себя в нестандартной ситуации, научиться быстро адаптироваться и принимать решения под давлением — разве это не ценный опыт? Конечно, от кронпринца можно ожидать чего угодно, но, если смотреть на это с положительной стороны, турнир может стать настоящей проверкой на прочность и стимулом к дальнейшему совершенствованию своих навыков.
Я поймала себя на мысли, что и сама бы не прочь поучаствовать.
Однако, энтузиазм тут же встретил холодный душ со стороны внутреннего голоса, который скептически прозвучал: «твои метания острых предметов оценят разве что на кухне»
Этот голос обычно играл роль здравомыслящего советчика, напоминая о рисках и возможных последствиях, но в этот раз почему-то мне хотелось его заглушить.
Кода хранил молчание, лишь изредка подавая признаки внимания коротким взглядом. Его невозмутимость, казалось, заражала спокойствием, и я невольно замедляла шаг, чтобы соответствовать его ритму.
— Как думаешь, я смогу пройти отбор?
— Раскрой им всю свою силу, и каждый из них преклонится перед тобой.


Я невольно вздёрнула бровь, удивлённая такой похвалой и разразилась смехом.
— Прям таки преклонится … Пускай хотя бы не вышвырнут меня на первом этапе, мне и этого достаточно.
— Не стоит недооценивать свои возможности, — спокойно ответил он. — Ты склонна к этому, но я знаю, на что ты способна.
Я закатила глаза с улыбкой.
— Да ладно тебе, Кода. Я, конечно, польщена твоей верой в меня, но давай будем реалистами. Я едва ли смогу сразиться один на один с подготовленным бойцом. Мои навыки больше подходят для… менее прямолинейных ситуаций.
— Но ни один из них не уничтожит одним ударом полчище смердюков.
— Смер… кого?
— Вы называете их угграми, — уточнил Кода.
— Ах, так это ж не моя заслуга вовсе, а … Стоп, погоди... Откуда ты знаешь про уггров? Тебя ведь там не было.
Кода задвигал ушками, явно нервничая.
— Ты следил за мной с самого начала, — констатировала я.
Кода опустил взгляд на землю, его уши продолжали подергиваться. Он казался таким… виноватым.
— Угу, — пробормотал он. — Аура …
— Вот только не начинай про мощную ауру, — пробурчала я. — Топай быстрее.
Мы ускорили шаг, и вскоре впереди показалась знакомая платформа. Портал для перемещения в Аэллуме.
Воспоминания кольнули ностальгией. Мне доводилось ранее уже использовать его. Мама, стараясь привить мне светские манеры, брала всегда с собой на званые ужины. Тогда я еще не понимала значимости этих встреч, засматриваясь на замысловатые узоры портальных арок и желая оказаться в ином месте.
Я застыла в оцепенении, и вовсе не из-за нахлынувших воспоминаний… Количество народа просто поражало воображение.
Неопределенные. Именно они густой массой облепили платформу, словно голодные птенцы, слетевшиеся на запах еды. И это неудивительно. Турнир стал для них, таких же изгоев, как и я, редкой возможностью не просто заявить о себе, но и заработать. В Аэллуме мало кто считал неопределенных полезными членами общества, а уж давать им шанс проявить себя — и вовсе нонсенс. Но готова ли была я бороться со всеми этими людьми за место в академии?
Я выдохнула, словно ныряя в ледяную воду.
— Готова! — вырвался мой ответ тихим шёпотом.
Готова бороться с толпой голодных до признания неопределённых, готова столкнуться с самодовольными студентами академий, готовых растоптать любого, кто встанет у них на пути. Готова рискнуть всем, чтобы достигнуть цели.
Вдохнув поглубже, я начала протискиваться сквозь плотную толпу неопределённых. Это было похоже на плавание против течения. Люди толкались, заслоняли обзор, дышать становилось всё труднее.
— Простите! — выкрикнула я, стараясь не наступить кому-нибудь на ноги. — Разрешите пройти!
Не все реагировали сразу. Многие были слишком сосредоточены на своих мыслях, переполнены тревогой и возбуждением. Кто-то злобно огрызался в ответ, не желая уступать ни пяди пространства.
Но я упорно двигалась вперед, прокладывая себе путь локтями и упорством. Впереди маячил просвет, край платформы, ведущий к порталу.
— Куда направляетесь? — спросил без энтузиазма страж низшего разряда, регистрирующий прибывающих и убывающих.
— Академия Эбблфорн, отбор персонала.
Страж кивнул, не выражая ни малейшего удивления. Видимо, сегодня он только и делал, что отправлял людей на отбор.
— Имя, ранг? — спросил он, потянувшись за пером.
— Неопределенная, Элла Диггл, — соврала, мысленно извиняясь перед Ингрид.
— Протяните ладонь, — потребовал страж, не поднимая головы.
Ладонь? Будет проверять на наличие метки, ну конечно … Я почувствовала, как предательский холодный пот мгновенно прошиб лоб, пока мои дрожащие пальцы судорожно стягивали проклятую перчатку, выставляя напоказ тёмный, зловещий рисунок на коже.
Вдох…
Внутри всё сжалось в тугой комок, когда я, стараясь сохранять видимость спокойствия, медленно протянула руку к проверяющему, на мгновение задержав дыхание. Страж, казавшийся воплощением равнодушия, оторвался от своих бумаг и провёл какой-то пластиковой карточкой по моей ладони.
Выдох…
Затем он что-то быстро вписал в свой терминал, даже не удостоив меня взглядом, и вновь приложил карточку к моей руке.
Вдох…
Ожидание казалось вечностью. Наконец, страж оторвался от терминала. На его лице не отражалось никаких эмоций. Он протянул мне небольшую карточку.
— Проходите. Следующий!
Я судорожно выдохнула. Метка осталась незамеченной. Благословенная мамина защита все еще работает, ограждая меня от пристального внимания. Дрожащими пальцами взяла карточку и крепко сжала ее в руке. Ноги будто стали ватными, но я заставила себя двигаться вперед, в направлении портала. Собравшись с духом, шагнула в мерцающую арку. В следующий миг мир вокруг меня перевернулся, и я исчезла в ослепительном потоке света.

***

Оказавшись по ту сторону портала, я едва успела удержаться на ногах. Голова закружилась от резкой смены обстановки, а в ушах звенело. Передо мной открылся совершенно иной мир, о котором я могла только мечтать.
Академия предстала во всем своем великолепии. Величественные здания, словно выросшие из самой земли, тянулись ввысь своими остроконечными башнями, украшенными причудливой резьбой. Светлые камни сияли под лучами солнца, а витражные окна переливались всеми цветами радуги.
— Великолепно, — выдохнула я, не в силах отвести глаз.
Здесь также было очень людно и шумно. В воздухе вибрировало напряжение, предвкушение и легкий оттенок страха — неизбежные спутники столь важного события.
— Не толпимся, займите свои места! Да что же это такое… — раздался над толпой взволнованный женский голос.
Внимание сразу же переключилось на невысокую женщину, которая, казалось, вот-вот взорвется от переизбытка энергии. На вид ей было около сорока, с короткой стрижкой и острым взглядом из-под нахмуренных бровей. Одета она была в практичную форму, перехваченную в талии широким поясом. На кончиках ее пальцев вспыхивали слабые искорки, выдавая в ней мага.
Она носилась с одной стороны в другую, жестикулируя и выкрикивая распоряжения, пытаясь хоть как-то организовать собравшуюся толпу неопределенных. Внутрь академии нас пока не спешили приглашать и пользуясь случаем, я снова принялась зачарованно разглядывать невероятную картину, открывшуюся передо мной.
Здесь и правда было прекрасно… Настолько, что забывалось о главной цели моего прибытия. Изящные арки, увитые плющом, мерное журчание фонтанов, статуи мифических существ, застывшие в вечной охране. Всё это создавало атмосферу таинственности, словно я попала в сказку.
Какого же здесь учиться, подумалось мне. От этой мысли мурашки против воли пробежали по коже, словно предчувствие чего-то волшебного и неизведанного. Я невольно задумалась над тем, как бы сложилась моя жизнь, если бы Атрион увидел во мне мага… Или же стража…
Я невольно усмехнулась собственным грезам, понимая их несбыточность. Мои мечты — всего лишь иллюзия, сладкая и горькая одновременно.
В это время женщина-маг наконец-то, казалось, добилась хоть какого-то подобия порядка. Она встала на небольшое возвышение, чтобы ее было лучше видно и слышно.
— Итак, — начала она, откашливаясь. Ее голос неожиданно разнёсся по площади, звонкий и четкий, усиленный, вероятно, несложной магией звука. — Добро пожаловать в академию Эбблфорн! Меня зовут Синтия Рудс, и я буду отвечать за проведение первого этапа отбора. Вы все — неопределенные, ищущие возможность проявить себя. Что же, давайте не будем тратить время впустую и сразу перейдем к делу.
Она сделала паузу, обводя взглядом толпу. В ее глазах читалось не только строгость, но и какое-то мимолетное разочарование, словно она уже заранее скептически относилась к нашим способностям.
— Первый этап будет состоять из проверки ваших основных навыков. Мы оценим вашу физическую подготовку, выносливость и умение быстро адаптироваться к меняющимся условиям, — с каждым словом ее тон становился все более деловым. — На этом этапе дальше всего пройдут сто пятьдесят человек.
И всего-то? Ничтожно мало, учитывая сколько нас тут собралось и сколько ещё за пределами академии.


Она выразительным жестом указала рукой на внушительных размеров старинные деревянные двери, расположенные в противоположном конце площади.
— Отбор будет проходить в тренировочном зале. Прошу проходить организованно, группами по двадцать человек. Дальнейшие указания вы получите от мистера Рейгла. Прошу, следуйте за мной.
Ее слова послужили сигналом к движению. Толпа неуверенно заколыхалась и начала медленно двигаться в направлении указанных дверей. Я тоже, сглотнув нервный комок, присоединилась к потоку людей. Организованностью, конечно, и не пахло. Все толкались, стараясь занять место поближе к началу, но Синтия, казалось, предвидела такую реакцию.
— Без паники! Если вы думаете, что, прорвавшись к дверям первыми, получите преимущество, то ошибаетесь. Все равны перед испытанием! — ее голос снова прозвучал громко и четко, останавливая хаос.
Пришлось сбавить пыл. Я огляделась по сторонам, оценивая своих потенциальных соперников. Передо мной вырисовывалась не самая радужная картина: в основном, здесь были весьма крепкие парни, чьи внушительные бицепсы и широкие плечи недвусмысленно намекали на их физическое превосходство. Я искренне надеялась, что природа, щедро одарив их мускулатурой, немного обделила умом, поскольку в грубой физической силе я им всем явно уступала. Придется хитрить и полагаться на ловкость и смекалку, если я хочу пройти этот этап отбора.
Наконец, мучительная очередь дошла и до моей двадцатки. Массивные деревянные двери с тяжелым скрипом распахнулись, открывая вид на огромный тренировочный зал, от одного взгляда на который начинало учащенно биться сердце.


Глава 15

Внутри было просторно и светло. Высокий сводчатый потолок поддерживали мощные колонны. По периметру зала располагались зрительские трибуны, на которых уже расположились несколько наблюдателей, лениво наблюдающих за происходящим
В самом центре зала стоял высокий, худощавый мужчина в строгом, безукоризненно выглаженном костюме. Он выпрямился во весь рост, поджав губы, и внимательно оглядел входящую группу неопределенных, оценивая их, как товар на рынке. Его взгляд был холодным и пронзительным, не предвещающим ничего хорошего.
— Разбейтесь на пары, — произнёс он, решив, что мы не заслуживаем элементарного приветствия. — В течении трёх минут вам надо будет выбить своего противника за пределы круга. Проигравший немедленно покидает зал.
Я впала в ступор. Выбить? Да уж, они особо то и не церемонятся тут… Значит, никакого командного духа, только ты и твой противник. Оглядевшись, поняла, что пары уже практически сформированы. Мне ничего не оставалось, как занять свободное место напротив высокого, жилистого парня с короткой стрижкой. На его лице застыло выражение холодной уверенности и превосходства, как будто он заранее знал исход поединка.
Прекрасно …
Парень молча уставился на меня, всем своим видом показывая, что я для него всего лишь заморыш.
«Ничего, я тебе покажу заморыша», — мысленно огрызнулась я, сверкая глазами.
Мужчина в костюме хлопнул в ладоши.
— Начали!
Мы прошли в отведённый для нас круг. Мой соперник с поразительной скоростью рванул в мою сторону, как разъяренный бык. Я едва успела среагировать и слегка увернуться от его первого, сокрушительного удара. Было очевидно, что парень был намного сильнее меня физически, это ощущалось сразу, даже без тесного контакта.
Я отчаянно уворачивалась от его градом сыплющихся ударов, из последних сил стараясь сохранить равновесие и не вылететь за пределы злосчастного круга, чувствуя, как предательский холодный пот струится по лицу и мешает сосредоточиться. Нужно было что-то придумать, иначе меня просто вытолкнут из круга, как слабую овцу.
Я лихорадочно соображала, пытаясь найти хоть какой-то выход из этой ситуации. Сила в этой схватке была явно не на моей стороне, так что нужно было искать другое преимущество. В голову пришла мысль: использовать его же агрессию против него самого.
Когда он снова ринулся на меня, ушла в сторону, позволив ему пролететь мимо, а затем резко подставила ногу. Парень, увлеченный атакой, не успел среагировать и споткнулся. Он потерял равновесие, но невероятным усилием смог удержаться на ногах, хотя и пошатнулся.
Это был мой шанс! Я не стала терять времени и, пока он был дезориентирован, быстро сократила дистанцию. Он был выше меня, и лобовая атака была бы глупостью. Вместо этого я внезапно пригнулась, уходя из под захвата, и резко ткнула пальцами в болевую точку под коленом.
Парень взвыл от неожиданной боли и рефлекторно схватился за ногу, делая неверный шаг назад. "Есть!" - пронеслось в моей голове, когда он неуклюже переступил черту круга.
Он, ошарашенный, посмотрел на меня с нескрываемым гневом, а затем на линию, отделяющую его от продолжения "игры". Не веря в произошедшее, он окинул взглядом мужчину в костюме, надеясь на какой-то протест, но тот лишь холодно кивнул головой, указав на выход.
А я махнула в его сторону рукой на прощание, натянув глупую улыбку на лицо. Он процедил сквозь зубы что-то нечленораздельное, но не стал спорить. С достоинством, насколько это позволяла разочарованно скривившаяся физиономия, парень покинул зал.
Я так и осталась стоять в кругу, не понимая, куда мне идти дальше. Но, как оказалась, идти никуда и не надо.
— Разбиваемся вновь на пары, живо! — скомандовал мужчина, оставшимся в кругах участникам. — Правила те же.
Вот это поворот! Только я успела прийти в себя, как меня снова отправляют в бой. Вот уж совсем не дружелюбное место… Я посмотрела на другие круги. Некоторые победители выглядели измотанными, другие, наоборот, полны энергии.
Ко мне в круг шагнул парень. Высокий, с самоуверенной ухмылкой. Смерив меня презрительным взглядом, он бросил, словно кость собаке:
— Только горько не плачь, когда вылетишь.
Я вскинула брови, изумленно взглянув на это чудо самоуверенности. И ответила слащавым голосом:
— Как бы горько тебе не стало…
Костюм, не дав нам насладиться обменом любезностями, скомандовал:
— Начали!
Парень расплылся в хищной улыбке, и тут же, без предисловий, ринулся в атаку. В его глазах читалось явное желание поскорее закончить этот бессмысленный, как он считал, бой.
Я уклонилась от первого удара, почувствовав, как воздух рассекает щеку. Однако, второй удар попал прямо в цель. Его кулак врезался мне в лицо, обжигающей болью пронзив левую сторону. Мир на мгновение померк. Я почувствовала, как по лицу стекает что-то теплое и липкое. Кровь.
— Зараза, — выплюнула я.
Сквозь пелену боли я ощутила прилив ярости. Адреналин не просто бурлил, он прожигал меня изнутри, заставляя мышцы дрожать от напряжения. Сейчас или никогда. Он вновь замахнулся, уверенный в своей победе, в том, что сейчас я вылечу из круга, как пробка из бутылки. Его самоуверенность пахла перегаром — дерзкая, опьяняющая. Но моя воля к победе оказалась сильнее.
Он ринулся вперед, широко расставив руки, намереваясь схватить и выкинуть меня из круга. Это был его шанс, и одновременно - его фатальная ошибка.
Я дождалась момента, когда он максимально приблизится, и резко метнулась вбок, уходя с линии его атаки. Одновременно с этим, собрав всю энергию в кулак, нанесла выверенный, точный удар в солнечное сплетение.
Не было времени на раздумья, на сомнения. Только чистая, безудержная ярость и желание победить.
Парень охнул, согнувшись пополам от неожиданной боли. Воздух выбило из легких, в глазах потемнело. Он попытался удержаться на ногах, но сил уже не было.
Мой второй удар, короткий и хлёсткий, пришёлся в подбородок. Его голова мотнулась назад, и он, теряя равновесие, полетел за пределы круга
Я стояла над ним, тяжело дыша, с горящими от адреналина глазами. Во мне не было злорадства, лишь холодный, торжествующий огонь победителя.
Позади я услышала громкие аплодисменты. Обернувшись, заметила мужчину в очках, с трибун. Он смотрел прямо на меня, натянув на лицо довольную улыбку.
— А тут веселее, чем я думал, — произнес он, не сводя с меня взгляда. Его голос, несмотря на некоторое расстояние, отчетливо достиг моего слуха. Он небрежно кивнул, как бы подтверждая свои слова, и его улыбка стала еще шире, отчего на щеках обозначились глубокие морщины.
— Не задерживаемся, — хлопнул мистер костюм, — проходим!
Он указал на одну из дверей, расположенной в противоположной части зала, и мы поспешили в указанном направлении. Всё происходило с такой стремительной скоростью, с такой отработанной четкостью, словно организаторы этого процесса изо всех сил стремились поскорее завершить его. Многим явно был не по душе тот факт, что неопределённые заполонили академию.
Мы самостоятельно прошли внутрь и оказались в огромном зале, где уже собралась добрая половина участников этого странного отбора. Заняли свободные места и принялись ждать.
— Здорово ты его, — обратился ко мне парень, устроившись рядышком. — Последний удар был что надо. Аж самому почувствовалось.
Он изобразил в воздухе, как мой кулак врезается ему в подбородок, сопровождая это странным звуком.
— Спасибо. Повезло просто, — усмехнулась я.
— Да какое там "повезло", — фыркнул парень. — Ты его уделала как надо. Я вот, если честно, думал, тебе сразу конец. Он здоровый такой, бугай.
— Видимо, не все решают габариты.
— Это точно, — согласился парень. — Меня, кстати, зовут Лео.
— Элла.
— Приятно познакомиться, Элла, — Лео протянул руку, и я, немного поколебавшись, ответила на рукопожатие. Его ладонь оказалась на удивление теплой и немного шершавой.
Лео был… интересным. Рыжие, взъерошенные волосы торчали во все стороны. Веснушки, густо усыпанные по лицу, придавали ему мальчишеский вид. Да и сам он казался хрупким, с такими же хрупкими, тонкими запястьями. Видимо, в злосчастном кругу ему также повезло как и мне. Или же чудеса силы духа…
Не успела я вдоволь налюбоваться этим странным контрастом, как в передней части зала появилась новая пятёрка. Не сговариваясь, они расселись рядом с нами, занимая свободные места. Никто не решался заговорить, тишину нарушали лишь тяжелые вздохи и приглушенные стоны тех, кто получил особенно болезненные удары.
Вслед за первой пятеркой появилась вторая, третья… волна за волной, зал постепенно заполнялся. Кто-то садился в одиночестве, кто-то сбивался в небольшие группы. Вокруг меня образовалась небольшая компания. Слева устроился Лео, справа — высокая девушка с темными волосами и решительным взглядом, представившаяся Мирой. Напротив нас сидели двое парней: здоровяк по имени Борис, с добрыми глазами и обезоруживающей улыбкой, и худой, нервный парень по имени Макс, который постоянно оглядывался по сторонам, словно ожидая нападения. Нервишки ему здорово потрепало …
— Уж боюсь представить, что они уготовили следом, — вздохнула Мира, переводя взгляд с одной двери на другую.
— Главное, чтобы без травм, — пробормотал Борис, потирая ушибленную руку. — А то я что-то размяк совсем.
Лео покосился на меня и тихо спросил:
— Как лицо? Сильно болит?
Я коснулась пальцами щеки.
— Терпимо, — ответила, уже знатно подустав от происходящего.
Зал наполнился гулом голосов, когда количество собравшихся перевалило за сотню. Вот снова отворилась дверь и новая группа вошла в зал. Я подняла глаза к потолку, задумавшись о том, где пропадает Кода, как вдруг погас свет.
На возвышении показался человек в костюме, и все тут же затихли, ожидая дальнейших инструкций. В полумраке его фигура казалась еще более зловещей и властной. Он откашлялся, создавая эффект звенящей тишины в зале.
— Мои поздравления первым ста пятидесяти кандидатам! — Начал он. — Вы проявили себя с лучшей стороны и успешно преодолели первый этап отбора. Что ж, не будем терять времени и незамедлительно перейдём ко второму, не менее важному испытанию! На первом этапе мы убедились в вашей … удовлетворительной физической подготовке и хитрости. Теперь наша задача — оценить вашу эмоциональную устойчивость и способность сохранять хладнокровие в самых непредсказуемых и напряжённых ситуациях. Нам нужны люди, способные сохранять ясность ума и принимать взвешенные решения, несмотря ни на какое давление обстоятельств.
Он хлопнул один раз и тотчас перед нами возникла мерцающая стена. Не просто стена, а некое мерцающее чудо, сотканное из переливающихся различных цветов. Она пульсировала, играла оттенками, словно калейдоскоп, собранный из звездной пыли и радужных искр.
Эфемерная, будто портал в другой мир, манящий своей неземной красотой и таинственной глубиной.
— Это что, портал? — прошептали за спиной. — Куда они хотят нас отправить?
— Это психоматрица, — угрюмо уточнил Лео. — Не имеет ничего общего с порталом.
— Психо… чего?!
Мира ткнула локтем в бок Бориса, в тот момент, когда облаченный в строгий костюм распорядитель, прошёлся едким взглядом по нашей группе и продолжил:
— Перед вами одна из форм психоматрицы, — подтверждает он слова Лео. — По ту сторону вы столкнётесь лицом к лицу с тем, что больше всего вас пугает. Ваши самые глубокие страхи и потаённые слабости. Единственный способ пройти испытание — это победить свой страх. Другого пути нет. Те, кто не сможет этого сделать, будут исключены. У вас будет достаточно времени, чтобы осознать, что с вами происходит, и найти способ победить свой кошмар. Как только вы переступите черту, обратного пути не будет. Попытки обмана системы приведут к непредсказуемым последствиям для всех.
В зале повисла гнетущая тишина, взрываемая лишь нервным перешептыванием. Атмосфера, ранее пропитанная духом соперничества, сменилась тревожным ожиданием. Никто не спешил первым окунуться в пучину неизвестности.
— Чтож, приступим! Проходим по группам из пяти человек, по прежней очерёдности.
Я с тревогой смотрела, как пятеро обреченных поднимаются со своих мест. Разношерстная компания, словно приговоренная к казни, направилась к Психоматрице. Каждому из них надели браслеты на руки и направили к проходу. Зал замер в ожидании. Их фигуры, одна за другой, растворялись в калейдоскопе.
Все взгляды были прикованы к пульсирующей стене, словно пытаясь разглядеть, что происходит по ту сторону. Казалось, прошла целая вечность, прежде чем психоматрица вновь ожила и оттуда вернулся лишь … один из пяти.
— Куда делись остальные? — выкрикнул кто-то из толпы.
— Как я уже говорил ранее, те, кто не справится — исключены. — отрезал он. — Следующая группа!
Вторая группа, побледневшая, но подчинившаяся, поплелась к мерцающему порталу. И снова… лишь один вернулся назад.
Что ж за страхи у них там такие …
Я невольно задумалась о том, чего боюсь на самом деле. Страхов у меня было предостаточно, однако самым глубинным, самым пугающим был страх потерять контроль. Потерять себя… во тьме...
Мои размышления были прерваны резким голосом Лео:
— Элла, наша очередь.
Я вздрогнула, выныривая из пучины раздумий. Лео нетерпеливо переминался с ноги на ногу, глядя на меня с тревогой и ожиданием.
Мы молча направились к мерцающей стене и на наши запястья нацепили такие же металлические браслеты. По всей видимости, они контролировали и передавали наши мысли и эмоции. Не задерживаясь, я сделала шаг вперед, и моё тело пронзила волна холода. Яркие цвета закружились вокруг, словно водоворот, затягивая в небытие.
Психоматрица медленно поглощает меня, и я низвергаюсь в первозданный хаос — ни времени, ни пространства, лишь вакуум, где страх обретает материальную форму.

.

Глава 16

Холодно…
Я очнулась в кромешной тьме.
Вокруг меня была лишь давящая, всепоглощающая пустота, такая густая, что кажется, будто её можно потрогать. И этот липкий страх, проникающий под кожу, сковывающий каждый мускул.
Вдалеке замерцал огонек. Сначала едва различимый, но постепенно он рос, становился ярче, пока не превратился в бледный, дрожащий свет. Инстинктивно я потянулась к нему.
С каждым шагом свет становился все более отчетливым, и вместе с ним проявлялись контуры комнаты. Знакомые очертания…
Нет, не может быть…
Сердце забилось с утроенной силой, в горле пересохло.
— Мам… — тихо позвала я, глядя на родное, любимое лицо.
Дыхание перехватило. Ноги подкосились, и я рухнула на колени, не в силах сдвинуться с места. Не может быть. Я видела её последний раз именно такой. Больную, слабую, угасающую.
— Мам? — позвала я громче.
Тишина. Лишь мерное тиканье часов, повисших над кроватью, нарушало гнетущую тишину.
Я поползла ближе, подтягиваясь руками, словно раненый зверь. Каждый дюйм давался с невероятным трудом. Страх парализовал меня, заставляя снова и снова переживать ту страшную ночь. Слёзы застилали глаза.
Вот я уже рядом с кроватью. Подняла дрожащую руку и коснулась одеяла. Холод. Безжизненный холод. Мама медленно повернулась ко мне и посмотрела с укоризной.
— Почему ты оставила меня? — прошептала она, и её слова, словно ледяные иглы, пронзили мое сердце.
Нет! Это не может быть правдой! Я делала все, что могла! Я боролась за неё до последнего вздоха! Мама знает это… знала..
— Я не хотела... не хотела тебя оставлять, — произнесла я, захлёбываясь слезами.
Лицо матери исказилось в гримасе.
— Ты слабая… Ты ни на что не годна! Ты всегда будешь одна…
Внезапно позади неё оказался отец. Он медленно подошел к маме и приобнял её за плечи.
— Папа…
— Не называй меня так, — бросил он, скривившись. — Нам следовало сразу от тебя избавиться! Ты проклятие! Ты уничтожила нас!
Нет… нет…
Его слова эхом отдавались в моей голове, усиливая панику и ужас. Я чувствовала, как контроль ускользает от меня, как тьма медленно поглощает меня целиком.
Я закрыла глаза, пытаясь укрыться от кошмара и почувствовала как его холодные пальцы сжимают моё горло, лишая воздуха.
Я задыхалась. Холодные пальцы сомкнулись на горле, перекрывая кислород. В глазах начали мелькать черные точки. Голос отца звучал все громче, проклиная и обвиняя меня. Мама, как безучастная тень, стояла рядом, подтверждая каждое его слово.
Паника. Отчаяние. Безысходность.
Странная вибрация пронзила мою руку. Металлический браслет, надетый перед входом в психоматрицу, начал неистово вибрировать. Сначала слабо, потом все сильнее, пока не превратился в звенящую пульсацию.
Я проиграла.
В голове вспыхнули мамины слова, которые она повторяла каждую ночь перед сном, крепко внедряя их в моё сердце.
«Ты самая светлая душа в этом мире, Элла. Самая светлая, запомни это.»
Ее голос… теплый, любящий, такой знакомый.
Я вспомнила ее объятия, теплые и надежные, ее смех, заразительный и радостный. Ее любовь, безграничную и безусловную.
Это быламоямама. Настоящая. Та, которая любила меня несмотря ни на что. Та, которая никогда бы не позволила, чтобы мне причинили боль. Она всегда была на моей стороне.
Сконцентрировавшись на воспоминаниях о маме, я попыталась почувствовать ее тепло, ее поддержку. И оно пришло. Словно нежный ветерок, оно коснулось моего сердца и наполнило меня светом.
Оттолкнув от себя наваждение, я открыла глаза. Я больше не видела перед собой свою искаженную горем мать и озлобленного отца. Передо мной стояли лишь две меркнущие тени, питавшиеся моим страхом и чувством вины.
Фигуры зашипели от света, их силуэты начали таять, словно сгорая. Браслет на моей руке перестал вибрировать, но я чувствовала его тепло, согревающее мою кожу. Он будто служил проводником между мной и реальным миром, напоминая о том, что нужно двигаться дальше.
И я двинулась. Сделала глубокий вдох, собираясь с силами, и шагнула в свет.

***

— Бесподобно, — смаковал Лео, чуть ли не облизывая пальцы. — Кормят здесь конечно изумительно.
— Здорово, — промычала я в ответ. Есть мне совсем не хотелось, и потому моя тарелка оставалась не тронутой. Худое, измученное лицо мамы отчётливо всплывало перед глазами, не давая покоя.
— Элла? Эй, ты тут вообще? — Лео, заметив мою отрешенность, обеспокоенно нахмурился и, не дождавшись ответа, бесцеремонно щелкнул пальцами перед моим лицом. — До тебя как до жирафа, честное слово! Вроде сидишь тут, рядом, а словно в другой галактике паришь. О чем задумалась? И не ешь совсем…
Я помотала головой, пытаясь отогнать навязчивые воспоминания.
— Все в порядке. Просто немного устала.
Лео скептически приподнял бровь.
— Устала? После двух минут в психоматрице? Да ты сегодня побила все рекорды! Слышал, что даже у студентов таких результатов не было. Я про эти матрицы знаю немного … Они здорово психику ломают. Я вот чуть не умер на месте, когда мне в ухо паук залез, еле выбрался оттуда! Придавил тварь!
Лео съежился, отложил в сторону обеденный прибор и обхватил себя руками за плечи, вновь переживая свой ужас. Он потряс головой, словно пытаясь вытряхнуть оттуда остатки этого кошмара.
Паук…
Всё у меня не как у нормальных людей …
— У тебя хоть что было? — с любопытством спросил Лео, вернувшись в реальность.
— Мама, — зачем-то призналась я.
— Ох, Элла… Я… соболезную, — произнес он тихо. — Это, наверное, было тяжело.
Я молча кивнула.
— Жестокие у них методы, — пробурчал Лео, заталкивая последний кусок мяса в рот.
Я вновь кивнула, все еще погруженная в тягостные воспоминания.
— Знаешь, — нарушил он молчание, — я, конечно, в таких делах не особо шарю, и не знаю, чего тебе там привиделось, но мне кажется, что… — он замялся, подбирая слова, — что важно помнить, что это была всего лишь симуляция. Матрица играет на твоих страхах, использует самые болезненные точки. И то, что ты сейчас сидишь здесь, говорит о том, что ты справилась с этим. Голову выше! И давай, ешь. Нужно набраться сил, чтобы надрать задницу ещё … — Он запнулся, высчитывая людей вокруг себя. — … сорока двум участникам.
Лео говорил так просто и прямолинейно, что это немного отрезвляло. Но дело было вовсе не в симуляции. Я так сильно скучала по маме… И то, что мое последнее воспоминание о ней такое болезненное, давило мне на грудь.
— Ты прав, — сказала я, потянувшись к салату. — Это была просто симуляция. И я справилась.
— Вот это другой разговор! — Лео ободряюще улыбнулся. — Так держать! Главное — не зацикливаться на негативе. Лучше подумай о том, что мы почти в финале. Еще немного, и мы получим обещанную награду.
Ещё немного, и я встречусь с отцом…
Я слабо улыбнулась в ответ.
— Мы должны попасть в десятку, чего бы нам это не стоило.
— Десятку? — удивилась я.
Лео кивнул, с видом знатока подперев рукой щеку.
— Угу. Кто-то из ребят слышал обрывки разговора вчерашних счастливчиков, тех, кто прошел отбор. Но вот выведать суть следующего испытания, к сожалению, не удалось.
Он замолчал, задумчиво почесывая подбородок.
— Знаешь, иногда мне кажется странным всё это. Да и отбор проходит так стремительно… Обещают нам золотые горы, хорошую работу, достаток, а на деле… Кто знает, что нас ждет? Может, мы тут просто мясо для каких-нибудь экспериментов?
Внезапно, тяжелая рука легла на плечо Лео. От неожиданности он дернулся всем телом и замер, словно зверь, загнанный в угол. А я недоуменно уставилась на мужчину в очках. Того самого, чьи скромные аплодисменты получила в тренировочном зале.
— Эксперименты? Ну, знаете, тут как посмотреть, — протянул он, с хитринкой в голосе. — Мы, конечно, называем это интенсивным курсом повышения квалификации и личностного роста… Но, если честно, доля правды в ваших словах есть. В конце концов, как еще узнать предел человеческих возможностей, если не проверить их на практике? Конечно, все строго добровольно, под строгим наблюдением и с соблюдением всех… ну, почти всех этических норм. Так что да, можно сказать, что мы тут немного… экспериментируем. Но в самых что ни на есть научных целях, исключительно во благо человечества, разумеется!
Он подмигнул и понизил голос до шепота:
— И, поверьте, финальный этап… — он сделал многозначительную паузу, — …станет для вас настоящим откровением. Так сказать, апогеем всего пройденного пути.
Лео, все ещё ошарашенный появлением незнакомца, прокашлялся и с деланным весельем произнёс:
— Я ж это… шучу! Просто размышлял вслух, так сказать, пытаясь скрасить тяготы нашего нелегкого пути к… — он запнулся, — …к лучшей жизни!
Незнакомец, слегка польщенный реакцией Лео, расплылся в широкой улыбке, обнажив ровные, неестественно белые зубы.
— Ну, шутки в сторону, позвольте представиться: Профессор Велнор.
— Лео, можно просто Лео.
Велнор перевел взгляд на меня, и его улыбка стала еще шире, словно он ждал нашей встречи с особым нетерпением.
— А вы, я полагаю, Элла. Впечатлен вашим потенциалом.
Его слова прозвучали как комплимент, но в них чувствовалась какая-то холодная, расчетливая оценка. Словно он видел во мне не человека, а лишь набор качеств, полезных для его целей.
— Спасибо, — ответила я коротко, стараясь не выдать своего беспокойства.
— Не стоит благодарности, — отмахнулся Велнор. — Просто старайтесь и дальше оправдывать наши ожидания. Нам нужны люди, способные направлять наших студентов в верном направлении. А теперь, позвольте вас покинуть. Мне еще нужно подготовиться к следующему этапу.
— Я чуть было сам себя не захоронил, — пробормотал Лео, глядя вслед удаляющейся фигуре профессора. — Странный он, не находишь? «Исключительно во благо человечества», — передразнил он, поднимая указательный палец вверх.
Я ухмыльнулась, пожав плечами. Профессор и правда был странный. И этот его пристальный взгляд…
— Ладно, хватит тут теории заговора разводить, — хлопнула его по плечу. — Пойдем лучше раздобудем какую-нибудь информацию о следующем этапе.
— Мысль здравая, — подхватил Лео.
Но не успели мы встать, как в помещении раздался скрежет металла. С потолка начали опускаться стальные сетки, разделяя пространство на множество ячеек. Через мгновение столовая, залитая неестественным светом, моментально превратилась в подобие зоопарка, где каждая пара участников оказалась заперта в стальной клетке.
— Что это, черт возьми, такое? — прорычал Лео, нервно оглядываясь по сторонам.
Попытки сломать сетку не увенчались успехом — сталь казалась непробиваемой.
Над головой раздался знакомый голос, транслируемый через громкоговорители:
— Приветствую вас на следующем этапе! Как видите, ваши передвижения теперь несколько… ограничены. Но не стоит предаваться отчаянию! Я уверен, что вы справитесь. Отыщите выход, чтобы выбраться из клетки. Считайте это небольшой, но, надеюсь, полезной подсказкой. Все необходимое находится рядом. И поторопитесь! Только первые пять команд пройдут вперёд.
В столовой воцарилось напряженное молчание, нарушаемое лишь сдавленными ругательствами и нервным дыханием. Лео принялся осматривать клетку, ощупывая прутья и пытаясь найти хоть какую-то зацепку.
— Может, здесь есть какая-нибудь дыра? — пробормотал он, проводя ладонью по стыкам между прутьями. — Или какой-нибудь замок? Ведь не могли же они нас просто так запереть!
Я тоже осматривалась, но мой взгляд был прикован не к прутьям, а к окружающему пространству. Подсказка… Где она может быть? Что-то очевидное, но в то же время замаскированное… Мои глаза скользили по стенам, по потолку, по полу… и вдруг, зацепились за обычный дверной проем.
Внезапно меня словно озарило.
— Лео… Лео, посмотри на выход! — прошептала я, указывая пальцем на… выход.
Да, именно на него. На самый обычный, ничем не примечательный дверной проем, расположенный неподалеку от нашей клетки.
Лео изумленно застыл, глядя на меня, потом перевел взгляд на дверь и, наконец, осознал.
— Да ты гений! — воскликнул он.
«Отыщите выход, чтобы выбраться из клетки»
Все оказалось намного проще… Над проёмом виднелись две небольшие фигуры - круг и квадрат. Это и есть наша подсказка.
— Все необходимое находится рядом… — пробормотала я, нервно оглядываясь. — Так, Лео, давай сосредоточимся. Нам нужно вспомнить, где мы видели эти фигуры. Все, что нам нужно, находится где-то поблизости.
Лео, с новыми силами, начал осматривать окружающее пространство. Он заглядывал под столы, проверял остатки еды, внимательно изучал пол.
— Проклятие! Да что здесь может быть?! Стол, да грязная посуда…
В этот момент мой взгляд невольно зацепился за тарелку. Простая, белая, слегка щербатая… круглая! Надежда вспыхнула ярким пламенем, прогоняя тьму отчаяния.
Я медленно подошла к столу, словно боясь спугнуть удачу. Подняла тарелку, ощущая в ладони ее прохладную тяжесть. Посмотрела на Лео. В его глазах читалось то же самое — проблеск надежды, рожденный из безысходности. Он понял меня без слов. Мысль о круге, о первом пазле, связывающем нас с выходом, передалась безмолвно.
— Допустим, круг есть , — сказал Лео, его голос был напряжен от волнения и концентрации. — Но где нам искать этот чертов квадрат? Время уходит! — он снова окинул взглядом клетку.
Мы, словно по негласному сигналу, уставились на квадратный стол и кинулись очищать его от всего, что на нём стояло. И вот, финальный рывок! Лео схватил края белой скатерти и резким движением сорвал её со стола. Ткань взлетела в воздух, словно знамя долгожданной победы, открывая нам то, что скрывалось под ней. В самом центре стола мы обнаружили проём, идеально круглый. Я, не медля ни секунды, аккуратно опустила наш «круг» в отверстие. Стальные стены тронулись с места и медленно поползли вверх, к потолку.
Мы сделали это.

Глава 17

Аэллум.
В самой вышине Донт-Рея, где пики строений пронзали небесную лазурь, расположились верховные маги, фундамент ордена. Совет Аэллума. Семь фигур, облаченных в мантии глубоких и сокровенных оттенков, восседали вокруг круглого стола из обсидиана, чья поверхность была испещрена древними рунами, каждая из которых пульсировала слабой, едва уловимой магической энергией.
— Звезда великого мага вспыхнула в эмпиреях, — провозгласил один из членов совета, его голос, высеченный временем и опытом, отозвался эхом в безмолвии небес.
— Какова природа его силы? — вопросил юный архимаг, в его голосе звучало неподдельное любопытство, смешанное с осторожностью.
— Его мощь превосходит все, что мы видели прежде! — воскликнул третий, — Подобная мощь не проявлялась со времен сотворения мира! Это дар небес!
— Однако… — прервал восторг низкий и тревожный голос одного из магов совета. — Приграничье охвачено смятением. Нечисть активно пробирается к нашим землям, минуя барьеры. Возможно ли, что эти события как-то связаны между собой?
Взоры всех магов устремились к Аринусу, главе Совета, оплоту мудрости и надежды, чья сила была безгранична, как сама магия. В глубине его глаз, обычно спокойных, как звездное небо, мелькнуло отражение сомнений.
— Возможно, — медленно произнес он, его голос был полон раздумий. — Какие сведения у нас есть с границы? Удалось ли обнаружить источник столь мощного выброса магии?
— Нет, пока ещё нет, — последовал ответ.
Маги выжидающе смотрели на Аринуса, ожидая его решения. Тишину прервал сухой, почти безжизненный голос Эолина, старейшего из Совета, хранителя древних знаний и пророчеств. Его глаза, запавшие глубоко в глазницы, казались, видели то, что скрыто от остальных.
— Звезда эта — предвестник перемен, — прошептал он. — Ярость и созидание сплелись воедино в ее свете. Это не дар, а испытание.
— Испытание? Что ты имеешь в виду, Эолин? — спросил Аринус, его голос был полон уважения.
Старейшина медленно поднял свою костлявую руку, указывая на звездное небо над ними.
— Она как осколок. Осколок зеркала души, разбитого в самом начале времен.
Смущенный шепот прокатился по кругу магов. Старик, как всегда, говорил загадками.
— Каждое живое существо несет в себе частицу этого зеркала. И Тот маг, чья звезда зажглась столь ярко, сумел собрать воедино невероятное количество осколков. Эта мощь привлекает тьму, как свет привлекает мотыльков. Нечисть, нападающая на границы, лишь предвестники настоящей бури.
— Ты хочешь сказать, что эта сила представляет опасность? — спросил молодой архимаг, в его голосе звучал юношеский страх.
— Сила сама по себе нейтральна, — ответил Эолин, — но то, как ее используют, способно вознести или уничтожить. Вопрос в том, кто будет держать этот осколок в руках. Его намерения определят судьбу всего Донт-Рея, а может, и всего мира…


Глава 18

— Карточку, — потребовала у меня девушка, перед входом.
Я протянула карту, выданную мне стражем у платформы.
— Протяните ладонь.
Она повторила те же действия, провела несколько раз картой по руке и не говоря ни слова, лишь с презрительным выражением лица, указала на дверь. Кажется, я начинала привыкать к этому повсеместному невежеству и уже почти не реагировала на их надменные взгляды, словно мы, простые смертные, были недостойны их высокого общества.
Нас было десять человек. Десять победителей, вырвавших право на шанс из тысяч претендентов. И сейчас мы, полные возбуждения и нервного напряжения, спешно направлялись к остальным участникам, что ранее прошли отбор. Они уже несколько дней осваивались в новом мире, а нам только предстояло ощутить его на себе, окунуться в эту атмосферу подготовки к Турниру. Как мне стало известно, завтра будет последний день, и последняя десятка завершит этот изнурительный отбор.
Я шла, не в силах оторвать взгляд от величественного великолепия Академии. Каждое здание, каждая арка, каждая статуя дышали историей и мощью. Не верилось, что мне удалось пройти сквозь все испытания и оказаться здесь.
— Так, так, так, все за мной! — скомандовала Синтия, даже не взглянув на нас. Ее взгляд был прикован куда-то в даль коридора, она видела перед собой лишь четко намеченную цель. — Не отстаем, времени у нас нет! Сейчас я вас провожу до ваших комнат, вы сможете передохнуть, а с утра мы соберемся на вводный инструктаж. Там вам подробно расскажут о ваших обязанностях, расписании и ответят на все вопросы. Турнир уже не за горами, так что дел у нас невпроворот.
Она развернулась и быстрым шагом двинулась по коридору, даже не обращая внимания, успеваем ли мы за ней. Она шагала быстро, ее каблуки отбивали четкий ритм по мраморному полу, эхом разносившийся по коридору.
Синтия привела нас к отдельному крылу Академии. Миновав еще несколько коридоров, мы остановились у двери. Она небрежно приложила свою карту к замку, дверь бесшумно открылась, и Синтия, не говоря ни слова, жестом пригласила нас войти.
Девушки проживали в отдельном крыле от парней, и потому я спешно помахала Лео, прежде чем последовать за другими. Мы послушно вошли, и как только я обернулась, чтобы задать вопрос нашей проводнице, увидела лишь стремительно закрывающуюся дверь прямо перед самым носом. Мне удалось избежать столкновения, но ощущение, будто нос только что протаранила дверь, осталось.
— Нас тут не особо жалуют, — усмехнулась девушка, что стояла поодаль. Я огляделась и насчитала одиннадцать девушек, помимо нас четырёх.
— Проходите, не стесняйтесь, — проявила гостеприимство её соседка.
Комната оказалась просторной, но довольно аскетичной: ряды одинаковых кроватей, тумбочки и общий шкаф вдоль стены. Не задерживаясь у прохода, я прошла к свободной кровати. Девушки продолжили свой разговор, который мы, по всей видимости, прервали своим появлением.
— Так ты и вправду видела его?
— Видела, говорю же! У нас окно выходит на внутренний двор, у них там тренировка проходит.
— И какой он? — с придыханием спросила другая девушка, придвигаясь ближе.
— Ох, девочки… — протянула первая голосом, полным мечтаний. — Он просто… идеальный! Высокий, мускулистый, волосы темные, глаза… да я чуть сознание не потеряла!
Несколько девичьих голосов одновременно издали тихие восторженные вздохи.
— Говорят, он самый сильный маг в Академии, — добавила третья девушка.
— И самый красивый, — парировала первая, и хор голосов подтвердил ее слова.
Я невольно закатила глаза. Девичьи интересы оставались неизменными…
— А еще говорят, что он помолвлен с дочерью ректора! — выпалила одна из девушек, и по комнате пронесся разочарованный вздох.
— Ну вот, как всегда! Самые красивые и сильные всегда заняты.
— В любом случае, такие как он, считают нас всего лишь мусором под ногами.
Фраза прозвучала неожиданно резко, прорезав атмосферу грез и вздохов. Голос принадлежал девушке, стоявшей чуть в стороне от основной группы. Казалось, ее слова отрезвили мечтательниц, вернув их с небес на землю. И я, наконец таки, сумела насладиться тишиной. Усталость окончательно взяла надо мной верх, и я провалилась в беспокойный сон.


***

После вчерашнего нервного дня, перспектива избежать встречи с Синтией Рудс хотя бы на время, казалась настоящим благословением. За этой женщиной словно гнался сам демон во плоти, а успеть за ней было практически невозможно. Она носилась по Академии с энергией урагана, оставляя за собой лишь шлейф перепуганных людей и невыполненных заданий. Поэтому, когда к нам приставили молодого парня-надзирателя, медлительного и пассивного, я ощутила нескрываемую радость.
— Я спал будто в банке консервной! — жаловался мне попутно Лео. — Нас там человек двадцать пять в одной комнате! Представляешь?! Храпят, ворочаются, разговаривают во сне… Я всю ночь не сомкнул глаз!
Выглядел он помятым и взъерошенным, словно всю ночь провел не в кровати, а на поле боя. Я усмехнулась, наблюдая за его страдальческим видом.
— А ты думал тебе отдельную комнатку выделят? — саркастически поинтересовалась, слегка приподняв бровь.
— Я надеялся хотя бы на что-то, где можно вытянуть ноги! — проворчал Лео, энергично жестикулируя руками. — Там даже места нет, чтобы нормально развернуться!
Я хотела ободряюще похлопать его по плечу, но замерла, при виде открывшейся картины. Мой взгляд приковался к происходящему за спиной Лео, и все слова, что вертелись у меня на языке, мгновенно вылетели из головы.
— Волшебно, — прошептала я, сама не осознавая, что произнесла это вслух.
Я обошла Лео и замерла, словно зачарованная, вперившись в происходящее за стеклом.
— Мы сейчас в зоне магов? — пробормотал Лео, все еще сонно потирая глаза. Он, кажется, был не так впечатлен происходящим, как я. Или просто еще не проснулся.
Мои же глаза метались от одной сцены к другой, пытаясь охватить все великолепие, которое разворачивалось передо мной.
В центре помещения была группа адептов, которые, казалось, бросали вызов гравитации. Они парили в воздухе, их тела были окутаны мерцающей аурой, когда они выполняли сложные акробатические трюки, используя лишь силу своей воли. Это было похоже на танец, грациозный и полный мощи.
Неподалеку, другая группа студентов работала над своими заклинаниями. Один маг вызывал пламя, которое меняло цвет и форму по его команде, превращаясь то в изящного дракона, то в могучего феникса. Другой создавал иллюзии, настолько реалистичные, что было невозможно отличить их от действительности.
В стороне стоял студент, окруженный молниями. Он контролировал стихию, направляя удары в мишень с невероятной точностью. Каждый разряд сопровождался оглушительным громом.
Я стояла, завороженная, пока Лео не потянул меня за рукав.
— Ну что, налюбовалась? Наши то скоро за поворотом исчезнут, не сыщим потом.
— Побежали, — вздохнула я, напоследок взглянув на магический мир во всей красе.


Оказаться магом… это была не просто мечта, это было навязчивой идеей, самой сокровенной и заветной мечтой, которая жила во мне с самых ранних лет. Бывало, что я тайком пробиралась к Атриону и молила его о милости, щедро осыпая его своими сладостями.
Лучше б съедала всё сама… Я ведь тогда их от души отрывала…
Я усмехнулась своим мыслям, вспоминая о своей детской наивности и беспредельной вере. И, с легкой грустью, поспешила вслед за Лео, стараясь не отставать.
Нашу группу мы нагнали без труда, и наше кратковременное отсутствие осталось незамеченным. Вскоре мы оказались в просторном зале, где нам указали наши места. В помещении, помимо нашего юного надзирателя, присутствовал мужчина постарше, который и начал проводить вводный инструктаж.
— Приветствую вас в стенах блистательной академии Эбблфорн, неопределённые! Как вам, несомненно, уже известно, мы находимся в преддверии эпохального события. Впервые в истории состоится грандиозный Турнир, призванный объединить самых выдающихся юных дарований, наделённых как магическими, так и физическими способностями, не только со всех уголков Донт-Рея, но и со всего мира! И нашей академии выпала великая честь — стать гостеприимной хозяйкой этого беспрецедентного соревнования. И дабы торжество прошло безукоризненно, нам потребуется ваш вклад. Ваша задача, в сущности, проста: вы станете незаменимыми помощниками во всех подготовительных хлопотах, выполняя, скажем прямо, самую будничную, подчас грязную работу.
Вас ждет распределение на различные роли, где, возможно, кому-то из вас улыбнется удача. Так, к примеру, нашим десяти самым перспективным студентам настоятельно необходимы надежные ассистенты. И те из вас, кто проявил себя наилучшим образом, получат шанс занять эти почетные места. Если у вас остались вопросы, смело задавайте!
Закончив свою приветственную речь, мужчина окинул зал быстрым взглядом, и, словно специально игнорируя повисшую в воздухе нерешительность, громко хлопнул в ладоши.
— Замечательно! Вопросов нет. Что ж, тогда передаю вас в надёжные руки мистера Грейса.
С этими словами он развернулся на каблуках и, не удостоив нас больше ни единым взглядом, стремительно покинул зал.
Мистером Грейсом, по всей видимости, был наш немногословный надзиратель. Он откинулся от стены и велел следовать за ним, попутно вводя в курс дела:
— Персональные распределения будут определены для вас миссис Рудс. Они начнутся с завтрашнего дня, когда все пятьдесят неопределенных будут набраны в команду. Что касательно мест ассистентов, тут уже дела обстоят иначе, и полная информация по данному вопросу будет предоставлена вам также миссис Рудс. В настоящий момент, предлагаю продолжить нашу ознакомительную экскурсию по академии, в ходе которой я предоставлю вам основную информацию.
Мистер Грейс неспешно повёл нашу группу по коридорным лабиринтам академии.
— В главное крыло, где располагаются учебные классы и кабинеты профессоров, вам вход воспрещён. Как и в библиотеку, архив и лаборатории. Запомните: ваше место — подсобные помещения и коридоры персонала. Исключения - личные просьбы ваших распорядителей.
Он сделал короткую паузу, словно давая возможность осознать всю глубину нашего положения.
— Столовая для вас находится в крыле персонала, там же, где и уборочные.
Мистер Грейс остановился, оглядывая нас блеклым взглядом.
— Вечером — комендантский час. После отбоя — никаких прогулок по академии. Нарушителей ждут суровые наказания. Вам стоит запомнить одну вещь, и тогда, думаю, проблем не возникнет: вы здесь для работы, а не для светских раутов. Все ясно?
Он ждал ответа, но в ответ была лишь молчаливая покорность. Должна признаться, осознание собственной незначимости в этом величественном мире давило на плечи и лишало голоса.
С другой стороны, меня это вовсе не должно расстраивать.. Я не планировала надолго здесь задерживаться. Отыщу отца, а там будь, что будет…
Мистер Грейс, удовлетворившись молчанием, кивнул и повёл группу дальше.
— Это же что получается, — прошептал Лео, толкая меня в бок, — нас что, вообще никуда, кроме как тряпками махать, не пустят? Мы здесь будем грязью всякой маяться? Я думал, мы хоть на Турнир посмотрим!
— Увы, Лео, нас не ждут на торжественных мероприятиях.
Лео нахмурился, явно недовольный таким раскладом.
Мистер Грейс тем временем продолжал монотонно вести нас по коридорам. Мы прошли мимо величественных дверей, украшенных причудливыми символами, за которыми, как я понимала, скрывались учебные классы. Нам оставалось лишь украдкой бросать взгляды на приоткрытые двери, и я старательно заглядывала в каждую из них, в надежде увидеть отца.
Он уверенно вёл нас дальше, рассказывая о различных зонах и залах Академии, но каждый раз подчёркивая, что нам туда путь заказан. "Только для студентов", "Вход воспрещён персоналу", "Несанкционированное проникновение карается"… Каждое его слово эхом отдавалось в моей голове, вызывая раздражение.
— А это что за место? — спросил Лео, указывая на дверь в конце коридора, от которой исходил слабый гул.
— Малый полигон. Там студенты оттачивают свои навыки в контролируемых условиях. Вам там делать нечего, — отрезал мистер Грейс.
Коридоры сменялись один за другим. Экскурсию сложно было назвать вдохновляющей. Но, по крайней мере, я теперь немного лучше ориентировалась в Академии. Ведь рано или поздно я найду способ обойти все запреты и проникнуть туда, куда мне нужно.

Глава 19

С заходом солнца к нам в комнату заселили еще трёх девушек, что входили в последнюю десятку прибывших на Отбор. В груди невольно сжалось от сочувствия к Лео, которому предстояло делить и без того скудное пространство ещё с семью парнями.
Рано утром, едва первые лучи солнца коснулись земли, к нам пожаловала миссис Рудс, строгим тоном отдав распоряжение немедленно привести себя в порядок. После того, как мы выглядели настолько пристойно, насколько это возможно в данных обстоятельствах, нас провели в главное крыло, где должно было пройти распределение.
В зале уже собрались все пятьдесят участников, прошедших Отбор. И сейчас каждому из нас объявят о его новой роли в Академии.
Лео словно растворился в воздухе. Мои глаза метались по залу в отчаянной попытке выцепить из толпы его знакомый силуэт, но тщетно.
Миссис Рудс, тем временем, окинула нас оценивающим взглядом, будто сканируя каждого на предмет соответствия. А затем, медленно, артистично взмахнула руками. И в тот же миг стулья ожили. Без единого прикосновения, без малейшего намека на чью-либо помощь, они грациозно и бесшумно начали перемещаться по залу, выстраиваясь в идеально ровный круг. Каждый стул занял свое место с безупречной точностью, повинуясь невидимой руке великого мастера.
И для чего им наша помощь? Пару взмахов рукой и делов то…
— Прошу, займите свои места! — скомандовала женщина, устроившись в центре зала. Вслед за ней в центр прошли двое помощников. В руках они несли массивную, мерцающую панель, иссиня-черного цвета.
С трудом переваливаясь, помощники установили панель прямо перед миссис Рудс, на небольшом расстоянии от нас. В тот момент, когда они отступили назад, черная гладь панели ожила. Сначала поверхность замерцала, а затем на ней проявился список.
— Перед вами находится ваш рейтинг. Эти цифры, — она обвела взглядом мерцающую панель, — определяют ваше положение в Академии. Те, чьи имена я назову, выходят в центр.
Затем взгляд ее остановился на нижней строчке списка и палец механически указал на выведенное имя и цифру.
— Начнем с тех, чьи показатели… оставляют желать лучшего. Лидия Ренесли, рейтинг — 15. Добро пожаловать в Дальнее Крыло.
Худощавая девушка рядом со мной вздрогнула и неуверенно поплелась к центру зала. Её движения были скованными, в глазах читалась обреченность. Дойдя до панели, она остановилась, грустно уставившись на своё имя, одиноко мерцающее в самом конце списка.
Ей протянули карту, предварительно проведя по ладони и велели вновь занять своё место.
— Адриана Кол! Рейтинг - 15. Дальнее крыло, — продолжила Синтия.
Процесс пошел. С каждым новым именем, с каждой новой цифрой напряжение в зале нарастало. Список шел снизу вверх, вырывая из круга всё больше людей. Все взгляды были прикованы к панели, каждый судорожно пытался оценить свои шансы. Я сидела, как на иголках, в напряжении ожидая услышать своё имя. В дальнее крыло мне нельзя … слишком уж тяжело будет оттуда вырваться.
Мои дальнейшие размышления были прерваны очередным именем, произнесенным миссис Рудс.
— Денли Диггл! Рейтинг 9. Сектор стражей.
Я невольно вытянула шею, желая перепроверить услышанное. Однако, глаза не обманывали: в сторону панели, с трудом переставляя ноги и слегка прихрамывая, направлялась знакомая, массивная фигура. Я пораженно проследила взглядом траекторию его движения, ища место, которое ему было уготовано. Мое внимание тут же зацепилось за Кевина, второго брата, который, озаренный широкой улыбкой, отвесил увесистый шлепок по спине довольного собой Дена.
Удивительно, но вид этих двоих неожиданно согрел мне душу, словно я увидела близких мне людей. Среди всеобщей нервозности и ожидания, обнаружить знакомые лица было словно найти тихую гавань в бушующем море. Незначительный, казалось бы, момент, но он подарил мне тёплое чувство.
— Твой брат? — раздался тихий голос рядом.
Я обернулась и увидела девушку, что всегда держалась отдаленно от всей группы, окутанная незримой аурой отчуждения.
— Что? Ты о чём? — ответила я, стараясь скрыть замешательство.
— ДенлиДиггл… Элла Диггл… —девушкаслегка развела руками, словно подчеркивая очевидность связи,— Да ещё ты так заулыбалась при виде него, чуть ли не гордость взяла. Вот я и подумала, что вы, возможно, родственники…
Элла Диггл…
Точно… Я ведь использовала их имя, их род…
— Ах, ты про это, — произнесла я, стараясь говорить непринужденно, будто вопрос о родстве с Денли был для меня обыденным делом. — Денли? Да, он мой… кузен. Дальний родственник, если быть точной. Мы не особо близки, но… приятно видеть знакомое лицо во всей этой неразберихе.
От дальнейшего разговора меня спасла Синтия, вызвав мою настороженную собеседницу в центр:
— Амелия Лоуз! Рейтинг 8. Правое крыло магов.
«Везёт… мне бы к магам», —подумалая, но тутже осеклась. Мне нужны стражи, уверена, отец находится где-то в этой части.
Список подходил к концу, а моё имя так и не было оглашено. Это значило одно - я была избрана в качестве личного ассистента, удостоившись чести помогать одному из десяти наиболее выдающихся студентов академии. Была ли я рада этому? Скорее, испытывала чувство некоторой… неопределенности. Я изначально не стремилась отхватить место под солнцем, у меня была своя цель, к которой я хоть и медленно, но уверенно шла. И эта новая роль, как ни крути, вносила свои коррективы в мои планы.
Огромный голографический экран, транслировавший списки распределенных, погас. Синтия распорядилась, чтобы всех направили по нужным корпусам. И после того, как последний из неопределённых пропал из виду, она обернулась к нам.
— Ну чтож, — она деловито сложила руки, и впервые за всё время я увидела на её лице подобие улыбки. — Поздравляю вас! Вам несказанно повезло! Следующие три месяца ваша основная задача — стать правой рукой избранных, их тенью, их опорой. Ваша жизнь теперь принадлежит им… До определенной степени, разумеется, — она усмехнулась, оценивая наши помрачневшие лица.
Для начала, было бы здорово укрепить свои шансы на эту жизнь. А уж потом, я подумаю кому и насколько она принадлежит …
— Сейчас вас проводят в кабинет избранных, где вам представится уникальная возможность познакомиться с теми, кому суждено вершить судьбы Академии! Не оплашайте, мои дорогие, на вас возложена колоссальная ответственность! Отныне вы — часть их мира, их надежда и опора. Вы должны стать незаменимыми и помогать им во всём достигать небывалых высот!
Синтия эффектно взмахнула рукой и в тот же миг из тени коридора возникли две фигуры — стражи, в строгих темно-серых костюмах, с идеально выпрямленной осанкой и лицами, не выражающими ни единой эмоции. Они напоминали бездушных воинов, беспрекословно выполняющих свою запрограммированную задачу.
— Следуйте за нами, — ледяным тоном произнёс один из них, даже не удостоив нас взглядом. Его голос звучал сухо и отрывисто, словно щелчок кнута.
Повинуясь приказу, мы медленно, один за другим, двинулись следом. Коридоры Академии были просторными и светлыми, стены украшены замысловатыми узорами, напоминающими переплетающиеся корни древних деревьев. Время от времени мы проходили мимо других студентов, одетых в форму разных цветов, что, вероятно, указывало на их принадлежность к определенному факультету или направлению.
Наконец, наши проводники остановились перед массивной дверью, украшенной резными символами. Один из стражей просканировал свою ладонь на сенсорной панели, и дверь бесшумно открылась, являя взгляду просторный кабинет. Я прошла внутрь последняя, в тот момент, когда наши «избранные» надвигались на нас, будто коршуны.
— Это что же, наши новые игрушки? — произнёс один из них, сокращая расстояние.
Взгляд его, скользнув по нам, зацепился за девушку, стоявшую впереди. На губах его заиграла зловещая усмешка.
— Какая прелесть… Кто из них моя?
— Прекращай, Кайл, — одёрнула его блондинка, опираясь ему на плечо. — Они ж вон и так все дрожат.
Блондинка, укоризненно качая головой, обвела нас оценивающим взглядом. В ее глазах читалось не насмешка, как у Кайла, а скорее презрение.
Кайл внимательно оглядел нас, его взгляд скользнул по стеснительным лицам и робким улыбкам. Но вот его глаза остановились на мне. Он оставил своих товарищей и, не торопясь, направился в мою сторону. Ухмылка на его лице стала еще шире, словно он нашел забавную вещицу. Каждый его шаг был нарочито небрежным, словно он хотел показать свою власть. Остановившись вплотную, он склонил голову набок и, не спуская с меня взгляда, протянул руку.
Я замерла, ожидая, что он сделает. Вместо пошлой ухмылки или циничного замечания, он неожиданно взял прядь моих волос и начал медленно накручивать ее на палец, рассматривая со сосредоточенным видом. Заметив легкую оторопь на моем лице, он самодовольно ухмыльнулся.
— Ты глянь, какая... Глазки - то горят.
Он накрутил прядь моих волос еще туже, словно испытывая их на прочность, продолжая неотрывно смотреть мне в глаза. В его взгляде читался вызов, будто он пытался заставить меня сломаться под его напором.
— Мне кажется, тебе ещё пригодится этот палец на турнире, — не выдержала я, чувствуя как разгорается пламя внутри. — Потому будь добр, иначе…
Договорить свою угрозу я не успела, в этот момент дверь распахнулась и в кабинет вошел профессор Велнор. Кайл не торопился от меня отходить, лишь ухмылка сменилась грозным оскалом.
— Прошу прощения за вторжение, — произнёс профессор, окидывая взглядом собравшихся. — Я решил лично проконтролировать процесс вашего знакомства. Надеюсь, этот этап не вызвал у вас затруднений? — спросил он, задержавшись возле нас с Кайлом.
— Что вы, профессор, никаких затруднений, — ответил Кайл, отстраняясь. Выражение его лица стало образцом притворного благодушия. — Мы уже как лучшие друзья!
— Как вы знаете, впереди у вас сложные и ответственные три месяца. Турнир приближается, и вам необходимо быть в лучшей форме. Ваши ассистенты здесь для того, чтобы вам в этомпомочь, — сказан он, акцентируя внимание на последнем слове и бросив мимолетный взгляд на Кайла. — Цените их труд и относитесь к ним с должным уважением.
— Кхм… Профессор, тут вы, кажется, немного запутались. Говорите так, будто мы стоим с ними на одном уровне. Взаимоуважение? Да бросьте, вы ведь не серьезно?!
Профессор Велнор нахмурился, прожигая Кайла взглядом, полным нескрываемого разочарования.
— Кайл, кажется, я выразился достаточно ясно, — отчетливо произнёс профессор, чеканя каждое слово. — Задача ваших ассистентов облегчить вашу подготовку к турниру, а не ублажать ваши прихоти. Если вы этого не понимаете, боюсь, результаты могут быть весьма плачевными.
Затем, повернувшись ко всем остальным, профессор продолжил более мягким тоном:
— Теперь, позвольте представить вас друг другу.
Я невольно задержала свой взгляд на профессоре. Его слова про уважение… Неужели он действительно так считает? Он призвал избранных относиться к нам с уважением, хотя общество считает неопределённых отбросами. И это чудовищно... Я уверена, что мало кто разделяет мнение профессора, и большинство неопределенных уже смирились со своей участью, признав собственное бессилие. В любом случае, Велнор поднялся в моих глазах. Из обычного профессора он превратился в проблеск надежды, в человека, не боящегося идти против течения и отстаивающего справедливость.
Между тем, профессор подошёл к группе ассистентов, указывая на Кайла.
— Знакомьтесь, Кайл Рейвенвуд, один из сильнейших магов в Академии.
Следом профессор указал на худощавого парня с взъерошенными волосами и робкой улыбкой.
— А это Элайджа Финч, твой ассистент, Кайл! Уверен, вы сработаетесь.
Кайл, до этого натянуто улыбавшийся, издал тихий, полный разочарования вздох. Напускная радость испарилась с его лица, уступив место нескрываемому недовольству. Казалось, он был крайне разочарован выбором профессора, а мне стало искренне жаль Финча.
Профессор, игнорируя тяжелые возгласы, продолжал представление, перемещаясь между группами студентов и ассистентов.
— Селена Уайт, твой ассистент Брайан Лин. Надеюсь, у вас все получится.
Селена лишь надменно кивнула, даже не взглянув на парня. Чувствовалось, что она тоже недовольна выбором профессора.
По итогу, все пары были собраны. Почти все. Меня оставили напоследок.
— И наконец, Сэмвелл Энсент Ронн , — произнёс профессор, оглядываясь. — Где Сэм?
— Здесь, — последовал короткий ответ.
Из-за массивного стола, до этого скрывавшего его фигуру, поднялся высокий силуэт. Плавным, почти ленивым движением он повернулся к нам лицом, и я застыла на месте.
Его взгляд, равнодушный и скользящий, словно ледяной ветер, обжег меня мимолетным прикосновением. В нём, как и тогда, в стенах проклятого гостевого дома, сквозила нескрываемая брезгливость, словно я была чем-то мерзким и недостойным. Единственное, что отличало этот момент от прошлого унижения — мое положение. Я не стояла на коленях, униженная и грязная у самых его сапог, а смотрела ему в лицо, ощущая поднимающуюся волну гнева.

Глава 20

Подобрав свой видавший виды рюкзак, я направилась в выделенное мне помещение. Несомненным плюсом было то, что комната полагалась мне в единоличное пользование, как личному помощнику главной «звезды» Академии. Но была и ложка дегтя: моя "каморка" располагалась в непосредственной близости от апартаментов самого Сэмвелла.
— Этот засранец не узнал меня, — размышляла я вслух, пока доставала свои скудные вещи с рюкзака. Яйцо, словно диковинный трофей, заняло практически всё свободное место. Помимо увеличенного размера, я заметила ещё некоторые изменения. По скорлупе пошли яркие полосы, создавая необычный узор по всей окружности.
Припрятав сокровище под кроватью, в надежде скрыть его от посторонних глаз, я торопливо облачилась в выданную униформу. Ткань неприятно обтягивала тело, бесцеремонно обнажая ноги выше приличий. Чувствуя себя неуютно в этом подобии наряда, я вышла во двор, полная решимости выполнить своё первое задание, данное мне самим Сэмвеллом: Не попадаться ему на глаза!
Да пошлёт судьба на его голову все мыслимые и немыслимые кары! И всем его дружкам в придачу!


Не совладав с клокочущей яростью, я со всей силы пнула подвернувшийся под ноги камень. Снаряд, подгоняемый волной моего гнева, взмыл в воздух и, набрав бешеную скорость, полетел по непредсказуемой траектории. В голове возник яркий образ: вот этот самый камень со смачным стуком прилетает по самодовольной голове Сэмвелла. И от этих сладостных фантазий на моем лице расцвела хищная, торжествующая улыбка.
— В кого целилась?
От неожиданного вопроса я вздрогнула и резко обернулась. Мою победную улыбку как ветром сдуло. Передо мной возник высокий, широкоплечий силуэт. Солнце било в спину незнакомца, мешая рассмотреть его лицо.
— Я… это… — начала лепетать я, тщетно пытаясь собраться с мыслями. Черт, ну почему именно сейчас?!
Мужская фигура сделала шаг вперед, выходя из тени.
— Глазам не верю… — прошептала я, взволнованно прикрыв рот ладонями.
Те же светлые пряди, обрамляющие лицо, те же непокорные кудри. Зейн Касстерли совсем не изменился. Память услужливо подкинула воспоминания о счастливых днях, проведенных вместе, о клятвах в вечной дружбе, о мечтах, которым не суждено было сбыться. Я поспешно отвела взгляд, боясь, что он увидит в моих глазах слишком много.
— Должен признать, у вас впечатляющая меткость, — констатировал он, с неприкрытым интересом разглядывая меня. — Я уверен, этот камень предназначался кому-то из ваших недругов.
Я отвела взгляд в сторону, ощущая, как румянец заливает лицо.
Нельзя задерживаться. Нужно уходить.
— Простите, мне пора, — выпалила я и, развернувшись, побежала в сторону корпуса стражей.
Ноги несли меня прочь. Сердце колотилось в бешеном ритме, пульсируя в висках. Ворвавшись в прохладные стены корпуса, я замедлила шаг, пытаясь унять дрожь в коленях. Нужно взять себя в руки, собраться с мыслями. Зейн здесь, и это факт, с которым придется считаться. Помимо него, где-то бродит мой братишка. Впрочем, увидь я его, не узнала бы. Он был совсем мелкий, когда я видела его в последний раз. И если Зейн не узнал меня, то Ридан и вовсе не представляет угрозы.
Корпус стражей гудел. Воздух был пропитан напряжением, чувствовалась подготовка к чему-то важному. Адепты в синей форме, то и дело, что сновали из стороны в сторону.
У меня едва хватило времени, чтобы перевести дух, прежде чем я услышала знакомый, четкий стук каблуков, спешно приближающийся в мою сторону. Инстинктивно я попыталась улизнуть за колонну, но не успела.
— Элла Диггл! — окликнула меня миссис Рудс.
Я замерла на месте, проклиная свою неуклюжесть. Медленно обернувшись, я увидела Синтию, уверенной, быстрой походкой направляющуюся ко мне. Сияя от счастья, рядом ковылял Лео, его почти полностью скрывала гора бумаг, грозившая обрушиться в любую секунду. Но, судя по его виду, даже это не могло омрачить его радости. Я была рада за него, он попал именно туда, куда и желал - к стражам, где получит возможность наблюдать за предстоящим турниром.
— Что вы здесь делаете, позвольте узнать? — спросила миссис Рудс.
— Выполняю поручение главы адептов, Сэмвелла Ронна, — непринужденно ответила я.
И ведь не соврала…
— Ох, вот как.. — Лицо Синтии немного смягчилось. — Тогда не будем отвлекать.
Она поманила Лео, и тот, прошептав одними губами «удачи», последовал за ней.
И всё? Вот так вот просто?
Пожалуй, я выкрою немного времени на небольшую инспекцию Академии и приступлю к реализации намеченных целей. Первоочередная задача - разыскать отца. Вторым пунктом значится филигранное избегание нежелательных персон, возглавляемых самим Сэмвеллом и его свитой. Почётное второе место занимает Зейн. Хотя, признаться, мысль о давнем друге вызывала во мне трепетное волнение, из миловидного юнца, вырос статный мужчина, достойный всяческих похвал.
О чём я только думаю...
Укорив себя за столь вольные размышления, я решительным шагом углубилась в корпус Стражей.
Влившись в оживленный поток адептов, я начала свои поиски. Глаза цепко выхватывали знакомые черты, но тщетно. Постепенно корпус начал перетекать во внутренний двор, где уже вовсю шли приготовления к церемонии открытия. Огромные трибуны возвышались над ареной, украшенные флагами и знаменами Академии.
Я внимательно изучала каждую группу людей, стараясь не пропустить ни одной детали. Сердце то замирало в предвкушении, то сжималось от разочарования.
Я устала вглядываться в каждое лицо, отчаянно выискивая черты отца. Это бессмысленно и мучительно. А что, если я просто спрошу? Наверняка, любой адепт знает, где он находится, знает его имя. Не сожрут ведь меня, в конце концов.
Среди суеты и гама внутреннего двора мой взгляд зацепился за адепта, стоявшего чуть в стороне от основной толпы. Это был шанс, чтобы прервать этот бесконечный марафон надежды и разочарования.
Сделав глубокий вдох, я направилась к нему.
— Простите, — начала я, стараясь звучать уверенно, — могли бы вы…
Парень резко повернулся ко мне, прожигая взглядом угольно-черных глаз. Ядовитый взгляд скользнул по униформе, а лицо презрительно скривилось, словно я источала зловоние.
— Сгинь, — произнёс он, отворачиваясь.
Сожрать, возможно, и не сожрут, а вот растоптать … без каких-либо проблем!
Опешив от такой неприязни, я невольно отступила на шаг, но быстро взяла себя в руки.
— Ой, простите, Ваше Величество, — с нарочитой сладостью в голосе пропела я, прикладывая руку к груди в театральном поклоне. — Не признала без короны и свиты, расчищающей для вас дорогу локтями. Боюсь, мне действительно пора, пока ваше высочество не одарило меня своим царственным указом, как правильно дышать.
Я выдержала его испепеляющий взгляд, ни на секунду не отводя своих глаз. Пусть знает, что я не из тех, кто склоняется перед первым встречным самодуром.
— Хотя, знаете что, — добавила я, делая шаг вперед и понижая голос до елейного шепота. — Если вам так одиноко стоять в сторонке, я с удовольствием составлю вам компанию. Могу даже рассказать пару занимательных историй о том, как один принц на горошине страдал.
Я услышала приглушенный смех позади. Похоже, моя маленькая импровизация пришлась кому-то по вкусу. Но явно не моему «оппоненту». Его глаза сузились, словно у хищника, готового к прыжку.
— Ты пожалеешь об этих словах, — прошипел он сквозь зубы.
— Ой, да ладно, — беспечно отмахнулась я. — Неужели это все, на что вы способны? А я-то думала, королевская кровь наделяет вас особым даром красноречия.
Он сделал шаг ко мне, нависая своей внушительной фигурой. Я не сдвинулась с места, твердо намереваясь не показывать ни капли страха. В конце концов, я не сделала ничего плохого. Ну, разве что слегка подколола его самолюбие.
Внезапно чья-то рука легла на плечо парня.
— Рауль, оставь девушку в покое, — раздался спокойный, но властный голос … Зейна.
Задача из второго пункта официально провалена…
Рауль вздрогнул, словно очнувшись от наваждения. Его плечи расслабились, а в глазах мелькнуло что-то похожее на разочарование.
— Зейн… Какого… — начал он, но замолчал, поймав предупреждающий взгляд Касстерли. Затем, бросив на меня последний, испепеляющий взгляд, он последовал в сторону трибун.
— Я бы и сама справилась, — подметила я, расправляя юбку.
— Ничуть в этом не сомневаюсь, — ответил Зейн с лукавой улыбкой, — Но, к сожалению, Рауль не лучший собеседник, особенно когда у него плохое настроение.
— В таком случае, ему стоит носить с собой табличку, меняя ее сторонами, в зависимости от настроения. Таким образом, он упростит многим жизнь здесь.
Зейн рассмеялся. Его смех был таким же приятным, как когда-то. Теплый и искренний.
— Забавная ты. Выходит, личный ассистент? — спросил он, разглядывая униформу.
— Выходит, — подтвердила я. — Личный ассистент Ронна.
Мои слова мгновенно стёрли улыбку с его лица. Отчего стало понятно, друзьями они точно не были.
Интересно, догадается ли он, если я спрошу за отца? Впрочем, почему бы и нет? Даже если и поймёт, к тому времени, меня и след простынет… Искренне на это уповаю …
Я прочистила горло.
— Послушай, — начала я нарочито небрежным тоном, отводя взгляд в сторону, — ты, кажется, здесь давно и со всеми знаком. Не знаешь ли ты, где можно найти… э… господина Даррмона?
— Профессор Даррмон? Боюсь, вынужден тебя огорчить, но насколько мне известно, в настоящий момент он временно отсутствует в Академии, — произнес Зейн, слегка склонив голову.
— Как отсутствует? — воскликнула я, невольно выдав своё смятение и разом лишившись напускной небрежности.
Зейн внимательно посмотрел на меня, его взгляд вдруг стал пытливым, изучающим, будто он пытался разгадать мои намерения. В его глазах промелькнула искра любопытства.
— Могу поинтересоваться, с какой целью ты интересуешься?
Я на мгновение замешкалась, подбирая слова. Нужно было придумать правдоподобную историю, чтобы не вызвать подозрений.
— Просто… — начала я, тщательно выстраивая фразу, — моя мама… работала у него около десяти лет назад.
Зейн нахмурил лоб, словно старался пробудить воспоминания, погребенные под толщей времени. В его взгляде читалось напряженное усилие.
— Десять лет назад? — переспросил он, задумчиво почесывая подбородок. — Признаться, не припомню ни одной подходящей женщины. Память, конечно, вещь обманчивая, но…
А то ты прям помнишь всю нашу прислугу…
— Не стоит так напрягаться, неважно, — поспешно отмахнулась я, стараясь поскорее свернуть эту скользкую тему.
Я понимала: вытягивать информацию из Зейна — не самая лучшая идея. Слишком уж рискованное дело.
— Чтож, мне пора, — выпалила я, обрывая опасный разговор. Щелкнув каблуками по мощеному камню, я стремительно развернулась.
— Погоди, — услышала я вслед тихий оклик Зейна.
Я замерла, понимая что ещё чуть-чуть и всё разрушу. Но любопытство, проклятое любопытство, уже одержало надо мной верх. Медленно обернувшись, я вопросительно подняла бровь.
— Где я смогу тебя найти? — задал он неожиданный вопрос.
— Ищи меня там, где пахнет неприятностями и назревает вселенский хаос. Наверняка не прогадаешь.
Его смех, теплый и раскатистый, разнесся по двору. От этого звука, мои губы предательски дрогнули, повинуясь неуловимому порыву.

Глава 21

Я брела по коридорам академии, поглощенная размышлениями о дальнейших перспективах. Отца в академии нет, и сроки его возвращения остаются неопределенными. В любом случае, у меня нет выбора, кроме как оставаться в этих стенах и дожидаться его возвращения.
"Если мне будет суждено дожить до этого момента…", — промелькнула у меня в голове мысль, когда я заметила приближающегося профессора Велнора в сопровождении мрачного Сэмвелла, чей взгляд искрился недоброжелательностью.
— Мисс Диггл, — обратился ко мне профессор. — Смею предположить, что у вас не настолько много свободного времени, чтобы позволять себе праздные променады по территории академии.
— Прощу прощения, профессор, но в настоящий момент я занимаюсь именно тем, что мне было поручено. Вернее, занималась, если быть до конца точной.
Я бросила взгляд на Сэмвелла, и в ответ получила испепеляющий взор, полный презрения и враждебности. Профессор Велнор проследив за моим взглядом, перевел его на адепта и слегка нахмурил брови.
— Ничего не желаю слышать, мисс Диггл. Ваша обязанность находиться рядом с адептом Ронном.
Кажется, эти слова были предназначены вовсе не мне…
— Я поняла вас, профессор, — ответила я достаточно ровным голосом, чтобы не выдать ни малейшего намёка на своё истинное отношение к ситуации.
— Отлично, — произнес он, прежде чем снова обратить внимание на стоявшего рядом адепта. — Сэм, позаботься о том, чтобы мисс Диггл была в курсе всех деталей.
Не дожидаясь ответа, профессор быстро удалился, оставив меня наедине с человеком, чьи глаза сверкали ярким пламенем.
— Обязательно позабочусь… За мной, — бросил он, и, не оглядываясь, зашагал в противоположную от профессора сторону. Мне не оставалось ничего другого, кроме как следовать за ним, стараясь не отставать. Каждый его шаг дышал неприязнью, и я чувствовала, как эта враждебность давит на меня, словно тяжелый груз.
«Если бы я только могла дать тебе подзатыльник», —думала я, отчаянно пытаясь нагнать его. Но, к сожалению, подобные действия могли повлечь весьма неприятные последствия.
Всю дорогу мы шли в гнетущем молчании, нарушаемом лишь стуком наших шагов по каменному полу. Я чувствовала, как с каждой минутой во мне нарастает раздражение. Его нарочитая грубость, полное игнорирование моего присутствия — все это действовало на нервы.
Наконец, мы остановились у тренировочного зала. Прежде просторное помещение, теперь было заставлено всевозможными приспособлениями для тренировок. Тут были сложные системы блоков и противовесов, какие-то странные вращающиеся платформы, кожаные мешки разных размеров и даже внушительная конструкция из дерева и металла, напоминающая гигантского паука с острыми шипами на лапах.
В стороне, у самой дальней стены, я заметила кучку из десятки. Они практиковались в рукопашном бою, и по их движениям было видно, что это не просто разминка, а серьезная тренировка. Я невольно задержала взгляд на них, но звон падающей рядом со мной палки, прервал моё наблюдение.
Переведя взгляд, я увидела Сэмвелла, державшего в руке две палки для ближнего боя.
— Значит, — начал он, медленно приближаясь, — теперь ты обязана помогать мне во всём, что касается моих тренировок и подготовки к турниру. А раз так, то очень надеюсь, что ты сумеешь удержать палку в руках.
— Будем драться? — уточнила я.
— Мне ведь надо тренироваться, — ответил он, несколько нервно размахивая палками в воздухе. — А ты, насколько я понимаю, поставлена ко мне в качестве моего… помощника.
Внезапно, из угла, раздался насмешливый голос.
— Да брось, Ронн! — услышала я голос Зейна. — Не будешь же ты с девчонкой драться!
Он то здесь откуда…
Зейн отделился от группы и неспешно направился к нам. Его лицо расплылось в самодовольной улыбке, а глаза с любопытством разглядывали меня.
— Не лезь, Касстерли, — сухо бросил Сэмвелл, не отрывая от меня взгляда. В его голосе звучала неприкрытая угроза, а мышцы лица напряглись.
— Я с удовольствием составлю тебе компанию, если хочешь размять мышцы.
Что это? Неужто рыцарство включил?
— Это не твое дело. Возвращайся к своим тренировкам.
— Как скажешь, — Зейн пожал плечами, но, прежде чем уйти, бросил мне короткий взгляд. — Ты можешь отказаться, не обязательно быть в качестве груши для битья.
Я лишь кивнула в ответ.
— В кабинете ты была посмелее, — съязвил Сэмвелл, возвращая моё внимание к себе.
Я посмотрела на свою одежду. Обтягивающее платье, туфли на небольшом каблуке — далеко не лучший выбор для тренировки с оружием.
— Боюсь, моя одежда не совсем пригодна для подобных занятий, — неуверенно произнесла я.
— Так я и думал… Чтож, ты не справилась ни с одним заданием, что были тебе поручены. Мне ничего не остаётся, кроме как потребовать нового помощника.
Вот же ж засранец!
— Ну чтож вы так сразу, господин Ронн, я ведь и не отказывалась, — произнесла я, стараясь сохранить самообладание. Он, конечно, редкостный тип, но поддаваться его провокациям нельзя, также, как и потерять место.
Сняв туфли, я отбросила их в сторону.
— Что это ты удумала? — удивленно спросил Сэмвелл, наблюдая за моими действиями.
— Как что? — я выпрямилась, чувствуя себя немного увереннее. — Собираюсь тренироваться. В конце концов, босиком мне будет гораздо удобнее, чем на каблуках, не так ли?
Не дожидаясь ответа, я направилась к одной из палок, которые он держал в руке. Сэмвелл отступил на шаг, явно не ожидая такой прыти.
— Я полностью в вашем распоряжении, — сказала я, выхватывая палку из его руки. Его пальцы непроизвольно сжались, пытаясь удержать оружие, но я оказалась быстрее. Он даже не успел среагировать, как палка уже была в моей руке.
Я ощутила приятную тяжесть дерева в ладони. Палка была гладкой и отполированной, идеально ложилась в руку. В голове всплыли обрывки воспоминаний о тренировках с мамой. Она заставляла меня час за часом отбивать одни и те же удары, что со временем, я возненавидела эти занятия. Однако, все пришлось на пользу… Я крепче сжала в руке дерево, чувствуя, как трепетное покалывание отдает теплом в мои пальцы.
— Ну что, господин Ронн, — я повернулась к нему лицом, слегка наклонив голову. — Начинаем тренировку?
Воспоминания о движениях, которые когда-то казались мне скучными и бессмысленными, выстраивались в четкий порядок. Ноги слегка согнуты, вес тела равномерно распределен, взгляд сосредоточен на противнике. Адреналин начал заполнять всё моё естество и на лице проявилась улыбка, предвкушающая схватку.
Подзатыльнику быть …
Сэмвелл опешил на мгновение, но быстро взял себя в руки, на лице вновь отобразилась привычная маска высокомерия. Он вытянул палку вперёд, сжимая её в кулаке так, что костяшки побелели и сделал первый шаг, замахнувшись палкой сверху вниз. Я легко уклонилась, перехватив его удар своей палкой. Звук удара дерева о дерево эхом разнесся по залу.
Сэмвелл был сильным противником, но его движения казались скованными и предсказуемыми. Он недооценивал меня, бился в полсилы. И я собиралась воспользоваться этим в своих интересах. Наши деревянные клинки столкнулись с оглушительным стуком, заставив меня ощутить отдачу в руке. Он наседал, обрушивая на меня град ударов, но я блокировала их один за другим, перемещаясь по залу с легкостью и грацией. Я чувствовала, как постепенно возвращается уверенность в своих силах, и движения становятся более плавными и точными.
Неожиданно я перешла в наступление, обрушив на Сэма серию быстрых и хлёстких ударов. Я видела, как на его лице проступает испарина, а дыхание становится более тяжелым. Мои удары становились все более напористыми, зажимая его в угол. Внезапно, я нанесла обманчивый удар в корпус, а затем резко сменила направление и ударила его по руке, выбив палку. Деревянный снаряд с грохотом упал на пол.
Сэмвелл замер, глядя на меня с изумлением и злостью. Я стояла напротив него, держа палку наготове, и улыбалась, ожидая его следующего шага.
Вдруг, пронзительный свист разрезал воздух, заставив меня вздрогнуть. Удивлённо оглянувшись, я заметила, как практикующиеся адепты, оторвавшись от своих занятий, с интересом наблюдали за нами. Круг вокруг нас начал сужаться.
— Полна сюрпризов, значит? — едва слышно произнес Сэмвелл, и я заметила, как уголки его губ едва заметно дрогнули. Это длилось лишь мгновение, но я не могла не заметить этой микроскопической игры.
Одним молниеносным движением он подхватил с пола свою палку.
— Что ж, посмотрим, что ты ещё умеешь, мисс Диггл, — проговорил он, принимая боевую стойку. Теперь он держал палку крепче, а его взгляд был более сосредоточенным. Очевидно, недооценивать меня он больше не собирался.
Едва успела собраться и принять оборонительную позицию, как Сэмвелл стремительно бросился в атаку. Он обрушил на меня шквал натиска, не давая ни секунды на передышку. Я с трудом блокировала удары, чувствуя, как мои руки начинают дрожать от напряжения. Не успела я среагировать, как он, воспользовавшись моей секундной заминкой, нанес резкий удар по моим ногам. Я потеряла равновесие и рухнула на жёсткий пол.
Сэмвелл дернулся, словно собираясь протянуть руку, но застыл, уступая место Зейну.
— Эй, все нормально? — спросил тот, протягивая помощь.
Я, опираясь на его руку, попыталась подняться, но нога предательски подогнулась, и я вновь чуть не упала. Зейн подхватил меня, не давая потерять равновесие.
— Похоже, тебе досталось. Может, стоит закончить на сегодня? — Он внимательно осмотрел меня, словно оценивая масштаб повреждений.
И надо же, откуда столько участия?
— Я в порядке, — попыталась я настоять, хотя нога явно ныла.
Невольно скользнула взглядом за спину Зейна, ища Сэмвелла. Но от него и след простыл — он будто телепортировался в другое измерение.
— Уверена, что в порядке? — не отставал Касстерли. — По тебе не скажешь.
— В порядке, — повторила, натянув подобие улыбки. — Спасибо за помощь.
Чуть прихрамывая, я проскользнула мимо толпы, игнорируя свистки и выкрики, которые доносились в мою сторону.
Доковыляв до ближайшей стены, я опустилась на каменную скамью, стараясь не смотреть в сторону тренировочного зала.
— В чём я то виновата?! Я не изъявляла желания с тобой работать! — буркнула я в пустоту. — Да и если бы это зависело от меня, то твоя заносчивая физиономия была бы последней, на которую я бы посмотрела! Наверняка, пожалуется на меня профессору и меня вытурят...
Я вскочила с места и боль в ноге снова дала о себе знать. Игнорируя боль, я поспешила на поиски профессора Велнора. Придется умолять, упрашивать, даже встать на колени, если потребуется, лишь бы меня перевели к кому-нибудь другому. Нужно отыскать его раньше, чем Сэмвелл успеет настрочить на меня жалобу. Иначе прощай должность в академии и прощай надежда увидеть отца.
Далеко идти не пришлось. Завернув за очередной угол, я увидела, что профессор Велнор стоит у трибун, оживленно жестикулируя и что-то рассказывая группе адептов. А рядом… рядом стоял Сэмвелл.
"Успел, гад," — мрачно подумала я.
Ты глянь, сразу поскакал…
Сделав глубокий вдох, я постаралась успокоиться и взять себя в руки. Сейчас главное — не паниковать и действовать обдуманно.
Набравшись смелости, я направилась к ним. Стараясь выглядеть как можно более невозмутимо, я приблизилась к группе. Профессор заметил меня и прервал свой рассказ.
— А, мисс Диггл! — воскликнул он, лучезарно улыбаясь. — Как раз вовремя! Сэм только что делился своим впечатлением о вашей совместной работе.
Я почувствовала, как кровь отливает от лица. Вот оно — начало конца. Сейчас Сэмвелл начнет изливать свою желчь, и моя карьера в Академии закончится, не успев начаться.
— Мисс Диггл оказалась весьма способной, — неожиданно произнес мой недруг.
Что, простите?!
Я уставилась на него, не веря своим ушам. Это был тот самый Сэмвелл Ронн, который еще час назад смотрел сквозь меня, как сквозь пустую стену?
— Разумеется, разумеется, — закивал профессор, явно довольный услышанным. — Я полагаюсь на вас, Элла.
— Конечно, профессор, — пробормотала я, все еще пребывая в состоянии шока.
Профессор Велнор, удостоверившись, что все в порядке, вернулся к своим адептам, а я осталась стоять рядом с Ронном, не зная, что сказать.
— Я думала, ты хочешь избавиться от меня, — тихо произнесла я, нарушив затянувшуюся тишину.
— Так и есть, — последовал короткий, отрезвляющий ответ.


Глава 22

Следующее утро выдалось особенно мрачным. Тяжелые тучи нависли над Академией, словно предвещая грядущие испытания. Моя нога все еще побаливала, напоминая о вчерашней "тренировке". Я доковыляла до комнаты Сэмвелла, выполняя поручения Синтии.
Глубоко вздохнув, я прислонилась к холодной стене и стала ждать. Время тянулось мучительно медленно. Наконец, за дверью послышалось движение. Я выпрямилась, стараясь сохранить невозмутимый вид, хотя внутри все дрожало от волнения. Замок щелкнул, и дверь медленно отворилась.
— И чего встала здесь? — прозвучал грубый голос.
— Миссис Рудс приказала ждать вас у дверей, господин Ронн, — ответила я, стараясь сохранять спокойствие, и машинально расправила складки смятой юбки.
Выражение его лица было настолько яростным, что я невольно отступила на шаг.
— Я тебе не господин - это раз. Ещё раз увижу тебя с утра пораньше - вылетишь с академии - это два.
— Но, Миссис Рудс… — попыталась я возразить.
— Мне совершенно плевать, по чьим ты там бегаешь указкам, будь то Рудс или профессор Велнор. Так что, повторяю, проваливай.
С этими словами он сделал шаг вперед, и я едва успела увернуться, чтобы он не задел меня плечом. Запах его одеколона, резкий и терпкий, на мгновение заполнил пространство вокруг меня.
— Соблюдай дистанцию в три метра - это три!
Он проворчал мне вслед эти три заповеди и, не удостоив больше ни единым взглядом, направился вниз по лестнице. Спорить было бесполезно, но и сдаваться я не собиралась. Не выгонит он, так выгонит миссис Рудс, за невыполнение прямых обязанностей.
Я тихо выдохнула и оттолкнулась от стены. Три метра, говорите? Хорошо. Будет вам три метра.
Стараясь двигаться как можно тише, словно тень, я начала следовать за Сэмвеллом. Он шел быстрым, уверенным шагом. К счастью, коридоры Академии были достаточно широкими, чтобы я могла держаться на требуемом расстоянии, не привлекая его внимания.
Вскоре мы вышли из здания, где располагались стражи, и направились в сторону Магического корпуса. Мои брови невольно поползли вверх от удивления. Интересно, что это ему там понадобилось?
Сэмвелл, не замедляя шага, подошел к входу в Магический корпус. Огромные двери, украшенные витиеватыми магическими символами, распахнулись перед ним, повинуясь невидимой команде. Я замерла у стены, наблюдая за ним издалека. Он вошел внутрь, и двери за ним медленно закрылись, оставив меня в некотором замешательстве.
Я приблизилась ближе, надеясь, что смогу тихо проскользнуть внутрь следом за ним. Аккуратно коснулась двери рукой, ожидая, что она так же гостеприимно отворится передо мной. Но ничего не произошло. Дверь оставалась неподвижной, словно каменная. Я попробовала еще раз, с большим усилием надавливая на нее. Безрезультатно. Магические символы, казавшиеся такими приветливыми, теперь насмешливо поблескивали в лучах утреннего солнца.
— Ну же, давай, — прошептала я, вымаливая проход у двери. — Ладно, будем действовать иначе!
Наверняка, здесь требуется какое-то пропускное заклинание. Я подняла высоко руки, выводя невидимые сплетения в воздухе.
— Дверь, откройся! — выпалила, ощущая себя полной идиоткой.
Я опустила руки, чувствуя себя совершенно обескураженной. В этот момент, мимо прошёл адепт. Он бросил на меня мимолетный взгляд и презрительно усмехнулся.
— С дороги, бездарь! — процедил он сквозь зубы, высокомерно вскинув подбородок.
Вот же мелкий засранец!
На вид ему было лет семнадцать, а строит тут из себя невесть что...
Он театрально вздохнул и вытянул руку перед собой. Его губы зашептали руны, а вокруг его пальцев начали скручиваться нити энергии.
Дверь, почувствовав его превосходство, задрожала и начала медленно открываться. Адепт торжествующе посмотрел на меня, не скрывая злорадства.
— Видала, как это делается, ничтожество? — проговорил он, с наслаждением растягивая слова. — Вот она, настоящая магия!
Он сделал шаг вперед, но в самый последний момент остановился, словно что-то задумал. Его глаза опасно сузились.
— Знаешь, мне даже стало немного жаль тебя. Наверное, так и будешь стоять здесь целыми днями, безуспешно пытаясь открыть эту дверь. Что ж, помогу тебе немного… закрепить это знание!
С этими словами он резко развернулся и, уже почти переступив порог, с силой захлопнул дверь прямо перед моим носом.
— Да что ж такое! — воскликнула я в отчаянии, ударив кулаком по двери.
— Бе-езда-а-арь! — пропел он из-за двери, прежде чем его голос окончательно стих в глубине корпуса.
Выскочка!

***

Не сумев проникнуть в Магический корпус через парадный вход, мне пришлось воспользоваться внутренним двором. В центре располагался, по всей видимости, тренировочный зал для магов, где адепты сосредоточенно выполняли пассы руками, создавая в воздухе сложные геометрические фигуры. Сэмвелл, скрестив руки на груди, отстраненно наблюдал за их действиями. В его позе читалась откровенная скука.
Он заметил меня, и уголки его губ едва заметно дрогнули. Я продолжила движение, стараясь не мешать двум адептам, занятым имитацией магического поединка. Сэмвелл не сводил с меня глаз, и я остановилась на расстоянии не менее трех метров, как и требовалось. Сложила руки перед собой, демонстрируя готовность к выполнению поручения.
— Сэми, — произнес появившийся в поле зрения Кайл, приближаясь к нам. — Проверим наши силы, как в старые добрые времена?
Заметив мое присутствие, он остановился и вальяжно откинулся назад, кривя губы в знакомой хищной ухмылке.
— Кого я вижу! — воскликнул он, театрально разведя руками. — Наша неопределённая с горящими глазками. Интересно, как долго продержится этот огонь.
Он протянул руку, словно намереваясь коснуться моего лица, но я резко отступила, взглянув на него с нескрываемым неприятием.
— Не думаю, что у вас будет возможность это проверить, — отрезала я, стараясь скрыть раздражение за формальной вежливостью.
Кайл перевел взгляд на Сэмвелла, который стоял в стороне, игнорируя как моё, так и его присутствие.
— Сэм, мне внезапно потребовался ассистент. Мой нынешний, увы, находится в лазарете, не выдержал напряжения моей магической мощи.
Он сделал паузу, оценивающе оглядывая меня.
— И, знаешь, она могла бы быть весьма полезна. Есть у меня кое-какие идеи для отработки… — Он посмотрел на Ронна, ожидая его реакции. — Что скажешь, Сэм? Одолжишь мне ее ненадолго? Гарантирую сохранность.
— Делай что хочешь, Кайл, — бросил небрежно Сэмвелл, словно речь шла о старой тряпке, а не о живом человеке.
Выражение моего лица, вероятно, отразило смесь удивления и возмущения. На лице Кайла расцвела довольная ухмылка.
— Отлично! Тогда, дорогая, не будем терять времени, — сказал он, обращаясь ко мне, и схватил меня за руку. Его хватка была неожиданно сильной, и я попыталась вырваться, но тщетно.
— Позвольте, но… — начала я, чувствуя, как в груди закипает гнев.
— Никаких "но", — перебил он, потянув меня за собой. — Ты теперь моя, во всяком случае, на ближайший час. Или сколько там выдержишь.
Я упиралась, пытаясь зацепиться за что-нибудь, но Кайл был сильнее. Он тащил меня через зал, мимо удивленных взглядов адептов, которые разлетались в стороны, уступая нам дорогу.
Я бросила отчаянный взгляд на Сэмвелла, надеясь увидеть хоть какое-то сожаление или намек на помощь. Но он все так же стоял, скрестив руки на груди, и наблюдал за происходящим с тем же отстраненным видом, словно я была частью какого-то спектакля, разворачивающегося специально для него.
И чего я, собственно, ожидала … Кучка неотесанных болванов.
Кайл протащил меня в центр зала и громко произнёс:
— Дорогие адепты! Что-то вы совсем закисли на своих тренировках. Давно я не видел таких унылых физиономий! Пора внести немного разнообразия, развеять серые будни, так сказать!
В зале повисла тишина, адепты замерли, с любопытством глядя на нас.
— Сегодня, — Кайл сделал драматическую паузу, — я решил вас развлечь!
Он обвел насмешливым взглядом притихших адептов.
— Представляю вашему вниманию… уникальный демонстрационный номер! С участием… импровизированной ассистентки!
Он победоносно ткнул пальцем в мою сторону, вызвав взрыв смеха в зале.
Я смотрела на обезумевшую толпу и ярость вскипала во мне, обжигая горло бессильным криком.
Неужели истинное предназначение тех, кто находится внизу иерархии, тех, кто лишен магической мощи и высокого статуса, сводится к роли живых мишеней, марионеток в руках влиятельных магов? Неужели нас призывают в Академию, сладко заманивая, лишь для того, чтобы мы служили безмолвным фоном, на котором демонстрируется сила избранных? Неужели наша собственная безопасность, наши жизни, ничего не значат для тех, кто облечен властью? Мы — лишь расходный материал, предназначенный для удовлетворения чьих-то амбиций и развлечений…
Хотелось вырваться, бежать, закричать им в лицо, насколько они ничтожны в своем высокомерии. Но я знала, что это бесполезно. Здесь правила сила, и я, к сожалению, была в самом низу иерархии.
Кайл тем временем вовсю наслаждался своим триумфом. Он оглядел ликующую толпу адептов, словно король, принимающий почести.
— Итак, мои дорогие друзья! — провозгласил он. — Сегодня мы с вами станем свидетелями того, как обычный, ничем не примечательный человек, сумеет пережить встречу с настоящей магией!
Он повернулся ко мне и одарил меня презрительной улыбкой.
— Не бойся, дорогая. Это будет всего лишь небольшая демонстрация. Сильно больно не будет … надеюсь.
Отвернувшись от меня, он обратился к адептам.
— Итак, может кто хочет продемонстрировать свои способности? Не стесняйтесь, мои дорогие! Сегодня у вас есть уникальная возможность испытать свои силы на… добровольце!
В зале раздался шум и гам. Адепты начали выкрикивать свои имена, предлагая свои услуги. Некоторые из них выглядели особенно кровожадно, словно предвкушая возможность поиздеваться над живой мишенью.
Кайл довольно потирал руки. Ему явно нравился этот хаос, эта игра в силу и доминирование.
— Прекращай этот цирк, Рейвенвуд.
Адепты, еще секунду назад рвавшиеся вперед в предвкушении зрелища, замерли, словно парализованные. Все взгляды, как по команде, обратились к источнику внезапного приказа. К Сэмвеллу.
Тишину разорвал короткий, насмешливый смех Кайла. Он демонстративно пожал плечами, словно слова Сэмвелла не имели для него ни малейшего значения.
— Что такое, Сэм? Передумал делиться игрушкой? Да ладно тебе, — протянул он, нагло ухмыляясь. — Разве немного веселья кому-то повредит? Тем более, я уже начал… неужели ты хочешь, чтобы я бросал начатое на полпути? Это не в моих правилах.
Его руки, еще недавно расслабленные, напряглись, пальцы сплелись в сложную вязь рун. Между ладонями Кайла начал формироваться небольшой, но зловеще искрящийся шар энергии. Я замерла, как загнанный зверь, чувствуя, как холодок ужаса сковывает все тело.
Все произошло мгновенно. Я не успела даже закричать. Инстинктивно, не думая ни о чем, я выпятила руки вперед, пытаясь защититься от неминуемого удара. Это был рефлекс, глупый и бесполезный, как мне казалось.
Но произошло нечто невероятное.
Вместо того, чтобы обрушиться на меня всей своей мощью, шар словно наткнулся на невидимую преграду. Секунда колебания, короткий треск — и он, отрикошетив, с той же скоростью полетел обратно, прямо в сторону Кайла.

Глава 23

Кайл, не ожидавший такого поворота, лишь успел изумленно вскинуть брови. В следующее мгновение, магический заряд врезался ему в грудь, и он замер. Заклинание оцепенения, сорвавшееся с его собственных губ, обратилось против него самого. Тело сковал холодный паралич, мышцы окаменели, не позволяя даже шевельнуться. Но глаза… глаза пылали яростью. В них клокотала буря негодования и жажды мести, ярким пламенем пробиваясь сквозь ледяной плен магии.
В зале воцарилась оглушительная тишина. Адепты замерли, раскрыв рты от изумления.
Я стояла, тяжело дыша, спиной к ошеломленной толпе, не отрывая взгляда от Кайла. Даже сейчас, скованный магией, он излучал такую ненависть, что мороз пробирал по коже.
Кайл, не до конца оправившийся от оцепенения, сделал шаг вперед. Движения его были все еще скованы, но в его глазах горела ярость, грозящая вот-вот вырваться наружу. Он двигался ко мне, как раненый зверь, полный желания мести.
В этот самый момент, Сэмвелл, до этого казавшийся отстраненным наблюдателем, шагнул вперед и встал между мной и Кайлом. Его широкие плечи перекрыли мне обзор, и я увидела только спину Сэмвелла, которая вдруг показалась неприступной стеной.
— Кайл, думаю, это не лучшее решение, — голос Сэмвелла был совершенно ровным, но в нем чувствовалась стальная нотка.
Я не видела лица Кайла, но почувствовала, как напряжение в зале достигло своего пика.
— Отойди, Сэмвелл, — прорычал он, его голос дрожал от сдерживаемой ярости. — Она заплатит.
— Нет, не заплатит, — спокойно ответил Сэмвелл. — По крайней мере, ты не станешь ничего предпринимать.
— На ней стоит защита! Мерзкая неопределённая решила таким образом себя обезопасить! — взревел Кайл, пытаясь обойти Сэмвелла.
Слова Кайла словно ударили меня обухом по голове. Защита? Какая защита? Я понятия не имела, о чем он говорит. Но судя по его яростному взгляду, он был уверен в своих словах. И, похоже, не только он.
— С этим уже будет разбираться профессор Левен, — отрезал Сэмвелл, пресекая дальнейшие попытки Кайла обойти его.
Не говоря ни слова, Сэмвелл схватил меня за локоть и потащил за собой. Его хватка была сильной, даже грубой, но сейчас я не сопротивлялась. Куда бы он меня ни вел, это было лучше, чем оставаться здесь, под прицелом взглядов адептов и разъяренного Кайла.
— Куда ты меня тащишь? — спросила я, чувствуя, как зарождается паника.
Вот так стараешься жить тихо и незаметно, избегать любых проблем и конфликтов, а они, словно назло, наваливаются на тебя с неумолимой силой. Чтож за судьба у меня такая …
Сэмвелл, не обращая внимания на протестующие взгляды адептов, протащил меня через зал. Его шаги были резкими, почти яростными, а хватка на моем локте становилась все сильнее. Я спотыкалась, едва поспевая за ним, но он не замедлял шаг.
Миновав тяжелые дубовые двери, мы оказались в пустом коридоре. Сэмвелл остановился лишь у массивной каменной стены, ведущей в какой-то, судя по всему, не используемый класс. Он развернулся ко мне, и я смогла увидеть его лицо, искаженное гневом.
Он резко отпустил мой локоть, и я отшатнулась назад, потирая покрасневшую кожу.
— Что ты, черт побери, вытворяешь? — прорычал он, его голос был полон неприкрытого раздражения.
— Я не понимаю, что происходит … — пролепетала я в ответ, пытаясь собраться с мыслями и осознать всю абсурдность происходящего.
Сэмвелл был подобен разъяренному зверю, готовому наброситься. Его глаза метали молнии, а лицо исказилось от гнева. Мой протест потонул в его ярости, как камень в глубоком озере.
— Не понимаешь? — прорычал он, вновь схватив меня за руку. — Не строй из себя невинную овечку, невинность эта тебе совсем не к лицу. Ты только что выставила себя круглой дурой! Ты использовала запрещенный артефакт! Артефакт, владение которым карается исключением, в лучшем случае!
В его голосе сквозила неприкрытая угроза, заставляя меня сжаться от страха. Запрещенный артефакт… Я даже не знала, о чем он говорит!
— Откуда он у тебя? — повторил он, не давая мне возможности прийти в себя. Его хватка на моем локте стала невыносимой, кости, казалось, вот-вот хрустнут.
— Я не… — прошептала я, пытаясь вырваться из его железных тисков. Слова застревали в горле, парализованные страхом. Но он не собирался слушать.
С его лица исчез гнев и появился холодный рассчет.
— Поэтому ты бегала за мной по пятам? Поэтому околачивалась возле моей комнаты, словно бездомный пес? Ждала момента, чтобы украсть ещё что-то?
Его ярость была настолько сильна, что я почувствовала, как у меня подкашиваются ноги. Воздух словно сгустился, давя на грудь. Мне казалось, что сейчас я задохнусь от страха и отчаяния. Слёзы, одна за другой катились вниз.
— Я действительно круглая дура… Но лишь потому, что посчитала … — Я запнулась, сглатывая подступивший к горлу ком. — Посчитала, что ты… что ты заступился, чтобы помочь. А ты просто пытался защитить себя и свой проклятый артефакт.
— Ты не знаешь …
— Да, не знаю! — перебила я его, вырывая свою руку из его хватки. На коже остался красный след от пальцев, словно клеймо. — Не знаю, что за артефакт, не знаю, почему удар пришёлся по Кайлу, не знаю, почему ты так себя ведешь! Я вообще ничего не понимаю!
Развернувшись, я побежала прочь по коридору. Слезы застилали глаза, но я не останавливалась. Мне нужно было выбраться отсюда, подальше от них всех.
Я не знала, куда бегу, не знала, что буду делать дальше. Все, чего я сейчас хотела, — это спрятаться и попытаться осмыслить произошедшее.
Коридор казался бесконечным. Мимо проплывали каменные стены, тяжелые двери, тусклые светильники. Вся академия словно восстала против меня, превратившись в лабиринт, из которого невозможно выбраться.
Наконец, я выбежала из здания и оказалась на улице. Холодный ветер обдул мое разгоряченное лицо, принося некоторое облегчение.

***


— Мисс Диггл, вы использовали защитное заклинание или какой-либо артефакт? — спросил у меня пожилой профессор, поглаживая длинную, седую бороду.
В горле пересохло. Я чувствовала, как на меня смотрят шесть пар глаз, прожигая дыру.
— Нет, профессор…
— профессор Левен, — поправил он.
В кабинете, помимо меня и самого профессора, находились трое адептов. Кайл стоял рядом с профессором, облокотившись о стену. Его поза выражала триумф и злорадство. Он наслаждался моим унижением. Сэмвелл стоял в стороне, как обычно, отстраненный и непроницаемый. Его взгляд невозможно было прочитать. И, наконец, светловолосая адептка, Селена, - звезда факультета, входящая в первую десятку лучших. Она держалась сдержанно и надменно, словно мое присутствие оскверняло ее безупречную ауру.
Ощущение чуждости и одиночества давило на меня, заставляя сжаться. Я понимала, что все они - лучшие из лучших, элита академии. А я… Кто я такая? Всего лишь неопределенная, случайно попавшая сюда и ухитрившаяся навлечь на себя гнев столь влиятельных людей.
Кайл, несомненно, наплел что-то профессору, чтобы затащить меня сюда. Его жажда мести была очевидна. Могла ли я надеяться на справедливое разбирательство? Или я уже приговорена?
— Не стоит лукавить со мной, мисс Диггл, я это сразу почувствую, — сказал профессор Левен.
— Буду признательна вам, профессор, если прочувствуете мою невиновность, — ответила я, стараясь говорить спокойно и уверенно, хотя внутри все дрожало. — Я не лгу. Я не использовала никаких защитных заклинаний или артефактов.
Кайл фыркнул, но профессор Левен поднял руку, призывая его к тишине.
— Мисс Диггл, нам известно, что Кайл пытался применить к вам заклинание оцепенения, но оно сработало против него самого. Как вы это объясните?
Я сглотнула. Этот вопрос был самым сложным. Я действительно не знала, как это объяснить.
— Я не знаю, профессор Левен.
Селена, до этого молча наблюдавшая за происходящим, вдруг заговорила.
— Мне кажется, профессор, мы упускаем важную деталь. Описание произошедшего указывает на срабатывание оберега. Активацию защитного механизма, который нельзя создать случайно.
Кайл довольно ухмыльнулся, глядя на меня с торжеством. Теперь ему даже не нужно было ничего говорить. Селена сама разрушала мою защиту.
— Иными словами, мисс Диггл, вы хотите убедить нас, что обладаете мощной магической защитой, о которой даже не подозреваете? — Профессор Левен снова посмотрел на меня своим пронзительным взглядом.
В этот момент Сэмвелл впервые заговорил.
— Профессор, возможно, мы слишком торопимся с выводами. Мисс Диггл - неопределенная. Думаю не стоит строить необоснованные обвинения. К тому же, если бы на Мисс Диггл был артефакт защиты, как ты утверждаешь, Кайл, ты получил бы гораздо более сильный отпор. Заклинание просто бы не сработало. А то, что оно обернулось против тебя… Тут может быть элементарная ошибка в заклинании.
Селена бросила удивлённый взгляд на Сэмвелла, слегка ткнув его в бок.
Профессор задумчиво потер подбородок, словно взвешивая все "за" и "против".
— Хм… Возможно, ты прав, Сэмвелл. Но мы не можем оставить это просто так. Мисс Диггл, мне придется проверить вашу ауру. Это стандартная процедура, не стоит беспокоиться.
Беспокоиться мне стоило, на самом деле. И ещё как стоило! Я с трудом сдерживала дрожь, представляя, что может увидеть профессор Левен в моей… не совсем светлой ауре. Совсем не хотелось, чтобы кто-то посторонний копался в моём внутреннем хаосе, вытаскивая наружу все то, что я так тщательно пыталась скрыть.
Профессор Левен медленно подошел ко мне. Он поднял руку, и я почувствовала легкий холодок, пробежавший по коже. В следующее мгновение, вокруг меня словно вспыхнул невидимый свет, окутывая меня с головы до ног. Я почувствовала легкое покалывание, но в целом, ничего неприятного не происходило.
Его лицо выражало предельную сосредоточенность. Казалось, что он погрузился в какой-то иной мир, недоступный для нашего понимания. Прошло несколько томительных секунд, показавшихся мне вечностью.
Наконец, он снова открыл глаза. В его взгляде читалось явное недоумение, граничащее с растерянностью.
— Странно… — пробормотал он, хмуря брови и глядя на меня с явным сомнением. — Ваша аура… абсолютно чиста. Нет никаких следов воздействия защитной магии, никаких артефактов. Ничего, — повторил он, словно пытаясь убедить в этом не только нас, но и самого себя.
Однако, его взгляд говорил совсем обратное. В нем я прочла смесь удивления, подозрения. Он словно видел что-то, чего не мог объяснить, что-то, что противоречило его знаниям и опыту.
— Мисс Диггл, — произнес он, нарушая затянувшееся молчание, — не вижу смысла вас больше задерживать. Можете идти.
Я кивнула, чувствуя ком противоречивых эмоций: облегчение от того, что избежала немедленного наказания и с другой стороны - клокочущую ярость. Мне отчаянно хотелось потребовать встречного разбирательства. Но я сумела перебороть это безумное желание, прикусить язык до горечи во рту и затолкнуть гнев обратно вглубь себя. Здравый смысл, с трудом пробиваясь сквозь пелену ярости, шептал, что сейчас не время для открытого противостояния.
Один неосторожный шаг, одно лишнее слово, и я навсегда лишусь шанса выбраться из этой ямы.
Поэтому я просто кивнула, стараясь изобразить как можно больше смирения и благодарности, оставив невысказанные обвинения гнить внутри меня. Я знала, что этот гнев когда-нибудь потребует выхода, но сейчас, сейчас нужно было выжить.
— Спасибо, профессор, — прошептала я и поспешно вышла из кабинета, чувствуя спиной тяжелый взгляд Кайла.

Глава 24

Выскочив из кабинета профессора, я едва успела перевести дух. Я шла так быстро, что, завернув за угол, врезалась в кого-то. Но вместо того чтобы извиниться или хотя бы поинтересоваться, все ли в порядке, во мне взыграла обида. Зачем тратить слова на тех, кто только и делает, что судит, обвиняет и обтирает об тебя ноги? Надоело!
Стиснув зубы, я нагло проигнорировала столкновение и попыталась обойти возникшее препятствие.. Однако мой побег был прерван самым бесцеремонным образом. Внезапно чья-то сильная рука вцепилась в меня, причем прямо за шкирку! Будто я провинившийся котенок, которого решили наказать за шкодливость. Мое возмущение достигло апогея.
Резкий рывок назад лишил меня равновесия, заставив неуклюже развернуться и посмотреть… вверх. Потому что тот, кто осмелился так фамильярно со мной обойтись, был на две головы выше меня.
Подняв голову, я увидела молодого человека со светлыми волосами ниспадающими на лоб мягкими волнами. Его глаза, пронзительные и холодные, смотрели на меня с легким удивлением. На нем был безупречно скроенный мундир с серебряной вышивкой, подчеркивающий его высокий статус. Все в его облике — осанка, взгляд, одежда — кричало о принадлежности к аристократии. Лицо его выражало легкое удивление, но ни тени гнева или раздражения, что немного успокоило моё бешено колотящееся сердце.
Сглотнув, я попыталась сгладить неловкость ситуации.
— Прошу прощения, — выпалила я, стараясь звучать как можно более вежливо.
Мои слова, казалось, вызвали у молодого человека еще большее удивление. Он слегка приподнял бровь, словно я сказала что-то из ряда вон выходящее и смотрел на меня так, словно я была каким-то занятным насекомым, случайно попавшим в поле его зрения.
— Прощения? — переспросил он, его голос был низким и бархатистым, с едва уловимыми нотками насмешки. — За что же вы просите прощения, юная… леди? За то, что едва не сбили меня с ног в коридоре? Или за то, что не сочли нужным поклониться… своему будущему королю?
Я почувствовала, как кровь прилила к щекам.
Наследный принц?!Его мне ещё в списке врагов не хватало…
— Ваше Высочество, — пробормотала я, судорожно пытаясь вспомнить все правила этикета. Поклониться? Сделать реверанс? Заговорить третьим тоном? Мозг отказывался работать в авральном режиме.
Наследный принц продолжал смотреть на меня с тем же легким удивлением и едва заметной насмешкой в глазах.
— Прощения приняты, — наконец произнёс он, его губы тронула едва заметная улыбка. — Судьба и без того достаточно над вами поиздевалась.
Будто в воду глядит…
— Не думаю, что вы впервые оказываетесь в подобной ситуации, юная неопределенная. Вижу, вам не занимать храбрости и… некоторой неуклюжести. Боюсь, придворные манеры — не ваш конёк.
В его словах не было злобы, скорее… интерес. И, пожалуй, толика снисходительности, от которой мне захотелось ощетиниться. Но спорить с будущим королём — последнее, что мне сейчас было нужно.
— Ваше Высочество, вы слишком добры, — выдавила я, стараясь изобразить подобие улыбки. — Я была несколько… рассеянна.
— Рассеянны? — повторил он, приподняв бровь. — Или просто спешили скрыться от заслуженного выговора?
— Не совсем так, скорее от несправедливости определённых ситуаций. Не всегда есть смысл тратить время на битву с ветряными мельницами, ваше Высочество, — ответила я, стараясь казаться как можно более беззаботной.
Принц молча кивнул, обдумывая мои слова.
— Что ж, — произнес он, — желаю вам удачи в битве с вашими мельницами. И, юная леди, в следующий раз, будьте осторожнее, когда несётесь по коридорам. Сегодня вам несказанно повезло наткнуться на моё величайшее милосердие и терпеливость. В следующий раз здесь может оказаться кто-то менее милосердный.
С этими словами он провёл изящными пальцами по своим светлым волосам, откидывая их со лба. После чего, развернувшись, он двинулся прочь, и его длинная свита, вытянулась следом, растворяясь вдали. Я осталась стоять в коридоре в полном смятении, осознавая, что этот мимолётный инцидент вполне может иметь далеко идущие последствия.

***

— Весь наш корпус о тебе гудит, — поделился за обедом со мной вестями Лео. — Здорово ты этого зазнайку осадила.
Я вздохнула, отодвигая тарелку с недоеденным супом.
— Лео, я ничего не делала. Так уж вышло.
— Как это ничего? — Лео скептически вскинул бровь, набивая рот едой. — Между нами говоря, он это заслужил.
Он прожевал, прежде чем продолжить:
— Но знаешь, что я тебе скажу? Этот Кайл — парень злопамятный. Очень злопамятный. На кухне такие слухи ходят, будто он никому ничего не прощает. Не спустит с рук, говорят. Он ведь сын одного из самых приближенных к королевской семье людей, понимаешь? Вот и зазнался, вседозволенность почувствовал. Ходит тут, петушком надувается, а за ним шлейф надменности тянется.
Лео наклонился ближе, понижая голос до шепота.
— Видала его ассистента?
— Элайджа? Элайджа Финч? — уточнила я, припоминая худощавого юношу с бледным лицом и счастливой улыбкой.
— Он самый! Так говорят его лекари второй день в человеческий вид пытаются привести. Кайл постарался.
— Мерзкий, подлый гад! — не выдержала я.
— Вот именно! — поддакнул Лео, энергично кивая. — И это еще мягко сказано. Не лезь к нему, проблем не оберёшься.
После слов Лео во мне окончательно укрепилось предчувствие беды. Кайл, этот самовлюбленный тип, не оставит эту встречу без последствий. Это всего лишь вопрос времени.
— Ладно, нам пора, — решительно произнесла я, поднимаясь из-за стола. — Адепты с других академий скоро прибудут, а у нас работы много.
— Ты со мной?
— Миссис Рудс просила тебе помочь с гостями. «Адепт Ронн галантно предложил мне вашу помощь, мисс Диггл», — произнесла я слащавым тоном, прижимая руку к груди.
Всего то решил избавиться от меня таким образом.
Но это было лишь мне на руку. Чем меньше времени я буду проводить с этой заносчивой кучкой, тем комфортнее и безопаснее пройдет для меня этот период.
Церемония открытия уже завтра, и я искренне надеялась на то, что отец прибудет к этому времени.
Я подхватила свою тарелку с недоеденным супом, намереваясь отнести ее к подносам с грязной посудой. Но в этот момент что-то произошло. Внезапная слабость пронзила руку, словно разряд тока. Пальцы онемели, и тарелка предательски выскользнула из моей хватки.
Громкий треск разнесся по столовой, когда фарфор разлетелся на мелкие осколки, а остатки супа брызнули на пол и ближайшие столы.
Вся столовая затихла, и все взгляды, как по команде, обратились ко мне. Я стояла, словно громом пораженная, не в силах пошевелиться. Но дело было не в разбитой тарелке и не в пристальном внимании окружающих. Меня парализовал ужас от увиденного.
Мой взгляд приковала правая ладонь. Метка. Прямо на моих глазах она снова росла, словно темная сущность, захватывая территорию. Линии, похожие на причудливый переплетенный узор ветвей, медленно поднимались выше, излучая призрачное, зловещее свечение.
— Элла? Элла, ты в порядке? — сквозь пелену ужаса и оцепенения пробивался встревоженный голос Лео. Его слова, словно эхо из другого мира, звучали приглушенно и нереально.
Паника начала подступать к горлу, грозя захлестнуть меня целиком. Я знала, что нельзя поддаваться ей, но страх был слишком силен, всепоглощающ.
— Да ты вся дрожишь! Дыши, Элла, дыши! Что с тобой происходит? — Лео подлетел ко мне, хватая за плечи и тряся, словно куклу. Его лицо перекосил испуг. — Элла!
Его крики звучали где-то далеко, словно доносились из-под толщи воды. В столовой что-то кричали, перешептывались, но все это было неважно. Все мое внимание, все мое существо было сосредоточено на руке, на проклятой метке, которая неумолимо расползалась по моей коже, словно ядовитая змея.
Внезапно, острое жжение, пульсирующее из центра метки, пронзило меня насквозь. Я закричала, не в силах сдержаться.

Мир перед глазами поплыл, краски смешались в безумном калейдоскопе, и я почувствовала, как теряю контроль над собой. Ноги подкосились, и я начала оседать на пол, увлекая за собой и Лео, отчаянно пытавшегося меня удержать.
В последний момент, перед тем как погрузиться во тьму, я увидела его лицо. Испуганное, растерянное… Он что-то кричал, но я уже не слышала, погружаясь в бездонный колодец небытия.
Проснулась я уже в лазарете, судя по запаху и кристально белым стенам. Голова раскалывалась, словно ее раскололи надвое тупым топором. Медленно, осторожно, я подняла правую руку и посмотрела на ладонь. На руке красовался странный рисунок. Но самое странное… изображение ворона, которое еще вчера помнилось мне четким и резким, практически исчезло. Остались лишь размытые очертания крыльев, едва угадываемые среди остального. Его контуры размылись, плавно превращаясь в переплетение ветвей, тонких и корявых. Ветви тянулись вверх по ладони, сплетаясь в узор, напоминающий дерево, чей ствол был похоронен глубоко в моей плоти.
Тишину лазарета, нарушаемую лишь мерным тихим дыханием, разорвал скрип открывающейся двери. Я резко обернулась, машинально откидывая руку назад. В дверном проеме стоял Кейвин.
Высокий, слегка схуднувший, с копной русых, непослушных волос, вечно падающих на глаза. Лицо осунулось, а под глазами залегли тени усталости, но улыбка оставалась все такой же.
— Ну, здравствуй, хворая, — произнес он, опираясь плечом о дверной косяк, широко улыбаясь. — Вот уж не ожидали тебя тут встретить, да еще и в тот момент, когда тебя волокли со столовки.
Я слабо улыбнулась старому знакомому.
— Кей.
Он прошел в палату и придвинул стул поближе к моей кровати. Усевшись, Кейвин внимательно посмотрел на меня.
— Могла бы и сказать, что в академию собираешься. Мы бы проводили…
— Я не собиралась сюда, просто … стечение обстоятельств. А вы как здесь оказались?
Кейвин развел руками.
— Нужно ведь жить на что-то. Нельзя было сидеть на шее Мередит, несмотря на её гостеприимство. А тут под руку объявление попалось. Вот мы и решили попытать удачу. Сама знаешь, неопределенным найти дельную работу тяжко, а тут платят неплохо.
Я кивнула, соглашаясь.
— Откуда синяк? — спросила я, перекидывая взгляд на тёмный отпечаток на скуле.
Кейвин поднес руку к лицу и слегка потер синяк.
— Местная «дружелюбная» атмосфера, — пояснил он с кривой усмешкой. — Не все тут рады видеть неопределённых. Мы им как бельмо на глазу.
— Уж мне можешь не рассказывать.
— С тобой то что стряслось? Выглядишь тоже не лучшим образом. Тебя куда направили? На распределении я тебя не видел, неужто в десятку попала?
— Уж лучше бы не попадала, — грустно Ответила я.
— Coвсем тяжко? Я бы этим всем засранцам показал, каково это — жить по-настоящему, — с пылом произнёс Кейвин, сжимая кулаки. — Дайте только повод!
— Как поживает Ингрид? — сменила я неприятную тему.
— Все хорошо. Твои лекарства быстро её на ноги поставили, спасибо тебе. — Кейвин тепло улыбнулся. — После того, как ты ушла, нас стражи посетили, отыскали по следам. Спрашивали, что, да как… За магическую вспышку интересовались.
Я напрягалась всем телом, затаив дыхание.
— И что вы сказали?
— Ты не переживай, мы тебя не раскрыли, — понимающе выговорил Кей. — Уж не знаю, что скрываешь, но мы не собираемся тебя выдавать. Сказали, что вспышку не застали, ушли после того, как заметили одного уггра, шастающего вокруг.
Я вздохнула с облегчением, но внутри все равно оставалось неприятное ощущение.
— Спасибо, — лишь выговорила я.
— Ладно, ты отдыхай. Я пойду, не то получу сполна от миссис Рудс. Ходит за нами по пятам, глазами поедает.
Кейвин встал со стула и направился к двери.
— Кей, погоди! Я с тобой, — выпалила я, решительно отбросив в сторону покрывало.
— Ты уверена? — недоверчиво произнес Кейвин, слегка прищурив глаза. — Очнулась ведь недавно. Отдохнула бы…
— Уверена, — твердо ответила я, поднимаясь с кровати. Голова слегка закружилась, но я устояла на ногах. — Пошли, встретим прибывших со всеми почестями.

Глава 25

Академия была забита новоприбывшими. Адепты разных возрастов, направлений, толпились в зале, занимая свои места. Огромный зал был заставлен длинными столами, покрытыми белоснежными скатертями. Над каждым столом парил небольшой голографический номер, соответствующий определённой группе.
В воздухе ощущалась слабая примесь магической энергии. Нас с Кеем пропустили внутрь по нашим карточкам, остальным неопределенным повезло меньше, они так и остались толпиться у прохода, пытаясь взглянуть хоть глазком на происходящее. Нам, разумеется, не предоставили места за столом, но мы были готовы пожертвовать удобством ради возможности оказаться у истоков событий, оказаться, так сказать, в самом первом ряду.
Внезапно, гул в зале стих. К высокому помосту, расположенному в центре зала, приблизилась статная фигура в мантии глубокого синего цвета. По всей видимости, это был ректор Академии.
В зале воцарилась абсолютная тишина. Все взгляды были устремлены на ректора. Он поднял руку, и в воздухе вспыхнула маленькая искра, которая мгновенно превратилась в сияющий шар, озаривший весь зал.
— Светлого всем дня, дорогие Адепты, — произнес он, распахнув руки в приветственном жесте, — Я искренне рад приветствовать каждого из вас в этих священных стенах. Каждая академия, каждый уголок магического мира, направила сюда своих самых выдающихся и талантливых адептов, и для нас является огромной честью проводить этот престижный Турнир именно здесь, в Академии Эбблфорн. Этот период вашей жизни, безусловно, будет полон как захватывающих испытаний, так и бесценных возможностей. Вам предстоит в полной мере продемонстрировать все, на что вы способны, сразиться с достойными, опытными и, несомненно, сильными соперниками. Но, прежде всего, вам предстоит доказать самим себе, насколько далеко вы способны зайти, какой потенциал скрыт внутри вас.
Он замолчал, пронзая взглядом каждый уголок зала.
— Помните, дорогие адепты, что победа — это далеко не самое главное. Гораздо важнее уметь проигрывать достойно, с высоко поднятой головой, уважать своего противника и никогда, ни при каких обстоятельствах, не терять присутствие духа и веру в себя. Пусть эти несколько месяцев станут для вас не только суровой проверкой ваших сил и навыков, но и бесценной возможностью для личностного роста, раскрытия потенциала, обретения новых друзей и, возможно, даже союзников, которые останутся рядом с вами на протяжении всей вашей жизни.
Он слегка наклонил голову и добавил с улыбкой:
— А теперь, дамы и господа, прошу, приступайте к ужину! Наберитесь сил, ибо завтра вас ждет первый день испытаний.
Ректор закончил свою речь, и в зале воцарилось приятное оживление. Адепты начали переговариваться, осматривать столы, прикидывать, с кем им предстоит делить трапезу и, возможно, в дальнейшем и более серьезные испытания.
— Хотелось бы и мне поучаствовать, — прошептал Кей, толкая меня локтем в бок. Его глаза горели азартом, а на губах играла самоуверенная усмешка.
— Да, конечно, Кей. И желательно сразу в финале, а лучше — чтобы тебе сразу отдали первое место без всяких усилий? — съязвила я, закатывая глаза. — Может еще попросим ректора на руках тебя поносить, при вручении кубка?
Кей в ответ фыркнул и, ни секунды не медля, запустил пятерню в мои тщательно уложенные волосы, превратив их в хаотичный ворох.
— Вот теперь ты настоящая участница! — заявил он с довольной ухмылкой, совершенно игнорируя мой возмущенный писк. — Будешь пугать соперников своим диким видом.
Я вскинула руку, намереваясь вернуть ему услугу той же монетой, но он ловко увернулся, озорно подмигнув:
— Только попробуй!
Я вздохнула, стараясь вернуть хоть какой-то порядок на голове. Пока я безуспешно пыталась пригладить выбившиеся пряди, мой взгляд случайно пересекся со взглядом Сэмвелла. Холодным, отстранённым взглядом … Потом он отвернулся и, словно ничего и не было, склонился к Селене Уайт, которая, казалось, физически не могла держаться от него дальше, чем на расстоянии вытянутой руки. Она просто повисла на нём, осыпая его кокетливыми взглядами из-под длинных ресниц.
— Ты чего скривилась вся? — тихо спросил Кей, его взгляд бегал от моего лица к Сэмвеллу, в поисках причины моей внезапной перемены.
Я повернулась к Кею, стараясь не выдать своего волнения.
— Да так, просто душно немного. — Я попыталась отмахнуться от темы Сэмвелла, но Кей не унимался. Он уставился в ту сторону, где сидели Сэмвелл и Селена, и выражение его лица постепенно менялось. Ушла усмешка, и на смену ей пришло какое-то странное, сосредоточенное выражение.
— Кей? — Я попыталась привлечь его внимание, но он словно меня не слышал. — Кей! Ты чего?!
Мой вопрос, кажется, прозвучал слишком резко, потому что Кейвин неловко вздрогнул и покраснел.
— Да… ничего, — пробормотал он, стараясь отвести взгляд, но всё было понятно и без слов.
— Кей, это же Селена Уайт. Одна из этих самых зазнавшихся особ. Ты серьезно пялишься на неё, как на восьмое чудо света?
Кей шумно выдохнул и провел рукой по своим волосам, еще больше их взъерошив.
— Ну да, я… Слушай, а давай-ка лучше чаю попьём? — произнёс он, явно желая сменить направление разговора. — А то у меня от ректорской речи аппетит разгорелся.
— Кей… даже и не думай, слышишь? Они из тех, кто использует людей в качестве подставки для ног, а потом выбрасывают, как только они перестают быть удобными.
Я видела, как он пытается подобрать аргументы, чтобы возразить, но, кажется, не находил нужных слов. Зато меня прорвало. Как же один вид этой девушки, поменял всё его мнение…
— Считают себя элитой, избранными, пупом земли! Не стоит тратить время на то, что заведомо обречено на провал.
— Да, ты права… заведомо обречено.
Я почувствовала укол совести. Грубые слова, возможно, задели его больше, чем я предполагала.
— Знаешь что, — я хлопнула его по плечу. — Пойдем лучше, действительно, попьём чай. А заодно и перекусим чем-нибудь. Уверена, нам понадобятся силы для завтрашнего дня.


***

Всех адептов устроили по комнатам и я, уставшая, направлялась в сторону своей. Попутно я размышляла о встречи с отцом. Появится ли он завтра? Что я скажу ему? И какая у него будет реакция?
Миновав несколько дверей, я завернула за угол и оказалась напротив комнаты Сэмвелла. Уже было собралась пройти мимо, как вдруг услышала какой-то странный приглушенный звук, доносящийся из-за двери. А затем, отчетливый звон разбивающегося стекла, который заставил меня насторожиться.
— Сэмвелл? — тихо, но настойчиво позвала я, прислушиваясь. — Всё в порядке?
В ответ раздался лишь приглушенный звук, словно что-то снова с силой ударилось о стену. Не раздумывая больше ни секунды, я решительно потянула ручку двери на себя. Дверь поддалась, открываясь в полумрак комнаты. Сквозь тусклый свет, проникавший из коридора, я сразу же заметила его фигуру, застывшую возле кровати.
Он сидел, согнувшись, словно его придавило невидимым грузом. В полумраке было сложно различить детали, но даже отсюда, издалека, было видно, что ему не просто плохо. Ему былобольно.
Медленно, стараясь не спугнуть его, я сделала шаг в комнату.
— Сэмвелл? — повторила я тише. — Может мне позвать целителя?
Звук, сорвавшийся с его губ, больше походил на звериное рычание, чем на человеческую речь. Но, странным образом, этот грубый, почти агрессивный звук не испугал меня, а наоборот, придал сил сделать еще один шаг вперед. Я приблизилась настолько, чтобы отчетливо видеть его лицо. Оно было искажено мучительной гримасой, глаза метались в темноте, словно в поисках выхода, а губы были плотно сжаты в тонкую, дрожащую линию. Боль, физическая и душевная, словно выжгла на нем свой отпечаток.
Совершенно неожиданно он резко вскинул голову, испепеляя меня яростным взглядом. В его глазах плескалось отчаяние, смешанное с какой-то дикой, животной ненавистью.
— Что тебе здесь нужно?! — прорычал он, словно раненый зверь, голос хриплый и сорванный. — Кто дал тебе право вторгаться в мою личную жизнь?! Кто разрешил тебе сюда входить?!
Я невольно отшатнулась, словно от удара. Его внезапная вспышка ошеломила меня.
— Я… я услышала шум, — пробормотала я, стараясь не смотреть ему в глаза. — Я думала… я подумала, что что-то случилось. Что тебе нужна помощь.
Ком в горле мешал говорить, а в груди нарастало странное, болезненное чувство.
— Случилось?! — Он издал горький, саркастичный смешок, но в нем не было ни капли веселья. — Да, кое-что случилось. Но тебя это не касается! Это не твое дело!
Он резко выпрямился, поднявшись на ноги, и теперь возвышался надо мной, словно разъяренный зверь, готовый разорвать свою жертву на куски. Ярость так и сочилась из него, обжигая, словно пламя.
— Убирайся! — процедил он сквозь стиснутые зубы, его голос был полон ледяной ярости. — Проваливай из моей комнаты! Я тебя последний раз предупреждаю, Диггл… ещё раз ты осмелишься на подобное … Я не просто выкину тебя из Академии, я тебя со свету …
Прежде чем он успел договорить, его лицо снова исказила гримаса невыносимой боли. Слова застряли у него в горле. С новым, неистовым стоном он рухнул на колени и судорожно зажал голову руками, пытаясь, видимо, хоть как-то унять мучительную пульсацию, пронзающую его сознание.
Мое сердце болезненно сжалось. Вид его мучений, его неспособность справиться с этой невыносимой болью, врезались в меня, словно осколки стекла. Все слова обиды и страха, которые только что бурлили во мне, мгновенно улетучились, оставив лишь острое, щемящее чувство жалости и отчаянное желание помочь. Сейчас я видела перед собой лишь сломленного, страдающего человека, отчаянно нуждающегося в поддержке, даже если он сам никогда в этом не признается. Видеть его, такого сильного и непоколебимого, поверженным и раздавленным, было невыносимо.
Опустившись на колени рядом с ним, я почувствовала, как его тело дрожит от боли. Не раздумывая ни секунды, я протянула руки и, собрав всю свою храбрость в кулак, аккуратно обхватила его лицо ладонями.
Его кожа была горячей и влажной от пота. Он вздрогнул от моего прикосновения и попытался отстраниться, дернувшись всем телом. Но я, на удивление самой себе, не отпустила. Наоборот, сжала пальцы крепче, стараясь удержать его в своих руках.
Мягко, но настойчиво, я заставила его поднять голову и посмотреть на меня.
В его глазах плескалась такая боль, такая безысходность, что у меня перехватило дыхание. Казалось, будто в них отражается вся тьма мира.
Я осторожно погладила его щеки большими пальцами, стараясь успокоить, передать ему хоть немного тепла и поддержки. Его взгляд, все еще затуманенный болью, постепенно становился более осознанным, фокусируясь на моем лице.
Постепенно его тело обмякло. Все напряжение стало покидать его, словно я была якорем, удерживающим его в реальности. Его руки безвольно упали вдоль тела, больше не сжимая голову в отчаянной попытке унять боль. Я продолжала держать его лицо в своих ладонях, чувствуя под пальцами его горячую кожу и редкие короткие вздохи.
— Всё будет хорошо, — прошептала я.
В какой-то момент, словно повинуясь невидимой силе, он медленно поднял руку и осторожно накрыл мою ладонь, лежащую на его щеке. Его прикосновение было слабым, неуверенным, но в нем чувствовалась такая потребность в поддержке, что у меня защемило сердце.
Затем, неожиданно для меня, он обессилено уронил свою голову мне на плечо. Я видела, как напряжение постепенно покидает его лицо, как расслабляются мышцы, и как сквозь остатки боли пробивается какое-то подобие покоя.
В таком положении мы и оставались — на коленях, в полумраке комнаты, соединенные болью и молчаливым сочувствием. Он уткнулся лицом в мое плечо, а я осторожно гладила его по волосам, стараясь успокоить и придать сил.

Глава 26

Заснуть этой ночью мне не удалось. Слишком уж эмоциональным выдался вечер. Сэмвелл, так и заснул на моём плече, и мне ничего не оставалось, как осторожно переложить его голову на мягкие подушки у кровати, укрыв одеялом.
Что же это было за состояние? Не похоже на обычную болезнь или недомогание...
В дверь аккуратно постучали, отрывая меня от потока мыслей. Я машинально выглянула в окно, светало.
— Миссис Рудс велела всем собраться в нижнем зале, — вяло пробормотала девушка передо мной. — Незамедлительно.
Закрыв за ней дверь, я поспешно привела себя в порядок, насколько это было возможно и спустилась за остальными. Рыжую макушку среди толпы я заметила сразу и направилась к Лео.
— Выглядишь ужасно, — с искренним сочувствием произнес Лео. — Я вчера тебя по всему лазарету искал, ты куда подевалась? Целители выявили причину твоего недомогания? Ты вчера здорово меня напугала, Элла!
— Прости, — выдохнула я, чувствуя вину за причиненные хлопоты. — Просто… эмоциональный перегруз. Видимо, не смогла справиться.
— Неудивительно, — понимающе хмыкнул Лео, поправляя свои непослушные рыжие волосы. — Столько событий разом навалилось. Не каждый сможет выдержать такой шквал. Главное, что сейчас с тобой все в порядке. В порядке же?
— Да, а что происходит? Почему нас всех собрали? — Я огляделась вокруг,
Лео собирался ответить, но в этот момент в зал вошла миссис Рудс, скользнув взглядом по рядам собравшихся неопределённых.
— Все собрались? — спросила она, и её голос, несмотря на обычную властность, звучал немного встревоженно. — У нас катастрофически мало времени! Как вам уже известно, сегодня начинается первый этап Турнира. — Женщина нервно замахала руками перед собой, будто отгоняя невидимых мух. — И с сегодняшнего дня от вас потребуется максимальная, просто запредельная концентрация! К сожалению, ассистент Селены Уайт временно выбыл из строя и не может исполнять свои профессиональные обязанности, поэтому кого-то из вас будут рассматривать в качестве временной замены.
В толпе адептов мгновенно взметнулась рука. Мне не нужно было даже поворачиваться, чтобы понять, кто так рьяно вызвалcя.
Любовь с первого взгляда?! Увольте…
— Вот ведь балбес… сам себе могилу роет… — тихо пробормотала я, закатывая глаза. Мощная, чуть ли не возвышающаяся над всеми, фигура Кейвина начала пробираться к миссис Рудс.
— Так-так, кто вы у нас? Покажите, пожалуйста, вашу идентификационную карточку, — Синтия Рудс, не теряя ни секунды, протянула руку и почти выхватила карту из рук Кея, сканируя ее в приспособлении на запястье. — Отлично! Уровень подготовки у вас более чем достойный, ваша кандидатура нам, безусловно, подойдёт!
Кейвин, кажется, сиял от гордости, довольный собой и своим поспешным решением. Возвращаясь на место, он поймал мой полный неодобрения взгляд и попытался скрыть самодовольную улыбку, замаскировав победную гримасу под невозмутимым выражением лица.
— Что же, одна из проблем решена, это просто замечательно! — воскликнула миссис Рудс с облегчением в голосе. — А сейчас попрошу всех личных ассистентов направиться к своим адептам и немедленно занять места рядом с ними. Как я уже говорила ранее, вы их глаза и уши, их проводники в этом сложном испытании. И мы ожидаем от вас полной самоотдачи, абсолютной преданности делу! Остальные же, будьте добры, следуйте за мной. У нас непочатый край дел и совершенно нет времени на промедление!
Миссис Рудс повернулась на каблуках и повела за собой основную массу адептов. Лео тронул меня за плечо.
— Ты это, держись там! Удачи!
— И тебе, — улыбнулась я ему в ответ. И проводив его взглядом, обернулась в поисках Кейвина. Однако, его и след простыл.
Я вздохнула и направилась к выходу из зала. Нужно было найти Сэмвелла, и эта мысль отдавала в животе неприятным холодком. После вчерашней ночи было крайне неловко с ним встречаться и уж не знаю как мы сработаемся вместе. Он воздвигает неприступные стены вокруг себя, отталкивая любое проявление помощи. И как протянуть руку тому, кто не желает её принимать?
Я вышла во двор, оглядываясь в поисках знакомой фигуры. Сэмвелла нигде не было видно. Я направилась к тренировочному залу стражей, надеясь, что он там. Звуки ударов клинков и приглушенные голоса доносились изнутри, но, заглянув внутрь, убедилась, что Сэмвелла среди тренирующихся нет. Я уже было развернулась, чтобы продолжить поиски в другом месте, как вдруг чья-то сильная рука бесцеремонно обхватила мою шею в плотный захват. Дыхание перехватило, а в голове на миг помутилось. В тот же момент чей-то кулак, нахально и неожиданно, взъерошил мои волосы, заставив вскрикнуть от испуга и возмущения.
— А вот и она, негодница! — Раздался над ухом знакомый голос.
— Отпусти, Ден, - попыталась я вырваться из его объятий, нарочито хмурясь. — Иначе мало не покажется!
Ден резко поднял обе руки вверх, изображая наигранный испуг.
— Рад видеть тебя, Элла, — произнес он с улыбкой. — Уж не думал, что так встретимся.
— Ты прав, но такова судьба, — подмигнула я. — Не буду тебя отвлекать. Мне кое кого найти надо, ещё увидимся, Ден. Начинается первый этап турнира, а я всё шастаю вокруг.
— Если ты ищешь Ронна то он, скорее всего, в корпусе магов. Первое задание у магов будет проходить.
— А как с этим связан Сэмвелл? -- непонимающе нахмурилась я. Что-то тут явно не складывалось.
— Ну так он ведь сильнейший маг академии, не знала чтоли? Ну даёшь!
— Погоди … Насколько я знаю, Сэмвелл Ронн - страж.
— Ну да, первый в своем роде страж, наделенный мощнейшей магической энергией. Настоящий феномен!
В голове всё встало с ног на голову. Сэмвелл — сильнейший маг академии?! И при этом он страж? Феномен, как выразился Ден.
— Спасибо, Ден, — пробормотала я, стараясь скрыть замешательство. — Побегу, а то опоздаю.
Я развернулась и быстрым шагом направилась в сторону корпуса магов. Толпа адептов сгрудилась во дворе, заслоняя вид на внутренние помещения. Мне пришлось протискиваться сквозь плотное кольцо возбужденных лиц, ловя обрывки фраз и предвкушающие взгляды.
Наконец, вырвавшись из объятий толпы, я увидела его.
Сэмвелл стоял в центре зала, окруженный другими магами. Он выглядел напряженным и сосредоточенным. Вместо привычной формы стража, на нем красовался алый мундир магов, подчеркивающий его принадлежность к ним. Но больше всего меня поразила энергия, буквально клубящаяся вокруг его рук, словно языки пламени, готовые сорваться в любой момент.
Напротив него был Кайл, не менее напряженный. Казалось, воздух вокруг них звенел от напряжения. По всей видимости, здесь проходил тренировочный поединок, последняя репетиция перед самым началом Турнира, грандиозного события, которого все так ждали.
— Вы заметили, Сэмвеллу пришлось изрядно поднажать, приложить немалые усилия, чтобы двух других одолеть? — услышала я позади тихий, но взволнованный голос.
— Его энергия нестабильна, странно всё это, — последовал ответ.
— С такой энергией, он точно проиграет Кайлу, зуб даю! Можете не сомневаться в этом!
Нестабильная энергия?
Могло ли это быть как-то связано со вчерашними событиями? Вполне …
Я пробралась ближе к краю, стараясь оставаться незамеченной. Сэмвелл и Кайл обменялись холодными взглядами и начали свой поединок.
Кайл атаковал первым, обрушив на Сэмвелла шквал молний. Сэмвелл с легкостью уклонялся от ударов, отвечая контратаками.
Я заметила, что движения Сэмвелла были резкими, порывистыми. Его энергия действительно была нестабильной, как и говорили наблюдатели. Он словно пытался удержать ее под контролем, но она вырывалась наружу, создавая хаотичные всплески силы.
В какой-то момент Сэмвелл пропустил удар, и молния коснулась его плеча. Он вздрогнул от боли и обрушил на Кайла свою магическую мощь.
И тут я заметила, что Сэмвелл побледнел. Его движения стали медленнее, а дыхание — прерывистым. Он явно был на пределе своих сил. Кайл, заметив его слабость, немедленно воспользовался возможностью.
Он обрушил на Сэмвелла еще один шквал молний, на этот раз более мощный и сконцентрированный. Сэмвелл пытался защититься, но его щиты уже были ослаблены. Одна из молний пробила защиту и ударила его в грудь.
Сэмвелл отлетел назад, с силой врезавшись в каменную стену. Алая струйка поползла по подбородку. Не выдержав, он с яростью грубо стёр кровь с губ тыльной стороной ладони, оставляя на бледной коже кровавый развод. В глазах вспыхнули злобные искры, готовые испепелить любого, кто посмеет приблизиться. Бешенство, клубящееся внутри, требовало выхода, и он, стиснув зубы, принялся обуздывать гнев, направляя его на концентрацию остатков ускользающей энергии.
Вокруг его ладоней начал формироваться шарообразный сгусток испепеляющей энергии. С каждой секундой он становился все плотнее, все ярче, пульсируя потусторонним светом. Энергия рвалась на свободу, озаряя испуганные лица зрителей отблесками адского пламени.
Сэмвелл мгновенно обрушил на Кайла мощный энергетический шар. Этот сгусток энергии, пулей вылетевший из его рук, стремительно помчался к цели, оставляя сверкающий след, и остановился в опасной близости от лица ошеломленного Кайла.
Все затаили дыхание, и спустя мгновение сгусток энергии развеялся, словно дым.
Не говоря ни слова, Сэмвелл развернулся и стремительно направился к воротам. Ну а я поспешила за ним, проталкиваясь сквозь ошеломленную толпу магов. Крики и перешептывания остались позади.
— Ты чего здесь забыла? — спросил Сэмвелл, не оборачиваясь.
— Делаю то, что должна. Моя задача - следить за твоим состоянием.
Он фыркнул, словно мои слова вызвали у него лишь презрение.
— Займись чем-нибудь более полезным, — отрезал он, не смягчая тон. — Исчезни с моего поля зрения.
— Высокомерный придурок, — пробормотала я тихо, но с отчетливой злостью, надеясь, что он не услышит.
Он резко остановился, и я, не успев среагировать, с размаху врезалась ему в спину.
Он, не оборачиваясь, лишь процедил сквозь зубы, вкладывая в каждое слово явное раздражение:
— Три… метра… Диггл…


***


— Дамы и господа! Приветствую вас всех сегодня, в этот знаменательный день! Рад видеть такое огромное количество лиц, сияющих предвкушением и азартом! От имени организаторов и от себя лично, я приветствую вас на торжественном открытии первого в истории Турнира!
Закончив свою приветственную речь, Наследный принц занял своё почётное место в ложе, специально возведенной для него и его свиты.
Я вновь потеряла из виду Сэмвелла. И миссис Рудс, то и дело, недобро поглядывала в мою сторону.
Проклятые три метра…
Он должен был открывать турнир, демонстрируя свою магическую силу, но его нигде не было видно. Я обежала трибуны, заглядывая за каждый угол, пока не добралась до самой их нижней части. Тут то я его и нашла.
Он сидел, облокотившись спиной о холодный бетон, его взгляд был прикован к какой-то точке на земле. Вся показная ярость ушла, оставив лишь усталость и какую-то болезненную отстраненность. Он выглядел потерянным и совершенно сломленным.
Я приблизилась осторожно, стараясь не нарушить хрупкое равновесие.
— Сэмвелл?
— Что тебе нужно? — Голос был тихим и хриплым.
— Ты должен быть на открытии. Скоро назовут твоё имя.
— Я слишком слаб, — неожиданно признался он. — Мой резерв истощён.
Я опустилась на корточки рядом с ним, игнорируя пыль и сырость.
— Я могу помочь тебе.
Слова сорвались с губ прежде, чем я успела их обдумать. Внутри, в самой глубине души, шевельнулось смятение. Зачем я это предложила? Что двигало мной в этот момент? Какую цель я преследовала? Я пыталась уловить мотив, найти рациональное объяснение, но в голове была лишь мутная пелена.
Наверное… Наверное, таким образом я хотела зацепиться за это место, за Академию. Без страха быть уволенной, без постоянного напряжения от неминуемого провала. Получить его доверие, стать незаменимой, чтобы никто не посмел выгнать меня, до тех пор, пока я не встречусь с отцом. Снова и снова я прокручивала эту мысль, как заезженную пластинку. Наверное, это было продиктовано корыстью, желанием выжить, но в глубине души я чувствовала что-то еще, что-то гораздо более неясное и смутное.


Глава 27

Я, затаив дыхание, с восхищением наблюдала за тем, как Сэмвелл, один за другим укладывает своих поверженных противников прямо на арене, безжалостно лишая их надежды на победу. Зрелище было поистине завораживающим. И дело было вовсе не в той мизерной части моей энергии, которую я позволила ему забрать, поддавшись внезапному порыву. Нет, все дело было исключительно в нем самом. В его природном таланте, в его внутренней силе, в его феноменальной способности контролировать, направлять и обрушивать свою магию на врага.
Дело было в том, как он двигался, как молниеносно принимал решения, как просчитывал ходы противника на несколько шагов вперед. Дело было в его самоуверенности, которая сквозила в каждом его жесте, в каждом взгляде. В том, как он сумел перенаправить мою энергию в нужное русло, усилить ее и использовать ее в своих целях. Он был не просто сильным магом, он был гениальным тактиком, прирожденным лидером.
Не отрывая взгляда от его фигуры, парящей над ареной словно темный ангел, я прокрутила в голове наш опасный разговор под трибунами. Вспомнила его пронзительный взгляд, его хриплый голос, его прикосновение… всего мимолетное, но оставившее странный, неизгладимый след.
«—Я могу поделиться с тобой своей энергией, — сказала я, внутренне содрогаясь от осознания, что собираюсь сделать. Это было рискованно, и последствия могли быть непредсказуемы. Но, в тот момент мне казалось, что я поступаю правильно.
Он скептически изогнул бровь.
— Ты слаба, Диггл. Я ведь могу забрать больше, чем ты способна предложить.
— Уверена, ты сумеешь остановиться вовремя.»
Волна ликующего гула вырвала меня из глубоких размышлений, возвращая к реальности. Арена содрогалась от нескончаемых оваций — толпа неистово скандировала имя Сэмвелла. Он, без сомнения, был героем этого дня, кумиром, за которым следовали адепты. Каждая его победа вызывала взрыв восторга, каждый его выпад, казалось, был пропитан магией триумфа.
В этот момент, мое внимание невольно привлекло движение на противоположной стороне арены. Это был Кайл. Поднимаясь с земли, он стряхивал с себя пыль поражения, но взгляд… взгляд его буквально прожигал меня насквозь. В нем клубился такой концентрат злобы и ненависти, что я почувствовала физический дискомфорт. Его глаза горели нескрываемой яростью, и вся она была направлена… прямо на меня.
Невольно сглотнув, я отвела взгляд, пытаясь игнорировать эту пронзительную враждебность. Но даже не видя его, я ощущала на себе этот обжигающий, ненавидящий взгляд. У меня не было сомнений, что Кайл не просто проиграл поединок, он проиграл что-то гораздо большее, и в его поражении, почему-то, он обвинял именно меня. Почему? Я не могла знать, но это ощущение грядущей опасности, исходящей от него, стало еще более ощутимым и тревожным.
Нужно было уйти, исчезнуть с его поля зрения, пока он не предпринял чего-то необдуманного.
Но как только я собралась незаметно покинуть трибуны, громкий голос комментатора пронзил арену:
— Дамы и Господа, Страж — это не просто сила, но и стальная выдержка, смекалка и непоколебимая преданность! Мы приступаем к первому испытанию стражей, и первым на арене сойдутся Зейн Касстерли и наш гость, Фредрик Коллин!
Я замерла, поколебавшись. С одной стороны, нужно уйти, пока Кайл не натворил дел. С другой — уж очень мне хотелось глянуть на Зейна. Решив довериться своей интуиции, я все же осталась на месте, стараясь быть максимально незаметной.
Вскоре на арену с легкой небрежностью вышел Зейн Касстерли. Высокий, статный, с пронзительным взглядом и аурой уверенности, от которой перехватывало дыхание. Его темно-синяя мантия развевалась в такт его уверенным шагам. Он поприветствовал толпу легким наклоном головы, и в его глазах промелькнул едва заметный огонек азарта.

***


Первый этап турнира подошёл к концу. Зрелище выдалось на редкость захватывающим, а кульминацией, безусловно, стало появление наследного принца на арене. Наблюдать, как он, словно вихрь, проносится мимо, а перед ним в панике разбегаются адепты, было поистине незабываемо. Казалось, никто не рискнул принять его вызов, никто не пожелал встать против него в честном бою, и эта картина вызвала у многих веселье.
В голове у меня всё ещё теплилась надежда, и я судорожно вглядывалась в лица, стараясь отыскать среди этой людской массы знакомый силуэт отца. Мои глаза с тревогой скользили по рядам профессоров. Затем я переключила внимание на зрительские трибуны, надеясь, что отец, возможно, решил занять место среди обычных наблюдателей. Но тщетно. Его нигде не было.
Решив, что на сегодня зрелищ хватит, я двинулась к выходу с трибун. Потеря энергии дала о себе знать, я чувствовала себя порядком измотанной.
Покинув шумную арену, свернула в один из многочисленных коридоров, ведущих к жилым блокам. Полумрак окутывал стены, и мои шаги эхом отдавались в этой тишине. С каждым поворотом коридор казался все более пустынным.
Внезапно, за очередным поворотом, на меня кто-то налетел. В следующее мгновение на голову накинули грубый мешок, лишив меня зрения. Инстинктивно попытавшись закричать, я почувствовала, как крепкая рука зажала мне рот.
Незнакомцы крепко держали меня, не давая вырваться. Я отчаянно сопротивлялась, пытаясь ударить их ногами, но все было тщетно. Они были сильнее.
Меня поволокли по коридору, волоча за собой, словно тряпичную куклу. Страх парализовал меня, лишив способности мыслить рационально.
Прошла, казалось, целая вечность, прежде чем они остановились. Меня с силой швырнули на что-то твердое и холодное. Застонав от боли, я попыталась подняться, но чьи-то руки грубо удержали меня на месте. Сердце бешено колотилось в груди, а в голове царил хаос.
Одним резким движением мешок сорвали с моей головы. Я зажмурилась от яркого света, а когда зрение немного пришло в норму, я с ужасом огляделась.
Вокруг меня стояла толпа незнакомых адептов. Их лица были искажены злобой и презрением. Я никого из них не знала. Где я? Что они от меня хотят? В голове царил хаос.
Комната, в которой я оказалась, выглядела как заброшенный склад. Грязные стены, тусклый свет, исходящий от единственной закопченной лампы, свисающей с потолка, и затхлый запах сырости и плесени. И среди всего этого — я, в окружении враждебно настроенных незнакомцев.
— Вас отправил Кайл? — сказала я первое, что пришло в голову.
Ответом послужил плевок в мою сторону. Прежде чем я успела отреагировать, одна из девушек в толпе шагнула вперед. В ее руке блеснул небольшой тряпичный кляп. Схватив меня за подбородок, она грубо затолкнула кляп мне в рот, завязав его концы у меня на затылке.
Я попыталась выплюнуть его, но тщетно. Кляп был туго затянут, и я едва могла дышать. Паника снова захлестнула меня. Они не просто хотели припугнуть меня, они всерьез настроены причинить мне вред…
— Теперь ты помолчишь, пока мы будем говорить, — процедил главарь, злобно усмехаясь. — А говорить мы будем о том, как ты делилась своей гнилой энергией с Ронном. Из-за твоей выходки, Кайл потерпел поражение. Мы покажем тебе, что бывает, когда лезешь, куда не следует. Урок будет болезненным, но полезным. В следующий раз ты десять раз подумаешь, прежде чем вмешиваться в чужие дела.
Главарь сделал шаг вперед, его глаза горели злобой. Он резким движением схватил меня за горло, сдавливая трахею. Я захрипела, пытаясь вырваться, но его хватка была железной.
Внезапно, я почувствовала, как что-то жгучее и едкое попало мне на лицо, а после и на всё тело. Инстинктивно зажмурившись, я почувствовала мгновенную, обжигающую боль. Кожа горела, слезы хлынули из глаз, смешиваясь с веществом, которое, казалось, разъедало все на своем пути.
Я забилась в руках парня, пытаясь увернуться от этой пытки, но он держал меня крепко, позволяя другому адепту, стоявшему рядом, беспрепятственно выливать содержимое небольшого флакона на меня.
Боль была невыносимой. Я кричала сквозь кляп, дергалась, пыталась оттолкнуть их, но все было тщетно. Они наслаждались моей беспомощностью, купаясь в моей боли. Их лица светились злорадством, когда я корчилась от мучений. Я схватила своей рукой руку парня, что не желала меня отпускать. И в этот раз закричал он, отшвыривая меня в сторону. Я с ужасом увидела, как на его руке, в том месте, где я коснулась, проявился черный, обугленный след, словно выжженный клеймом. Кожа вокруг почернела и сморщилась, источая едкий дым.
Пока он возился с рукой, другие адепты в панике разбегались в разные стороны.
— Меня что-то укусило! — взвизгнула одна из девушек, хватаясь за предплечье. Она таращилась на крошечное, едва заметное красное пятнышко, которое мгновенно распухало, превращаясь в болезненный волдырь.
— Что происходит?! — заорал главарь, прижимая повреждённую руку к груди.
В этот момент еще несколько адептов начали хвататься за разные части тела, крича об укусах и жжении. На их коже, словно по волшебству, проявлялись крошечные, но стремительно увеличивающиеся, волдыри и язвы. В хаотичной суматохе никто не понимал, что происходит.
И только я, сквозь пелену слез и жгучую боль, видела крошечную тень, стремительно мелькающую между адептами. Моего маленького тёмного защитника.
Собрав остатки сил, я подползла к стене, пытаясь высвободиться от кляпа. Пальцы дрожали, плохо слушались, но я не сдавалась. Отчаянно дергая за концы веревки, я наконец-то смогла ослабить узел и выплюнуть тряпку.
Паника среди адептов достигала апогея. Визги, крики, проклятия — всё смешалось в какофонию ужаса. Они шарахались друг от друга, словно зараженные, пытаясь стряхнуть с себя невидимую угрозу. И в конце концов, бросились врассыпную, толкаясь и сбивая друг друга с ног. Никто не хотел оставаться в этом проклятом месте ни секундой дольше.
Кода, смущенно переминаясь с лапки на лапку, несмело приблизился ко мне. Его огромные, небесные глаза, обычно полные озорного блеска, сейчас были наполнены искренней тревогой и сочувствием. Он смотрел на меня так, словно сам чувствовал мою боль.
— Тебе больно, — тихо и неуверенно произнес он, словно боялся сказать что-то не так.
Слова застряли у меня в горле. Я просто кивнула, не в силах вымолвить ни слова. Слезы градом покатились по обожженному лицу, смешиваясь с остатками едкой жидкости.
Не медля ни секунды, Кода подбежал ко мне и обнял, насколько позволяли его маленькие ручки. Это темное создание, само порождение тьмы, дарило мне сочувствие и жалость — то, чего я не получила от людей, проявивших ко мне такую жестокость. Горечь обиды сдавила горло.
Рыдания сотрясали меня. Я плакала навзрыд, не в силах сдержать эмоции. Плакала от боли, от унижения, от осознания того, как низко пали мои враги. Плакала от благодарности к этому маленькому существу, который не оставил меня в беде.
В его молчаливой поддержке я нашла утешение и силу.
— Спасибо, что помог мне, — прошептала я. — Спасибо, что вернулся.
Кода прижался сильнее, словно понимая, насколько мне сейчас плохо.
— Защита Академии сильная… была. Когда прибыли другие человечки, я смог проскочить.
Собрав остатки сил, я оперлась о стену и попыталась встать. Каждая клеточка тела вопила от боли, кожа горела огнем, но нужно было уходить отсюда.
Мы крались по темным коридорам, стараясь не издавать ни звука. Едва добравшись до угла, я рухнула на пол, чувствуя, как силы покидают меня. До моей комнаты оставалось пару шагов. Волдыри покрыли кожу, куда попала жидкость. Мои мысли лихорадочно метались, пытаясь найти выход из этой кошмарной ситуации. В лазарет идти рискованно, начнутся допросы, а в моей ситуации, это было вовсе ни к чему.
Передавать энергию не считалось запретным или же чем то опасным. Однако, перед этим каждого проверяли на совместимость… И моя "помощь" Сэмвеллу выглядела как раз как несанкционированная передача энергии. И это могло привести к более неприятным последствиям.
С дрожью в теле я поднялась, намереваясь попросить помощи у него, возможно он знает, что это за вещество и как уменьшить хоть малую часть той боли, которую я испытывала.
Я подошла к его двери и занесла руку, чтобы постучать, но дверь вдруг неожиданно распахнулась сама. Оттуда выпорхнула Селена, буквально светящаяся от счастья и довольства. На ее лице играла самодовольная улыбка. Однако, завидев меня, она мгновенно поморщилась, словно увидела нечто отвратительное, ее лицо исказилось в гримасе отвращения.
— Что за мерзость! Отвратительно! — выплюнула она, словно я была какой-то мерзкой букашкой, прилипшей к ее белоснежному платью.
Меня абсолютно никак не тронули слова Селены, гораздо больнее было увидеть выражение, отразившееся на лице Сэмвелла, появившегося за ее спиной. Это был не просто взгляд безразличия или пренебрежения, это было неприкрытое отвращение. Он смотрел на меня, как на неисправимую ошибку, на существо, недостойное его внимания, на грязное пятно, которое необходимо немедленно стереть. Его взгляд был холодным, отстраненным, словно он вообще не видел во мне человека, лишь отвратительное подобие.
Волна разочарования, настолько сильная, что меня пошатнуло, пронеслась сквозь меня. Это было не просто разбитая надежда, а осознание чудовищной наивности.
"На что ты рассчитывала? — злобно прошептал внутренний голос, словно тыкая ножом в открытую рану. —На то, что он увидит в тебе что-то большее, чем жалкую обузу?На то, что сможет принять? Неужели, ты действительно верила, что между вами возможно хоть что-то, кроме взаимного раздражения?»
Да, я верила … до этого момента.


Глава 28

11 лет назад.

—Пожалуйста, Сэмми, пойдем со мной, умоляю!
Женщина опустилась на колени перед сыном, ее лицо исказилось в мольбе.
— Вместе мы обретем все! Власть, невообразимую силу! Я обещаю тебе, мы будем непобедимы! — её голос дрожал, наполненный отчаянием.
— Мне не нужна власть, мама! Я хочу стать великим магом. Я сумею защитить тебя, я смогу исполнить твои желания!
В глазах матери, обычно светлых и полных любви, сейчас плескалось нечто зловещее, хищное. В них горел нездоровый огонь, словно их коснулась тень. Она схватила Сэмвелла за руки, стиснув их с такой силой, что мальчик почувствовал острую боль.
— Ты не понимаешь, Сэмми! — прошипела она, ее голос звучал чуждо и настойчиво. — Безграничная власть… это то, что нам нужно! Мы будем сами вершить свои судьбы, никто не сможет нам указывать. Все будут трепетать перед нами! Он обещал мне это!
— Кто обещал, мама? Кто тебе это сказал? — Сэмвелл испуганно нахмурился.
Вместо ответа, женщина лишь крепче сжала руки сына, ее ногти впились в его кожу. Она взглянула на него с такой мольбой, с такой отчаянной надеждой.
— Просто доверься мне, Сэмми. Пойдем со мной, прошу! Вместе мы станем сильнее, чем кто-либо. Мы с тобой… мы будем править!
— Я смогу защитить тебя, мама, — твердо произнес Сэмвелл, чувствуя, как решимость растет в его душе. — Любой ценой! Тебе не нужно очернять себя ради этого. Не нужно идти темным путем. Прошу, не бросай меня, не отдаляйся от меня!
— Слишком поздно, Сэмми. Слишком поздно, — прошептала женщина, ее взгляд устремился куда-то вдаль, словно видя нечто, недоступное Сэмвеллу. — Я уже сделала свой выбор.
В воздухе внезапно запахло тленом, гнилью. Комната наполнилась леденящим холодом, который проникал в самые кости. Сэмвелл почувствовал, как в его сердце зарождается леденящий страх. Страх не за себя, а за свою мать. За ту, которую он любил больше всего на свете, но которую, казалось, стремительно терял.


***

Сэмвелл Ронн.

Она звала меня. Звала, причиняя невообразимую боль.
Мы были связаны тонкой нитью, и эта связь уничтожает меня раз за разом, поглощая целиком.
— Мама… прошу… остановись…
Дикая боль разъедала меня изнутри, высасывая каждую крупицу жизни.
«Пойдём со мной», —эхом отдавались в голове слова матери, искаженные и чужие. Это был уже не голос любящей мамы, а ледяной шепот, пропитанный тьмой и обещаниями власти. Это была лишь ее тень, зловещий призрак той, которую я знал и любил.
Я чувствую, как теряю себя, как меня поглощает эта тьма, и уже не понимаю, кто я — живой человек или лишь жалкая тень, обречённая на вечное служение её воле. Кажется, что сейчас, ещё чуть-чуть, и я просто рассыплюсь в прах, поглощённый этой адской болью.
С каждым годом её зов становился все более невыносимым, словно кто-то завинчивал тиски прямо в моей душе. Боль пронзала все слои моего существа, от кончиков пальцев до самых глубин разума. Казалось, будто тысячи игл одновременно вонзаются в каждый нерв, поджигая их изнутри. Она лишала меня сна, превращала еду в пепел, а каждое движение — в пытку.
Я перепробовал всё, что могло хоть на толику облегчить страдания. Древние ритуалы, заброшенные храмы, артефакты, созданные величайшими мастерами — всё было тщетно. Каждый бесполезный амулет, каждый сломанный оберег лишь усиливал мою ярость, напоминая о моей беспомощности перед этой всепоглощающей болью.
И вот, в порыве слепой, животной злобы, я не выдержал. Мой взгляд упал на один из "подавителей магии", очередной кусок бесполезного хлама. С диким, утробным рыком, я схватил этот проклятый артефакт и со всей силы швырнул его в стену. Раздался оглушительный грохот, и куски камня, смешанные с обломками подавителя, осыпались на пол.
— Сэмвелл, — раздался внезапно голос моей навязанной ассистентки. — Может мне позвать целителя?
Целителя…
То, что она застала меня таким слабым, таким ничтожным удвоило мою ярость.
— Что тебе здесь нужно? — прорычал я, не контролируя себя. — Кто дал тебе право вторгаться в мою личную жизнь? Кто разрешил тебе сюда входить?
Она отшатнулась, и я увидел страх в её глазах.
— Я услышала шум, — сказала она, отводя взгляд. — Я думала… я подумала, что что-то случилось. Что тебе нужна помощь.
— Случилось?! Да, кое что случилось! Но тебя это не касается. Это не твоё дело!
Я вскочил на ноги, нависая всем телом над маленькой, дрожащей неопределенной.
— Убирайся, — процедил, сквозь зубы. Лишь затем, чтобы она скорее покинула мою комнату. — Проваливай! Я тебя последний раз предупреждаю, Диггл… ещё раз ты осмелишься на подобное… Я не просто выкину тебя из академии, я тебя со свету…
Очередная волна боли накатила с новой силой, заставляя рухнуть обратно на пол. Я стиснул зубы, казалось, будто моя душа медленно, но верно выгорает под этим нечеловеческим давлением. Меня трясет, скручивает от боли, и я не чувствую даже тела.
Я не знаю, сколько ещё смогу удержаться… Не знаю…
Внезапно, чьи-то руки обхватили моё лицо… Дрожащие, но сильные. Я открыл глаза и встретился взглядом с золотистыми, такими тёплыми глазами.
Она смотрела на меня, а я тонул в глубине ее золотистых глаз, в которых плескалось не только сочувствие, но и какая-то необъяснимая сила. Казалось, в этом взгляде было собрано всё то тепло, которого мне так не хватало все эти годы.
— Всё будет хорошо, — прошептала она.
Она произнесла всего три слова, но в них было столько уверенности, столько тепла, что они прозвучали как заклинание. Впервые за долгое время я поверил, что это возможно.
Боль постепенно отступала, словно она оттягивала её большую часть на себя. Я машинально накрыл её ладонь своей, не желая отпускать. Весь этот гнев, вся ярость, вся боль — все это выжгло меня дотла и я обессилено уронил голову на плечо Диггл. Ее волосы коснулись моего лица, и я смутно ощутил, как она осторожно перебирает мои волосы пальцами. Это касание было таким нежным, таким успокаивающим, что я невольно зажмурился.

Проснулся я на полу, скрючившись у ножки кровати. Голова раскалывалась, все тело ныло, как после тяжелой тренировки.
Постепенно, обрывки вчерашних событий всплывали в памяти. Боль… невыносимая, всепоглощающая. Ярость… слепая и разрушительная. И Диггл… ее золотистые глаза, полные сочувствия и силы. Ее прикосновения… такие нежные и успокаивающие.
Мне стоило держаться подальше от неё, слишком уж напористая … ассистентка. Однако, то, что произошло вчера было за гранью понимания, нечто необъяснимое, почти… сверхъестественное. Моя боль, хроническая, изматывающая, которую не могли облегчить ни зелья, ни амулеты, ни даже самые мощные артефакты, исчезла в мгновение ока! Всего лишь одним её прикосновением…
Я узнал ее сразу, стоило мне услышать дерзкие слова с презрением брошенных в сторону Рейвенвуда. Узнал эти пылающие глаза …
Дерзкая, смелая... или же просто глупая неопределенная…
Стряхнув с себя назойливые, непрошенные мысли, я решительно покинул комнату.


***

Я сражался, понимая, что силы мои на исходе. Каждое движение давалось с неимоверным трудом, мышцы горели, а дыхание превратилось в хриплое сипение. Кайл чувствовал мою усталость, его ухмылка становилась все шире и самодовольнее. Он был уверен в своей победе, и, честно говоря, я уже почти смирился с поражением, ожидая неминуемого удара.
Но в самый последний момент, когда я уже сдался, мой взгляд случайно зацепился за Диггл. Она стояла у края тренировочной площадки, ее лицо выражало любопытство, смешанное с явным волнением.
Я не хотел, чтобы она видела меня таким — слабым, измотанным, готовым сдаться. Не хотел, чтобы она вновь стала свидетельницей моей беспомощности, моей уязвимости. Не понимая своих чувств, я собрал воедино все остатки энергии, все крохи упорства, которые еще оставались во мне. И эта бешеная ярость обрушилась на ничего не подозревающего Кайла, остановившись в дюйме от него.
И, оставив поле битвы позади, я поспешил прочь, ощущая зияющую брешь в истощенных резервах жизненной энергии. Теперь, когда адреналин отступил, накатила беспросветная усталость и отчаяние. Не оставалось ни единой крупицы сил, ни искры энергии для турнира, который я просто обязан был победить, ведь от этого зависело всё…
— Сэмвелл! — окликнул меня профессор Велнор.
Я обернулся и увидел профессора, идущего рядом с отцом. Они подошли ближе и отец стиснул мое плечо, вселяя толику уверенности.
— Турнир вот-вот начнётся. Не подведи, Сэм. Принц пристально наблюдает за участниками и формирует круг доверенных людей рядом с собой. Мы не можем разочаровать королевскую семью, верно? Просто помни, за что ты сражаешься.
— Сделаю всё, что в моих силах, — заверил я его.
Профессор Велнор участливо кивнул, одобряя мои слова.
— Я не питаю ни малейших сомнений в твоих способностях, Сэм.
— Я пойду, если позволите.
Простившись с профессором и отцом, я направился к месту проведения турнира. Однако, вместо того, чтобы выйти на всеобщее обозрение и предстать перед взорами ликующей толпы, я проскользнул под массивные конструкции трибун, стремясь остаться в тени и не привлекать к себе лишнее внимание. Я рассчитывал, что в этом укромном уголке смогу ненадолго отстраниться от всеобщей суеты. Однако блаженному одиночеству не было суждено продлиться долго.
Нашла всё же… Сколько же упорства и настойчивости в этой девчонке!
Элла Диггл не торопясь, чуть ли не на цыпочках, придвинулась ко мне.
— Сэмвелл?
— Что тебе нужно? — спросил я, невольно вспоминая её прикосновения.
— Ты должен быть на открытии. Скоро назовут твоё имя.
— Я слишком слаб, — зачем-то произнёс я, — Мой резерв истощён.
Причины, толкающие меня на эту нехарактерную откровенность, оставались непостижимой загадкой. Сама мысль о том, что я, вопреки своей воле, становлюсь столь уязвим перед ней, вызывала приступ ярости. Вновь вспыхнуло привычное желание сорваться, обрушив на неё поток колкостей и недвусмысленно указав её место. Порыв был так силен, что я уже приготовился подняться и уйти, оборвав этот нежелательный разговор, однако последующие её слова, ввели меня в полный ступор.
— Я могу помочь тебе. Могу поделиться с тобой своей энергией, — сказала она, заглядывая в мои глаза.
— Ты слаба, Диггл. Я ведь могу забрать больше, чем ты способна предложить.
— Уверена, ты сумеешь остановиться вовремя.
Я смотрел на нее и пытался понять её истинные намерения. Энергетический донор должен добровольно изъявить желание поделиться своими жизненными силами, иначе акт подпитки превратится в насильственный отъем, чреватый непредсказуемыми последствиями как для реципиента, так и для самого источника.
И вот, неопределенная передо мной была готова мне предоставить столь ценный ресурс… Я понимал, что она обладает весьма скромными энергетическими резервами, и для того, чтобы удовлетворить мою острую потребность в восполнении сил, мне придется выкачать из нее практически все до последней капли. И тем не менее, она, вопреки здравому смыслу, предлагала мне эту жертву. Вопрос лишь в том, что скрывается за этим актом готовности к самопожертвованию?
Я смотрел на Диггл, пытаясь разглядеть хоть тень сомнения или страха в её глазах, но видел лишь непоколебимую решимость. Внутри меня боролись два противоположных желания: первое - отвергнуть её предложение, оттолкнуть, уберечь от неминуемого истощения; второе - без зазрения совести воспользоваться её безоглядной щедростью, утолить мучительную жажду энергии и стать ближе к своей цели.
— Хорошо, — наконец прошептал я, сдаваясь под натиском собственных демонов, — Я приму твою помощь.
Диггл немного подалась вперед, ожидая моих дальнейших действий. Сглотнув, я поднял руки. Медленно, как будто касаясь хрупкого артефакта, я обхватил ее лицо ладонями. Ее кожа была теплой и гладкой, словно шелк. Мысленно прокладывая мост между нами, я начал забирать энергию.
Золотистые глаза смотрели на меня с немым ожиданием, и этот пристальный взгляд прожигал меня насквозь. Хуже того, я почувствовал, как между моими пальцами и ее кожей пробегают сильные покалывания, словно электрические разряды. Эти ощущения были настолько сильны, настолько… личными, что я не выдержал.
Я резко отдернул руки.
— Достаточно, — выдохнул я, избегая взгляда.
— Но ты ведь …
— Достаточно, — повторил я, понимая что не смогу сделать этого.
Внезапно меня пронзила волна энергии, такой живительной и всеобъемлющей силы, которую я не чувствовал уже очень давно. Это было похоже на глоток свежего воздуха после долгого пребывания в душном, удушающем помещении. Усталость, сковывающая мои движения, исчезла бесследно. Каждая мышца, каждая клетка моего тела словно ожила, наполнившись новой жизнью.
Но как? Не мог ведь я…
— С тобой всё в порядке? — Спросил я, внимательно разглядывая её с головы до ног. — Идти можешь?
Она кивнула, не понимающе улыбаясь.
Я вперился в ее лицо, забыв о приличиях, ища следы истощения, хоть малейший намек на цену, которую она заплатила за эту щедрость, хоть и в небольшом объёме. Она выглядела лишь слегка смущенной, словно не осознавая, какого масштаба событие только что произошло.


***

Первый этап турнира подошёл к концу. Я оглядел трибуны, в поисках своей ассистентки. И нашел как раз в тот момент, когда она, пошатываясь, протискивалась сквозь толпу. Видимо, потеря энергии дала о себе знать.
Однако внимание переключилось на нечто более настораживающее. Небольшая группа адептов, человек пять, выделилась из общего потока. Их переглядки были красноречивее слов, а поспешные движения выдавали нервозность. Они явно следили за кем-то, и этот "кто-то" — была Диггл.
Нехорошее предчувствие кольнуло в груди. Я уже собрался было броситься следом, чтобы разобраться, что к чему…
— Сэээм! — радостный возглас Селены нарушил мои планы.
Теплое объятие стиснуло мои плечи.
— Я на пятом месте, представляешь?! — ликовала она, обнимая меня так, словно я был ее главным трофеем.
А я украдкой бросил взгляд туда, где несколько секунд назад мелькнула Диггл и подозрительная группа адептов.
Наверняка, показалось… В конце концов, зачем кому-то тратить время на слежку за обычной ассистенткой?
Я заставил себя отвлечься от навязчивой мысли.
— Ты прекрасно справилась, Селена, — заверил я ее. — Пятое место — это отличный старт.
Ее лицо озарила довольная улыбка.
— Ты был бесподобен! Нам обязательно надо это отметить!
— С тобой мне не сравниться, — слегка уклончиво ответил я, думая о том, как бы аккуратнее отвлечь ее от этой идеи. — Отмечайте без меня, у меня ещё дела есть.
— Ну что ты, Сэм! Немного расслабиться просто необходимо! — парировала она, не давая мне шанса на отступление. — Не будь таким занудой!
— В следующий раз, Селена, — отрезал я, высвобождая свою руку из ее хватки. — Мы наверстаем.
Ее лицо слегка вытянулось, но она быстро взяла себя в руки.
— Как скажешь, — протянула она, и, развернувшись, гордо удалилась. А я направился в сторону своей комнаты и, дойдя, неуверенно остановился у двери Эллы. Несколько мгновений я колебался, вслушиваясь в тишину за дверью, и, наконец, решил не беспокоить. Едва я вошёл к себе, успев лишь скинуть накидку, как раздался стук в дверь.
Сама пришла…
— Как ты… — начал я, не успев открыть дверь до конца, но запнулся. Передо мной стояла вовсе не Элла, а Селена.
— Я знала, что ты будешь скучать в одиночестве, — заявила она, и, не дожидаясь приглашения, впорхнула в комнату, словно это было обычным делом. Что, собственно, так и было. Её бесцеремонность то раздражала, то вызывала тихую улыбку. Сегодня, пожалуй, преобладало первое.
Я сделал шаг вперед, аккуратно приобнимая Селену за плечи и направляя к двери.
— Ты сегодня отлично выступила, заслуживаешь хорошего отдыха. Отпразднуй победу с другими, а я наверстаю упущенное завтра. Обещаю.
Мягко, но настойчиво я подтолкнул Селену к выходу, надеясь поскорее завершить этот несколько неловкий момент. Она уже почти переступила порог, как вдруг замерла, словно наткнувшись на невидимую стену, и застыла в дверном проеме, уставившись в коридор.
— Какой ужас! Омерзительно! — воскликнула она.
Я мгновенно напрягся. Осторожно выглянув из комнаты, я попытался понять, что привлекло ее внимание. И когда увидел ту самую причину, волна ярости, обжигающая, разрушительная, захлестнула с головой. Неконтролируемая, животная ярость, которую я редко позволял себе чувствовать.
Кровь закипела в моих венах, кулаки сжались до хруста костей. В голове пульсировала только одна мысль:найти этих подонков, оторвать им руки, вырвать их гнилые сердца и скормить их стервятникам.

Глава 29

Ночь тянулась бесконечно. Я сидела, прижавшись спиной к холодной стене, обхватив колени руками. О сне не было и речи, боль пронзала все тело. Неожиданный стук в дверь заставил меня подняться. На пороге никого не оказалось, лишь невзрачный тюбик лежал у ног. Взглянув на соседнюю дверь, я отшвырнула «подарок», поддавшись мимолетной импульсивной реакции. Однако, мучительная боль возобладала над гордостью и я быстро вернулась за тюбиком.
Осторожно вскрыв его, я выдавила немного мази на ладонь. Запах был терпким, травяным, немного успокаивающим. Не раздумывая, начала втирать мазь в измученную кожу. Сначала легкое жжение, потом приятное тепло, разливающееся по всему телу. Боль постепенно отступала, принося долгожданное облегчение.
Я направилась к кровати, намереваясь как можно скорее погрузиться в сон. Мой взгляд случайно упал на Коду, мирно посапывающего в дальнем углу. Он примостился там, тщательно избегая моей кровати.
Поначалу его странное поведение вызвало во мне недоумение, даже легкую тревогу. Я не могла понять, что заставляет его держаться на расстоянии. Но после недолгого размышления до меня дошло. Всё дело было в яйце.
Теперь, наблюдая за Кодой, я видела, как он украдкой поглядывает в сторону моей кровати, словно там притаился опасный зверь. Опаснее, чем он сам … Он обходил это место с нарочитой осторожностью, изредка одаривая яйцо злорадным шипением, словно бросая вызов спящему противнику.


***


На утро на коже не осталось и следа, лишь прожженная форма, выданная мне миссис Рудс, напоминала о вчерашнем ужасе. Надев своё старое платье, я прошла в коридор. Остановившись в нескольких шагах от двери Сэмвелла, я твердо решила для себя не переходить больше ту черту в три метра, не приближаться к нему. Это было моё личное правило, граница безопасности, за которую я больше не позволю себя переступить.
Внезапно дверь отворилась, и передо мной возник Сэмвелл. Моё сердце на мгновение замерло. Не знаю, чем это было вызвано, но я невольно задержала дыхание, опасаясь увидеть за его спиной Селену.
Некоторое время мы просто молча смотрели друг на друга. Он рассматривал каждый дюйм моего лица, словно пытаясь найти хоть какой-то намек на то, что произошло. Его взгляд скользнул по моим волосам, опустился ниже на плечи, выглядывающие из простого платья, и остановился на руках, сжимающих подол. Он задержался на моих глазах, в которых, я уверена, отражались страх и боль.
— Я рад, что тебе лучше, — прервал он тишину и, развернувшись, направился к выходу.
Я смотрела ему вслед, как он, не оглядываясь, направлялся прочь по коридору. И продолжала стоять неподвижно, пока он не скрылся за поворотом. Только тогда, когда звук его шагов затих, я позволила себе выдохнуть.
Собравшись с последними силами, я все же двинулась с места, осторожно выглядывая из-за угла. Несмотря на все мои усилия, его искаженное отвращением лицо не покидало моих мыслей, вновь и вновь возникая перед глазами.
Его спину обнаружила быстро, не сбавляя темпа, но и не приближаясь, направилась следом. Коридоры сменялись один за другим, пока не вывели его к знакомой двери. Именно здесь, в этом большом зале, проходило наше второе испытание. Сколько времени прошло с тех пор? Казалось, целая вечность.
Сэмвелл молча опустился на скамью, у самой двери. Я замерла, чуть поодаль, прислонившись к стене. Его темный взгляд, на долю секунды, скользнул по мне
Слева от себя я обнаружила Элайджу. Он стоял в тени одной из массивных колонн. Поначалу я даже не узнала бедного парнишку. И дело было вовсе не в том, что худой доселе Элайджа, умудрился похудеть еще больше. Нет, его внешний вид говорил о чем-то гораздо большем. Его лицо было измученным, на щеках пролегли глубокие тени, а под глазами залегли черные круги. Но самым ужасным было то, что я заметила потом. От шеи, из-под ворота чуть расстегнутой рубашки, виднелись отчетливые синяки.
Что Рейвенвуд с ним сделал? Неужели профессора закрывают глаза на это?
Я заставила себя отвести взгляд от измученного Элайджи и начала осматриваться среди магов в поисках Кайла. По идее, он должен быть где-то рядом.
Долго искать не пришлось. Кайл обнаружился почти сразу. Он сидел, вальяжно откинувшись на спинку стула, и буравил меня взглядом. В его глазах, обычно скрытых легкой иронией, сейчас плясали отблески хищного огня. На губах играла зловещая улыбка, от которой по спине пробежали мурашки.
Он не прерывал зрительный контакт, и эта безумная улыбка становилась все шире, словно он предвкушал какую-то скверную шутку. Это была улыбка человека, осознающего свою власть и готового использовать ее самым жестоким образом. Человека, для которого чужая боль — лишь повод для развлечения.
Внезапный голос профессора, заставил меня вздрогнуть.
— Светлого дня всем! Первый этап турнира был пройден вами с блеском, и я, поверьте, не скупился на похвалу в адрес ваших талантов. Через три дня пески времени отмерят начало второго этапа. И я жду от вас свершений, достойных ваших дарований! — добавил он с нажимом, словно напоминая о возложенных на них надеждах. — Сэмвелл, Кайл, Сиддик, Селена - вы молодцы, отличная работа. В очередной раз доказали, что не зря занимаете высшую ступень нашей почётной академии.
Профессор Левен прошествовал к своему месту, и когда серые глаза его окидывали ряды адептов, взгляд его вдруг зацепился за меня. И задержался настолько, что все адепты с интересом повернули голову в мою сторону.
Прокашлявшись, он продолжил:
— Второй этап будет сложнее первого. К сожалению, нам запрещено раскрывать суть испытания. Помните, что вы — будущее нашей академии. Вы — надежда нашего мира. Я верю в то, что вы справитесь. Не позволяйте страху и сомнениям овладеть вами. Верьте в себя, в свои силы, в магию, что течет в ваших венах. Чтож, теперь перейдём к заклинаниям.
Профессор начал демонстрировать движения руками, плавные и уверенные.
— Представьте себе искру, крохотную искорку. Она живет внутри вас, в самом центре вашего существа. Почувствуйте ее пробуждение, ее тепло. Позвольте ей расти, набирая силу, пока она не превратится в пламя. Пламя вашей воли, вашей решимости, вашей магии.
Он повторил движения несколько раз, его руки выписывали в воздухе сложные фигуры, словно плели невидимое кружево. Вскоре весь зал наполнился тихим шепотом, когда адепты начали повторять за профессором. Каждый пытался уловить нужное положение рук, правильную концентрацию, то самое чувство, которое должно было пробудить огонь.
Сначала я просто наблюдала, погруженная в свои мрачные думы. Но постепенно, под монотонный голос профессора и однообразные движения адептов, скука начала брать верх. Просто стоять и смотреть было невыносимо. Я невольно начала повторять движения за профессором, просто чтобы хоть чем-то занять себя.
Механически повторяя движения, я старалась представить то, о чем говорил профессор. Искорку тепла внутри, пламя воли.
Расти моя искорка…
Внезапно, я почувствовала легкое покалывание в ладонях. Сначала я не обратила на это внимания, подумала, что просто затекла рука. Но покалывание усилилось, превращаясь в приятное тепло. Я посмотрела на свои руки и замерла в изумлении.
В моих ладонях, словно из ниоткуда, возникло пламя. Не слабое мерцание, а яркий, ровный огонь, который словно жил своей собственной жизнью. Он переливался всеми цветами радуги, от нежно-голубого до огненно-красного, и согревал меня своим теплом. Он был идеален.
Невозможно… Темная магия пробудилась?
Я резко отбросила руки назад и огляделась, стараясь убедиться, что никто не стал свидетелем этого странного явления.
Тем временем, Профессор Левен углубился в объяснение тонкостей заклинания, рассказывая о преобразовании огня в нечто большее. Я же, чувствуя, как слабеют ноги, рухнула на ближайшую скамью. Сердце было готово вот - вот вырваться из груди.
— Чтож, сегодня закончим на этом. Сегодняшнее занятие послужит для вас небольшой подсказкой к турниру, — подмигнул он, собираясь к выходу. — Адепт Ронн, надеюсь вы не будете против, если я зеберу вашу ассистентку ненадолго?
Он видел… видел пламя…
— Конечно, профессор, — последовал спокойный, невозмутимый ответ Сэмвелла.
— Мисс Диггл, я не займу много вашего времени. Пройдемте со мной.
Я поднялась, стараясь скрыть дрожь в коленях, и двинулась за профессором. Мы покинули главный зал и свернули в узкий коридор и вскоре остановились у дубовой двери.
Внутри было темно и прохладно. В полумраке виднелись длинные стеллажи, забитые книгами, и большой письменный стол, заваленный бумагами и странными артефактами.
Но мое внимание сразу же привлекло другое. Напротив двери, у стены, стояло длинное, узкое зеркало. От него исходила странная, зловещая аура.
Левен зажег несколько свечей, и комната наполнилась мягким, колеблющимся светом. Он подошел к столу и сел в большое кожаное кресло.
— Присаживайтесь, мисс Диггл, — сказал он, указывая на стул напротив.
Я послушно села, не отрывая взгляда от зеркала. Оно словно притягивало меня, манило к себе какой-то темной силой.
— Профессор Велнор считает, что в каждом из нас живет тьма, — сказал профессор, проследив за моим взглядом. — И что только познав ее, мы можем стать по-настоящему сильными. Но он ошибается. Тьма - это опасная игра, мисс Диггл. И далеко не каждый может выйти из неё победителем.
— Вы правы, профессор, — произнесла я, крепче сжимая подол.
— Вам, наверное, интересно, почему вы здесь?
Я лишь молча кивнула, не в силах выговорить больше ни слова.
— Есть ли в вашей семье маги, мисс Диггл?
— Н-нет, профессор.
— Доводилось ли вам сталкиваться с воздействием каких-либо артефактов? Возможно, случайно?
— Нет, профессор Левен.
— Посмею предположить, что вы даже не ведаете о чарах вокруг себя…
Внезапно, дверь отворилась и в комнату вошли двое. Профессор Велнор и старик, чей возраст, казалось, перевалил за две сотни лет. Волос на голове практически не осталось, ровно также как и зубов.

Глаза глубоко запали в глазницы, но даже в этом полумраке, в их глубине чувствовалась не просто старость, а мудрость, накопленная за целые века, будто сам ход времени отражался в этих потухших угольках.
Я невольно встала со своего места.
— Хранитель Эолин, — профессор Левен также покинул кресло и приблизился к старику. — Присаживайтесь, прошу. Благодарю, что согласились помочь мне в данном вопросе.
Они прошли к дивану и хранитель внимательно посмотрел на меня.
— Речь была про это дитя? — спросил он тихим голосом, что вызвал дрожь во всём моём теле.
Я узнала его, узнала этот голос…
Я запомнила его, поскольку он был тем единственным, кто произнёс : «Дитя невинно».В тот самый день, одиннадцать лет назад, когда я стояла в кругу совета...
Я неуверенно подняла глаза на него и искренне хотела поблагодарить за те два слова, что я так отчаянно берегла в душе.
Его сухие губы тронула слабая, почти незаметная улыбка.
— Подойди сюда, не бойся, — сказал он, протягивая ко мне костлявую руку.
— Ну же, Диггл, не будем задерживать хранителя.
Велнор встал с дивана, уступая мне место. Я нерешительно сделала шаг вперед и заняла место рядом со стариком, позволяя ему рассмотреть меня получше. Его проницательный взгляд изучал каждый дюйм моего лица, словно он пытался прочитать мою душу.
— Да… — прошептал он хриплым голосом. — Время всё расставляет на свои места.
Он медленно поднял руку и коснулся моего лба, отчего я невольно вздрогнула.
Хранитель на мгновение погрузился в себя, сомкнув веки. Его лицо исказилось от напряжения, словно предстоящее действие требовало огромных усилий. Долгая, томительная пауза затянулась, и лишь затем он снова открыл глаза.
— Ты прав, Гедеор, — обратился он к профессору Левену. — На ней стоит сильная защита, с использованием древнего артефакта.
Нет, только не это…
— Но зачем? — непонимающе спросил профессор Левен. — Кому понадобилось ставить столь мощную защиту на неопределенную?
Казалось, всё это время я не дышала. Они говорили так, будто меня и вовсе не было в комнате.
— Зачем? — переспросил он. — Зачем охранять семя, когда плод еще не созрел? Зачем гасить пламя, которое еще не вспыхнуло в полную силу?
Он сделал паузу, как будто обдумывая собственные слова, и посмотрел на тлеющие свечи.
— Иными словами… — прошептал он. — …Солнцу не всегда нужно светить слишком ярко. Иногда, чтобы вырасти, ему нужно остаться в тени… чтобы когда оно взошло, никто не смог отвести свой взгляд…
Велнор и Левен обменялись растерянными взглядами, в их глазах читалось полное непонимание услышанного.
— Возможно, девчонка сама и наложила на себя эту защиту, раздобыв где-то артефакт? — спросил Велнор, недоверчиво разглядывая меня.
Хранитель медленно покачал головой, решительно отвергая это предположение.
— Это абсолютно исключено, — отрезал он, его голос был полон уверенности. — Могу лишь констатировать один неоспоримый факт: защита спадет только тогда, когда тот, кто создал её, испустит свой последний вздох.
Его слова долго блуждали в голове, прежде чем их смысл окончательно дошёл до меня.
«Пока не испустит последний вздох»
Эта фраза, подобно молнии, пронзила сознание. Если верить словам Хранителя, если каждое его слово — правда, значит… мама… она все еще жива… В груди затеплилась крохотная искорка надежды, разгораясь все сильнее с каждой секундой.
Жива…






Глава 30

«У тебя светлая душа, дитя»
Слова, сказанные хранителем перед уходом, все никак не выходили из головы. Он успокаивал меня, словно понимая, что именно терзает меня изнутри. Возможно ли такое, что он узнал меня? Узнал во мне ту маленькую девочку, что когда то отправили на смерть…
Нет… Иначе все бы уже узнали правду.
Всё навалилось разом, и я разрывалась от всех событий. Пламя, вспыхнувшее в моих руках, которое я пыталась вновь создать в руках; хранитель, чьи слова я прокручивала вновь и вновь; и, наконец, мама… которая, возможно, жива...
— Поделишься, чему ты так рада? — раздался мрачный голос Лео, нарушая ход моих мыслей.
Я взглянула на него, и только сейчас заметила его измученный вид.
— Чем поделиться? — спросила, нахмурив брови.
— Ты так мечтательно разулыбалась, вот и спросил.
— Мм… получила замечательную новость. А ты чего поникший такой?
— Ещё пару дней в таком темпе, и я перестану видеть разницу между сном и явью, — вымученно усмехнулся Лео, проведя рукой по взъерошенным волосам. — Я чувствую, как мои глаза медленно плавятся.
Я понимающе кивнула. Миссис Рудс пыталась выжать с них все силы, насколько это возможно. Мне даже стало как-то неловко, учитывая что я всего лишь слоняюсь из одного корпуса в другой.
— Сочувствую. Может, чем-то смогу помочь?
Лео покачал головой, и устремил глаза мне за спину.
— Кажется, сюда идёт, — прошептал он, уходя под стол.
Я проследила за его взглядом и увидела миссис Рудс, направляющуюся к нам.
— Я не потревожила вас? — нарочито сладко пропела миссис Рудс, надменно вскинув брови. Вблизи она выглядела еще более устрашающе: холодные серые глаза, тонкие, поджатые губы и высокий, туго затянутый в узел пучок на голове, делавший ее похожей на разъяренную гарпию.
Я нервно сглотнула. Кажется, мои бесцельные блуждания по Академии не остались незамеченными.
— Мы …
— Довольно, — резко перебила она. — Мисс Диггл, немедленно отправляйтесь во внутренний двор, вас ожидает адепт Ронн. Надеюсь, мне боле не придётся выискивать вас по всей академии.
— Такого больше не …
Она даже не потрудилась дослушать мои оправдания. Лишь бросила испепеляющий взгляд, развернулась и зашагала прочь. Лео, все ещё наполовину под столом, выдохнул с облегчением.
Попрощавшись с другом, я поспешила в указанное место. Во дворе собралась немалая куча адептов. Я подошла к группе, в которой помимо Сэмвелла, были все остальные из десятки, а также их ассистенты. Проходя мимо Кея, я уловила краем уха их разговор с Селеной:
— Какой же ты бесполезный. Груда никчёмных мышц… Бездарь!
— Эта груда защитит тебя от опасности, получше всякой магической защиты! — парировал Кейвин.
— Отойди от меня! Прочь!
Покачав головой, я подошла к Сэмвеллу. Он был полностью сосредоточен, колдуя над огненными потоками, которые, казалось, подчинялись его малейшему движению. Мощь, исходящая от него, была почти осязаемой. Заметив мое приближение, Сэмвелл едва заметно кивнул в сторону аккуратно сложенных рун на большом куске ткани.
— Подготовь их к активации, — коротко приказал он, не отрывая взгляда от своей стихии. — Необходимо развернуть периметр защиты.
Сердце у меня ёкнуло. Каждая руна представляла собой сложный символ, ключ к магической силе. Они требовали особого подхода, глубокого понимания их предназначения и точного расположения. Это были общие основы, но, к сожалению, мои знания в этой области были, мягко говоря, скудными. Меня охватило сомнение.
Глубоко вздохнув, я решила действовать, полагаясь на то немногое, что помнила. С неуверенностью в движениях я коснулась первого камня, пытаясь вспомнить, какое положение он должен занимать. Затем взяла второй.
Вроде бы что-то начинает проясняться. Пальцы дрожали, когда я начала аккуратно перемещать руны, стараясь придать им правильное положение. Все шло на удивление гладко, но внутреннее напряжение только нарастало. Я чувствовала, что балансирую на грани, что любая ошибка может привести к катастрофическим последствиям.
В этот самый момент, когда напряжение достигло своего пика, до моего слуха долетело знакомое имя:
— Даррмон, ты опять решил тут все подпалить?! Ну сколько можно говорить, не владеешь стихией - не лезь!
Я резко повернула голову в сторону звука и увидела, как высокий парень отчитывал того самого высокомерного мальчишку, которого встретила перед воротами в магический корпус.
Не может быть… Риган?
Не успела я толком осознать увиденное, как внезапная яркая вспышка ослепила меня. Взрывная волна с огромной силой отбросила меня в сторону, причинив острую, пронзительную боль. Меня швырнуло на мощеный двор. От удара перехватило дыхание, воздух выбило из легких. До моего сознания доносились лишь приглушенные обрывки голосов, смешанные со звоном в ушах.
Превозмогая боль, я попыталась сфокусировать взгляд и увидела, что лежу в нескольких метрах от рун, которые только что пыталась расставить. Постепенно осознание произошедшего начало проникать в мое помраченное сознание.
Я допустила ошибку. Неправильно расположенные руны вызвали мощный энергетический импульс. Я отвлеклась на Ригана, и тем самым, весьма неудачно сложила камни…
— Ты в порядке? — услышала я встревоженный голос над головой.
Чья-то сильная рука помогла мне подняться на ноги. Это был Зейн. Его лицо выражало искреннее беспокойство.
Пока я приходила в себя, к нам быстрым шагом приблизился Сэмвелл. В его взгляде читалось явное недовольство.
— Я… я ошиблась, — пролепетала я, чувствуя, как к горлу подкатывает предательский ком обиды и стыда. — Неправильно расставила руны.
Сэмвелл бросил холодный взгляд на искореженную магическую цепь.
— Ошибка, которая могла стоить гораздо дороже, — сухо констатировал он. — Тебе крупно повезло, Диггл, что ты отделалась лишь ушибами.
Он протянул руку ко мне, и я, не понимая, чего он хочет, неуверенно протянула свою в ответ.
— Руну, Диггл, — процедил Сэмвелл сквозь зубы, прожигая меня взглядом.
Лишь тогда я осознала, что все еще сжимаю в дрожащей руке одну из рун. Я машинально раскрыла ладонь и протянула руну Сэмвеллу. Он выхватил ее, даже не удостоив меня взглядом, и принялся аккуратно устанавливать на место. Вся ситуация была невыносимо неловкой. Я стояла рядом с Зейном, чувствуя на себе осуждающие взгляды остальных адептов.
— Ты была права, — рассмеялся Зейн. — Ты там - где хаос.
— Хаос там - где я, — поправила его, горько усмехнувшись.
Сэмвелл, закончив возиться с рунами, резко обернулся к нам. Его взгляд сначала скользнул по моему лицу, задерживаясь на мгновение, а затем остановился на моей руке. Вернее, на том месте, где рука Зейна касалась моего плеча.
— Если ты уже закончила свою беседу, может быть, стоит хотя бы попытаться быть полезной, вместо того, чтобы создавать хаос вокруг себя?!
В его голосе сквозила неприкрытая злость, и злить его ещё больше желания у меня не возникало. Поблагодарив Зейна, я приблизилась к Сэмвеллу, попутно ища глазами Ригана. Я всё ещё не могла поверить, что нашла его. И подумать только, он маг!
Чувство гордости и теплоты разлилось по всему телу. Мой Риган - маг! Маг в элитной академии! Как же он вырос, как же изменился. Над характером, правда, стоит изрядно поработать ...
А мама… Как же она будет счастлива, когда узнает эту новость.
— Чем мне заняться? — спросила я Сэмвелла, стараясь не выдать своего волнения.
Сэмвелл, казалось, все еще был не в духе. Он холодно окинул меня взглядом и подняв руку, провёл большим пальцем по моей щеке. Его прикосновение было неожиданным и странным. В голове будто перемкнуло.
Я машинально повторила его движение, коснувшись своей щеки. Пальцы ощутили влагу, и лишь тогда я поняла, что плачу.
Стыд пронзил меня. Вот позорище! Сейчас он подумает, что я слабачка, плачу по всякому поводу... Я быстро смахнула оставшиеся слезы и попыталась выдавить из себя подобие улыбки.
— Пыль какая-то в глаз попала, — неловко пробормотала я, стараясь не смотреть ему в глаза.
Сэмвелл лишь приподнял бровь и, не говоря ни слова, отвернулся.
— Чем я могу помочь? — повторила я.
Сэмвелл раздраженно вздохнул, словно ему до смерти надоело со мной возиться.
— Встань в круг, — резко бросил он, указывая на восстановленный периметр из рун. — Не выходи за камни, иначе парализует на время. Будешь стоять смирно, пока я не сниму заклинание. Все поняла? Пока не скажу, что свободна, стоишь в кругу.
— Не стоит объяснять мне как маленьком ребенку, — огрызнулась я, чувствуя, как поднимается волна раздражения.
Сэмвелл перехватил мой взгляд, в его глазах мелькнула тень насмешки.
— А разве есть разница? — ядовито процедил он. — Проходи в круг.
Я молча прошла в круг, стараясь не смотреть на него. Едва моя нога коснулась земли внутри периметра, я почувствовала легкое покалывание по всему телу. Словно тысячи крошечных иголочек вонзились в мою кожу. Ощущение было неприятным, но вполне терпимым. Я оглянулась на Сэмвелла. Он стоял в нескольких шагах от меня, сосредоточенно глядя на руны.
— Что ты собираешься делать? — не выдержала я.
— Тестирую защитный периметр, — коротко ответил он, не отрывая взгляда от рун.
Сэмвелл поднял руки и вокруг рун начали появляться слабые вспышки света.
Покалывание в моем теле усилилось. Я почувствовала, как к нему добавляется легкое жжение. Становилось все сложнее стоять на месте.
— Что происходит? — спросила я.
— Активирую защитные свойства периметра, — ответил Сэмвелл. — Может хватит отвлекать меня своими вопросами?
Внезапно вокруг меня вспыхнул яркий свет. Я зажмурилась, а когда открыла глаза, то увидела, что вокруг меня образовался прозрачный барьер. Он словно окутывал меня коконом, защищая от внешнего мира.
— Это и есть защита? — Не удержалась я от очередного вопроса.
— Отчасти, — ответил Сэмвелл. — Это лишь один из уровней. Ни в коем случае, не прикасайся к барьеру.
Время тянулось мучительно медленно. Минута казалась вечностью, пока Сэмвелл, не отрываясь, колдовал над рунами и защитным барьером вокруг меня. Разряды энергии то и дело ударяли в невидимую стену, заставляя меня вздрагивать. Но барьер стоял, непоколебимый, словно кристалл.
В какой-то момент, когда Сэмвелл отвлекся на очередную манипуляцию, мой взгляд вновь поймал родное лицо Ригана. Мое сердце забилось быстрее. Я не видела его столько лет, и не могла отвести от него глаз. В груди разливалось тепло, смешанное с гордостью и нежностью.
Мой маленький братишка. Мой Риган!
Я разглядывала его, словно стараясь запомнить каждую черточку лица, каждый жест. Хотелось броситься к нему, обнять, рассказать обо всем, что произошло за эти годы. Но я не могла, а он, наверняка, даже не помнил меня. Я улыбнулась, вспомнив наши детские шалости, как вместе убегали от разъяренной мамы после очередного проказа.
Идиллия рухнула в одно мгновение, пронзенная ядовитыми словами, долетевшими до меня:
— Вы всего лишь мусор под нашими ногами. Скажи спасибо, что я вообще разговариваю с тобой, — обратился он к одной из неопределённых, грубо хватая её за ворот.
Его жестокость обожгла меня. Неужели он стал таким высокомерным и безжалостным?
Внутри вскипела ярость. Всё вокруг перестало существовать. Сэмвелл, защитный барьер - всё исчезло, словно мираж. Осталась только ярость и жгучее желание отругать дурного брата. Позабыв обо всём, я рванулась вперед. В одно мгновение я оказалась за его спиной, и от всей души залепила ему подзатыльник.

Осознание сделанного, пришло только после…



Глава 31

Звонкая тишина, возникшая после моего дерзкого выпада, казалась оглушительнее самого мощного взрыва. Кажется, даже птицы, щебетавшие до этого в листве, замерли, прислушиваясь к разворачивающейся драме.
Риган медленно развернулся, и я встретилась с его взглядом. Внутри бушевала настоящая буря. Лицо искажено яростью, каждая черта выдавала клокочущий гнев.
— Как ты посмела? — прошипел он сквозь зубы. В его руке неожиданно появился тусклый, но от этого не менее угрожающий, магический сгусток. Он мерцал, обещая бурю. И буря эта, очевидно, предназначалась мне.
Вот тут-то меня и накрыло запоздалое осознание. То, что казалось порывом импульсивного благородства, сейчас предстало во всей своей глупой красе.
Безумный акт дерзости, вопиющее нарушение всех мыслимых и немыслимых правил. В самом сердце элитной магической академии, в окружении адептов, я осмелилась на… что это вообще было?
Сестринское наставление… не более. Но как объяснить это другим?
Реакция не заставила себя ждать. Этот фиолетово-багряный шарик в его руке не сулил ничего хорошего. Он дышал силой, энергией, которую я едва могла ощутить, но которая заставляла волосы на затылке вставать дыбом.
Не убьёт ведь он меня за жалкий подзатыльник, в конце концов?
Хотя выражение его лица говорило, нет… кричало об обратном.
— Ты язык проглотила? — его голос был подобен скрежету стали.
Прежде чем я успела что-либо ответить или хотя бы попытаться оправдаться, передо мной возникла высокая фигура. Зейн заслонил меня собой, принимая на себя весь испепеляющий взгляд Ригана.
— Спокойно, Риган, — негромко произнес Зейн, выставляя вперёд руки. — Ей сейчас здорово попало, она головой тронулась.
Вот уж спасибо … Хотя … Зейн дело говорит, это, действительно, могло сработать.
Сглотнув, я машинально поддержала историю Зейна.
Схватилась за голову, изобразив мучительную гримасу.
— Ой… — проскулила я, стараясь придать голосу как можно больше страдальческого оттенка. — Голова…
Риган не выглядел убежденным. Магический сгусток в его руке мерцал все так же угрожающе.
Ты глянь, какой обидчивый… Подожди только, я с тобой еще разберусь…
Я хотела было ещё немного поиграть, однако передо мной уже возник разъяренный Сэмвелл.
— Свали отсюда, — приказал он Ригану, и тот, послушно отступил в сторону.
— Я тебе это припомню, — процедил брат, глядя на меня исподлобья, и стремительно удалился, растворившись в толпе адептов.
— Кто кому ещё припомнит, — прошептала я в ответ.
— ДИГГЛ! — Проорал Сэмвелл, что я невольно вновь юркнула за спину Зейна.
— Кому было велено не прикасаться к барьеру? — прорычал Сэмвелл, подходя ближе. Зейн напрягся всем телом, видимо, готовясь заступиться, если понадобится. — Как … Как ты вообще прошла через него?! Нет, ты не просто прошла, ты разрушила его!
Барьер… Руны…
Я и забыла совсем, что было до всей этой шумихи. Я несмело шагнула в его сторону, готовая принять тяжёлую, но справедливую кару.
— Что ты творишь, Диггл? — прорычал он, вплотную подходя ко мне. — Что за фокусы? Ты сорвала всю тренировку, не говоря уже о том, что могла серьёзно пострадать!
— Я не думала… — начала я, но разъяренный Сэмвелл перебил меня на полуслове.
— Так начни уже думать! — прогремел он.
С этими словами он покинул двор, оставив меня стоять посреди двора.
И, правда, что я творю? Нет чтобы сидеть потише, да помалкивать … Теперь ещё собственный брат готов уничтожить. Не надо было вот так, при всех…
Я опустила взгляд на землю, изучая переплетение травинок под ногами. Все вокруг казалось серым и безрадостным.
Внезапно, я почувствовала легкое прикосновение к плечу. Подняла голову и увидела пристальный взгляд Зейна. В его глазах не было ни упрека, ни осуждения, только понимание и, кажется, даже… сочувствие?
— Эй, ты как? — тихо спросил он.
Я пожала плечами.
— Не знаю, — честно ответила я. — Чувствую себя полной идиоткой.
Зейн усмехнулся.
— Ну, это ты зря, — сказал он, подмигнув. — Так эффектно разрушить магический барьер и вывести из себя сразу двух магов … это талант!
Он немного помолчал, а потом добавил уже более серьезным тоном:
— Будь поаккуратнее, Элла. Уверен, даже опытному магу не под силу сделать то, что сделала ты.
— Аккуратнее с чем? Я ведь и не делала ничего. Наверняка, соорудил хлипкий барьер, вот и решил на мне всю злость свою разместить.
— Уверен, так всё и было. И да, — добавил Зейн, понизив голос до шепота, — если тебе еще раз захочется преподать кому-то урок хороших манер, позови меня. Вместе мы придумаем что-нибудь более… изящное.
Я не выдержала и рассмеялась в голос. Зейн сумел поднять настроение даже в самой плачевной ситуации. Я невольно задержала на нём взгляд, размышляя о том, как удивительно похожа эта сцена на отголосок прошлого. Мы также смеемся, разговариваем и поддерживаем друг друга …
Но также уже никогда не будет…

***


— Кода, отцепись же!
Я просверлила взглядом своего маленького друга, который так и вцепился своими коготками в мою ногу. С каждым днём, его реакция на таинственное яйцо, становилась все агрессивнее.
— Я здесь больше не останусь, — упрямо заговорил он, продвигаясь вдоль по стене.
— Да что с тобой происходит? Нашел чего бояться!
Я спустилась под кровать, с целью вытащить яйцо и убедить наконец Коду в том, что оно безобидное. Однако... сама шарахнулась от одного только вида.
Яйцо перекатилось в горизонтальное направление, поскольку вытянулось в два раза. Пурпурное сияние охватило его целиком. Я протянула руку, чтобы коснуться светящейся скорлупы. Как только мои пальцы соприкоснулись с пульсирующей поверхностью, я почувствовала, как по венам разливается жар. Неприятное покалывание пронзило все тело, заставив меня отдернуть руку.
Наблюдая за происходящим, я не заметила, как Кода, воспользовавшись моей рассеянностью, выскользнул из комнаты.
Выбравшись из-под кровати, я последовала его примеру.
«Нет уж, увольте»,— подумала я, захлопывая за собой дверь.
Надо будет что-то придумать с этим яйцом. Оставлять его в комнате было уже небезопасно, но и просто выкинуть его я не могла. Я испытывала странное чувство ответственности за него.
Размышляя над дальнейшими действиями, я направилась в столовую для прислуги. Мой статус личного ассистента позволял мне обедать в роскошном зале адептов, где столы ломились от изысканных блюд и деликатесов. Но, признаться, здесь, в кругу простых людей, в атмосфере дружеской непринужденности, мне было гораздо уютнее. Увидев знакомые лица, я ускорила шаг.
— Кей, Дэн! — окликнула я, радостно приветствуя двух братьев.
Они синхронно обернулись, и в их глазах мелькнула искренняя радость.
— Элла, проходи, присаживайся к нам, — радушно пригласил Дэн, освобождая место на скамье.
— Как дела? — спросила, закидывая в их тарелки по ароматной булочке, от чего их лица расширились в благодарной улыбке.
— Готовимся ко второму этапу. У тебя есть какие-нибудь догадки насчет предстоящего испытания?
— Если исходить из слов профессора Левена, то оно как-то связано с огнём и его формами. Только вот к стражам это не относится, — обратилась я к Дэну. — Возможно в этот раз им понадобится ум, а не грубая сила.
Разговор с Дэном и Кеем хоть немного отвлек меня от проблем. Погрузившись в обсуждение грядущего испытания, я почти забыла о неприятностях.
Внезапно, на плечо упала капля чего-то теплого и жирного. Следом вторая, третья… Я не успела сообразить, что происходит, как столкнулась с волной горячего супа. Он обильно заливал мою голову, волосы, одежду, стекая липкой струей по лицу и шее.
Резкий крик, смешанный с хохотом, заполонил столовую. Я замерла, ошеломленно моргая, пытаясь осознать произошедшее. Передо мной стоял Риган, в руке которого дымилась пустая тарелка.
Время будто замедлилось. Я чувствовала, как горячий суп пропитывает одежду, обжигает кожу. Все вокруг расплывалось в каком-то противном месиве.
Риган медленно опустил тарелку на стол, продолжая смотреть на меня сверху вниз. Злорадство так и сочилось из его взгляда.
— Ой, прости, — нарочито невинно произнес он, растягивая слова. — Не удержал.
Медленно поднявшись со скамьи, я сделала несколько шагов в сторону Ригана. Он не отступил, лишь ухмыльнулся еще шире.
— Элла, — услышала я позади голос Кея. — Не стоит.
— Послушай своего дружка, Эл-ла, — протянул Риган моё имя. — Вы совсем своё место забыли. Вам позволили ходить рядом с нами, неужто вы решили, что достойны всего этого?
Кейвин, приблизившись, положил мне руку на плечо, игнорируя жидкое месиво.
— Не поддавайся на его провокацию, — прошептал он, оттягивая меня назад. — Он только этого и ждёт.
— Не вмешивайся, Кейвин, это наше с ним дело.
Риган расхохотался в полный голос.
— Да кто ты такая? Кто ты, чтобы я имел с тобой какие-либо дела? Ты - никто! — самодовольно произнес Риган, обводя меня презрительным взглядом.
Злорадная усмешка брата вывела меня из себя окончательно.
— Ты понятия не имеешь, кто я такая, — прошипела я, приближаясь к нему вплотную.
Риган самодовольно ухмыльнулся, не отступая. В его глазах читалось снисходительное презрение.
— И не горю желанием узнавать. Замарашка, возомнившая…
Его слова оборвались, не успев закончиться. Моя рука, невероятно быстро для моих же собственных ощущений, взметнулась вверх и схватила его за ворот рубашки. Рывок. И вся его самоуверенная фигура, ведомая только моей силой, рухнула вперед.
Ноги его запнулись, и мир перевернулся для «высокородного» Ригана с ног на голову.
Просто, эффективно и чертовски унизительно.
— Может, теперь ты запомнишь, что с людьми, неважно какого они рода или ранга, так разговаривать нельзя, — холодно произнесла я.
С этими словами, я развернулась и, не обращая внимания на все еще шокированные взгляды окружающих, направилась к выходу. Нужно было поскорее уйти отсюда, прежде чем последствия моего поступка настигнут меня.
Этот раз точно не сойдет мне с рук.
Дверь столовой с грохотом захлопнулась за моей спиной, отрезая меня от всеобщего изумления.
Резко завернув за угол, я чуть не врезалась в кого-то. Подняв голову, я похолодела. Передо мной стоял Сэмвелл, а рядом с ним — Селена. Сэмвелл выглядел мрачнее тучи. Его взгляд прожигал, как лазер, и я уже предвкушала очередную взбучку.
— Ой, Диггл, какая неожиданная встреча, — протянула она елейным голосом, с явным удовольствием разглядывая мой перепачканный вид. — Что случилось? Решила принять ванну прямо в столовой? Я смотрю, ты каждый день меняешь наряды. Грязь, кстати, весьма тебе к лицу.
Ее смех поддержали несколько адептов, проходящих мимо.
— Право, Селена, — начала я с нарочитой вежливостью, от которой в голосе сквозила сталь, — мне льстит твое беспокойство о моей гигиене. Но боюсь, твой энтузиазм несколько… неуместен.
Я шагнула вперед, игнорируя предостерегающий взгляд Сэмвелла.
— Понимаешь, Селена, — сказала я, приблизившись к ней почти вплотную, — бывают люди, облитые грязью, а бывают — пропитанные ею насквозь. И, поверь, второе отмыть гораздо сложнее.
Я прошла мимо, не останавливаясь. Забыв обо всех, я хотела лишь одного - оказаться в своей комнате. Но у самой двери меня остановило жуткое зрелище - огромная дыра, прожжённая насквозь.
Медленно переступив порог своей комнаты, я осмотрелась. И тут, под самым окном, увидела их. Осколки. Пурпурные, переливающиеся, некогда бывшие частью прочной скорлупы. Они валялись на полу, словно драгоценные камни.
Я опустилась на колени, дрожащими пальцами собирая хрупкие обломки. Холодный, мертвый материал. Никакого жара, никакого пульсирующего света.
Этот день определенно катился в бездну.




Глава 32

С опущенной головой я смотрела на осколки перед собой, разбросанные перед ректором Академии.
— Что вы позволяете себе?! — Громовой голос ректора обрушился на меня, заставив вздрогнуть.
— Напали на адепта посреди тренировки к турниру, сорвав ему подготовку к столь важному мероприятию! Мало того, вы умудрились облить адептку Уайт грязью, унизив ее перед всей Академией! И в довершение всего, прожгли дверь в свою комнату, притащив в благопристойный Эбблфорн невесть что! Что это все значит, мисс Диггл? Объяснитесь немедленно!
Его слюна только так и брызгала в мою сторону. Я молчала, опустив голову еще ниже, рассматривая потертый ковер в кабинете. Чувство стыда и раскаяния сжигало изнутри, но поднять взгляд на ректора было выше моих сил.
Он тяжело дышал, пытаясь взять себя в руки. В кабинете, помимо нас, было ещё пять профессоров, включая Велнора.
— Это выходит за рамки моего понимания! Кем вы себя возомнили?! Адептом академии? Вы всего лишь никчемная неопределенная, не знающая своего места.
Его слова хлестали, словно плеть. Осколки слов пронзали меня больнее, чем те, что Находились передо мной.
Голос профессора Велнора прозвучал неожиданно мягко, словно успокаивающий бальзам на кровоточащую рану.
— Ректор, — осторожно произнес профессор Велнор, — Мисс Диггл до недавнего времени весьма успешно справлялась со своими обязанностями. Возможно, совокупность факторов, таких как непомерная нагрузка, усугубленная недостатком жизненных ресурсов, в конечном итоге и подействовала столь пагубно, сбив молодую девушку с верного пути и толкнув на необдуманные поступки.
Ректор резко повернулся к Велнору, прожигая его гневным взглядом.
— Вот как? Значит, недостаток ресурсов оправдывает нападение на адептов и привоз сомнительных вещей в учебное заведение?
Я чувствовала, как надежда, едва зародившаяся благодаря заступничеству Велнора, моментально испаряется.
— Я расцениваю вашу попытку оправдать действия мисс Диггл как пособничество! — прогремел ректор, отчего все вздрогнули. — Велнор, прошу вас, не усложняйте ситуацию. Ваша попытка, безусловно, похвальна, но недопустима.
Он снова перевел взгляд на меня. Холодный, безжалостный.
— Мисс Диггл, я думаю, все сказано. Собирайте вещи и покиньте Академию до конца дня. Ваше место здесь больше не требуется.
Я почувствовала, как земля уходит из-под ног. С губ сорвался тихий всхлип, который я тут же попыталась заглушить.
Ну вот и всё…
Внезапно, будто по знаку свыше, двери кабинета распахнулись, нарушив напряженную атмосферу. В кабинет вошел наследный принц. Его взгляд скользнул по профессорам, ректору и, наконец, остановился на мне.
— Ваше Высочество, — поклонился ректор, его движения выдавали внезапную, плохо скрываемую нервозность. — Какая честь видеть вас в стенах моего скромного кабинета. Что привело вас сюда? Неужели возникла какая-то неотложная необходимость, требующая нашего личного вмешательства?
Принц, словно не услышав его лебезящих слов, проигнорировал вопрос. Его взгляд по-прежнему был прикован ко мне.
— Мельница … — произнёс он, обращаясь ко мне. — Я наслышан о твоих приключениях в академии. Говорят, ты нарушаешь покой адептов. Это правда?
Я молчала, не зная, что ответить.
— Ваше Высочество, — вмешался ректор, пытаясь перехватить инициативу. — Мисс Диггл нарушила правила Академии и проявляла агрессию к другим адептам. Мы приняли решение о ее отчислении.
— Мисс Диггл, у вас есть что сказать в свою защиту?
Я сглотнула, пытаясь увлажнить пересохшее горло. Взгляд принца давал мне шанс, пусть и призрачный. Но стоит ли им воспользоваться?
— Да, Ваше Высочество, — прошептала я, собравшись с духом. — Я признаю, что совершила ошибку. Но моя ошибка лишь в том, что я, по незнанию хранила странное яйцо в своей комнате. Признаю, что поступила опрометчиво, но я не знала, что оно может представлять опасность.
Ректор вскипел, не давая мне продолжить.
— Вы не считаете ошибкой нападение на адептов? Вы в своём уме? Ваше Высочество, ее следует немедленно исключить из списка работников. Возмутительно!
Ректор не упускал ни единой возможности выставить меня в худшем свете. Нужно было что-то срочно предпринять. Надавить на жалость? Сработает ли? Они все смотрят на неопределенных свысока. С мала до велика… Наврядли принц интересуется жизнями жалких людишек. Собравшись с духом, я всё же решила попытать удачу.
— В этом мире есть те, кто родился с властью и привилегиями. — Начала я, опустив голову ещё ниже. — Они купаются в роскоши, их учат лучшие учителя, обучают сильнейшие маги. А есть такие, как я… простые смертные, выброшенные на обочину жизни.
Я отвела взгляд, словно стесняясь своего никчемного положения.
— Мы вынуждены бороться за каждый кусочек хлеба, за каждую минуту покоя. Нас никто не защищает, нам никто не помогает. Нам приходится терпеть грубое отношение, насмешки и унижения… потому что у нас нет выбора.
Я посмотрела на принца, надеясь увидеть в его глазах хоть каплю сочувствия.
— Адепты… они считают нас никем. Они смотрят на нас свысока, как на мусор под ногами. Они уверены, что имеют право делать с нами все, что захотят. И мы вынуждены это терпеть… потому что мы бессильны.
Мой голос дрожал от обиды и отчаяния. Я старалась говорить убедительно, чтобы принц понял, что я не просто хулиганка, а жертва обстоятельств.
— Но ведь мы тоже чувствуем боль, чувствуем страх… — Непрошеная слеза скатилась по щеке очень кстати. — Мы живём в мире, где сильные могут безнаказанно облить тебя кислотой или же опрокинуть на тебя чашку горячего супа… А затем накажут за то, что ты посмел пожаловаться на боль.
Повисло долгое, мучительное молчание, прежде чем принц снова заговорил.
— Ты говоришь, что мир несправедлив к таким, как ты. Что сильные угнетают слабых. Значит ли это то, что ты недовольна правлением короля?
Как-то всё пошло не по плану…Совсем не в то русло…
Я почувствовала, как по спине пробежал озноб.
Я знала, что сейчас решается моя судьба. Ответить уклончиво — значит, показать свою неискренность и потерять последний шанс на спасение. Ответить слишком резко — значит, навлечь на себя гнев короля и его наследника.
— Ваше Высочество, — начала я, стараясь говорить спокойно и уверенно, насколько это было возможно. — Я благодарна королю за мир и стабильность. И я признаю, что многие люди живут в достатке благодаря его мудрому правлению. Но…
Я сделала короткую паузу, собираясь с духом.
— Достаток и мир не означают справедливость. Как вы сами заметили, я вижу, что есть те, кто выброшен на обочину жизни. Вижу тех, кто вынужден бороться за выживание, несмотря на все усилия короля. Вижу тех, кто страдает от жестокости и несправедливости, и не может найти защиты у закона.
Я посмотрела принцу прямо в глаза, стараясь передать ему всю глубину своей искренности.
— Я вижу заслуги его Величества и признаю их. Но я также вижу недостатки, которые нужно исправить. Я верю, что каждый правитель должен стремиться не только к миру и достатку, но и к справедливости для всех своих подданных. И я надеюсь, что его Величество тоже разделяет это убеждение.
Закончив говорить, я затаила дыхание, ожидая его реакции. Ректор был готов в любой момент броситься на меня с обвинениями, профессора молча наблюдали за происходящим. И только принц продолжал пристально смотреть на меня.
Наконец, он слегка улыбнулся, и в его глазах мелькнуло что-то, похожее на уважение.
— Хорошо сказано, Мельница.
Он повернулся к ректору и произнес тоном, не терпящим возражений:
— Ректор, я думаю, что мисс Диггл заслуживает второго шанса.
Ректор опешил от такой неожиданной развязки.
— Но, Ваше Высочество… она же нарушила правила, напала на адептов…
— Ректор, — перебил его принц, — я выслушал ваше мнение. А теперь предлагаю вам выслушать мое. Мисс Диггл остается в Академии. Если такое повторится ещё раз, я самолично займусь ее исключением.
Ректор, казалось, готов был возразить, но один взгляд принца заставил его осечься и поклониться.
— Как пожелаете, Ваше Высочество.
Принц снова повернулся ко мне.
— Мисс Диггл, я надеюсь, вы осознаете, какую возможность вам предоставили. Не разочаруйте меня.
Я почувствовала, как волна облегчения прокатилась по всему телу. Второй шанс! Это было больше, чем я могла ожидать.
— Благодарю вас, Ваше Высочество, — ответила я искренне. — Я не подведу вас.
Когда дверь за принцем закрылась, ректор обернулся ко мне, и его лицо исказила гримаса злости.
— Не думайте, что вам это сойдет с рук, мисс Диггл, — прошипел он. — То, что вас помиловали сегодня, не означает, что я забуду о вашем проступке. Я буду следить за каждым вашим шагом. И если вы хоть раз оступитесь…
Он не договорил, но было понятно, что он имел в виду. Мое пребывание в Академии теперь было похоже на хождение по минному полю.


***


То, что вылупилось из яйца, словно растворилось в воздухе, не оставив следа. Но обманчивое спокойствие не могло скрыть факт: дыра в моей двери свидетельствовала о силе выпущенной на свободу. Что-то враждебное, безусловно опасное, покинуло свою скорлупу и теперь бродило где-то по Академии.
Могло ли оно напасть на кого-то? Или же уже покинуло Эбблфорн?
Очень на это надеюсь...
Я, как обычно, остановилась перед дверью Сэмвелла. Настал день второго этапа для магов — событие, которое вибрировало в воздухе, заставляя гудеть стены Академии. Со всех сторон были слышны активные подготовки.
Сэмвелла всё не было. Прошло достаточно много времени, как я стою здесь. Томительное ожидание заставило меня нарезать круги перед его дверью, не находя себе места. Подойдя ближе, я аккуратно постучала в дверь. Тишина.
Уже ушёл? Возможно …
Я уже было собралась развернуться и спуститься по лестнице, сдавшись на волю обстоятельств, когда в конце коридора заметила приближающуюся фигуру миссис Рудс.
— Ох, мисс Диггл! — воскликнула она, хватая меня за руку. — Вы то мне и нужны. Скорее, скорее …



Глава 33

Сэмвелл Ронн

5 лет назад.

—Пробуй ещё раз!
— Это бесполезно, Сэм. Без нужного артефакта …
— Ещё раз… — прозвучал жёсткий, обжигающий холодом голос Сэмвелла.
Пот струился по лбу Кая, руки дрожали. Он снова сомкнул пальцы вокруг висков лежащего на алтаре человека. Тот дергался, хрипел, в его глазах плескался первобытный ужас.
— Ничего не выходит, Сэм! Он сопротивляется! Эта тварь слишком сильна! — в голосе Кая слышалось отчаяние, граничащее с паникой.
Сэмвелл не слышал и не хотел слышать друга, целиком и полностью поглощенный процессом. Он игнорировал нарастающую тьму в комнате, как игнорировал и саму реальность, оставив место лишь одной цели — избавить этого человека от тьмы, что плотно засела внутри.
— Прекрати! — прохрипел Кай, — В нём слишком много тьмы! Мы не справимся!
Сэмвелл нарочито проигнорировал его слова. Он придвинулся ещё ближе к алтарю, его лицо исказилось в маниакальной гримасе. В глазах горел нездоровый, почти безумный огонь. Он не слушал доводы разума, он не чувствовал усталости, он видел лишь цель, затмевавшую все остальное.
— Заткнись, Кай! Осталось совсем немного! Я почти закончил! — Сэмвелл, тяжело дыша, положил дрожащие руки на иссохшую грудь пленника, закрыл глаза, сосредоточившись на остатках внутренней силы.
Внезапно, глаза лежащего на алтаре широко распахнулись. В них не было ни боли, ни страха, только ледяная ненависть и презрение.
— Глупцы… —прошипел он голосом, чужим, неестественным, который явно не принадлежал человеку. В нем сквозила первобытная злоба, рожденная в самой бездне.
Кай, чувствуя надвигающуюся опасность, попытался оттащить Сэмвелла от алтаря, но тот лишь оттолкнул его, не отрывая взгляда от пленника.
— Я должен это сделать, Кай! Должен …
— Сэм, прошу тебя! Остановись! Ты не видишь, он уже не принадлежит себе! В нем больше не осталось ничего человеческого!
Сэмвелл в ответ только сильнее сжал руки на груди пленника, подпитывая заклинание остатками своей силы.
— Её уже не вернуть … Сэм …
Фраза Кая, словно ледяной нож, полоснула по сердцу Сэмвелла.
"Её уже не вернуть…" — в этих словах звучала горькая правда, от которой он так отчаянно пытался убежать. На мгновение его концентрация ослабла, заклинание дрогнуло.
Этого момента и ждала тьма.
Пленник, искаженный гримасой злобы, молниеносно вытянул руку и схватил Кая за горло. Не раздумывая ни секунды, Сэмвелл выхватил из-за пояса ритуальный нож и всадил его в тёмное сердце.


***


Я резко распахнул глаза, словно вынырнув из ледяной воды. Чёрт бы побрал эти кошмары!
Моя комната, освещенная лишь бледным светом луны, проникавшим сквозь узкую щель окна, казалась чужой, враждебной.
Ночной кошмар прицепился ко мне, как пиявка. Снова и снова, перед глазами мелькала одна и та же проклятая картина: тёмная, пропитанная запахом крови и смерти комната, корчащийся на алтаре пленник, полный животного ужаса Кай, с отчаянным криком пытающийся меня остановить… И лицо… лицо той твари, которую я пытался уничтожить. Искаженное дьявольской злобой, пропитанное всепоглощающей Тьмой.
Я провёл дрожащей рукой по лицу, пытаясь стереть с него отпечаток кошмара.
Сегодня второй этап турнира. Ещё один шаг к цели. Натянув парадную форму, я прошел в коридор и взгляд невольно зацепился за полуразрушенную дверь Эллы Диггл.
«Не человек, а настоящее испытание» -пронеслось в моей голове, пока я безучастно смотрел на зияющую дыру в двери, словно приглашающую заглянуть внутрь. С трудом переборов желание, я мигом выскочил во двор.
Рядом с ней я начинал терять самообладание, совершать несвойственные мне поступки. И с тех пор, как она неожиданно поделилась со мной своей энергией, все мои чувства заострились. Я, как ненормальный, выискивал ее среди толпы адептов, словно она была единственным источником света в этом темном, мрачном месте. Пытался учуять её запах, тонкий и манящий, словно аромат редкого, экзотического цветка. Злился на неё по поводу и без повода. А когда она чуть не убила себя, по глупости сложив противоположные руны друг на друга, я и вовсе сошёл с ума от страха и беспокойства, пока она, как ни в чем не бывало, мило кокетничала со стражем, словно не понимая, в какую опасность себя подвергла.
Со временем, после долгих раздумий и мучительных попыток найти объяснение, до меня дошло… все дело в ее чертовой энергии. Именно она, словно наркотик, пробуждала во мне это неконтролируемое влечение. И сейчас, когда от ее энергии осталась лишь маленькая, едва заметная крупица, я наконец смогу сосредоточиться на предстоящем турнире. И на своей цели.
Утро встретило меня прохладным ветром и серым небом. Понемногу двор начал оживляться, наполняясь адептами и неопределенными, снующими перед трибунами, готовя их к предстоящим соревнованиям.
— Теряешь сноровку, Сэмвелл, — услышал я знакомый, сдержанный голос прямо над ухом.
— Отец.
— Что-то беспокоит? — он присел рядом со мной на скамью, сохраняя при этом дистанцию. Отец никогда не был склонен к проявлению чувств. А после ухода матери и вовсе закрылся от всех.
— Нет, всё в порядке, — ответил я машинально, не глядя на него.
— Ты чуть не убил нескольких адептов с академии, — сказал он внезапно, нарушая молчание.
— Не убил ведь.
— Если бы Велнор не вмешался …
— Если бы он не вмешался, — перебил я отца, — то они получили бы именно то, что заслужили.
Лицо отца оставалось невозмутимым, лишь едва заметная тень пробежала по его лицу.
— Надеюсь, ты понимаешь, что делаешь.
— Понимаю. Более чем.
— Чтобы ни было там, — его взгляд устремился к трибунам. — Ты обязан выиграть. Без жалости и колебаний.
Я ощутил его взгляд, тяжёлый, давящий, полный ожидания.
— Обязан… — тихо произнёс я, глядя прямо перед собой на вышагивающих по двору адептов.
Отец молча поднялся со скамьи, его высокая, статная фигура на мгновение заслонила бледное, утреннее солнце.
— Удачи, сын, — бросил он через плечо, направляясь к трибунам, где уже собирались зрители. — Я в тебя верю.
Прежде чем присоединиться к другим участникам, мой взгляд машинально обежал двор, выискивая Эллу. Видимо, даже крупицы её энергии хватало, чтобы подсознательно тянуться к ней. Но ее нигде не было видно.
Я ещё раз обвёл взглядом двор, словно надеясь, что она внезапно появится из ниоткуда, и, наконец, решительно направился в сторону арены, чувствуя, как внутри нарастает едва сдерживаемое напряжение.
Арена полностью преобразилась, в сравнении с первым испытанием. Если в прошлый раз это было просто огороженное пространство, то сейчас - настоящий плацдарм для битвы.
Начался турнир, как обычно, со слов наследного принца. А после, когда все участники заняли свои позиции, на арену ступил Верховный Маг. Подняв руки, он заставил трибуны притихнуть. Его голос, усиленный магией, мощно прокатился над ареной:
— Адепты! Приветствую вас на втором этапе Турнира! Сегодня вы докажете свою власть над пламенем! Первая часть этого этапа, — Маг сделал паузу, оглядывая нас, — станет проверкой ваших сил в бою. Лишь десять из вас пройдут во вторую часть сегодняшних испытаний. Вы будете сражаться друг с другом, используя лишь стихию огня. Никаких усилителей магии, никаких артефактов! Лишь вы и ваше пламя.
На арену торжественно внесли большой хрустальный шар, наполненный мерцающими свитками. Каждый из нас должен был вытянуть один свиток — имя соперника. А в конце победителей сведут между собой, таким образом, выделяя десятку.
Передо мной было пять битв, взгляд, то и дело, предательски возвращался к трибунам.
К демонам всё! Сосредоточься!
Одна пара сменялась другой. Пламя вздымалось вверх, освещая арену багровыми отблесками. Кто-то падал, сраженный огненной плетью, кто-то, обессиленный, сдавался на милость победителя.
Я наблюдал за боями, стараясь оценить силу соперников, выявляя их слабые места. Веннер выиграл свой первый бой довольно быстро, используя тактику с огненными хлыстами с двух сторон.
— Сэмвелл Ронн! Марк Веннер! — громкий голос Верховного Мага разнесся над ареной. — Приготовьтесь!
Резкий свист оглушил арену. Веннер не стал тратить время на приветствия. Он мгновенно выбросил вперед руки, создавая два огненных хлыста, которые с невероятной скоростью понеслись в мою сторону.
Никакой оригинальности …
Я среагировал молниеносно, выставив перед собой огненный щит. Хлысты с треском ударили в него, рассеивая снопы искр. Щит выдержал, но я почувствовал, как жар опалил мою кожу.
"Быстр, очень быстр", — пронеслось в моей голове.
Веннер, словно разъяренный зверь, обрушил на меня шквал огненных плетей. В его глазах читалась самоуверенность, граничащая с глупостью. Неужели он и впрямь считает, что одолеет меня грубой силой?
Дождавшись, когда очередной хлыст просвистел в опасной близости от моего лица, я резко перехватил его движение, направив в сторону самого Веннера. Мощь его же собственной атаки заставила его пошатнуться. Секунда замешательства - вот он, мой шанс!
Не теряя ни мгновения, я сконцентрировал магию в ладони, создавая вибрирующую волну пламени, и направил ее точно в основание огненных хлыстов Веннера. Мой выпад был настолько неожиданным и быстрым, что Веннер даже не успел среагировать.
Одно точное движение, и его оружие обратилось против него самого. Жар от раскалённой волны мгновенно опалил его целиком. Веннер попытался освободиться, но было слишком поздно.
Арена замерла в тишине, пораженная внезапным переворотом событий. Лишь спустя несколько секунд тишину разорвали восторженные крики и аплодисменты.
Верховный Маг, с довольной улыбкой наблюдавший за поединком, поднял руку, призывая к тишине.
— Сэмвелл Ронн! — провозгласил он, — демонстрирует выдающийся контроль над стихией огня и одерживает заслуженную победу!
Я медленно сошел с арены, ощущая, как жар от огня все еще опаляет кожу. Не успел я сделать и несколько шагов, как на горизонте показалась Селена. Обхватив руками мою шею, она начала восторженно щебетать.
— Сэмвелл, ты был великолепен! Просто невероятен! Как ты это сделал? Этот трюк с перенаправлением пламени… Это было гениально!
Вырвавшись из ее отчаянных объятий, я двинулся вперед, спиной чувствуя ее прожигающий взгляд.
— Готовься к поединку. Твой выход скоро.
В спину ударил полный боли и обиды крик:
— Даже не посмотришь?
— Уверен, ты справишься…
Я не оборачивался, но будто сквозь затылок видел её надувшееся лицо. На публике она являла собой воплощение надменности, коварства и непомерной самоуверенности. Каждое слово, каждый жест дышали высокомерием, отталкивая всех от неё. Но за этой маской скрывалась совсем другая Селена. Ранимая, потерянная, сломленная. Отсутствие матери оставило незаживающую рану, а губительное влияние отца лишь усугубило ситуацию. Может, именно эта общая боль и притянула нас друг к другу? Я видел в ней отражение собственной борьбы. И всё же… я воспринимал её лишь как младшую сестру, нуждающуюся в защите, а не как возлюбленную. И потому, держал определенную дистанцию между нами, игнорируя ее чувства.

Глава 34

Сэмвелл Ронн


2 года назад.

Сэмвелл неподвижно стоял на гранитном возвышении, его взгляд был прикован к бесконечной веренице детей, медленно проходящих через величественный Атрион. Каждый ребенок, словно песчинка в реке времени, исчезал в его глубине, оставляя после себя лишь тягостное предчувствие.
— Поздравляю, — обратился он к стоящему рядом отцу. — Ты сумел убедить короля и стал главой стражей. Я рад, что ты наконец получил то, что хотел.
В глазах Римиуса Ронна, главы семейства, затаилось нечто большее, чем простое удовлетворение.
— Ты ведь прекрасно знаешь, чего я хочу на самом деле, — ответил отец, — Даррмон вновь исчез, и в его отсутствие нам необходимо приблизиться к его Величеству. Только так мы добудем артефакт.
— Ты выкупил их поместье. Это тоже часть твоего плана?
— Не забивай свою голову, Сэм, — отмахнулся Римиус.
— Как думаешь, она действительно была проклята? — спросил Сэмвелл, провожая взглядом очередного ребёнка.
— О ком ты? — сухо поинтересовался Римиус.
— Девчонка Даррмон.
— Так показал Атрион, — безучастно произнёс отец.
— А вдруг он ошибся …
— Атрион никогда не ошибается, — прозвучал тихий голос позади. Фигура, облаченная в церемониальные одеяния, приблизилась к ним.
— Хранитель Эолин. — Римиус от неожиданности почтительно склонил голову, польщенный вниманием столь значимой персоны. Он расправил плечи, стремясь произвести впечатление.
Эолин медленно подошел к Сэмвеллу, его взгляд был направлен на мерцающий Атрион. В его глазах читалась глубокая печаль.
— Мы смотрим на мир сквозь призму собственных предубеждений, и зачастую видим лишь то, что хотим увидеть. Замечаем лишь то, что ожидаем. Истина же, как правило, ускользает от нас, спрятанная в тени наших ожиданий.
— Что вы имеете в виду? — растерялся Римиус. — Если Атрион указал на проклятие, значит, оно есть! Все просто.
— Проклятие, как яд, может быть горьким на вкус, но спрятанным в сладчайшем вине.
Римиус, посчитав разговор утомительным и бесполезным, попрощался и поспешно удалился в сторону.
Сэмвелл, проследивший за тем, что отец скрылся за углом, обратился к хранителю.
— Хранитель Эолин, могу я задать вам один вопрос.
Эолин чуть заметно улыбнулся.
— Конечно, дитя. Отвечу, если твой вопрос на нарушит хрупкое равновесие.
Сэмвелл, немного помедлив, задал свой вопрос:
— Душа, что позволила тьме прикоснуться … сумеет ли она уцелеть?


***


— Сэмвелл! Сэмвелл Ронн!
Голос профессора Велнора прорвался сквозь пелену прошлого.
Моргнув, я очнулся от наваждения. Гранитные плиты Атриона сменились напряжением арены. Воспоминания рассыпались в прах, оставив лишь тупую боль в висках.
Велнор стоял передо мной, лицо, обычно непроницаемое, сейчас кривилось в гримасе недовольства.
— Сэм, ты задремал? — прорычал Велнор, скрестив руки на груди. — Соберись! Тебя ждут на арене!
Я сглотнул, пытаясь стряхнуть с себя паутину прошлого.
— Прошу прощения, профессор.
Вдохнув полной грудью, я кивнул Велнору и направился к выходу, ведущему на арену.
Как раз в тот момент, когда я приблизился к арене, оттуда спрыгнул Кайл. Он шел, расправив плечи, с самодовольной ухмылкой на лице, которая, казалось, говорила громче любых слов. Я бросил мимолетный взгляд в сторону арены, откуда целители спешно уносили потрепанного парнишку.
— Не повезло парню, — беспечно бросил он, проходя мимо, — Слабым не место на арене.
Я промолчал, проигнорировав его колкость и занял своё место.
Оставшиеся двое противников, несмотря на их усилия, не смогли оказать достойного сопротивления.
Арена затихла. Пыль еще не осела, а запах магии витал в воздухе, напоминая о недавних схватках. На помост вновь поднялся верховный маг.
— Первое испытание подошло к концу, — провозгласил маг, чей голос, усиленный магией, достиг каждого уголка академии. — Сегодня мы стали свидетелями силы, отваги и, самое главное, потенциала.
Он сделал паузу, обводя взглядом всех участников.
— Перед вами десять участников, которые переходят в следующую часть этапа! Сила без мудрости — подобна мечу без рукояти, — Он взмахнул рукой, и в воздухе замерцали десять свитков, каждый окутан собственным цветом магической энергии.
— Каждый из этих свитков содержит ключ к следующему испытанию, — пояснил маг, направляя их.
Свитки медленно опустились рядом со своими хозяинами. Мне достался свиток с мерцающей зеленой энергией.
— Вы поочередно пройдёте через портал, который перенесёт вас в неизведанное. Следуйте за стражем.
Маг кивнул юному стражу, и тот шагнул вперед, указывая нам путь. Остановились мы у шатра, куда нам велели пройти и ждать. Как и было сказано, вызывали всех по очереди, и спустя долгих два часа наконец произнесли моё имя.
Меня провели к краю лесного массива, где окружённый вековыми деревьями, сиял активированный портал.
Уже намереваясь пересечь границу между реальностями, как вдруг мне протянули черный маленький мешочек, с напутствием вскрыть его содержимое исключительно по ту сторону.
Сжав его в руке, я прошел в «неизведанное», в объятия портала, готовый встретить все, что уготовано судьбой.
Через мгновение я очутился в лесу. Прохладный ветер обдал лицо. Осмотревшись, я не увидел ничего, что могло бы насторожить или зацепить взгляд. Лишь частокол деревьев, словно безмолвные стражи, окружали меня со всех сторон.
Тишина, нарушаемая лишь шелестом листвы и пением птиц, казалась обманчивой, таящей в себе некую неопределенность.
Я протянул руку, касаясь воздуха вокруг. Неестественно чистый, без малейшего намёка на сопротивление…
Сомнения, до этого бродившие где-то на периферии сознания, оформились в четкое понимание: передо мной — иллюзия. Тонкая, обманчивая, но все же — иллюзия.
Единственная ниточка, связывающая меня с реальностью — маленький черный мешочек в моей руке и свиток. Отложив мешок в сторону, я развернул бумагу.
Зеленый свиток в моих руках вспыхнул слабым светом, и на пергаменте проявились слова, начертанные витиеватым древним письмом.

Зачарованный лес пленит тех, кто слеп к правде. Чтобы рассеять морок, найди того, кто затерян в отражениях. Остерегайся лжи, что шепчет лес. Внемли предостережению лесных духов — их сладкая ложь есть темница для души. Чтобы отыскать выход - отыщите сердце леса.

Свиток молчал, не давая больше ответов. Я схватил мешочек, в надежде, что отыщу там куда более подробные подсказки. Однако, оттуда выпала лишь небольшая брошь с запиской: «Береги её, она важна мне»
Да вы издеваетесь…
Разочарование плеснулось в душе, сменяясь раздражением. Спрятав брошь в карман, я сделал первый шаг вглубь леса.
С каждым шагом тишина сгущалась. Шепот ветра, сначала ласковый и успокаивающий, постепенно начал менять свой тон. Он стал навязчивым, звенящим в ушах, словно назойливая муха.
"Ты устал, Сэмвелл…" — прошелестел ветер, обдавая лицо прохладой. —вечная охота… вечная борьба…»
Отмахнувшись от нашёптывания ветра, я двинулся дальше.
Через какое-то время заметил слабое мерцание впереди. Пробираясь сквозь густые заросли, я вышел на небольшую поляну. В центре поляны, словно танцуя в воздухе, парили маленькие светящиеся огоньки, похожие на светлячков. Но, если приглядеться, можно было разглядеть в них крошечные полупрозрачные силуэты.
Лесные духи?
«Помоги нам, путник… Мы в ловушке…» — прозвучал в моей голове хрустальный перезвон голосов.
— Кто вы? И как я могу вам помочь?
«Мы заблудшие души… мы застряли между мирами… Нас обманул Лес…»
— Что за ложь вам нашептал Лес? — осторожно спросил я.
«Он обещал избавить от боли… от страха… от одиночества…» — прозвучал ответ, полный тоски. — «Но вместо этого он забрал наши воспоминания… наши личности… оставив лишь пустые оболочки…»
Мой разум заколебался. Кому верить? Свитку, который может быть частью испытания, или отчаянным духам, попавшим в беду?
Лесные духи парили вокруг меня, их голоса звенели в голове, одновременно манящие и настораживающие. Они рассказывали о своей муке, об обмане Леса, укравшего их воспоминания и личности. Их просьбы о помощи трогали сердце, но свиток предупреждал о лжи, что шепчет лес.
«Он обещал нам вечный покой… избавление от всех забот…», — нараспев вели они, кружась вокруг. — «Сказал, что нужно лишь немного забыться, отпустить свои страхи и сомнения…»
Один из духов, самый яркий, подлетел ближе. Его голос эхом отдавался в голове: «Он сулил нам новое начало, где нет места страданиям и разочарованиям. Он убедил нас, что прошлое — тяжкий груз, от которого нужно избавиться ради светлого будущего.»
Их слова звучали так сладко, так успокаивающе. В какой-то момент я даже начал сомневаться в истинности свитка. Может быть, эти духи — жертвы злого колдовства, а я должен им помочь, несмотря ни на что? Но что-то внутри меня сопротивлялось. Предупреждение о лжи, шепчущейся за каждым углом этого места, не давало мне покоя.
«Мы просто хотели счастья, Сэмвелл… разве это так плохо?», — продолжали духи, их голоса становились все более жалобными. — «Этот лес предлагает нам то, чего мы так долго ждали. Всего лишь нужно принять его условия…»
— Что я могу сделать для вас? Как мне помочь вам?
Что? Нет… это совсем не то, что я хотел сказать.
«Просто поверь нам, Сэмвелл…», — пропели духи в унисон, их голоса слились в сладкую, почти гипнотическую мелодию. — «Отдайся забвению. Раздели с нами наше блаженство. Забудь о прошлом, о боли, о долге… Просто отпусти всё…».
Они кружились все ближе, их свет стал ослеплять. В голове зашумело, ноги наполнились ватой. Их слова просачивались в сознание, как яд, постепенно одурманивая рассудок. Идея забыть обо всём казалась все более заманчивой.
«Представь, Сэмвелл, как это прекрасно — не чувствовать ничего…», — шепнул самый яркий дух, касаясь моей щеки ледяным прикосновением. — «Ни страха, ни боли, ни сожалений… Только вечное умиротворение…».
Я почувствовал, как руки расслабляются, как воля отступает. Поддаться их чарам, раствориться в их забвении… это казалось таким простым, таким естественным…
Еще немного, и я был бы готов отдать им все свои воспоминания, свою личность… свою душу.
Но вдруг, сквозь пелену очарования, донесся знакомый, громкий крик:
— СЭМВЕЛЛ!!!
Забытье как рукой сняло, словно в лицо плеснули ледяной водой. Я моргнул, пытаясь сфокусировать взгляд. Духи отпрянули, их свет немного потускнел.
— Элла? ЭЛЛА! — выкрикнул я в ответ.
Духи зашипели, их свет вспыхнул злобными искрами. Их мелодичные голоса сорвались на хриплый, угрожающий шепот.
Они обвивали меня, тянули за руки, за одежду, пытались вновь увлечь в пучину забвения. Но теперь я понимал, что за очарованием скрывается пустота. Голос Эллы стал якорем, не дающим мне утонуть в этом болоте иллюзий.
«Вечное умиротворение?!»— прорычал один из духов. –Мы дадим тебе лишь вечное рабство! Вечное забвение!
Их истинные лица стали проявляться в мерцающем свете. Искаженные ненавистью морды, с оскаленными зубами и горящими злобой глазами.
«Никакого покоя, никакого счастья — лишь тьма и отчаяние.»
— Убирайтесь! — заорал я, отталкивая их от себя.
И, на удивление, духи исчезли, забирая с собой ослепляющий свет.
— СЭМВЕЛЛ! — Голос Эллы прозвучал ближе.
Иллюзия… очередная иллюзия.
— СЭМВЕЛЛ!
Мое имя вновь и вновь звучало ее голосом. Вдруг пространство вокруг исказилось и звук стал звучать эхом, отражаясь от каждого дерева, от каждой травинки. Голос Эллы, многократно усиленный и извращенный, превратился в какофонию, давящую на рассудок.
Сэмвелл… Сэмвелл… Сэмвелл…
Сэмвелл… Сэмвелл… Сэмвелл…
— Иллюзия, — прокричал я, стараясь кричать как можно громче, чтобы перекричать эхо. — Ложь.
Но эхо не утихало. Оно становилось все громче, все навязчивее.
— Тебе не обмануть меня!
Я вскочил с места и рванул в другую сторону. Однако брошь в руке завибрировала, словно давая понять, что я совершаю ошибку.
Сэмвелл… Сэмвелл… Сэмвелл…
Эхо продолжалось, грозя свести меня с ума.
— Сэмвелл, чокнутый придурок! — прозвучало вдруг голосом Эллы.
Я немного опешил, но быстро взял себя в руки. И вновь повторил попытку уйти.
— Я на это не подписывалась! Меня кто-нибудь слышит?! Миссис Рудс?
Я замер, сбитый с толку. Что, если это действительно она? Если она каким-то образом оказалась в ловушке этого безумного леса? Но предупреждение свитка звенело в голове. "Остерегайся лжи, что шепчет лес…"
Выругавшись про себя, я вернулся обратно.
— Элла?? — крикнул я в пустоту.
— Сэмвелл?
Сэмвелл… Сэмвелл… Сэмвелл…
— Это ты или очередная проклятая иллюзия?! — спросил я, чувствуя себя полным идиотом.
— Боюсь, если ты сейчас не пошевелишься, а ею точно стану! Сделай что-нибудь!
— Где ты сейчас?
— Если бы я только знала! Здесь… только я. Я вижу вокруг лишь своё отражение.
«Найди того, кто затерян в отражениях.
Сомнения отпали, это точно была Диггл.
— Ты видишь только свои отражения? — переспросил я, стараясь уловить хоть какую-то подсказку. — Попробуй описать, что ты видишь. Что-нибудь необычное?
В ответ раздалось лишь тяжелое дыхание.
— Я… я не знаю… вокруг будто зал с зеркалами… бесконечные отражения меня… с разными выражениями лица… Это сводит с ума!
— Держись, Элла! Я иду! — прокричал я, разворачиваясь на голос.
Сэмвелл… Сэмвелл… Сэмвелл…
Голос Эллы многократно повторялся, заставляя меня кружиться на месте в поисках источника звука.
Вдохнув полной грудью, я уверенно направился в противоположную сторону от назойливого эха. Брошь в кармане приятно грела мне бедро, подтверждая, что я на правильном пути.
Лес пытался сбить меня с толку: передо мной возникали миражи - то знакомые лица, то картины из прошлого. Но я больше не поддавался на эти уловки.
— Говори, не молчи, — попросил я, понимая, что её голос успокаивает меня.
— Если бы я только знала, на что соглашаюсь … — грустно произнесла она.
— Но ты ведь не можешь без приключений, — усмехнулся я.
После нескольких минут напряженного поиска зеркал, я вышел к небольшому берегу. Вода была неестественно спокойной, словно зеркало… И тут меня осенило. Это не обязательно должно быть зеркало…
— Элла, ты тут ?!
— К сожалению … — последовал грустный ответ.
— Осталось совсем немного, потерпи.
Опустившись на колени, я коснулся озера.
— Это не вода, — прошептал я сам себе.
Поверхность была густой и маслянистой на ощупь. Не вода, а какая-то субстанция, идеально отражающая все вокруг. Идеальное зеркало, сотканное из магии Леса. Я активно прошелся рукой по этому месту.
— Элла, смотри на себя! Смотри внимательно на свои отражения! — закричал я, — Что-нибудь отличается? Что-нибудь не так?
В повисшей тишине послышался ее напряженный голос:
— Одно из них исказилось, будто кто то размазал часть меня.
— Вот оно! Прыгай туда! Прыгай в то отражение!
— Ты с ума сошел?!
— Доверься мне! Прыгай!
Я смотрел на гладь "озера", затаив дыхание. Элла молчала. Наверное, колебалась, боролась со страхом.
— Элла, у тебя нет времени! Лес играет с нами! Он скоро изменит отражения! Потом будет поздно! Прыгай сейчас!
Секунды тянулись как часы. Наконец, я услышал тихий, полный отчаяния вздох.
— Ладно… будь что будет…
Вода в "озере" вздрогнула, и поверхность, словно под давлением, лопнула. Не успел я ничего сообразить, как меня окатило волной холодной, липкой субстанции. А в следующую секунду я почувствовал, как что-то тяжёлое рухнуло на меня сверху.
Я потерял равновесие и упал навзничь, сбивая дыхание. Все тело обожгло ледяным холодом. Открыв глаза, я увидел над собой Эллу.
Она, тяжело дыша и откашливаясь, лежала поверх меня, прижавшись всем телом.
— Живой? — прохрипела, поднимаясь.
— Вроде как.
Она огляделась вокруг, словно впервые увидев лес по-настоящему. На её лице постепенно проступало удивление.
— Это ж надо было … — изумленно произнесла она.
— За придумка я с тебя ещё спрошу.
Элла, хмыкнув, протянула мне руку, помогая встать. Её рука была холодной, но хватка крепкой. Мы стояли молча, глядя друг на друга, пока адреналин постепенно отступал.
— И что теперь? — спросила Элла, выжидающе глядя на меня. Её взгляд говорил о многом: от раздражения до благодарности, от страха до зарождающегося любопытства.
— «Чтобы отыскать выход - отыщите сердце леса.»Так было сказано в свитке, — поделился я информацией.
Элла нахмурилась, переваривая информацию. Она прошлась пальцами по своим спутанным волосам, пытаясь привести мысли в порядок.
— Сердце леса… — повторила она задумчиво. — Это может значить что угодно. Это все ведь иллюзия… Как у этого места может быть сердце?
Пока я размышлял, Элла уверенно направилась в сторону переплетенных деревьев.
— Куда ты? — крикнул я вслед, но она уже скрылась в деревьях.
Не раздумывая, я бросился следом за Эллой, гадая, что она задумала. Продираясь сквозь густые заросли, вскоре увидел ее, стоящую у подножия огромного дерева. Элла пристально смотрела на какую-то точку на коре, а затем протянула руку и коснулась ее. К моему удивлению, часть коры легко отделилась, открывая взору сияющий кристалл.
Артефакт…это и есть сердце леса?
— Как ты нашла его?
— Духи подсказали, — отстраненно ответила Элла. — надо разбить его.
— Дай его сюда, без магии он поглотит тебя, ты не зна … ЭЛЛА, СТОЙ!
Я рванул вперед, но было уже поздно. Был слишком далеко, чтобы успеть… Слишком далеко, чтобы остановить… Яркая, ослепительная вспышка света внезапно пронзила лес, и через мгновение все рассеялось.
Резкий шум оваций, словно мощная волна, накрыл меня с головой, оглушая. Я вновь стоял на арене, окруженной восторженной толпой, которая бурно приветствовала меня.
Однако этот гул внезапно сменился поразительной тишиной. Все взгляды устремились куда-то за мою спину. Я обернулся и увидел Эллу … окутанную белым, чистым сиянием. Она стояла в центре арены, создавая магическую ауру, вокруг которой все остальное теряло свой смысл.
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